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MD 2. INFORMACION PREVIA

Antecedentes:

Por expreso encargo del Ayuntamiento de Santanyi segun Resoluciéon de
Alcaldia, oida la Junta de Gobierno Local de dia 28 de febrero de 2014, se
recibe el encargo de la redaccion de un Proyecto Basico y de Ejecucion de
remodelacidon de la calle ses Puntetes en el nucleo costero de Cala d’Or,
pertenenciente al término municipal de Santanyi. El proyecto se ha realizado
de acuerdo con el programa de necesidades propuesto por la propiedad, la
cual ha seguido minuciosamente el proceso de elaboracion del anteproyecto
hasta llegar a la soluciobn expuesta en el presente Proyecto Basico y de
Ejecucion.

Emplazamiento y entorno fisico:

La calle ses Puntetes enlaza transversalmente (en direccion este-oeste) uno de
los principales accesos a Cala d’Or (la Avenida de Calonge) con el centro
neuralgico y comercial del ndcleo ya que se sitia a la misma altura que éste.
Se trata de una calle de unos 100 metros de longitud y anchura variable (entre
los 6 y los 18 metros) de un solo sentido de circulacion. El costado norte de la
calle confronta con un gran espacio libre publico (la plaza Costa) asi como
con una serie de edificaciones aisladas que forman un conjunto destinado
actualmente a negocios de ocio nocturno. En el costado sur existe una zona
verde privada actualmente destinada a mini-golf y una serie de edificaciones
entre medianeras de planta baja porticada y piso destinadas
mayoritariamente a locales comerciales y de restauracion.

La mayor parte de la calle se destina al transito rodado, al aparcamiento
publico en bateria y a la carga/descarga. Las aceras son estrechas y estan
llenas de obstaculos, lo cual dificulta la circulacion de los peatones por las
mismas. Los elementos urbanos complementarios son deficientes y se sitan sin
criterio (farolas, sefializacion, arbolado, postes eléctricos, etc).

Normativa urbanistica:

En general, resulta de aplicacidon la normativa urbanistica del ramo vy
especialmente las NN.SS de planeamiento de Santanyi (AD 22/03/1985) asi
como la Revision de las mismas (Al-1 24/03/2011 / Al-2 16/04/2012).

Al tratarse de la remodelacion de un espacio publico, el proyecto cumple
cumple en su totalidad con el Decreto 110/2010, de 10 de octubre, por el cual
se aprueba el Reglamento para la mejora de la accesibilidad y la supresion de
barreras arquitectonicas.

Cumplimiento Art. 82 de la Ley del suelo:

La remodelacion urbana objeto de este proyecto se adapta al ambiente en
gue esta situado.

No existen en lugares inmediatos edificios de caracter artistico, histérico, o
arqueoldgico.

La remodelacion urbana a realizar no rompe la armonia del paisaje o desfigura
la perspectiva propia del mismo.
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Afecciones
Al tratarse de un espacio publico destinado a via urbana, no existen
afecciones de caracter supramunicipal.

Parametros

PLANEAMIENTO

Clasificacion del suelo: Suelo Urbano
Calificacion: Vial Publico con Perfil establecido ‘Tipo 37’
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Revision NNSS vigentes (Al-1: 24/03/2011 y Al-2: 16/04/2012)
PROYECTO

No se modifica lo establecido por el Planeamiento urbanistico vigente.
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Fotografias del emplazamiento:

Ortofoto IDEIB 2012:
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MD 3. DESCRIPCION DEL PROYECTO Y PROGRAMA DE NECESIDADES

La calle ses Puntetes esta considerada uno de los accesos principales al centro
neuralgico y comercial de Cala d’Or ya que conecta transversalmente esta
zona con la antigua carretera de entrada al nucleo costero (la actual avenida
de Calonge).

Sin embargo, cuando hace unos afios el centro de Cala d’Or fue objeto de
una reforma integral a partir de la cual se convirtié en una zona peatonal (en la
gue predominan los comercios y locales de ocio), la calle ses Puntetes no fue
incluida en aquel ambito de actuacion y en los ultimos afos ha sufrido un
importante proceso de degradacion urbana.

Esta degradacion actual de la calle ses Puntetes se manifiesta principalmente

en los indicadores siguientes:

- Gran desproporcion entre la superficie de la calle destinada al transito rodado
en relacién a la destinada a la circulaciéon de los peatones, ésta ultima en clara
desventaja.

- Anchura insuficiente de las aceras y colocacion arbitraria de elementos
urbanos (farolas, pilonas, papeleras, arbolado, etc.), lo cual provoca que la
mayoria de peatones acaben circulando por la calzada con el riesgo que
supone para la seguridad vial.

- Ubicacion desafortunada de las plazas de aparcamiento publico (en el
costado norte de la calle, donde suponen un obstaculo importante para el flujo
natural del transito rodado) asi como del espacio de estacionamiento
destinado a carga y descarga de los vehiculos tipo furgonetas y camiones que
suministran a los comercios de la zona (los cuales aparcan anarquicamente en
la zona central de la calzada creando molestias de indole diversa). Falta de
una zona de aparcamiento para motocicletas.

- Falta de alumbrado, de arbolado y de zonas de sombra para los peatones y
para las plazas de aparcamiento.

- Poca actividad comercial de los locales existentes en el costado sur de la
calle, la mayoria de los cuales se halla cerrado actualmente.

- Todo el espacio urbano en general no se adapta al Decret 110/2010, de 15
d’octubre, pel qual s’aprova el reglament per a la millora de I’accessibilitat i la
supressid de barreres arquitectoniques.

Por todo ello, el proyecto de renovacion de la calle ses Puntetes propone una
transformacion integral de este espacio, de manera que se dignifique, se
adapte a lo que se establece en el Decret 110/2010 d’accessibilitat i supressio
de barreres arquitectoniques y tenga, como minimo, una calidad equiparable
a la de la zona comercial anexa remodelada anteriormente. Esta intervencion
se fundamenta principalmente en los siguientes ejes de actuacion:

- Modificacion de la acera situada en el costado norte de la calle a fin de
asegurar una anchura minima libre de paso de 1,50 m.
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- Reduccion del espacio destinado al transito rodado a un solo carril ya que
esta calle es de un unico sentido de circulacion.

- Cambio de ubicacion y geometria de las plazas de aparcamiento publico
para favorecer el flujo del transito rodado y facilitar las maniobras de
estacionamiento. Supresion de la zona de carga y descarga y traslado de esta
area a la calle Picarol, situada inmediatamente al norte. Reserva de un espacio
destinado a aparcamiento de motocicletas.

- Previsibn de pasos de peatones a ambos extremos de la calle. Prevision de un
paso de peatones situado en la parte central de la calle con objeto de
respetar el flujo natural actual de los transeldntes y que conecte directamente
el costado sur de la calle con la plaza Costa, situada justo al norte, y que el
Ajuntament de Santanyi también prevé remodelar a corto plazo.

- Ampliacion de unos 6 m de la acera situada en el costado sur justo frente a los
locales comerciales, con la posibilidad de crear espacios destinados a terrazas
para fomentar su dinamizacion.

- Instalacibn de nuevo sistema de alumbrado y colocacién de nuevos
ejemplares de arbolado, con un minimo de un ejemplar cada dos plazas de
aparcamiento publico. Regeneracion de las pequefias zonas ajardinadas
existentes y adicion de una jardinera de mayores dimensiones para la
colocacion de plantas aromaticas.

- Adaptacion integral de la totalidad de este espacio al Decret 110/2010, de 15
d’octubre, d’accessibilitat i supressié de barreres arquitectoniques (anchura de
aceras, rampas, mobiliario urbano, plazas de aparcamiento adaptadas, etc.)

Superficies previstas con la remodelacion:

- Area destinada al transito rodado: 744,56 m2

- Area destinada a aparcamiento publico: 373,40 m2 (

- Area destinada a transito de peatones (aceras y terrazas): 922,04 m?2
- Areas ajardinadas: 33,75 m?

- TOTAL: 2.073,75 m?

Condiciones de accesibilidad de espacio objeto de la intervencion:

Los espacios urbanos objeto de la presente remodelacion han sido disefiados
cumpliendo en su totalidad con el DECRETO 110/2010, de 15 de octubre, por el
qgue se aprueba el Reglamento para la mejora de la accesibiidad y la
supresion de barreras arquitectonicas.
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MD 5.- PRESCRIPCIONES

Una vez autorizado el inicio de las obras, el constructor comunicara por escrito
el comienzo de las mismas al Arquitecto Director y al Aparejador, declinando
estos toda responsabilidad de no cumplirse este requisito.

En caso de desconocer alguna solucion constructiva, el constructor la solicitara
al arquitecto director, el cual la describira en el libro de 6rdenes. De no ser asi,
se entiende que el contratista responde a los posibles defectos de las
soluciones que adopte. En todo caso aquello que no figure en la
documentacion escrita y grafica del presente proyecto o en aquellos extremos
dudosos, se estara a lo que decida el arquitecto director.

El Arquitecto Director de la obra no se hace responsable de cualquier
desavenencia que hubiere entre el propietario y el constructor surgida por
algun contrato privado entre ellos y del cual no hubieran pedido conformidad
al arquitecto director de la obra.

MD 6.- PLAZO DE LAS OBRAS

El plazo que se considera necesario para la ejecucion de las obras es de 4
meses. La justificacion de este plazo se encuentra en el apartado VIl PLAN DE
OBRA de la presente memoria.

MD 7.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

Al tratarse de unas obras cuyo presupuesto de ejecucidon material es inferior a
500.000 euros no procede la clasificacion del contratista, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 65 del RDL 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el TR de la Ley de Contratos del Sector Publico.

MD 8.- REVISION DE PRECIOS

Al ser el plazo de ejecucion de las obras inferior a un aflo no procede ninguna
revision de precios, de acuerdo con lo establecido en el articulo 89 del RDL
3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el TR de la Ley de Contratos
del Sector Publico.

Santanyi, Marzo 2014
EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE
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MC |I. DEMOLICIONES

Se recortara el afirmado asfaltico previo a la reposicion del pavimento. Se
demolera el pavimento aglomerado asfaltico en calzada, los armarios de
instalaciones que se prevén recolocar, el pavimento de aceras existentes asi
como el bordillo correspondiente, todo ello segun la documentacion grafica
del proyecto y el estado de mediciones. Se desmontaran las pilonas y farolas
existentes que se preve retirar o recolocar.

MC 2. MOVIMIENTO DE TIERRAS

Se retiraran todas aquellas ruinas y escombros que pueda haber asi como los
gue se generen durante los procesos de demolicidon y excavacion.

Se realizaran las zanjas para el paso de las instalaciones, las cuales se rellenaran
posteriormente con tierras procedentes de la propia excavacion.

Se realizara la excavacion de pozos para la plantacion de los nuevos
ejemplares de arbolado.

Se nivelara, terraplenard y compactara el terreno para su posterior asfaltado y
pavimentado.

MC 3. SANEAMIENTO

No se prevé la instalacion de nuevas redes de saneamiento ni de recogida de
aguas pluviales por considerarse suficientes las existentes. No obstante, se
colocara una rigola de hormigén a lo largo de toda la cara exterior de la zona
de aparcamiento publico con objeto de conducir las posibles aguas pluviales
gue alli se acumulen hacia la red existente.

MC 4. RED DE RIEGO

Se colocara un tubo para la instalacion de riego mediante el sistema de goteo
del nuevo arbolado, el cual se conectara a la boca de riego existente en la
acera norte de la calle, en el costado derecho junto a la plaza Costa.

MC 5. ELECTRICIDAD Y ALUMBRADO PUBLICO

En el area destinada a aparcamiento publico se instalaran 5 farolas modelo
‘Delphi’ (Iguzzini) o similar, de 6 m de altura y con una potencia de 150 w cada
una (total: 750 w). En el resto del espacio a remodelar se colocaran 11 farolas
asimétricas tipo ‘Villa’ (Salvi) o similar, con una potencia de 70 w cada una
(total: 770 w). En total, se requiere una potencia de 1.520 w.

MC 6. OBRA PUBLICA

Asfaltado de las superficies destinadas al transito rodado y al aparcamiento
publico.

Realizacion de rigola de hormigdn de 30 cm de anchuray 10 cm de grosor.
Acera norte frente a la plaza Costa: formada por un firme de hormigén de
cemento portland de 10 cm de grosor y pavimento de losa de hormigdn tipo
‘Vibrohermetic’ (Pavimentos Lloseta) o similar, de 33x50 cm.

Acera norte frente a discotecas: formada por un firme de hormigén de
cemento portland de 10 cm de grosor y pavimento prefabricado de hormigdén
tipo ‘Panot rojo Cala d’Or’, de 40x40 cm.
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Acera sur frente a aparcamiento publico y terrazas: formada por un firme de
hormigén de cemento portland de 10 cm de grosor y pavimento de losa de
hormigdn tipo ‘Vibrohermetic’ (Pavimentos Lloseta) o similar, de 33x50 cm.
Acera callejon sur: formada por un firme de hormigdén de cemento portland de
10 cm de grosor y pavimento prefabricado de hormigdén tipo ‘Panot rojo Cala
d’Or’, de 40x40 cm.

Rampas y rellanos pasos de peatones adaptados: pavimento pétreo
abujardado tipo ‘Binissalem’ (Lignitos) o similar / pavimento prefabricado de
hormigdn tipo ‘Panot rojo Cala d’Or’ especial para rampas.

Formacion de alcorque de 1,00x1,00 m mediante piezas prefabricadas de
hormigén, aportacion de tierra vegetal y acabado con una pieza de malla
electro soldada galvanizada de 1000x1000 mm de dimension exterior y
diametro 400 mm de dimensidon interior, con marco galvanizado de 986x986
mm de tipo ‘Religa’ (Fundicién Ductil Benito) o similar.

Mazacota de cimentacion de farola de alumbrado publico de 60x60x60, de
hormigdn H-150.

Plantacion de ejemplares arbdéreos tipo ‘Ficus Nitida’ y conservacion del
arbolado existente (pinos, falsos pimenteros y acebuches) mediante la simple
colocacion de los correspondientes alcorques cuando corresponda segun
planos y estado de mediciones.

Plantacion de una variedad de plantas mediterraneas y/o aromaticas
(juniperos, romero, lavanda, etc) con aportacion de tierra vegetal y conexidon
al sistema de riego por goteo en la jardinera prevista en el costado izquierdo
de la acera sur, todo ello segun planos y estado de mediciones.

MC 7. MOBILIARIO URBANO

Instalacion de 6 unidades de banco modelo ‘Neoliviano’ o similar, de 175 cm
de longitud a ubicar segun planos.

Colocacioén de 4 unidades de papelera modelo ‘Malla’ (Sta&Cole) o similar a
ubicar segun planos.

NOTA IMPORTANTE:

En caso de duda o discrepancia entre lo que se establece en la presente memoria
constructiva y en la documentacion grafica o el estado de mediciones prevalecera en
cualquier caso lo establecido de acuerdo con el siguiente orden jerarquico: 1° ESTADO DE
MEDICIONES / 2° DOCUMENTACION GRAFICA / 3° MEMORIA CONSTRUCTIVA. Todo ello sin
perjuicio de lo que pueda determinar en cualquier momento la Direccién Facultativa de las
obras.

Santanyi, Marzo 2014

EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE
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[l Cumplimiento de otros reglamentos y disposiciones.

CR.l DECRETO 110/2010. REGLAMENTO PARA LA MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD
Y LA SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS.

Al tratarse de una actuacion de remodelacion sobre un espacio urbano uso
publico, el proyecto cumple en su totalidad con el Decreto 110/2010, de 10 de

octubre, por el cual se aprueba el Reglamento para la mejora de la
accesibilidad y la supresion de barreras arquitectonicas.

Se justifica su cumplimiento en las fichas anexas a continuacion.

Santanyi, Marzo 2014

EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE



DECRETO 110/2010, de 29 de octubre
Reglamento de supresion de barreras arquitectonicas

Fichas justificativas para el cumplimiento del Decreto

Conselleria d’Habitatge i d’Obres Publiques
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DATOS GENERALES Y TIPOS DE ACTUACION

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretacion del Decreto 110/2010, para su aplicacion practica

PROYECTO

REMODELACION URBANA DE LA CALLE SES PUNTETES

EMPLAZAMIENTO

NUCLEO DE CALA D’OR (TM SANTANY/)

PROMOTOR

EXCM. AJUNTAMENT DE SANTANYI

TECNICO O TECNICOS REDACTORES DEL PROYECTO

DANIEL FELIU SASTRE, ARQUITECTO

AMBITO DE APLICACION

1. Este Reglamento es de aplicacién a todas las actuaciones publicas o privadas en materia de urbanismo,
edificacion, transporte y comunicacion que deban disponer de la correspondiente licencia o autorizacion
legalmente exigibles.

2. Concretamente, se aplica a las actuaciones siguientes:

a) Las edificaciones y espacios publicos de nueva construccion.

b) Los cambios de uso, reformas o rehabilitaciones integrales en edificios existentes.

c) Los espacios publicos urbanizados situados en el territorio de las Islas Baleares y los elementos que los
componen.

d) Las actuaciones en materia de transporte.

TIPO DE ACTUACION

o Nueva construccion

Reforma o rehabilitacién integral

Cambio de uso

Ampliacion

OtrOS . .o REMODELACION URBANA.

O o oo

OBSERVACIONES

(Art. 15). Todos los edificios, instalaciones y espacios de uso publico, de titularidad publica (en propiedad o alquilados) y los de nueva
construccién deben estar adaptados.

Todos los edificios, instalaciones y espacios de uso publico de titularidad publica en propiedad o alquilados deberan ser accesibles o
practicables, de acuerdo con los puntos 2.1, 2.2 0 2.3 del anexo 2, segun lo indicado en los distintos usos del articulado de la seccién 22 e
incorporaran los medios técnicos mas apropiados, descritos en los puntos 4.5.1 y 4.5.2 del anexo 4, para cada discapacidad sensorial, de
acuerdo con lo que se establece en los diferentes usos de este Reglamento.

Las disposiciones sobre edificios de promocién privada vienen determinadas en funcion del uso por los Articulos 16-27

Reforma o rehabilitacion integral: Reforma o rehabilitacion integral: obra de adecuacion estructural y/o funcional de un edificio que incluye
el derribo de fachadas o vaciar el interior, siempre que ese vaciado afecte a un 50 % de los techos 0 més, o cuando la maodificacién de la
distribucién interior afecte a un 50 % de la superficie del edificio o mas.

Accesibilidad: cualidad que tiene un medio en el cual se han eliminado las barreras arquitecténicas fisicas y sensoriales o en el cual se han
establecido alternativas y que permite a cualquier persona utilizarlo manera auténoma, con independencia de la condicion fisica, intelectual o
sensorial.

Practicabilidad: cualidad de un espacio, de una instalaciéon o de un servicio que, sin ajustarse a todos los requerimientos de accesibilidad, no
impide que las personas con movilidad reducida lo puedan utilizar de forma auténoma.




CLASES DE BARRERAS ARQUITECTONICAS

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretacion del Decreto 110/2010, para su aplicacion practica

Indique las fichas a cumplimentar en funcién del tipo de barreras arquitecténicas que tiene el proyecto o

intervencioén a realizar.

oNo

En referencia al Decreto 110/2010, no se requiere ninguna prevision especifica.

Barreras
urbanisticas
XSi

Elementos de
urbanizacion

ltinerarios para peatones

Parques,

jardines,
publicos y playas

plazas, espacios libres

Servicios higiénicos

Aparcamientos

Mobiliario urbano

FICHA 01.01

Barreras en la
edificacion

XNo

En referencia al

| Decreto 110/2010, no se requiere ninguna prevision especifica.

oSi

Edificaciones
de uso
publico

Comercial

Tiendas, grandes almacenes,
mercados, centros comerciales,
galerias comerciales y analogos.

Administrativo

Centros de la Administracion
publica, bancos y cajas, edificios
de oficinas, centros docentes en
régimen de seminario o
analogos.

Residencial
publico (1)

Hoteles, hostales, residencias,
pensiones, apartamentos
turisticos, colegios mayores,
residencias de estudiantes y
analogos

Edificaciones
publicas

Edificios que alberguen usos
culturales, restauracion,
espectaculos, reuniones,
deportes, ocio, auditorios, juegos
y similares, religiosos (iglesias,
mezquitas, santuarios y
analogos) y transporte de
personas

Docente

Guarderias, educacion infantil,
primaria o secundaria,
bachillerato, formacién
profesional o formacién un
universitaria

Asistencial

Albergues de transeuntes, las
viviendas tuteladas, los centros
de rehabilitacién, los centros de
dia y analogos

Cuerpos de
seguridad

Cuarteles del ejército y las
fuerzas de seguridad locales y
estatales, las comisarias, las
instalaciones militares y de
proteccion civil y analogas

Sanitario

Hospitales, centros de salud,
oficinas de farmacia, residencias
geriatricas, consultorios, centros
de analisis clinicos, ambulatorios
y anélogos

Aparcamiento

Garajes y aparcamientos

FICHA 02.01

Unifamiliar

Edificios de

Plurifamiliar

viviendas

Con
aparcamientos

FICHA 02.02




BARRERAS ARQUITECTONICAS URBANISTICAS



(Definicion de los elementos urbanisticos a verificar)

FICHA 01.01

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretacion del Decreto 110/2010, para su aplicacion practica

Capitulo | BARRERAS ARQUITECTONICAS URBANISTICAS

Elementos de la
urbanizacion

oNo

El Decreto 110/2010, no requiere ninguna previsiéon especifica.

XSi

O ltinerarios para
peatones (Art. 9)

oNo

El Decreto 110/2010, no requiere ninguna previsiéon especifica.

XSi

1. En uso publico o comunitario destinados al transito de peatones seran
accesibles segun el punto 1.1.1 del anexo 1 y en los puntos 4.4.1 y
4.5.1.b) del anexo 4.

2. Las escaleras si no disponen de un recorrido alternativo accesible,
deberan ser accesibles segun lo indicado en el punto 1.2.4 del anexo 1y
el punto 4.5.1.b) del anexo 4.

XParques, jardines,
plazas,espacios
libres publicos y
playas (Art. 10)

oNo

El Decreto 110/2010, no requiere ninguna previsién especifica.

XSi

1. Segun el punto 1.1.1 del anexo 1y el punto 4.5.1.b) del anexo 4.

2. Las zonas ajardinadas en contacto con zonas de circulacion de personas
y que tengan un desnivel superior a 15 centimetros estaran siempre
delimitadas por un bordillo de 10 centimetros de altura minima o por un
cambio de textura del pavimento que permita la localizacion a las
personas con visibilidad reducida. Se prohiben las delimitaciones
efectuadas Unicamente con cables, cuerdas o similares, siempre que no
formen parte de una barandilla.

3. Los arboles que se sitien en estos itinerarios deberan tener cubiertos los
alcorques con rejas u otros elementos enrasados con el pavimento
circundante, salvo si el itinerario tiene un paso libre para peatones de
una anchura superior a 150 centimetros.

4. En el espacio entre el pavimento y un plano paralelo a éste ultimo
situado a una altura de 220 centimetros, no podran sobresalir arbustos,
ramas o similares, mas alla de la vertical del limite de la zona de jardin,
la cual se considera que se delimita por el bordillo definido en el articulo
10.2. Se prestara especial atencion a la poda de arboles cuyas ramas se
encuentren a alturas inferiores a la establecida.

5. Los arboles que tengan el tronco inclinado en mas de veinte grados y
que supongan un obstaculo se sefializaran adecuadamente.

6. El itinerario fronterizo con la playa y el acceso a la arena seran
accesibles (anexo 1).

7. Si existe transporte publico (urbano o interurbano), la parada mas
proxima a las pasarelas de acceso a la playa cumpliran el punto 3.1.2
del anexo 3 y en los puntos 4.4.3, 4.5.1.a) y 4.5.2. del anexo 4.

8. Seran accesibles (puntos 1.2.8. y 1.2.9 del anexo 1), pasarelas, rampas,
servicios sanitarios, cabinas de ducha y cualquier otro elemento,
permanente o temporal, cuya funcién sea permitir llegar a las playas y
zonas de bafio.

O Servicios
higiénicos (Art.
11)

XNo

El Decreto 110/2010, no requiere ninguna previsién especifica.

aSi

Los servicios higiénicos en vias y espacios libres de uso publico
dispondran, como minimo, de un cuarto higiénico y un itinerario para
peatones accesible, segun el punto 1.2.8 del anexo 1, los puntos 4.3 y
4.5.1.b) del anexo 4 y con los simbolos indicados en el anexo 5.

O Aparcamientos
(Art. 12)

oNo

El Decreto 110/2010, no requiere ninguna previsién especifica.

XSi

1. Una plaza accesible, mas otra por cada 33 plazas, tan proxima como
sea posible a los vados de acceso a la acera, segun el 1.2.7 del anexo 1.

2. Los accesos para peatones a estas plazas de aparcamiento deberan
cumplir las condiciones establecidas en los articulos anteriores v,
especialmente, aquello que determina el articulo 9.

3. Se sefalizaran pintando en el suelo el simbolo internacional de
accesibilidad y con la correspondiente sefal vertical de reserva de
aparcamiento.

4. Los grupos de bafios comunitarios tendran como minimo un cuarto
higiénico accesible, segun lo dispuesto en el punto 2.3.5 del anexo 2.

Mobiliario
urbano

oNo

En referencia al Decreto 110/2010, no se requiere ninguna prevision especifica.

XSi

1. En los espacios libres de uso publico accesibles, los elementos del mobiliario urbano para usos
diferenciados seran accesibles, segun los puntos 1.3.1 y 1.3.2 del anexo 1.El itinerario de aproximacion a
estos elementos de mobiliario urbano sera accesible, de acuerdo con las condiciones establecidas en el
apartado 1.1.1 del anexo 1.

OBSERVACIONES

Art. 14. Obras en la via publica: proteccion y sefializacién
Deberan asegurar las condiciones generales de accesibilidad y de seguridad de las personas en los itinerarios para peatones. Estos
itinerarios se dotaran de elementos de proteccién y sefalizacion para que sean seguros y accesibles para todos, segun el punto 1.3.3 del
anexo 1y los puntos 4.4.1y 4.5.1.b) del anexo 4.




ANEXO 1

FICHAS DE CONTROL REFERENTES A LAS BARRERAS ARQUITECTONICAS URBANISTICAS

1 El itinerario accesible,

2 El itinerario mixto de peatones y vehiculos accesible
1 Pavimentos en espacios de uso publico
2 Vados accesibles

3 Pasos de peatones accesibles

.4 Escaleras accesibles

1.2.5 Rampa accesible

1.2.6 Ascensor accesible

1.2.7 Aparcamientos accesibles

1.2.8 Servicios higiénicos accesibles

1.2.9 Pasarelas de acceso a playas

1.3.1 Condiciones generales
1.3.2.Elementos urbanos diversos

1.1.
1.1.
1.2.
1.2.
1.2.
1.2



1.1.1 ITINERARIO DE PEATONES ACCESIBLE

ITINERARIO Anchura minima de 1,80m y una altura minima libre de obstaculos en todo el recorrido de 2,20 metros. | X
Excepcionalmente, se permitiran estrechamientos puntuales hasta a 1,50 metros. No incluira ninguna
escalera ni peldafo aislado.

CAMBIO DE La anchura libre de paso permitira inscribir un circulo de 1,20 metros de diametro. X

DIRECCION

CAMBIO DE La anchura libre de paso permitira inscribir un circulo de 1,50 metros de diametro. X

SENTIDO

PENDIENTES Longitudinal: < 3.00m max. 10% entre 3 y 6.00 mt; max. 8% ; entre 6 y 9 maximo 6% X
Transversal: no superior al 2%.

PAVIMENTO Sera duro, no deslizante de clase 3 y sin relieves diferentes de los propios del grabado de les piezas. X

VADOS Los vados que formen parte del itinerario seran accesibles. X

ELEMENTOS Y Los elementos de urbanizacion y de mobiliario que formen parte de este itinerario seran accesibles. X

MOBILIARIO

OTROS Siempre que no haya una guia natural (fachadas, zécalos, margenes en espacios ajardinados, o similares) | X
se creara un itinerario continuo para personas con visibilidad reducida mediante un pavimento con textura
diferenciada del resto del pavimento del itinerario con alto contraste de color y sera no deslizante, segun las
condiciones de resbalacidad de suelos del CTE.

En las zonas urbanas consolidadas, cuando no sea posible el cumplimiento de alguna de dichas
condiciones, se asegurara siempre un paso libre de obstaculos para peatones de 0,90 metros de anchura y
2,20 de altura, como minimo.
1.1.2. ITINERARIO MIXTO DE PEATONES Y VEHICULOS ACCESIBLE
ITINERARIO Tendra una anchura libre minima de 3,00 metros y una altura libre de obstaculos en todo el recorrido | X
de 2,20 metros.
No incluira ninguna escalera ni peldafo aislado.
PENDIENTES Longitudinal: < 3.00m max. 10% entre 3 y 6.00 mt; max. 8% ; entre 6 y 9 maximo 6% X
Transversal: no superior al 2%.

PAVIMENTO El pavimento sera duro, no resbaladizo, de clase 3 y sin recrecidos diferentes de Iso propios del | X

gravado de las piezas.

VADOS Los vados que formen parte del itinerario seran accesibles.

ELEMENTOS Y Los elementos de urbanizacién y de mobiliario que formen parte de este itinerario seran accesibles. X

MOBILIARIO

1.2.1. PAVIMENTOS EN ESPACIOS DE USO PUBLICO

CARACTERISTICAS | Sera duro, no resbaladizo clase 3 y sin relieves diferentes a los propios del grabado de les piezas. Se | X

admite en parques y jardines, pavimentos de tierras compactadas con un 90% PM (proctor modificado).

COLOCACION Las rejas y los registros se colocaran enrasados con el pavimento circundante y los enrejados | X

perpendiculares u oblicuos al sentido de la marcha.

REJAS Las aberturas de las rejas colocadas en itinerarios de peatones tendran una dimension que permita la | X

inscripcion de un circulo de 0,01 metros de diametro como maximo.

ANCHURA DE La anchura libre minima sera de 1,80 metros. Se admiten reducciones puntuales de hasta 1,50 metros. X

PASO El itinerario de peatones que atraviese el vado de entrada y salida de vehiculos no quede afectado por una
pendiente longitudinal superior al 10%.

PENDIENTES Las pendientes que conforman el vado no podran ser superiores al 10%. X
El itinerario de peatones que atraviese el vado de entrada y salida de vehiculos no quede afectado por una
pendiente transversal superior al 2.

PAVIMENTO La unién entre el plano inclinado del vado y la calzada estara enrasado. X
Se sefalizara con un pavimento de textura diferenciada de forma troncocoénica con una altura de los
botones de 4m/m, el cual no podra emplearse en los vados de acceso a garajes.

1.2.3. PASOS DE PEATONES ACCESIBLES

VADO ACCESIBLE | Se salvara el desnivel entre la acera y la calzada con un vado accesible. X

Los vados que forman el paso de peatones estaran enfrentados.

ISLOTE Cuando atraviese un islote intermedio a las calzadas rodadas, éste quedara rebajado al mismo nivel de las
calzadas con una anchura igual a la del paso de peatones y tendra una longitud minima de 1,50 metros. El
pavimento del islote se diferenciara del de la calzada, sera de piezas de forma troncocénica con una altura
de los botones de 4mm.

PASO DE Los pasos de peatones elevados tendran las pendientes inferiores al 10%.

PEATONES




1.2.4. ESCALERAS ACCESIBLES

ESCALONES Altura 0,13< X < 0,16 metros y la huella < 0,30 metros. La huella no presentara discontinuidades en su
punto de unién con la contrahuella.
El numero de escalones seguidos sin rellano intermedio sera como maximo de 12 unidades y 3 como
minimo.

PLANTA NO En escaleras en proyeccion curva en planta o no recta tendran como minimo 0,30 metros contados a una

RECTA distancia de 0,40 metros del borde interior y una huella maxima de 0,44 metros en el borde exterior.

SENALIZACION

El inicio y el final de cada tramo de escalera se sefializara en toda la longitud del escalén con una banda
no resbaladiza de 0,05 metros de anchura situada a 0,03 metros de los bordes que contrastara en textura
y coloracion con el pavimento del escalén. Los tramos dispondran de un nivel de iluminaciéon de 20 lux
como minimo medidos a nivel del pavimento.

ESCALERAS La anchura util de paso sera de 1,20 metros como minimo.

BARANDILLAS Dispondran de barandillas, a ambos lados, de altura minima de 0,90 metros cuando protejan una altura de

PASAMANOS 6 metros y de 1,10 metros a partir de los 6 metros.
Los pasamanos tendran un disefio anatdmico con una seccién igual o equivalente a la de un tubo
redondo de 0,04 a 0,05 metros de diametro separado como minimo 0,04 metros de los paramentos
verticales. Los pasamanos exteriores, no los centrales, se prolongaran 0,25 metros, como minimo, mas
alla de los extremos.

RELLANOS Los rellanos intermedios tendran la misma anchura que la escalera y una profundidad minima 1,20 metros.

1.2.5. RAMPAS ACCESIBLES

PENDIENTES

Tramos de menos de 3 metros: <10 %

Tramos de entre 3 y 6 metros: <8 %

Tramos de mas de 6 metros: <6 %

Transversal maxima de un 2%.

Las superficies inclinadas con pendientes inferiores al 5% y longitud menor de 3 metros no se
consideraran rampas. Si se justifica mediante proyecto se podra aumentar un 2% las pendientes.

PROTECCIONES

Cuando la rampa salve una altura igual o superior a 0,15 metros se dispondra de un elemento de
proteccion longitudinal de altura minima de 0,10 metres respecto al pavimento de la rampa, para evitar
que los bastones resbalen y la caida accidental de las sillas de ruedas.

Las rampas cuya pendiente sea mayor o igual que el 6 % dispondran de pasamanos o barandillas con
pasamanos a ambos lados, de altura comprendida entre 0,95 — 1,05 metros y entre 0,65 — 0,75 metros.

ELEMENTOS DE

Los pasamanos tendran un disefio anatémico con una seccioén igual o equivalente a la de un tubo

SOPORTE redondo de 0,04 a 0,05 metros de diametro separado como minimo 0,04 metros de los paramentos
verticales. Los pasamanos exteriores, no los centrales, se prolongaran 0,25 metros, como minimo, mas
alla de los extremos.

RAMPAS Tramo maximo de 10 metros.

Los rellanos intermedios tendran una longitud minima en la direccién de circulacion de 1,50 metros y de
1,80 metros cuando hay un cambio de direccion.

1.2.6. ASCENSOR ACCESIBLE

DIMENSIONES

Dimensiones de la cabina (anchura y profundidad): en caso de una sola puerta o puertas enfrentadas
1,00 x1,25 metros en edificios < 1000 m? de superficie util.; 1,10 x 1,40 m en edificios > 1000 m? de
superficie util. En el caso de cabinas con puertas en angulo 1,40 x 1,40 metros para ambos casos.

PUERTAS

Las puertas de la cabina y del recinto seran automaticas, de anchura minima de 1 metro. Delante de
ellas se podra inscribir un circulo 1,50 metros de diametro.

PASAMANOS

El interior de la cabina dispondra de pasamanos a una altura de 0,90 + 0,025 metros. Tendran un
disefio anatdmico equivalente a la de un tubo redondo de 0,04 a 0,05 metros de diametro, separado,
como minimo, 0,04 metros de los paramentos verticales.

BOTONERAS

Las botoneras incluiran caracteres en sistema Braille, con indicador luminoso, estaran colocadas
entre 0,70 y 1,20 metros de altura respecto el suelo. Dispondra de un sistema visual y acustico para
informar a los usuarios de las distintas paradas colocado en lugar visible dentro de la cabina.

SENALIZACION

En cada planta al lado del ascensor habra una placa con caracteres en Braille con una dimension
minima de 0,10 x 0,10 metros y a una altura de 1,20 metros respecto el suelo

1.2.7. APARCAMIENTOS ACCESSIBLES

DIMENSIONES Tendra unas dimensiones minimas, tanto en hilera como en bateria, de 2,20 x 5 metros y dispone de un
espacio lateral de aproximacion de igual longitud a la plaza de aparcamiento y 1,50 metros de anchura.
ESPACIO DE El espacio de aproximacion estara comunicado con un itinerario de peatones accesible.

APROXIMACION

SENALIZACION

Las plazas de aparcamiento y el itinerario de acceso a la plaza se sefalizaran pintando en el suelo el
simbolo internacional de accesibilidad y se colocara verticalmente la correspondiente sefal de reserva
de aparcamiento para vehiculos conducidos por personas con movilidad reducida o que los transporten,
los cuales se identificaran obligatoriamente mediante la tarjeta que lo acredita.

MAQUINAS ORA

Las maquinas expendedoras de tickets tendran el elemento mas alto manipulable a una altura de 1,20
metros.




1.2.8. SERVICIOS HIGIENICOS ACCESIBLES

ESPACIO DE Los espacios de aproximacion lateral al inodoro y al bidet tendran una anchura minima de 0,80 metros.

APROXIMACION

DISTANCIA El inodoro y el bidet estaran situados a una distancia de entre 0,40 y 0,45 metros medidos desde el eje
longitudinal de la taza hasta la pared que contiene la barra fija

DISTANCIA Distancia entre la pared posterior y el punto mas exterior de la taza respecto de esta pared habra una

distancia de 0,70 a ,075 metros como minimo, medidos sobre el eje longitudinal de la taza.

BARRAS DE APOYO

Para hacer la transferencia lateral al inodoro, al bidet y a la ducha, estos elementos dispondran de dos
barras de soporte que permitiran cogerse con fuerza, de una longitud minima de 0,70 metros, a una
altura entre 0,70 y 0,75 metros. La barra situada al lado del espacio de aproximacion sera abatible.

ALTURAS Los asientos del inodoro, del bidet y de la ducha estaran colocados a una altura comprendida entre 0,45
y 0,50 metros

LAVABOS Bajo el lavamanos i a una profundidad de 0,30 metros contados a partir de la cara exterior habra un
espacio de 0,70 metros de altura libre de obstaculos. La parte superior del lavamanos estara situada a
una altura maxima de 0,85 metros.

ESPEJOS Los espejos se colocaran de manera que su canto inferior quede a una altura maxima de 0,90 metros

1.2.9. PASARELAS DE ACCESO A PLAYAS

BANDA DE PASO

La anchura minima 21,80 metros y altura = 2,20 metros

PENDIENTES

Longitudinal: max. 6%. Transversal: no superior al 2%.

OTROS

Existira una plataforma al final del itinerarios de dimensiones minimas de 1,80 x 2,50 metros

1.3.1. CONDICIONES GENERALES

BANDA DE PASO

La anchura minima =1,80 metros y altura = 2,20 metros

ELEMENTOS Los elementos salientes y/o voladizos con vuelo superior a 0,15 metros situados a una altura inferior a
SALIENTES Y/O 2,20 metros que limiten con itinerarios accesibles, se indicaran mediante un elemento fijo colocado
VOLADIZOS perimetralmente a una altura maxima de 0,15 metros respecto o bien estaran encastrados.
ELEMENTOS estaran situados a una altura entre 0,70 y 1,20 metros

ACCESIBLES

MANUALMENTE

1.3.2. ELEMENTOS URBANOS DIVERSOS

ELEMENTOS Los elementos salientes y/o voladizos con vuelo superior a 0,15 metros situados a una altura inferior a
SALIENTES Y/O 2,20 metros que limiten con itinerarios accesibles, se indicaran mediante un elemento fijo colocado
VOLADIZOS perimetralmente a una altura maxima de 0,15 metros respecto o bien estaran encastrados.
ELEMENTOS Los elementos de accionamiento estaran situados a una altura entre 0,70 y 1,20 metros.

ACCESIBLES

MANUALMENTE

APARATO El elemento manipulable mas alto de los aparatos telefonicos y de las maquinas expendedoras de
TELEFONICO tickets y productos diversos estara situado a una altura maxima de 1,20 metros.

CABINA LOCUTORIO

Este tendra, un espacio libre de obstaculos de 0,80 metros de anchura y 1,20 metros de profundidad.
El suelo quedara enrasado con el pavimento circundante.
El acceso a la cabina tendra una anchura minima de 0,80 metros y una altura minima de 2,10 metros.

ATENCION AL El mobiliario de atencion al publico tendra, una altura maxima de 0,70 - 0,75 metros. Si dispusiera

PUBLICO solamente de aproximacion frontal, la parte inferior, entre 0,00 y 0,70 metros de altura, en una anchura
de 0,80 metros como minimo, quedara libre de obstaculos. En una profundidad de 0,60 metros, como
minimo, quedara libre de obstaculos para permitir la aproximacién de una silla de ruedas.

MESA La mesa tendra una altura maxima de 0,80 metros. La parte inferior, entre 0,00 y 0,70 metros de altura,
en una anchura de 0,80 metros y en una profundidad de 0,60 metros, quedara libre de obstaculos

PILONES Tendran una altura de 0,90 metros, estaran separados entre si por una distancia de 1,50 metros y
presentaran un marcado contraste de color con el entorno.

ELEMENTOS Estaran situados a una altura entre 0,70 y 1,20 metros.

ACCESIBLES

MANUALMENTE

SOPORTES Los soportes verticales de sefales, farolas y semaforos tendran una seccion redondeada y se colocaran

VERTICALES preferentemente en la parte exterior de la acera. Si no hay acera o ésta tiene una anchura inferior a
1,50 metros, se colocaran colgados de la fachada. En parques y jardines se situaran en areas
ajardinadas o similares.

SEMAFOROS Los semaforos acusticos, si los hubiera, emitiran una sefial sonora indicadora del tiempo de paso para
peatones, a peticion del usuario mediante un mando a distancia.

GRADAS la plaza de un espectador usuario de silla de ruedas tendra unas dimensiones minimas de 0,80 metros

de anchura y 1,20 metros de profundidad

ZONA DE BANCOS

Los bancos tendran el asiento entre 0,45 y 0,50 metros del suelo y profundidad de entre 0,40 y 0,45
metros, un respaldo de 0,40 metros de altura como minimo, reposabrazos en los extremos y un
espacio lateral de 1,50 metros.




1.3.3. ELEMENTOS DE PROTECCION Y SENALIZACION DE LAS OBRAS EN LA VIA PUBLICA

PROTECCION /
SENALIZACION

Los andamios, zanjas o cualquier tipo de obras en la via publica se deberan sefalizar y proteger
mediante barreras estables y continuas que quedaran iluminadas toda la noche. Se colocaran los
elementes de protecciéon y sefalizacion de forma que las personas con disminucion visual puedan
detectar a tiempo la existencia del obstaculo. No se utilizaran cuerdas, cables o similares. Habra una
iluminacion minima de 20 lux a nivel del suelo para advertir de la presencia de obstaculos o desniveles.

ITINERARIO

Se procurara mantener el itinerario original aunque se deban hacer pequefias adaptaciones. Sélo en los
casos en que esto no fuera posible, se adoptara un itinerario alternativo, que tendra una anchura libre
minima de 0,90 metros y una altura libre de obstaculos de 2,20 metros. Se limitara el itinerario
alternativo mediante la colocacion de barreras continuas y estables, con una altura minima de 0,90
metros y con una base de soporte que no invada la parte libre para peatones.

PERIMETRO

El perimetro de la zona de obras estara totalmente cerrado mediante sistemas de cerramiento contintio
y estables de altura minima de 0,90 metros.

OBSERVACIONES PARTICULARES DEL PRESENTE PROYECTO

El presente proyecto no requiere ningun tipo de observacioén particular.

CONSIDERACIONES FINALES DEL PRESENTE PROYECTO

X Se cumplen todas las disposiciones del Decreto.

Santanyi, Marzo 2014

EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE
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CR.2. CUMPLIMIENTO DEL PLAN DIRECTOR SECTORIAL DE RESIDUOS
Se justifica su cumplimiento en las fichas anexas a continuacion.

Santanyi, Marzo 2014

EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE



RESIDUOS PROCEDENTES DE DEMOLICION Y CONSTRUCCION ~ (VersentEneio
1 REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
"Pla director sectorial per a la gesti6 dels residus de construccio-demolicid, voluminosos i pneumatics fora d’Gs" BOIB 141. 23/11/2002
PROYECTO: REMODELACION DE CALLE SES PUNTETES DE CALA D'OR N° LICENCIA: |
EMPLAZAMIENTO: | CALLE SES PUNTETES, CALA D'OR | MUNICIPIO: | SANTANYI
PROMOTOR: AJUNTAMENT DE SANTANYI | CIF: | P-0705700-C | TEL: | 971 653 002
ARQUITECTO: DANIEL FELIU SASTRE
A | Evaluacién del volumen y caracteristicas de los residuos que se originan
Residuos procedentes de demolicion Superficie total demolida ~ 500.00 m2
Tipologia: [] vivienda de fabrica ~ [] industrial de fabrica ~ [] vivienda de hormigén [X] otros
RESIDUOS I. VOLUMEN I. PESO VOLUMEN PESO
(m3/m2) (Tn/m2) (m3) (Tn)
17/01 Hormigon, ladrillo, tejas y materiales ceramicos 1.0000 0.0000 500.00 0.00
17/02 Madera, vidrio y plastico 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/03 Mezclas bituminosas o alquitranadas 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/04 Metales (incluso sus aleaciones) 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/06 Materiales que contienen amianto 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/08 Materiales de construccion a base de yeso 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/09 Otros residuos 0.0000 0.0000 0.00 0.00
TOTAL 1.0000 0.0000 500.00 0.00
COMENTARIOS: se trata de la demolicion de firmes y pavimentos
Residuos procedentes de construccion Superficie total construida/reformada  1500.00 m?2
Tipologia: [] viviendas 4 locales [ industria [ otros [ reforma
RESIDUOS . VOLUMEN I. PESO VOLUMEN PESO
(m3/m2) (Tn/m2) (m3) (Tn)
17/01 Hormigon, ladrillo, tejas y materiales ceramicos 0.0262 0.0227 39.30 34.05
17/02 Madera, vidrio y plastico 0.0174 0.0086 26.10 12.90
17/03 Mezclas bituminosas o alquitranadas 0.0029 0.0039 4.35 5.85
17/04 Metales (incluso sus aleaciones) 0.0088 0.0020 13.20 3.00
17/06 Materiales que contienen amianto 0.0000 0.0000 0.00 0.00
17/08 Materiales de construccion a base de yeso 0.0047 0.0081 7.05 12.15
17/09 Otros residuos 0.0046 0.0079 6.90 11.85
TOTAL 0.0646 0.0532 96.90 79.80
L VY 1 OO OTNS
| Cantidad total de residuos generados en la obra 79.80 |Tn |

B | Medidas previstas de separacién en origen o reciclaje "in situ" durante la ejecucién de la obra

Medidas de reciclaje "in situ" durante la ejecucion de la obra: & Si I:l NO | 75.00 |Tn |
¢ Se prevé la separacion y almacenamiento diferenciado de residuos peligrosos? ....... & Si |:| NO
(aplicacién obligatoria en todas las ocasiones)
¢Se prevé la separacion en obra de residuos iNeres? ............ccocovvviiiiniiisaen, & Si I:l NO
(ceramicos, restos de hormigén, tierras y similares)
(01017 1 =\ Y = {1 1S 3OO TP TP OO OO OO TP TP PO PPT TR TUPRTRON
C | Valoracién econémica del coste de una gestién adecuada de los residuos generados
Cantidad de residuos a gestionar en instalaciones autorizadas Total 4.80|Tn
Valoracion econdmica del coste de gestion Tarifa 43.35| €/Tn

FIANZA ]| 125% x Total x Tarifa = 260.10 €

SANTANYI, MARZO 2014

DANIEL FELIU SASTRE, ARQUITECTO



RESIDUOS PROCEDENTES DE EXCAVACION

(Versién Jun08)

2 REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
"Pla director sectorial per a la gesti6 dels residus de construccio-demolicid, voluminosos i pneumatics fora d's"” BOIB 141, 23/11/2002
PROYECTO: REMODELACION CARRER SES PUNTETES DE CALA D'OR N° LICENCIA: |
EMPLAZAMIENTO: | CARRER SES PUNTETES, CALA D'OR | MUNICIPIO: | SANTANYI
PROMOTOR: AJUNTAMENT DE SANTANYI | CIF: | P-0705700-C | TEL: | 971 653 002
ARQUITECTO: DANIEL FELIU SASTRE

A | Evaluacién del volumen y caracteristicas de los residuos que se originan

| Procedentes de excavacién en terrenos naturales

RESIDUOS DENSIDAD VOLUMEN PESO
(Tn/m3) (m3) (Tn)
Grava y arena compactas 2.0000 0.00 0.00
Grava y arena sueltas 1.7000 0.00 0.00
Arcilla 2.1000 0.00 0.00
Otros 0.0000 170 0.00
TOTAL 5.8000 170.00 0.00
(010 1Y 1 =1\ 2 [ 1T OSSO SRS PRUORUPRRORROORY
| Procedentes de excavacion de rellenos |
RESIDUOS DENSIDAD VOLUMEN PESO
(Tn/m3) (m3) (Tn)
Tierra vegetal 1.7000 550.00 935.00
Terraplén 1.7000 300.00 510.00
Pedraplén 1.8000 3500.00 6300.00
Otros 0.0000 34.00 0.00
TOTAL 5.2000 4384.00 7745.00
L0108 1N 1 PPN
[ Total excavado | 1.7007|  4554.00]  7745.00]|
B | Medidas previstas de reciclaje "in situ" durante la ejecucién de la obra
Medidas de reciclaje "in situ" durante la ejecucion de la obra: | 37.9657 | 204.00 | 7745.00 |
(reutilizacién en la propia obra, otros usos, ...)
COMENTARIOS:  Los residuos procedentes de la excavacion se reutilizaran como relleno de los espacios libres exteriores que no sean ajardinados
C | Gestion de los residuos de excavacion generados
Prevision de residuos destinados a la restauracién de canteras Total 0.00(Tn

MARZO 2014

DANIEL FELIU SASTRE, ARQUITECTO

NOTAS:

1.- Los desmontes y tierras no contaminadas se pueden destinar directamente a la restauracién de canteras, por decision del promotor y/o constructor, con la autorizacién de la direccién técnica.

2.- Condiciones de aplicacion del punto 1: a) que esté previsto en el proyecto o por decisién del director de obra. b) que se realice la correspondiente comunicacion al Consell de Mallorca.
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CR.4. CUMPLIMIENTO REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION (REBT)

Se justifica su cumplimiento en la memoria anexa a continuacion.

Santanyi, Abril 2014

EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE
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CR.4 MEMORIA JUSTIFICATIVA REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION
1.1 .- NORMATIVA DE APLICACION
Al realizar el presente estudio, se han tenido en cuenta las siguientes normativas:

e Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. D. 2413/1973 de 20 de
septiembre e Instrucciones Técnicas Complementarias (Ml BT).

¢ Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. R.D. 842/2002 de 2 de agosto e
Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC).

e R.D. por el que se regulan las actividades de transporte, distribucion,
comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacién de
instalaciones de energia eléctrica. R.D. 1955/2000 de 1 de diciembre.

e NORMAS SUBSIDIARIAS del Excmo. Ayuntamiento de jError! No se encuentra
el origen de la referencia..

e Normas del Ministerio de la Vivienda, relativas a niveles de iluminacién en
alumbrado publico.

¢ Normas de la Compaifia Suministradora de Energia Eléctrica, GAS Y
ELECTRICIDAD, S.A.

e Normas espafiolas U.N.E.

e Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. Decreto 406/1975
de 7 de marzo.

¢ Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley 31/1995)

e Anexo-V del R.D. 486/1997 referente a Seguridad y Salud en los lugares de
Trabajo: disposiciones minimas.

e R.D. por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccién. (R.D. 1627/1997, de 24 de octubre de 1997).

e Ley 3/1993, de 4 de Mayo, para la mejora de la accesibiidad y de la
supresion de las barreras arquitecténicas. (C.A.l.B.).

e D. 20/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de
Supresion de Barreras Arquitectonicas (C.A.l.B.).

e Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

e Ley 3/2005 de 20 de abril, de proteccion del medio nocturno de las Islas
Baleares.

e Plan Director Sectorial para la Gestion de Residuos de Construccidn-
demolicién, voluminosos y neumaticos fuera de uso de la isla de Mallorca.
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1.2 .- DESCRIPCION DE LA INSTALACION

1.2.1 .- Clasificacion de la instalacién

De acuerdo con el punto 3 de la ITC-BT-04, la instalacion existente se trata de una
instalacion del grupo k, de una potencia instalada inferior a 5 KW.

1.2.2 .- Descripcion General

Viales.- Vial del centro de Cala D’Or. Secciones variables.

Zona.- Preferentemente comercial.

Tipos de luminarias.- 1) Tipo clasica, modelo Ochocentista de Salvi o similar. Clase-I.

2) Modelo Delphi de Iguzzini o similar.

Soportes.- 1) Columna de fundicién de 3 m, tipo Villa de Salvi, o similar.

2) Columna troncocoénica normalizada 1B 04000 o IB 06000, de acero
galvanizado por inmersion en caliente, de 4 mm, de 6 m de altura.

Lamparas y equipos.- 1) VSAP-70 y equipo 2 niveles automatico (sin hilo de mando).

2) VSAP-150 y equipo 2 niveles automatico (sin hilo de mando).

Canalizaciones.- enterradas bajo tubo PE corrugados para conducciéon de cables, tipo

ASAFLEX o similar, de 75 mm. Resistencia a la compresidon >450 N segin norma UNE-EN

50086-2-4.

Arquetas de registro.- 35x35 cm (dimensiones interiores), con tapa de fundiciéon. Junto a

cada columna.

Red de tierras: cable de tierra enterrado en el fondo de la zanja de cobre desnudo de
35 mm2 de seccion, unido a todas las partes metalicas de la instalacion
accesibles. Esquema TT.

Derivaciones y cambios de seccion.- en el interior de c/c estanca, en el interior del
soporte o en fachada.

1.2.3 .- Sistema de Distribucién de Puntos-Luz y Encendido

La distribucion de puntos de luz es: UNILATERAL o BILATERAL AL TRESBOLILLO con
Interdistancias de entre 10y 20 m.

La alimentacion prevista de energia eléctrica es 230/400 V.

1.2.4 .- Caracteristicas de las Luminarias

Las luminarias existentes son de las siguientes caracteristicas:

- Luminaria tipo Ochocentista.

Son del tipo Ochocentista de "Salvi" o similar.
Sus caracteristicas principales son:

Distribucion de luz simétrica.

Construida en chapa de acero galvanizada, con adornos de fundiciéon de laton.
Los cristales del difusor son de poli carbonato opal.

Son del tipo pequerfio, aptas para una lampara de hasta 125 W.

Clase-I.

- Luminaria tipo Delphi
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Son del tipo Delphi de "Iguzzini* o similar.

Sus caracteristicas principales son:

e Distribucion de luz simétrica.

e Construida en aluminio, con brazos de acero galvanizado y tornillos externos de
acero inoxidable.

e Los cristales del difusor son de poli carbonato opal.

e Son aptas para una lampara de hasta 250 W.

e ClaseF

1.2.5 .- Lamparas

Los puntos de luz incorporan lamparas de:
- Vapor de Sodio Alta Presion de 70 W, con un flujo luminoso de 5800 lUmenes.
- Vapor de Sodio Alta Presidon de 1500 W, con un flujo luminoso de 14500 lumenes.

La tendencia actual es la progresiva implantacion de las lamparas de VSAP, por su
mayor rendimiento.

1.2.6 .- Soportes

Existen los siguientes tipos de soportes:

- Columna Tipo "Villa".

“Salvi” o similar: columnas construidas totalmente en fundicién de hierro de 2,95 m de
altura total, segun los planos de detalle adjuntos, dispondra de una puerta de registro a unos 60
cm del suelo (115x190 mm) para acceder a c/c y bornes de derivacion.

Al ser de una altura de 2,95 m, se trata de soportes no sujetos a certificaciéon, conforme
al R.D. 2642/85 de 18 de diciembre del M.I.E.

- Columna Tipo "IB04000 o IBO6000".

Columna troncocoénica normalizada 1B04000 o IB0O6000, de acero galvanizado por
inmersion en caliente de 4 mm, de 6 m de altura, pintado, segin planos, dispondra de una
puerta de registro a unos 100 cm del suelo (186x45 mm) para acceder a c/c y bornes de
derivacion.

1.2.7 .- Fundaciones de los Soportes Tipo Columna

Para el calculo de la fundaciéon de los soportes se ha tomado una velocidad de 125
Km/h y se ha condicionado a que la profundidad de la misma sea por Io menos 10 cm superior
a la longitud de los anclajes, y a que, en el plano de asiento de la mazacota la tension maxima
ha de ser menor que la admisible en el tipo de terreno en cuestion.

Para el calculo de cimentaciones para soportes hasta 6 m de altura; se ha adoptado la
hipdtesis adicional de una fuerza aplicada a 1,5 m de altura y de 50 Kp de intensidad,
simultanea a la accion del viento, ya que para éste tipo de columna ya no son despreciables
los esfuerzos debidos a actos de vandalismo.

Para el calculo de la fundacion se ha tomado la férmula de SULZBERGER, de forma que

el momento de vuelco mayorado por un coeficiente de seguridad de 2,5 sea inferior al
momento estabilizador de la cimentacion:

Mv*2,5 < 0,139K.a.h% + 0,88.a3.
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En donde:

M,,= Resultante de momentos exteriores en Tm.

a= Anchura de la fundaciéon en m.

h= Profundidad de la fundaciéon en m.

K= Cte. de valor variable segun tipo de terreno (fuerte K=20, medio K=10 y flojo
K=5; se ha adoptado la constante para terreno de tipo medio).

Las fundaciones estaran construidas mediante hormigébn de cemento portland de 150
Kg/cm2 de resistencia caracteristica (aprox. 300 Kg. de cemento por m3 de hormigdn) y sus
dimensiones seran las siguientes:

- 60*60*60 cm para columnas de hasta 6 m.

1.2.8 .- Canalizaciones

Las canalizaciones previstas son para la nueva instalacidon y un cruce en la calzada
para un posible soterramiento de la red eléctrica aérea en un futuro.

Los nuevos tramos, o modificaciones de obra civil existentes se ejecutaran de acuerdo
al nuevo reglamento y con arreglo a las siguientes condiciones:

- Tubo PE corrugados para conducciéon de cables, tipo ASAFLEX o similar, de 75 mm.
Resistencia a la compresion >450 N segun norma UNE-EN 50086-2-4.

- 1tubo porlinea, mas uno de reserva en los cruces de calle.

- Profundidad minima zanja 50 cm.

- En zona de acera se recubriran los tubos con capa de arena, seguida de tierra
compactada, cinta sefializadora situada a 25 cm por encima del tubo y a un
minimo de 10 cm por debajo del nivel del suelo y solera de hormigébn de cemento
portland de 10 cm de espesor. En zona de cruce de calles la zanja se rellenara
completamente de hormigén de cemento portland, hasta la capa de aglomerado
asfaltico.

1.2.9 .- Instalacioén Eléctrica

1.2.9.1 .- Generalidades

La red de distribucion eléctrica sera subterranea en su totalidad.

La tension de servicio sera 230/400 V y 50 Hz., de acuerdo con la que tiene la compaifia
suministradora en la zona.

1.2.9.2 .- Cables

Los conductores seran de las secciones y niumero de cables que se indican en los
planos; seran de cobre recubierto por doble aislamiento de PVC (UNE-VV-0,6/1KV en
instalaciones subterraneas), aptos para una tensidon de servicio de 1000 V y de prueba de 4000
V.

Las secciones que se indican son suficientes para que la caida de tensibn maxima sea
inferior al 3% de la tensién de servicio y para que las densidades de corriente estén dentro de
los margenes admitidos por el REBT.

1.2.9.3 .- Red de Toma de Tierra
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La red de tierras nueva esta formada por cable de cobre desnudo de 35 mm2 de seccion,
enterrado a 0,50 m de profundidad, interconectando todas las partes metalicas de la
instalacion que son accesibles.

Longitud total de la red de tierras: 227 m

Diametro exterior del conductor desnudo 7,50 mm.

Para nuevos tramos, se utilizara: electrodo de tierra cable de cobre desnudo de 35 mmz2,
conductor de proteccion entre electrodo y soportes unipolar amarillo-verde de 16 mm2 450/750
V de tensidon asignada. Conexidn luminarias clase-l al punto de puesta a tierra del soporte con
conductor amatrillo-verde de 2,5 mmz2.

Unicamente se permitird el empalme de conductores en el interior de los soportes, o cajas
cortacircuitos estancas, debiendo realizarse dichos empalmes mediante bornes de capacidad
adecuada.

Los cambios de seccion se realizaran igualmente, en el interior de los soportes o cajas
cortacircuitos estancas.

Cada lampara ira protegida por fusibles de amperaje adecuado a la potencia de la misma,
colocandose los mismos en el interior de caja cortacircuitos aislante situada en el interior del
fuste de la columna, o caja cortacircuitos i derivacion de fachada, que debera ser de tipo
estanco.

No se colocaran fusibles en cambios de seccién, dado que los automaticos de cabecera de
linea, estan calculados para el cable de menor seccidn (en nuestro caso la seccion es
uniforme).

1.2.9.4 .- Equipos de encendido

Se montaran con condensadores para corregir el factor de potencia a un valor superior
a0,9.

Iran alojados en el interior de luminaria, y el conjunto estara autocertificado con la
marca “CE”, por el fabricante de la luminaria.

Tal como ya se ha indicado, las reactancias seran de doble nivel, con temporizador
interno, de modo que no requieran la instalacién de linea de mando.

En el estado de ahorro, la reduccion de consumo sera del 40% y la reduccion de flujo
de las lamparas no superara el 50%

1.2.9.5 .- Cdalculos Eléctricos

El calculo de las secciones de conductor, se ha efectuado de acuerdo con las
siguientes hipotesis:

* La carga prevista por receptor se calcularda afectando su potencia nominal de un
factor de correccién de 1,8; conforme a punto 3 de la ITC-BT-09.

*  La caida de tension entre el origen de la instalacién y cualquiera de los receptores
serd como maximo del 3%.

* Una vez calculadas las secciones de cable por caida de tensidon, se ha
comprobado que no sobrepasan la densidad maxima que admiten segin el
vigente R.E.B.T.

*  Las férmulas utilizadas son las siguientes:

P*1,8
e = Intensidad por lampara.
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L*l

ez ------- = calda de tensién por fase y tramo.

K*S
En donde:
P = Potencia en vatios.

I= Intensidad en amperios.
V= Tension de lampara (230 V).

e= Calda de tension en V, de fase (en trifasico con neutro se suma vectorialmente con
la caida de tension del neutro, para obtener la real, y en el caso de monofasico se

multiplica por dos).

K= Conductividad del cobre (56) o aluminio (36). a 20 °C (para determinar la
temperatura del conductor, se ha tenido en cuenta el factor de carga para las
condiciones de funcionamiento de cada tramo, determinando la conductividad a

la temperatura resultante).
L= Longitud de la linea en m.
S= Seccidén del conductor en mm2.

1.3 .- JUSTIFICACION DE POTENCIAS

Relacién de elementos de consumo:

DESCRIPCION UDS. P.UNIT. POTENCIA
W. W.
LAMPARA VSAP-70 W 11 70 W. 770 W.
LAMPARA VSAP-150 W 5 150 W. 750 W.
Total instalado: 1520 W.
Pérdidas equipos estimada: 15% 228 W.
Potencia minima de contratacion: 1748 W.
Potencia recomend contratacion: 1750 W.

Tal como ya se ha indicado, de acuerdo con el punto 3 de la ITC-BT-04, la instalacion
existente se trata de una instalacion del grupo k, de una potencia instalada inferior a 5 KW.

1.4 .- CONSIDERACIONES FINALES

Las instalaciones correspondientes al presente estudio,
debidamente autorizados por la "Conselleria de Industria i Comerc de les Balears".
La Direcciéon de Obra correra a cargo del Técnico que suscribe, o de quién la Corporacion

determine en su momento.

Santanyi, Abril 2014

EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE

se

realizaran por

instaladores
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CR.3 NORMATIVA TECNICA APLICABLE EN OBRAS DE EDIFICACION

Col-legi Oficial d’Arquitectes de les llles Balears. Area Técnica. Actualizada a 14 de septiembre de 2012. version 3.2012

INDICE GENERAL

00 GENERAL

E ESTRUCTURA Y CIMENTACION
E.01 Acciones

E.02 Estructura

E.03 Cimentacion

C SISTEMA CONSTRUCTIVO Y ACONDICIONAMIENTO
c.o1 Envolventes

C.02 Aislamientos e impermeabilizacion
| INSTALACIONES

1.01 Electricidad

1.02 lluminacion

1.03 Fontaneria

1.04 Evacuacion

1.05 Térmicas

1.06 Telecomunicaciones

1.07 Ventilacion

1.08 Combustible

1.09 Proteccion

1.10 Transporte

1.11 Piscinas y Parques Acuéticos
1.12 Actividades

S SEGURIDAD

S.01 Estructural

S.02 Incendio

S.03 Utilizacion

H HABITABILIDAD

A ACCESIBILIDAD

Ee EFICIENCIA ENERGETICA
Me MEDIO AMBIENTE

Co CONTROL DE CALIDAD
UyM USO Y MANTENIMIENTO
Re RESIDUOS

Va VARIOS

Se SEGURIDAD Y SALUD




Proyecto Basico y de Ejecucion Remodelacioén calle ses Puntetes en el nicleo de Cala d’Or (TM Santanyi)
[l Cumplimiento de otros reglamentos y disposiciones.

00 GENERAL

LOE LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION
L 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
BOE 06.11.1999  Entrada en vigor 06.05.2000

Modificaciones:

L 53/2002, de 30 de diciembre, de acompafiamiento de los presupuestos del 2003.

BOE 31.12.2002  Modifica la disposicién adicional segunda

Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacion, regeneracion y renovacion urbanas, modifica los articulos. 2 y 3.

BOE 27.06.2013  Modifica los articulos 2y 3
Observaciones: La acreditacion ante Notario y Registrador de la constitucién de las garantias a que se refiere el art. 20.1 de la LOE queda recogida
enla Instruccion de 11 de septiembre de 2000, del Ministerio de Justicia.

BOE  21.09.2000

CTE CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda
BOE 28.03.2006  Entrada en vigor 29.03.2006

Modificacion | del CTE ~ RD 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda

BOE 23.10.2007

Correccion de errores del RD 1371/2007

BOE 20.12.2007

Correccion de errores y erratas del RD 314/2006

BOE 25.01.2008

Modificacién Il del CTE O VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda

BOE 23.04.2009

Correccion de errores de la O VIV/984/2009

BOE 23.09.2009

Modificacion Il del CTE ~ RD 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de la Vivienda

BOE 11.03.2010

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo que declara nulo el art. 2.7 del CTE asi como la definicién del parrafo segundo de
uso administrativo y la definicion completa de publica concurrencia del DB S

BOE 30.07.2010

Modificacion IV del CTE  Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacion, regeneracion y renovacion urbanas.

BOE 27.06.2013  Modifica los articulos 1y 2 y el anejo Ill de la parte | del CTE
Observaciones - EI RD 173/2010 modifica determinados DBs y en particular, el DB SU que pasa a denominarse DB SUA. Cumplimiento desde el
12.09.2010

- Los DB's SI, SU y HE son de cumplimiento obligatorio desde el 29.09.2006;
HE, SE, SE-AE, SE-C, SE-A, SE-F, SE-M y HS, desde el 29.03.2007y HR desde el 24.04.2009

NORMATIVAS ESPECIFICAS DE TITULARIDAD PRIVADA
En el presente proyecto no se ha podido verificar el cumplimiento de aquellas normativas especificas de titularidad privada no accesibles por
medio de los diarios oficiales

E ESTRUCTURA Y CIMENTACION

E.01 ACCIONES

CTE DB SE-AE Seguridad estructural. ACCIONES EN LA EDIFICACION
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.
NCSR 02 NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION

RD 997/2002, de 27 de septiembre, del Ministerio de Fomento

BOE 11.10.2002  Cumplimiento obligatorio a partir de 12.10.2004

Observaciones: Durante el periodo comprendido entre 12.10.2002 y 12.10.2004, la norma anterior (NCSE-94) y la nueva (NCSR-02) han coexistido, por
lo que en este periodo se podia considerar cualquiera de las dos.

E.02 ESTRUCTURA

EHE- 08 INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL
RD 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia
BOE 22.08.2008  Entrada en vigor 01.12.2008
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Correccion de errores:

BOE 24.12.2008

Observaciones: Deroga la “Instruccion de hormigén estructural (EHE)" y la “Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados unidireccionales
de hormigdn estructural realizados con elementos prefabricados (EFHE)".
Asi mismo, el RD1339/2011 derogé el RD1630/1980 referente a la fabricacion y empleo de elementos resistentes para pisos y
cubiertas quedando eliminada la autorizacion de uso para estos elementos. Entonces desde el 15 de octubre de 2011 se requiere
Unicamente la documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion que lo requieran.

CTE DB SE-A Seguridad estructural. ACERO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.
CTE DB EAE INSTRUCCION DE ACERO ESTRUCTURAL

RD 751/2011, de 24 de mayo, del Ministerio de la Presidencia
BOE 23.06.2011 Entrada en vigor 24.12.2011

Observaciones: En las obras de edificacién se podran emplear indistintamente la Instruccién de Acero Estructural (EAE) y el Documento Basico de
Seguridad estructural — Acero (DB SE-A)
CTE DB SE-F Seguridad estructural. FABRICA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.
CTE DB SE-M Seguridad estructural. MADERA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.

E.03 CIMENTACION

CTE DB SE-C Seguridad estructural. CIMIENTOS
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.
C SISTEMA CONSTRUCTIVO Y ACONDICIONAMIENTO

C.01 ENVOLVENTES

CTEDBHS 1 Salubridad. PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.
RC 08 INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS

RD 956/2008, de 6 de junio, del Ministerio de la Presidencia
BOE 19.06.2008  Entrada en vigor 20.06.2008
Observaciones: Deroga la Instrucciéon RC-03

YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE YESOS Y
ESCAYOLAS

RD 1312/1986, de 25 de abril, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 01.07.1986

Correccion de errores:

BOE 07.10.1986

RCA 92 INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CALES EN OBRAS DE REHABILITACION DE SUELOS

0 18 de diciembre de 1992, del Ministerio de Obras Publicas y Transporte
BOE 26.12.1992

C.02  AISLAMIENTOS E IMPERMEABILIZACION

CTEDBHE1 AHORRO DE ENERGIA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
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Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.
CTEDBHR PROTECCION FRENTE AL RUIDO

RD 1371/2007, de 18 de octubre, del Ministerio de la Vivienda
BOE 23.10.2007
Observaciones: Deroga la NBE CA-88 sobre Condiciones AcUsticas en los edificios
En el apartado 00 de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar en funcion de la fecha de solicitud de
licencia.

LA LEY DEL RUIDO

RD 37/2003, de 17 de noviembre, de la Jefatura del Estado
BOE 18.11.2003

DESARROLLO DE LA LEY DEL RUIDO
RD 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Presidencia
BOE 23.10.2007

I INSTALACIONES

1.01 ELECTRICIDAD

REBT 02 REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION

RD 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

BOE 18.09.2002  Entrada en vigor 18.09.2003

Observaciones: Este RD incluye las instrucciones técnicas complementarias (ITC) BT01 a BT51

CTEDBHES Ahorro de energia. CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.

NORMAS SOBRE ACOMETIDAS ELECTRICAS

RD 7/1982, de 15 de octubre, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia
BOE 12.11.1982

Correccion de errores:

BOE 04.12.1982, BOE 29.12.1982y BOE 21.02.1983

PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO APLICABLE EN LA TRAMITACION DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS DE LA COMUNITAT
AUTONOMA DE LES ILLES BALEARS
D 36/2003, de 11 de abril, de la Conselleria d’Economia, Comerg i IndUstria por el que se modifica el D 99/1997, de 11 de julio, de la

Conselleria d’Economia, Comer¢ i Industria
BOIB 24.04.2003

REGLAMENTO DE LINEAS ELECTRICAS AEREAS DE ALTA TENSION
D 3151/1968, de 28 de noviembre, del Ministerio de Industria

BOE 27.12.1968

Correccion de errores:

BOE 08.03.1969

REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTE, DISTRIBUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y PROCEDIMIENTOS
DE AUTORIZACION DE INSTALACIONES DE ENERGIA ELECTRICA

RD 1955/2000, de 1 de diciembre, del Ministerio de Economia

BOE 27.12.2000

1.02 ILUMINACION

CTEDBHE 3 Ahorro de energia. EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.
CTEDB SUA 4 Seguridad de utilizacion. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de
licencia.
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.03 FONTANERIA

CTEDBHS 4 Salubridad. SUMINISTRO DE AGUA
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de
licencia.
CTEDBHE4 Ahorro de energia. CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de
licencia.

REGLAMENTACION TECNICO SANITARIA PARA EL ABASTECIMIENTO Y CONTROL DE CALIDAD DE LAS AGUAS POTABLES DE
CONSUMO PUBLICO

RD 1138/1990, de 14 de septiembre, del Ministerio de Sanidad y Consumo
BOE 20.09.1990

PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES PARA SUMINISTRO DE AGUA EN LOS EDIFICIOS
D 146/2007, de 21 de diciembre, de la Conselleria de Comerg, IndUstria i Energia
BOIB 28.12.2007 Entrada en vigor 29.12.2007

NORMAS PARA LAS COMPANIAS SUMINISTRADORAS DE AGUA SOBRE CONEXIONES DE SERVICIO Y CONTADORES PARA EL
SUMINISTRO DE AGUA EN LOS EDIFICIOS DESDE UNA RED DE DISTRIBUCION

Resolucion del director general de industria de 29 de enero de 2010-07-30

BOIB 16.02.2010  Entrada en vigor 17.02.2010

CRITERIOS SANITARIOS DE LA CALIDAD DE AGUA PARA EL CONSUMO HUMANO
RD 140/2003, de 7 de Febrero, del Ministerio de Sanidad y Consumo
BOE 21.02.2003

MEDIDAS PARA LA INSTALACION OBLIGATORIA DE CONTADORES INDIVIDUALES Y FONTANERIA DE BAJO CONSUMO Y
AHORRADORA DE AGUA

D 55/2006, de 23 de junio, de la Conselleria de Medi Ambient

BOIB 29.06.2006 Entrada en vigor 30.09.2006

REQUISITS NECESSARIS PER POSAR EN SERVEI LES INSTAL:LACIONS DE SUBMINISTRAMENT D’AIGUA EN ELS EDIFICIS | SE
N’APROVEN ELS MODELS DE DOCUMENTS

Resolucion del director general de Industria, de 27 de febrero de 2008
BOIB 18.03.2008

.04 EVACUACION

CTEDBHS5 Salubridad. EVACUACION DE AGUAS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de
licencia.

1.05 TERMICAS

RITE REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS

RD 1027/2007, de 20 de julio, del Ministerio de la Presidencia

BOE 29.08.2007  Entrada en vigor 29.02.2008
Modificacion RD 1826/2009 de 27 de noviembre

BOE 11.12.2009

Correccion de errores:

BOE 12.02.2010

Modificacion RD 238/2013 de 5 de abril

BOE 13.04.2013

1.06 TELECOMUNICACIONES

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES
RD 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado
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BOE 28.02.1998  Entrada en vigor 01.03.1998
Observaciones: Deroga la L 49/1966 sobre antenas colectivas

REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS
SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIONES

RD 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 01.04.2011 En vigor obligatoriamente para solicitudes de licencia a partir del 02.10.2011

Observaciones: Deroga el RD 401/2003

DESARROLLO DEL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL
ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIOES, APROBADO POR EL REAL
DECRETO 346/2011, DE 11 DE MARZO

0 ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 16.06.2011

PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN LAS INSTALACIONES COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION EN EL PROCESO DE
ADECUACION PARA LA RECEPCION DE LA TELEVISION DIGITAL TERRESTRE Y SE MODIFICAN DETERMINADOS ASPECTOS
ADMINISTRATIVOS Y TECNICOS DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS
EDIFICIOS

O ITC/1077/2006, de 6 de abril, del Ministerio de Industria Turismo y Comercio
BOE 13.04.2006

1.07 VENTILACION

CTEDBHS 3 Salubridad CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.

1.08 COMBUSTIBLE

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11.

D 919/2006, de 28 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 04.09.2006  Entrada en vigor 04.03.2007

Observaciones: Deroga: RD 494/1988, RD 1853/1993 y O de 29 de enero de 1986

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS DEL REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN GAS COMO COMBUSTIBLE
O de 7 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 20.06.1988

Modificacién ITC-MIE-AG 1y 2

BOE 29.11.1988

Publicacion ITC-MIE-AG 10, 15, 16, 17y 20

BOE 27.12.1988

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IP03 Y MI-IP04 INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO

RD 1523/1999, de 1 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 22.10.1999

Observaciones: Este RD también modifica los articulos 2, 6 y 8 del Reglamento de instalaciones petroliferas, aprobado por RD 2085/1994, de 20 de
octubre

1.09 PROTECCION

CTEDB SI 4 Seguridad en caso de incendio. DETECCION, CONTROL Y EXTINCION DEL INCENDIO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.
CTEDB SUA 8 Seguridad de utilizacion y accesibilidad. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL
RAYO

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00” de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
RD 1942/1993, de 5 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 14.12.1993

Correccion de errores:

BOE 07.05.1994
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NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993, DE 5 DE NOVIEMBRE POR EL QUE SE APRUEBA
EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO |'Y LOS APENDICES DE
MISMO

O de 16 de abril, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 28.04.1998

MEDIDAS DE SEGURIDAD Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS TURISTICOS
D 13/1985, de 21 de febrero, de la Conselleria de Turisme
BOCAIB  20.03.1985

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
RD 2267/2004, de 3 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 17.12.2004 Entrada en vigor 16.01.2005

Observaciones: En sentencia de 27 de octubre de 2003, (BOE 08.12.2003) la Sala Tercera del Tribunal Supremo declar6 “nulo por ser contrario a
Derecho” el anterior RD 786/2001, de 6 de julio, referente al Reglamento de Seguridad contra incendios en establecimientos
industriales.

.10 TRANSPORTE

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES Y SU MANUTENCION
RD 2291/1985, de 8 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 11.12.1985

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS
O de 23 de septiembre de 1987, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 06.10.1987

Correccion de errores:

BOE 12.05.1988

Modificacién Orden de 12 de septiembre de 1991

BOE 17.09.1991

Correccion de errores:

BOE 12.10.1991

PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 1
R de 27 de abril de 1992, de la Direccién General de Politica Tecnolégica del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
BOE 15.05.1992

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE
ASCENSORES

RD 1314/1997, de 1 de agosto, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 30.09.1997

Correccion de errores:

BOE 28.07.1998 Aplicacion obligada desde el 01.07.1999

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES
0O de 30 de junio de 1966, del Ministerio de Industria
BOE 26.07.1966

Correccion de errores:

BOE 20.09.1966

Modificaciones:

BOE 28.11.1973

BOE 12.11.1975

BOE 10.08.1976

BOE 13.03.1981

BOE 21.04.1981

BOE 25.11.1981

CONDICIONES TECNICAS MINIMAS EXIGIBLES A LOS ASCENSORES Y NORMAS PARA EFECTUAR LAS REVISIONES GENERALES
PERIODICAS

O de 31 de marzo de 1981, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 20.04.1981

SE AUTORIZA LA INSTALACION DE ASCENSORES SIN CUARTO DE MAQUINAS
R de 3 de abril de 1997, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 23.04.1997

Correccion de errores:

BOE 23.05.1997

SE AUTORIZA LA INSTALACION DE ASCENSORES CON MAQUINAS EN FOSO
R de 10 de septiembre de 1998, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 25.09.1998
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PRESCRIPCIONES PARA EL INCREMENTO DE LA SEGURIDAD DEL PARQUE DE ASCENSORES EXISTENTES
RD 57/2005, de 21 de enero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
BOE 04.02.2005

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE
ASCENSORES

RD 1314/1997, de 1 de agosto, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 30.09.1997

Correccion de errores

BOE 28.07.1998  Cumplimiento obligatorio a partir de 01.07.1999

111 PISCINAS Y PARQUES ACUATICOS

CTEDB SUA 6 Seguridad de utilizacion. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.

CRITERIOS TECNICO-SANITARIOS DE LAS PISCINAS
RD 742/2013, de 27 de septiembre, del Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad
BOE 11.10.2013  Entrada en vigor 12.12.2013

CONDICIONES HIGIENICO-SANITARIAS PARA LAS PISCINAS DE ESTABLECIMIENTOS DE ALOJAMIENTOS TURISTICOS Y DE LAS
DE USO COLECTIVO

D 53/1995, de 12 de mayo, de la Conselleria de Sanitat i Consum

BOCAIB  24.06.1995

Correccion de errores

BOCAIB  13.07.1995

REGLAMENTACION DE PARQUES ACUATICOS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE LES ILLES BALEARS

D 91/1988, de 15 de diciembre, de Presidéncia i la Conselleria de Sanitat
BOCAIB  11.02.1989

.12 ACTIVIDADES

MEDIDAS URGENTES DE LIBERIZACION DEL COMERCIO Y DE DETERMINADOS SERVICIOS
RDL 19/2012, de 25 de mayo, de la Jefatura del Estado
BOE 26.05.2012

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS

RD 2816/1982, de 27 de agosto, del Ministerio del Interior

BOE 6.11.2008  Entrada en vigor 7.11.2008

Observaciones Derogados los articulos del 2 al 9 (ambos inclusive) y los articulos del 20 al 23 (ambos inclusive),
excepto el apartado 2 del articulo 20 y el apartado 3 del articulo 22

ATRIBUCIONES DE COMPETENCIAS A LOS CONSELLS INSULAR EN MATERIA DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS Y PARQUES
ACUATICOS, REGULADORA DEL PROCEDIMIENTO Y DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

L 8/1995, de 30 de marzo, de la Presidéncia del Govern

BOCAIB  22.04.1995

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS
D 18/1996, de 8 de febrero, de la Conselleria de Governacid
BOCAIB  24.02.1996

NOMENCLATOR DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS SUJETAS A CLASIFICACION
D 19/1996, de 8 de febrero, de la Conselleria de Governaci6
BOCAIB  24.02.1996

REGIMEN JURIDICO DE LAS LICENCIAS INTEGRADAS DE ACTIVIDAD DE LAS ILLES BALEARS
L 16/2006, de 17 de octubre, de la Presidéncia del Govern
BOIB 28.10.2006  Entrada en vigor 28.04.2007

S SEGURIDAD

S1 ESTRUCTURAL

CTE DB SE Seguridad estructural. BASES DE CALCULO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda



Proyecto Basico y de Ejecucion Remodelacioén calle ses Puntetes en el nicleo de Cala d’Or (TM Santanyi)
[l Cumplimiento de otros reglamentos y disposiciones.

BOE 28.03.2006
Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de
licencia.

S.2 INCENDIO

CTEDB SI Seguridad en caso de Incendio

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS
PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO

RD 842/2013, de 31 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

BOE 23.11.2013

S.3 UTILIZACION

CTE DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.
H HABITABILIDAD

CONDICIONES DE DIMENSIONAMIENTO, DE HIGIENE Y DE INSTALACIONES PARA EL DISENO Y LA HABITABILIDAD DE
VIVIENDAS ASi COMO LA EXPEDICION DE CEDULAS DE HABITABILIDAD

D 145/1997, de 21 de noviembre, de la Conselleria de Foment

BOCAIB  06.12.1997 Entrada en vigor 06.02.1998

Modificacién D 20/2007

BOIB 31.03.2007 Entrada en vigor 01.04.2007

A ACCESIBILIDAD

MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE LAS BARRERAS ARQUITECTONICAS
L 3/1993, de 4 de mayo, del Parlament de les llles Balears
BOCAIB  20.05.1993

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS

D 110/2010, de 15 de octubre, de la Conselleria d'Obres Publiques, Habitatge i Transport
BOIB 29.10.2010 Entrada en vigor 30.12.2010

Modificacién Orden, de 1 de octubre, de la Conselleria d'Agricultura, Medi ambient i Territori
BOIB 27.10.2012

Correccion de errores:

BOIB 13.12.2012

CTEDBSUA1 Seguridad de utilizacion y accesibilidad. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a considerar, en funcion de la fecha de solicitud de
licencia.
CTEDB SUA9 Seguridad de utilizacion y accesibilidad. ACCESIBILIDAD

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.

ACCESIBILIDAD Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS
0 VIV/561/2010, de 1 de febrero, del Ministerio de Vivienda
BOIB 11.03.2010 Cumplimiento obligatorio a partir de 12.09.2010

Ee EFICIENCIA ENERGETICA

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS
RD 235/2013, de 5 de abril, del Ministerio de la Presidencia
BOE 13.04.2013
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Correccion de errores
BOE 25.05.2013

Observaciones: Deroga el RD 47/2007 de 19 de enero
Amplia el &mbito de aplicacion a todos los edificios, incluidos los existentes que se vendan o alquilen a un nuevo arrendatario cuyo
certificado de eficiencia energética es exigible a partir de 1 de junio de 2013

Me MEDIO AMBIENTE

LEY DE EVALUACION AMBIENTAL

L 21/2013, de 9 de diciembre, de la Jefatura del Estado
BOE 11.12.2013

Observaciones: Deroga el RDL 1/2008 de 11 de enero

REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DE LA EVALUACION DEL IMPACTO AMBIENTAL
RD 1131/1988, de 30 de septiembre, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo
BOE 05.10.1988

LEY DE EVALUACIONES DE IMPACTO AMBIENTAL Y EVALUACIONES AMBIENTALES ESTRATEGICAS EN LAS ILLES BALEARS
L 11/2006, de 14 de septiembre, de Presidéncia de les llles Balears
BOIB 21.09.2006

LEY CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA DE LAS ILLES BALEARS
L 1/2007, de 16 de marzo, de la Precidencia de les llles Balears
BOIB 24.03.2007

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE CONTRA LA CONTAMINACION POR EMISION DE RUIDOS Y VIBRACIONES
D 20/1987, de 26 de marzo, de la Conselleria d’Obres Publiques i Ordenacid del Territori
BOCAIB  30.04.1987

EVALUACION DEL IMPACTO AMBIENTAL
RD 1302/1986, de 28 de junio, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo
BOE 30.06.1986

Co CONTROL DE CALIDAD

CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION, USO Y MANTENIMIENTO

D 59/1994, de 13 de mayo, de la Conselleria d'Obres Publiques i Ordenacié del Territori

BOCAIB  28.05.1994

Modificacion de los articulos 4y 7

BOCAIB  29.11.1994

O de 28.02.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en lo referente al control de forjados unidireccionales y cubiertas
BOCAIB  16.03.1995

0O de 20.06.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en lo referente al control de las fabricas de elementos resistentes
BOCAIB  15.07.1995

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS
RD 1339/2011, de 3 de octubre del Ministerio de la Presidencia
BOE 14.10.2011

Observaciones: Este RD deroga el RD 1630/1980 referente a la fabricacién y empleo de elementos resistentes para pisos y cubiertas,
consecuentemente se elimina la obligatoriedad de la autorizacién de uso de elementos resistentes para pisos y cubiertas. Entonces
desde el 15 de octubre de 2011 solamente se requerira para los referidos elementos, el marcado CE

UyM USO Y MANTENIMIENTO

MEDIDAS REGULADORAS DEL USO Y MANTENIMIENTO DE LOS EDIFICIOS

D 35/2001, de 9 de marzo, de la Conselleria de d'Obres Publiques, Habitatge i Transports
BOCAIB  17.03.2001 Entrada en vigor 17.09.2001

Observaciones: Deberan cumplir este decreto todos los proyectos obligados por la LOE

Re RESIDUOS

CTEDBHS 2 Salubridad. RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a considerar, en funcién de la fecha de solicitud de
licencia.

LEY BASICA DE RESIDUOS TOXICOS Y PELIGROSOS
L 20/1986, del 21 de Abril, de la Jefatura del Estado
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BOE 20.05.1986

REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DE LA LEY BASICA DE RESIDUOS TOXICOS Y PELIGROSOS
RD 833/1988, de 20 de julio, del Ministerio de Medio Ambiente
BOE 30.07.1988

LEY DE RESIDUOS Y SUELOS CONTAMINADOS

L 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado
BOE 29.07.2011
Observaciones: Deroga la Ley 10/1998 de Residuos

PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
RD 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
BOE 13.02.2008  Entrada en vigor 14.02.2008

PLA DIRECTOR SECTORIAL PER A LA GESTIO DELS RESIDUS DE CONSTRUCCIO-DEMOLICIO, VOLUMINOSOS | PNEUMATICS
FORA D’US DE L'ILLA DE MALLORCA

Pleno del 29 de julio de 2002. Consell de Mallorca

BOIB 23.11.2002  Entrada en vigor 16.02.2004

PLA DIRECTOR SECTORIAL PER A LA GESTIO DELS RESIDUS NO PERILLOSOS DE MENORCA
Pleno del 26 de junio de 2006. Consell de Menorca
BOIB 03.08.2006

Va VARIOS

MEDIDAS URGENTES PARA LA ACTIVACION ECONOMICA EN MATERIA DE INDUSTRIA Y ENERGIA, NUEVAS TECNOLOGIAS,
RESIDUOS, AGUAS, OTRAS ACTIVIDADES Y MEDIDAS TRIBUTARIAS
L 13/2012, de 20 de noviembre, de la Comunidad Auténoma de las llles Balears
BOIB 12.01.2013  Entrada en vigor 13.01.2013
Observaciones La disposicién final tercera modifica el articulo 10 y la disposicién adicional segunda de la Ley 1/2007
La disposicién final cuarta modifica los articulos 6, 7, 8, 15, 23, 104, 119y 123 de la Ley 16/2006
La disposicion final quinta modifica el anexo | de la Ley 11/2006
Se derogan parcialmente el Anexo Il de la L 11/2006 y el Anexo | de la Ley 16/2006

SS SEGURIDAD Y SALUD

El estudio de Seguridad y Salud, o estudio basico, es un documento independiente anexo al proyecto. )
La normativa de aplicacién se detalla en el apartado 08 “Normativa de Seguridad y Salud aplicable a la obra” del documento GUION ORIENTATIVO PARA LA
REDACCION DE ESTUDIOS BASICOS DE SEGURIDAD Y SALUD

Santanyi, Marzo 2014

EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE
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AM.1. PLIEGO DE CONDICIONES
PARTICULARES

Modelo adaptado a la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacién de la edificaciéon

PROYECTO: ..ot REMODELACION CALLE SES PUNTETES
EMPLAZAMIENTO: ..ot CALA D’OR (T.M. SANTANY/)
PROMOTOR: .ottt EXCM. AJUNTAMENT DE SANTANYi
ARQUITECTO: ..ttt DANIEL FELIU SASTRE

Condiciones particulares que han de regir en el adjunto proyecto del que forma parte el presente Pliego de
condiciones y que consta ademas de Memoria, Planos, Estado de mediciones y presupuesto, preceptuando para lo no
previsto en el mismo el Pliego general de condiciones de la edificaciobn compuesto por el Centro Experimental de
Arquitectura, aprobado por el Consejo Superior de Colegios de Arquitectos de Espafia y adoptado para sus obras por
la Direcciéon General de Arquitectura y Edificacion.

TITULO UNICO:
CONDICIONES PARTICULARES DE INDOLE FACULTATIVA

EPIGRAFE |.-DE LAS OBLIGACIONES GENERALES Y DERECHOS DEL CONTRATISTA

El Constructor es el agente que asume contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios
humanos y materiales, propios y ajenos, las obras o parte de las mismas, con sujecion al proyecto y al contrato. Sus
obligaciones, de acuerdo con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de la edificacion, son
las siguientes:

. Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del Director de obra y del
Director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

e Tener la titulacién o capacitaciéon profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para
actuar como Constructor.

. Designar al Jefe de obra que asumira la representacion técnica del Constructor en la misma y que por su titulacion
0 experiencia, debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la
obra.

e Asignar ala obra los medios humanos y materiales que por su importancia requiera.

. Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites
establecidos en el contrato.

. Firmar el acta de replanteo, el acta de recepcion de la obra y deméas documentos complementarios.

. Facilitar al Arquitecto director de obra los datos necesarios para la elaboraciéon de la documentacion de la obra
ejecutada.

. Suscribir las garantias previstas en el articulol9 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de la
edificacion.

Documento de Estudio y andlisis del proyecto de ejecucion: El Constructor antes del inicio de la obra solicitara del
Promotor la aportacién del documento de Estudio y analisis del proyecto de ejecuciéon redactado por el Aparejador o
Arquitecto Técnico desde la éptica de sus funciones profesionales en la ejecucién de la obra.

Estudio de seguridad y salud o estudio basico de seguridad y salud en las obras: El Constructor antes del inicio de la
obra solicitara del Promotor, de acuerdo con el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras en construccién, el Estudio de seguridad y salud o Estudio
basico de seguridad y salud en las obras, segun se den los supuestos especificados en el articulo 41. Dicho documento
debera haber sido redactado por Técnico competente y el Constructor esta obligado a conocer y dar cumplimiento a
las previsiones contenidas en dicho documento.

Oficina en la obra: El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existird mesa o tablero adecuado donde
puedan extenderse y consultarse los planos. El Constructor debera tener siempre en dicha oficina una copia de todos
los documentos necesarios para la realizacion de las obras:

S Proyecto basico y de ejecucion redactado por el Arquitecto y facilitado por el Promotor.

S Libro de 6rdenes y asistencias, facilitado por el Arquitecto director de obra.

S Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud en las obras, segun se den los supuestos
especificados en el articulo 41 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, redactado por Técnico competente
y facilitado por el Promotor.

S Plan de seguridad y salud a disposicion permanente de la Direccion facultativa (articulo 7.5 del Real Decreto
1627/1997).

S Libro de incidencias, en su caso y en cumplimiento del articulo 13 del Real Decreto 1627/1997. Asimismo tendra
copia de aquellos documentos exigibles por las disposiciones vigentes durante la realizacién de la obra. Debera
también tener expuesto en la obra de forma visible el aviso previo que, de acuerdo con el articulo 18 del Real
Decreto 1627/1997, debe haber efectuado el Promotor a la autoridad laboral competente antes del comienzo de
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los trabajos.

Presencia del Constructor en la obra: El Constructor por si, o por medio de sus facultativos, representantes o
encargados, estara en la obra durante la jornada legal de trabajo y acompafara al Arquitecto director de obra, al
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecuciéon de la obra y al Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucién de la obra, en las visitas que hagan a la obra, poniéndose a su disposicién para la practica de los
reconocimientos que consideren necesarios, suministrandoles los datos precisos para la comprobacion de mediciones,
liquidaciones y cumplimiento de las medidas legales de seguridad y salud.

Representacion técnica del Constructor: Tendra obligaciéon el Constructor de poner al frente de su personal y, por su
cuenta, un representante técnico legalmente autorizado cuyas funciones seran, de acuerdo al articulo 11 de la Ley
38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las de asumir las funciones de Jefe de obra por lo que
debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y complejidad de la obra. Realizara la
vigilancia necesaria para que la obra se ejecute con sujecién al proyecto, a la licencia, a la legislacién aplicable y a
las instrucciones del Arquitecto Director de obra y del Director de la ejecucion de la obra con el fin de alcanzar la
calidad prevista en el proyecto. En este sentido debera vigilar los trabajos y colocacion de andamios, cimbras y demas
medios auxiliares, cumplir las instrucciones de la Direccion facultativa, verificar los replanteos, los dibujos de montea y
demas operaciones técnicas, cuando, sea cual fuere la importancia de la obra, el Constructor no fuese practico en las
artes de la construccion y siempre que, por cualquier causa, la Direccion facultativa lo estimase oportuno. Asimismo los
materiales fabricados en taller tales como viguetas, cargaderos, etc. del material que sean, deberan llevar garantia de
fabricacion y del destino que se les determina, satisfaciendo en todo lo especificado en las disposiciones vigentes en el
momento de su utiizacibn en obra, siendo el Constructor responsable de los accidentes que ocurran por
incumplimiento de esta disposicion, o por no tomar las debidas precauciones.

En cumplimiento del deber de prevenciéon de riesgos laborales, el Constructor designara a uno o a varios trabajadores
para ocuparse de dicha actividad (servicio de prevencién) o concertara dicho servicio con una entidad especializada
ajena a la empresa (articulo 30 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales). En empresas
de construccion de menos de 6 trabajadores podra asumir las funciones de prevencion el propio Constructor.

Trabajos no estipulados expresamente en el pliego de condiciones: Es obligaciéon del Constructor el ejecutar cuando
sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta
interpretacion, lo disponga la Direccién facultativa y dentro de los limites de posibilidades para cada tipo de ejecucion.

Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del proyecto: La interpretacion del proyecto
corresponde al Arquitecto director de obra. Cuantas dudas tenga el Constructor en la interpretacion de los planos y
demas documentos del proyecto debera aclararlas antes de la adjudicaciéon y/o realizacion de las obras, en la
inteligencia de que las presentadas posteriormente seran resueltas por el Arquitecto director de obra, siendo
responsabilidad del Constructor no haber tomado dicha precaucion.

Reclamaciones contra las érdenes del Arquitecto director de la obra: Las reclamaciones que el Constructor quiera
hacer contra las 6rdenes del Arquitecto director de obra s6lo podra presentarlas, a través del mismo, ante el Promotor si
son de orden econdémico. Contra disposiciones de orden técnico o facultativo del Arquitecto director de obra no se
admitira reclamacion alguna, pudiendo el Constructor salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante
exposicion razonada dirigida al Arquitecto director de obra, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo,
gue en todo caso sera obligatorio en estas circunstancias.

Recusaciones: La Direccion facultativa de la obra podra recusar a uno o varios productores de la empresa o
subcontratistas de la misma por considerarle incapaces, obligandose el Constructor a reemplazar a estos productores o
subcontratistas por otros de probada capacidad.

El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o Arquitectos Técnicos o personal de cualquier indole
dependiente de la Direccién facultativa, ni solicitar del Promotor que se designen otros facultativos para los
reconocimientos y mediciones. Cuando sea perjudicado con los resultados de éstos procedera de acuerdo con lo
estipulado en el apartado precedente, pero sin que por esta causa pueda interrumpirse ni perturbarse la marcha de los
trabajos.

Libro de 6rdenes y asistencias: El Constructor tendra siempre en la oficina de la obra y a la disposicion de la Direccion
facultativa el Libro de 6rdenes y asistencias a que hace referencia el Decreto de 11 de marzo de 1.971 y a la Orden de
9 de junio de 1.971 con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los citados preceptos. Dicho Libro de 6rdenes y
asistencias ser& provisto por el Arquitecto director de obra al inicio de las obras.

Libro de incidencias: El Constructor tendrd, siempre que sea preceptivo, en la oficina de la obra y a disposicion del
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra o de la Direccién facultativa, el Libro de
incidencias a que hace referencia el articulo 13 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre. A dicho Libro tendra
acceso la Direccion facultativa de la obra, los contratistas, subcontratistas y los trabajadores autbnomos, asi como las
personas u drganos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los
representantes de los trabajadores y los técnicos de los érganos especializados en materia de seguridad y salud en el
trabajo de las Administraciones publicas competentes. Efectuada una anotaciéon en el Libro de incidencias, el
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o la Direccion facultativa, si aquel no
fuera necesario, remitird una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas y
notificaran las anotaciones al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste.

EPIGRAFE Il.- DE LAS OBLIGACIONES ESPECIFICAS Y RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR Y SUBCONTRATISTAS
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Obligaciones especificas del Constructor y subcontratistas en materia de seguridad y salud en las obras: De
conformidad con el articulo 11.1 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, el Constructor y los subcontratistas
estaran obligados a:

S Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de prevencion de riesgos laborales y en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el
articulo 10 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

S Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de seguridad y salud al que se refiere el articulo 7
del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

S Cumplir la normativa en materia de prevenciéon de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las
obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de prevencion
de riesgos laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, durante la ejecucién de la obra.

S Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos sobre todas las medidas que
hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

S Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la
ejecucion de la obra o, en su caso, de la Direccion facultativa.

Responsabilidades del Constructor y de los subcontratistas: De conformidad con el articulo 11.2 del Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, el Constructor y los subcontratistas seran responsables de la ejecuciéon correcta de las
medidas preventivas fijadas en el Plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a
ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores autbnomos por ellos contratados. Ademas, el Constructor y los
subcontratistas responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion
de riesgos laborales.

Responsabilidades especificas del Constructor: De conformidad con el articulol7.6 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacion de la edificacion, el Constructor respondera directamente de los dafios materiales causados
en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negligencia o
incumplimiento de las obligaciones atribuidas al Jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que de él dependan.
Cuando el Constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o
instalaciones de la obra, sera directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su ejecucion.
Asi mismo el Constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por las deficiencias
de los productos de construccién adquiridos o aceptados por él.

EPIGRAFE Ill.- PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS, A LOS MATERIALES Y A LOS MEDIOS AUXILIARES

Comienzo de la obra y ritmo de ejecuciéon de los trabajos: Una vez obtenidas las licencias y autorizaciones
correspondientes el Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de condiciones que rija en
la obra, desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquel sefialados queden
ejecutadas las obras correspondientes, y que, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo
exigido en el contrato.

Obligatoriamente y por escrito debera el Constructor dar cuenta al Arquitecto director de obra y al Director de la
ejecucion de la obra del comienzo de los trabajos con una antelacién minima de 48 horas. De no efectuarse asi los
Técnicos mencionados eluden toda responsabilidad de los trabajos efectuados sin su consentimiento, pudiendo
ordenar el derribo de todas las construcciones que consideren incorrectas.

Orden de los trabajos: En general y dentro de las prescripciones del Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de
seguridad y salud y, en su caso, del Plan de seguridad y salud una vez aprobado por el Coordinador durante la
ejecucion de la obra, en las obras sera potestad del Constructor la determinacién del orden de los trabajos, salvo
aquellos casos en que por cualquier circunstancia de orden técnico estime conveniente su variacion la Direccion
facultativa. Estas ordenes deberan comunicarse por escrito si lo requiere el Constructor, quién sera directamente
responsable de cualquier dafio o perjuicio que pudiera sobrevenir por su incumplimiento.

Ampliaciéon del proyecto por causas imprevistas de fuerza mayor: Cuando durante las obras sea preciso por motivo
imprevisto o por cualquier accidente ampliar el proyecto no se interrumpiran los trabajos, continuandolos segun las
instrucciones dadas por el Arquitecto director de obra en tanto se formula y tramita el proyecto reformado.

El Constructor estd obligado a realizar con su personal y materiales cuanto la Direccién facultativa de las obras
disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio cuyo importe le sera consignado en el presupuesto adicional o abonado directamente por la
propiedad de acuerdo con lo que mutuamente se convenga.

Prérrogas por causa de fuerza mayor: Si por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del
Constructor, siempre que esta causa sea distinta a las que especifiquen como de rescision del contrato, aquél no
pudiese comenzar las obras, tuviese que suspenderlas o no le fuese posible terminarlas en los plazos prefijjados, se le
otorgard una prérroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata previo informe favorable del Arquitecto
director de obra. Para ello el Constructor expondra en escrito dirigido al Arquitecto director de obra la causa que le
impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados,
razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

Seguridad vy salud durante la ejecuciéon de la obra: El Constructor en aplicacion del Estudio de seguridad y salud o
Estudio basico de seguridad y salud y de acuerdo con el articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre,
debera elaborar un Plan de seguridad y salud en el trabajo. Dicho Plan deberéa ser aprobado, antes del inicio de la
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obra, por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecuciéon de la obra. Cuando no sea necesaria la
designacion de Coordinador la aprobaciéon debera darla la Direccidn facultativa mediante la suscripcion del acta de
aprobacion del Plan de seguridad y salud. El Constructor podra modificar el Plan de seguridad y salud en funciéon del
proceso de ejecucion de la obra, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que
pudieran surgir a lo largo de la obra, pero siempre con la aprobacion expresa de los técnicos anteriormente
mencionados. El Plan de seguridad y salud estara siempre en la obra y a disposiciéon de la Direccién facultativa.

El Constructor debera cumplir las determinaciones de seguridad y salud previstas en el Estudio de seguridad y salud o
Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, en el Plan de seguridad y salud aprobado por el Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, por la Direccién facultativa, tanto para la
obra como para el personal y maquinaria afectos a la misma siendo responsable de cualquier incidencia que por
negligencia en su cumplimiento pudiese surgir en el transcurso de las obras. El Constructor esta obligado a cumplir
cuantas disposiciones de seguridad y salud estuvieran vigentes en el momento de la ejecucion de las obras.
Especialmente las previstas en el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, y las determinaciones de la Ley 31/1995, de
8 de noviembre, de prevencién de riesgos laborales, que entre otras obligaciones establece el deber de constituir un
servicio de prevencion o a concertar dicho servicio con una entidad especializada ajena a la empresa (articulo 30),
excepto que asuma el propio Constructor dichas funciones, cuando la empresa tenga menos de seis trabajadores. El
Constructor esta obligado a cumplir con todas las disposiciones de la Policia Municipal y leyes comunes en la materia,
siendo el Unico responsable de su incumplimiento.

Condiciones generales de ejecucion de los trabajos: Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al proyecto
que haya servido de base a la contrata y a las modificaciones del mismo que hayan sido aprobadas.

Obras ocultas: De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminaciéon del edificio se
levantara los planos precisos e indispensables para que queden perfectamente definidos por cuenta del Constructor,
firmados todos por éste ultimo con la conformidad del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la
obra y el V1B1 del Arquitecto director de obra. Dichos planos deberan ir suficientemente acotados.

Trabajos defectuosos: El Constructor deberda emplear materiales que cumplan las condiciones exigidas en las
condiciones generales de indole técnico del Pliego de condiciones de la edificacion y realizara todos y cada uno de
los trabajos contratados de acuerdo también con lo especificado en dicho documento. Por ello, y hasta tanto que
tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, el Constructor es el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos
qgue ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente
calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que puedan servirle de excusa, ni le otorgue derecho
alguno la circunstancia de que la Direccién facultativa no le haya advertido sobre el particular, ni tampoco el hecho
de que hayan sido valorados en las certificaciones de obra, que se entiende que se extienden y abonan a buena
cuenta. Como consecuencia de lo anteriormente expresado cuando la Direccion facultativa advierta vicios o defectos
en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednan las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecuciéon de los trabajos o finalizados éstos, podra disponer la Direccién
facultativa que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo a lo contratado, y todo ello a
expensas del Constructor.

Vicios ocultos: Si el Arquitecto director de obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenara ejecutar en cualquier tiempo, antes de la recepcion definitiva, las
demoliciones que crea necesarias para reconocer los trabajos que suponga defectuosos. Los gastos de demoliciéon y
reconstruccion que se originen seran de cuenta del Constructor siempre que los vicios existan realmente y en caso
contrario correran a cargo del Promotor.

Empleo de los materiales y aparatos: No se procedera al empleo de los materiales y aparatos sin que antes sean
examinados y aceptados por la Direccion facultativa en los términos que prescriben los Pliegos de condiciones,
depositando al efecto el contratista las muestras y modelos necesarios previamente contrasefiados para efectuar con
ellos las comprobaciones, ensayos o pruebas preceptuadas en el Pliego de condiciones vigente en la obra y los que
juzgue necesarios la Direccion facultativa.

La Direccion facultativa podra exigir del Constructor y éste vendra obligado a aportar a sus expensas las certificaciones
de idoneidad técnica o de cumplimiento de las condiciones de toda indole especificadas en el proyecto de los
materiales e instalaciones suministrados. Los gastos que ocasionen los ensayos, analisis, pruebas, etc. antes indicados,
seran de cuenta del Constructor. La Direccién facultativa podra fijar un plazo para que sean retirados de la obra los
materiales rechazados. El Constructor a su costa transportara y colocara agrupandolos ordenadamente y en el sitio de
la obra que se le designe a fin de no causar perjuicios a la marcha de los trabajos, los materiales procedentes de la
excavacion, derribos, etc. que no sean utilizables en la obra y los que juzgue necesarios la Direccién facultativa hasta
tanto sean retirados de la obra o llevados a vertedero. Si no hubiese nada preceptuado sobre el particular se retiraran
de ella cuando lo ordene el Arquitecto director de obra, pero acordando previamente su justa tasacion, teniendo en
cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

De los medios auxiliares: Seran por cuenta y riesgo del Constructor los andamios, cimbras, maquinas y demas medios
auxiliares que para la debida marcha y ejecuciéon de los trabajos se necesiten. Todos ellos, siempre y cuando no se
haya estipulado lo contrario, quedaran en beneficio del Constructor, sin que éste pueda fundar reclamacién alguna en
la insuficiencia de dichos medios, cuando éstos estén detallados en el presupuesto y consignados por partidas alzadas,
incluidos en los precios de las unidades de obra o incluidos en las determinaciones de Estudio de seguridad y salud o
Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, en el Plan de seguridad y salud aprobado por el Coordinador. Dichos
elementos deberan disponerse en obra de acuerdo con las prescripciones contenidas en dichos documentos, siendo
por tanto responsabilidad del Constructor cualquier averia o accidente personal por el incumplimiento de dichas
prescripciones.
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EPIGRAFE IV.- DE LA RECEPCION DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

Treinta dias como minimo antes de terminarse las obras el Constructor comunicara al Promotor, al Aparejador o
Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y al Arquitecto director de obra la proximidad de su terminacion,
para que éste Ultimo sefiale la fecha para la expedicion del certificado de terminacion de obras a los efectos
pertinentes y lo notifique por escrito al Promotor para que conjuntamente con el Constructor, en presencia del
Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de las obras, suscriban el
acta de recepcion de la obra segun lo previsto en el articulo 6 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de
la edificacion.

Recepcion de la obra: La recepcion de la obra es el acto por el cual el Constructor, una vez concluida ésta, hace
entrega de la misma al Promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la
totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes. Debera
consignarse en un acta, extendida por cuadriplicado y firmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi como,
en su caso, a los efectos de su conocimiento, sin que ello implique conformidad con lo expresado en la misma, con la
firma del Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra. A
dicha acta, en cumplimiento del articulo 6.2 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, se
adjuntara el certificado final de obra suscrito por el Arquitecto director de obra y el Aparejador o Arquitecto Técnico
director de la ejecucion de la obra y en ella, el Constructor y el Promotor, haran constar:

Las partes que intervienen.

La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

El coste final de la ejecucion material de la obra.

La declaracién de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva,
y el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

S Las garantias que, en su caso, se exijan al Constructor para asegurar sus responsabilidades.

nnnuwm

La recepcion de la obra, salvo pacto expreso en contrario, tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha
de su terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada
por escrito al Promotor. Transcurrido ese plazo sin que el Promotor haya manifestado reservas o rechazo motivado por
escrito la recepcion se entendera tacitamente producida.

Si el Promotor rechazara la recepciéon de la obra, ya sea por no encontrarse ésta terminada o por no adecuarse a las
condiciones contractuales, las causas deberan motivarse y quedar recogidas por escrito en el acta que, en este caso,
se considerard como acta provisional de obra. Dicha acta provisional de obra se extendera por cuadriplicado y
debera estar firmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi como, a los efectos de su conocimiento, sin que
ello implique conformidad con las causas indicadas en la misma, con la firma del Arquitecto director de obra y del
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecuciéon de la obra. En ella debera fijarse, de acuerdo con el articulo
6.3 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacidn, un nuevo plazo para efectuar la recepcion
definitiva de la obra. Transcurrido el mismo y una vez subsanadas por el Constructor las causas del rechazo, se hara
constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcién provisional, dando la obra por definitivamente
recepcionada. Esta recepcion también se entendera tacitamente producida, salvo pacto expreso,si el Promotor,
transcurridos treinta dias del fin del plazo indicado en el acta de recepcién provisional, no comunica por escrito su
rechazo a las subsanaciones efectuadas por el Constructor.

Inicio de los plazos de responsabilidad: El cdbmputo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos en la Ley
38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, se inician, de acuerdo con lo establecido en su articulo
6.5, a partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente producida.

Conservaciéon de las obras recibidas provisionalmente: Los gastos de conservacion durante el plazo existente entre el
fijado en el certificado final de obra y el momento de suscribir el acta de recepciéon o el comprendido entre la
recepcion provisional y la definitiva correran a cargo del Constructor. Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la
recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y las reparaciones causadas por el uso correran a cargo del Promotor y las
reparaciones por vicios de obra o defectos en las instalaciones a cargo del Constructor. En caso de duda sera juez
inapelable el Arquitecto director de obra, sin que contra su resolucién quede ulterior recurso.

Medicion definitiva de los trabajos: Previamente a la fecha de terminacion de la obra, acreditada en el certificado final
de obra, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra a su
medicion general y definitiva con precisa asistencia del Constructor o del Jefe de obra que ha asumido, de acuerdo
con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, la representacion técnica del
mismo. Serviran de base para la medicion los datos del replanteo general, los datos de los replanteos parciales que
hubiese exigido el curso de los trabajos, los de cimientos y demas partes ocultas de las obras tomadas durante la
ejecucion de los trabajos y autorizados con la firma del Constructor el conforme del Aparejador o Arquitecto Técnico
director de la ejecucion de la obra y el V1B1 del Arquitecto director de obra, la medicion que se lleve a cabo de las
partes descubiertas de las obras de fabrica y accesorios en general las que convengan al procedimiento consignado
en las mediciones de la contrata para decidir el nimero de unidades de obra de cada clase ejecutada, teniendo
presente, salvo pacto en contrario lo preceptuado en los diversos capitulos del Pliego de condiciones generales de
indole técnica compuesto por el Centro Experimental de Arquitectura y adoptado para sus obras por la Direccion
General de Arquitectura al establecer las normas para la medicion y valoracion de los diversos trabajos.

De las recepciones de trabajo cuya contrata haya sido rescindida: En los contratos rescindidos tendra lugar una
recepcion y liquidacion Unica sea cual fuere el estado de realizacidon en que se encuentren.
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EPIGRAFE V.- DEL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra es el agente que, formando parte de la
Direccion facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la ejecuciéon material de la obra y de controlar cualitativa y
cuantitativamente la construccion y la calidad de lo edificado. Son obligaciones del mismo, de acuerdo con el articulo
13 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de la edificacion, las siguientes:

S Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesidon. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la obra que
tenga la titulaciéon profesional habilitante.

S Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacidén de ensayos y pruebas
precisas.

S Dirigir la ejecucion material de la obra, comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y
disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las
instrucciones del Arquitecto director de obra.

S Consignar en el Libro de 6rdenes y asistencias las instrucciones precisas.

S Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

S Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los
resultados del control realizado.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecuciéon de la obra sera nombrado por el Promotor con la
conformidad del Arquitecto director de obra y debera conocer todos los documentos del proyecto. El Aparejador o
Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra viene obligado a visitar la obra todas las veces necesarias para
asegurar la eficacia de su vigilancia e inspeccion, realizando en ella todas las funciones inherentes a su cargo e
informando al Arquitecto director de obra de cualquier anomalia que observare en la obra y de cualquier detalle que
aquél deba conocer, dandole cuenta, por lo menos semanalmente, del estado de la obra. El Arquitecto director de
obra podra a su juicio variar la frecuencia de estas notificaciones dando orden en este sentido al Aparejador o
Arquitecto Técnico.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra velara de manera especial para que todo lo
gue se utilice en la obra retna las condiciones minimas que figuran en el Pliego de condiciones compuesto y editado
en 1.948 por el Centro Experimental de Arquitectura, actualizado y editado en 1.960 por la Direccibn General de
Arquitectura, Economia y Técnica de la Construccién, asi como aquellas condiciones especiales que quedan
determinadas en alguno de los documentos del proyecto. También comprobara que todos los elementos
prefabricados cumplan ademas las condiciones especificas en las disposiciones vigentes en el momento de realizarse
las obras.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucién de la obra viene obligado a cumplir con todas aquellas
determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales y del Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, especialmente aquellas derivadas del articulo 9 y 12 cuando desarrolle las funciones de
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecuciéon de la obra cumplira aquellas obligaciones derivadas del
Decreto 59/1994, de 13 de mayo, y posterior modificacion recogida en el Decreto 11/1994, de 22 de noviembre, por el
gue se regula el control de la calidad de la edificacién, su uso y mantenimiento en les llles Balears. Especialmente las de
redaccion y direccion del correspondiente Programa de control (articulo 4 del Decreto 11/1994), documentando los
resultados obtenidos y transcribiendo obligatoriamente al Libro de 6rdenes y asistencias de la obra las conclusiones y
decisiones que se deriven de su analisis (articulo 7 del Decreto 11/1994).

EPIGRAFE VI.- DEL ARQUITECTO DIRECTOR DE OBRA

El Arquitecto director de obra es el agente que, formando parte de la direcciéon facultativa, dirige el desarrollo de la
obra en los aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y medio-ambientales, de conformidad con el proyecto que la
define, la licencia de edificacion y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto de
asegurar su adecuacion al fin propuesto. Son obligaciones del Arquitecto director de obra, de acuerdo con el articulo
12 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las siguientes:

S Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesiéon. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de obra que tenga la titulaciéon
profesional habilitante.

S Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas
geotécnicas del terreno.

S Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de 6rdenes y asistencias las
instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

S Elaborar, a requerimiento del Promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto que vengan
exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas
y observadas en la redaccién del proyecto.

S Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso
fueran preceptivos.

S Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al Promotor, con los visados que en su
caso fueran preceptivos.

S Las relacionadas en el apartado 2.a del articulo 13 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la



Proyecto Basico y de Ejecucion Remodelacion calle ses Puntetes en el nicleo de Cala d’Or (TM Santanyi)
IV Anejos a la Memoria

edificacion, en aquellos casos en los que el director de obra y el director de la ejecuciéon de la obra sea el mismo
profesional.

Ademas de todas las facultades particulares que corresponden el Arquitecto director de obra, expresadas
anteriormente, podra también, con causa justificada, recusar al Constructor si considera que adoptar esta resolucion es
atil y necesario para la debida marcha de la obra. El Arquitecto director de obra suscribira, junto con el Aparejador o
Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra, el acta de aprobacién del Plan de seguridad y salud redactado
por el Constructor, en el caso de que no fuera preceptiva la designacion de Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de las obras.

Santanyi, Marzo 2014

El Arquitecto redactor del Proyecto El Promotor de la obra
Daniel Feliu Sastre Excm. Ajuntament de Santanyi
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 Demoliciones
01.01 m recorte con compresor afirm.asfaltico
Recorte con compresor de afirmado asfaltico previo a la reposicion del pavimento.
zona norte 1 4,00 4,00
zona oeste 1 6,30 6,30
10,30 0,57 5,87
01.02 m2 demolicién de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, medi
Demoliciébn de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, mediante retroexcavadora con martillo rompedor,
y carga mecanica de escombros sobre camién o contenedor.
1 1.550,00 1.550,00
1.550,00 2,12 3.286,00
01.03 ud demolicién armarios instalaciones
Demolicibn manual de armario de instalaciones, incluso acopio de escombros a pie de obra.
acera placa Costa 2 2,00
2,00 96,06 192,12
01.04 m2 demolicidén de pavimento de acera, incluso solera
Demoliciéon de pavimento de acera existente, incluyendo carga y transporte a vertedero. Incluso solera, escalones
existentes, y teniendo en cuenta los medios necesarios para mantener arquetas e instalaciones existentes.
acera norte 1 126,70 126,70
acera locales 1 200,00 200,00
326,70 5,36 1.751,11
01.05 m arranque y acopio de bordillo
Arranque y acopio de bordillo existente
acera norte 1 100,00 100,00
1 45,00 45,00
acera locales 1 113,00 113,00
258,00 2,18 562,44
01.06 ud demolicion pilonas
Demolicién de pilonas con acopio de escombros a pie de obra.
17 17,00
17,00 1,75 29,75
01.07 m desmontado instalaciéon alumbrado existente
Desmontado de instalacion alumbrado existente, incluso desmontado de cableado, mecanismos, arquetas, con
acopio de elementos a pie de obra.
instalac alumbrado acera locales 1 16,00 16,00
1 56,00 56,00
1 11,00 11,00
83,00 2,62 217,46
01.08 m?3 recogida-carga escombros y trans

Recogida y carga de escombros resultantes de la demoliciéon sobre camién 8 m3 y transporte a vertedero. Los
costes del vertedero estan incluidos en el presupuesto general, en el porcentaje del 13% destinado a gastos
generales.

firme asfaltico 1 1.550,00 0,04 62,00
aceras

acera norte 1 126,70 0,13 16,47
acera locales 1 200,00 0,13 26,00
bordillos
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE
acera norte 1 100,00 0,25 0,15 3,75
1 45,00 0,25 0,15 1,69
acera locales 1 113,00 0,25 0,15 4,24

114,15 63,47 7.245,10

13.289,85
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE

CAPITULO 02 Movimiento de tierras

02.01 m2 replanteo general de la obra
Replanteo general de obra.

calle ses puntetes 1 1.900,00 1.900,00

1.900,00 0,04 76,00
02.02 m?2 desbroce y limp. veg. manual

Desbroce y limpieza vegetal del terreno por medios manuales de accesos a la obra y para retirar elementos
vegetales y arb6reos que se necesita eliminar o podar para conservar.

placa Costa 1 45,00 0,20 9,00
1 1,55 0,20 0,31
1 1,20 0,20 0,24
9,55 4,05 38,68
02.03 m3 exc. mecanica cielo ab. t.blando

Excavacion mecanica a cielo abierto en terreno blando con extraccion de tierras a borde.

c/ ses Puntetes 1 960,00 0,15 144,00

144,00 3,05 439,20
02.04 m?3 exc. mecanica zanjas t.compacto
Excavacion mecanica de zanjas en terreno compacto, incluso retoque manual y extraccion de tierras a borde.

cruce linea eléctrica 1 19,55 0,60 1,00 11,73

11,73 9,18 107,68
02.05 m3 carga mecanica sobre camion
Carga mecéanica sobre camion.

excavacion a cielo abierto

c/ ses Puntetes 1 960,00 0,15 144,00
excavacion zanjas

cruce linea eléctrica 1 19,55 0,60 1,00 11,73

155,73 1,48 230,48
02.06 m3 transp.tierras a vertedero

Transporte de tierras a vertedero. Los costes del vertedero estan incluidos en el presupuesto general, en el
porcentaje del 13% destinado a gastos generales.

excavacion a cielo abierto

c/ ses Puntetes 1 960,00 0,15 144,00
excavacion zanjas
cruce linea eléctrica 1 19,55 0,60 1,00 11,73
155,73 13,09 2.038,51
2.930,55
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 Obra publica
03.01 m3 subbase granular, colocada y compactada
Subbase granular, colocada y compactada.
c/ ses Puntetes 1 960,00 0,15 144,00
144,00 8,75 1.260,00
03.02 m?2 riego de imprimacién con dotacion
Riego de imprimacién con dotaciéon de 1.2 kg/m2 de emulsion eci
c/ ses Puntetes 1 960,00 960,00
960,00 0,62 595,20
03.03 m?2 capa rodadura s-12 4 cm esp
Capa de rodadura de aglomerado asfaltico en caliente tipo S-12 de 4 cm de espesor, colocada.
c/ ses Puntetes 1 960,00 960,00
960,00 10,02 9.619,20
03.04 m rigola hormigén H-150 de 30 cm
Rigola hormigén H-150 de 30 cm ancho y 10 cm espesor, incluso excavacion y preparacion del terreno.
zona aparcamientos 1 95,00 95,00
95,00 12,15 1.154,25
03.05 m bordillo pref de hormigén
Bordillo prefabricado de hormigéon vibrocomprimido de 15x25x50, incluyendo solera de hormigén H-125 y
colocacion en obra.
acera norte 1 53,00 53,00
acera callejon 1 12,00 12,00
1 3,00 3,00
68,00 14,37 977,16
03.06 m bordillo pref hormigdén tipo vibrohermétic rectangular o similar
Bordillo prefabricado de hormigén de alta resistencia, modelo vibrohermétic rectangular o similar, de 15x25x50,
incluyendo solera de hormigén H-125 y colocacion en obra.
acera locales 1 1,40 1,40
1 154,00 154,00
1 42,00 42,00
acera norte (delante plaga Costa) 1 47,00 47,00
1 3,00 3,00
alcorque circular 1 3,50 3,50
250,90 19,96 5.007,96
03.07 m2 sol de loseta de horm para uso ext, panot, rojo, 40x40,cala d'or

Solado de loseta de hormigén para uso exterior, panot, resistencia a flexion T, carga de rotura 3, resistencia al
desgaste G, 40x40x3 cm, roja, tipo Cala d'Or, para uso en exteriores en zona de aceras y paseos, colocada al
tendido sobre capa de arena-cemento; todo ello realizado sobre solera de hormigén no estructural (HNE-20/P/20),
de 10 cm de espesor, vertido desde camion con extendido y vibrado manual con regla vibrante de 3 m, con
acabado maestreado.

acera norte 1 27,30 0,90 24,57
1 17,00 1,35 22,95
1 2,70 1,35 3,65
acera callejon 1 12,00 1,15 13,80
1 1,60 0,90 1,44

66,41 29,47 1.957,10
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE
03.08 m2 solado de loseta de horm para uso ext, panot, rojo, para rampas
Solado de loseta de hormigén para uso exterior, panot, para rampas, resistencia a flexién T, carga de rotura 3,
resistencia al desgaste G, de 3 cm de espesor, roja, para uso en exteriores en zona de aceras y paseos, colocada al
tendido sobre capa de arena-cemento; todo ello realizado sobre solera de hormigén no estructural (HNE-20/P/20),
de 10 cm de espesor, vertido desde camién con extendido y vibrado manual con regla vibrante de 3 m, con
acabado maestreado.
rampa acceso paso peatones 1 6,00 1,35 8,10
(acera norte)
8,10 26,46 214,33
03.09 m?2 acera de baldosa vibrohermétic o similar
Acera de baldosa tipo vibrohermétic destonificado de 55x30 o similar, sobre solera de hormigén no estructural HNE-
20/P/20 de 10 cm de espesor y mortero de asiento, colocada, incluso solera y rejuntado entre piezas seguin
especificaciones del fabricante.
acera locales 1 727,00 727,00
acera norte (delante plaga Costa) 1 3,90 1,35 5,27
1 40,00 1,35 54,00
a deducir camino acera locales
camino -2 0,90 3,25 -5,85
-1 55,00 0,90 -49,50
730,92 55,74 40.741,48
03.10 m?2 acera de pavimento pétreo tipo binissalem abujardado o similar
Acera de pavimento pétreo tipo binissalem abujardado o similar, largo libre, de 30x5, sobre solera de hormigén no
estructural HNE-20/P/20 de 10 cm de espesor y mortero de asiento, colocada, incluso solera y rejuntado entre piezas
segun especificaciones del fabricante.
rampas acceso 3 3,00 1,50 13,50
2 1,50 1,35 4,05
rampa acceso plagca Costa 1 1,50 2,00 3,00
rellanos acceso 2 3,00 1,80 10,80
camino acera locales 2 0,90 3,25 5,85
1 55,00 0,90 49,50
86,70 91,94 7.971,20
03.11 ud alcorque de 100x100x150 cm nuevos arboles
Alcorque de 100x100x150 cm, incluyendo aporte tierra vegetal, acabado con pieza de malla electrosoldada
acabado galvanizado de 1000x1000 mm de medida exterior y diametro 400 mm de medida interior y marco
galvanizado de 986x986 mm tipo Religa o similar anclado a la solera. Colocado y terminado (para colocaciéon de
nuevos arboles).
13 13,00
13,00 190,84 2.480,92
03.12 ud alcorque de 100x100 cm en arboles existentes
Alcorque de 100x100 cm, acabado con pieza de malla electrosoldada acabado galvanizado de 1000x1000 mm de
medida exterior y didmetro 400 mm de medida interior y marco galvanizado de 986x986 mm tipo Religa o similar
anclado a la solera. Colocado y terminado (para colocacion en arboles existentes a conservar).
8 8,00
8,00 164,98 1.319,84
03.13 ud mazacota de cimentacién de farola

Mazacota de cimentacion de farola de alumbrado publico, ejecutada con hormigén H-150, de 0.60x0.60x0.60 m

acera locales 11 11,00
acera norte 5 5,00

16,00 88,52 1.416,32
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE
03.14 m2 pintura en marca vial urbana
Pintura en marca vial urbana, incluyendo premarcaje, aplicacién de pintura, sefializacién y balizamiento.
Aparcamiento 1 46,00 4,80 220,80
1 26,00 4,80 124,80
Pasos de peatones 2 6,00 4,60 55,20
400,80 4,09 1.639,27
03.15 ud armarios/hornacinas instalaciones
Formacion de caseta de obra con ladrilo ceramico H8 y acabado enfoscado y pintado, en sustitucion de
armarios/hornacinas instalaciones demolidos, de medidas totales exteriores idénticas a los armarios existentes.
Incluye colocacién de puertas existentes.
2 2,00
2,00 197,89 395,78
03.16 pa adaptacién arquetas existentes en caso necesario
Adaptacion de arquetas existentes en el espacio a remodelar, en caso de ser necesario.
1 1,00
1,00 250,00 250,00
03.17 m3 HA-25 riostras arm.encofr.centr.
Hormigdén HA-25-P-20-lla elaborado en central, consistencia plastica, arido 25, ambiente lla, vertido, vibrado y
encofrado, con 50 Kg/m3 de acero vertido y vibrado en riostras.(medida media50x50)
murete cerramiento 1 3,20 0,30 0,30 0,29
0,29 295,77 85,77
03.18 m?2 bloque horm.tipo ital. 20 cm
Fabrica bloque hueco de hormig6n tipo italiano de 20 cm de espesor tomado con mortero de cemento portland y
arena 1:4.
murete cerramiento 1 3,20 0,60 1,92
1,92 26,18 50,27
03.19 m?2 enfos.maest.rev.frat.c.p.ext.
Enfoscado maestreado y revoco fratasado con mortero de cemento portland y arena 1:4 en paramentos
exteriores.
murete cerramiento
paramentos verticales 1 3,20 0,60 1,92
1 3,20 0,50 1,60
paramentos horizontales 1 3,20 0,20 0,64
4,16 35,24 146,60
03.20 m2 plastico liso ext. fev-rev o sim

Pintura al plastico impermeabilizante (dos manos) acabado liso para exteriores (feb-reveton o similar)

murete cerramiento

paramentos verticales 1 3,20 0,60 1,92
1 3,20 0,50 1,60
paramentos horizontales 1 3,20 0,20 0,64
4,16 4,79 19,93
77.302,58
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO

RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE

04.01

04.02

04.03

04.04

04.05

CAPITULO 04 Alumbrado publico

ud Farola columna tipo Villa, lum ochocentista VSAP-70 3 o similar

Luminaria tipo farola decorativa para alumbrado urbano con luminaria ochocentista asimétrica Salvi, para lampara
de descarga de vapor de sodio alta presion de 70 W y equipo de encendido compacto con arrancador y
condensador de doble nivel y automéatico, fabricado segun Norma EN-60598, sobre columna tipo Villa, de 3m de
altura, pintado, puerta de registro, caja portafusibles con fusibles fase+neutro de 4A y pernos de anclaje, incluso
cableado interior para alimentacion 2x2.5mm2 RV, y puesta a tierra de la columna 1x16mmz2, totalmente instalada,
conectada y en correcto estado de funcionamiento, segun el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension 2002.

acera norte 5 5,00

5,00 673,49 3.367,45
ud Coloc farola columna tipo Villa (con aprovechamiento elem exist)

Recolocacion de luminaria existente, tipo farola decorativa para alumbrado urbano con luminaria ochocentista
asimétrica Salvi, para lampara de descarga de vapor de sodio alta presibn de 70 W y equipo de encendido
compacto con arrancador y condensador de doble nivel y automatico, fabricado segun Norma EN-60598, sobre
columna tipo Villa, de 3m de altura, pintado, puerta de registro, caja portafusibles con fusibles fase+neutro de 4A 'y
pernos de anclaje, incluso cableado interior para alimentacion 2x2.5mm2 RV, y puesta a tierra de la columna
1x16mmz2, totalmente instalada, conectada y en correcto estado de funcionamiento, segin el Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension 2002.

acera locales 6 6,00

6,00 131,42 788,52
ud Farola Delphi con columna IB de Iguzzini o similar

Luminaria tipo farola decorativa para alumbrado urbano con luminaria Delphi de Iguzzini o similar, para lampara de
descarga de vapor de sodio alta presion de 150 W y resistencia a la intemperie IP66, fabricado segun Norma EN-
60598, en aluminio sometido a un proceso de fosfocromatizacién con reflector de aluminio laminado, sobre
columna troncocénica normalizada I1B04000 o IB 06000, de acero galvanizado por inmersion en caliente de 4 mm,
de 6 m de altura, pintado, puerta de registro, caja portafusibles con fusibles fase+neutro de 4A y pernos de anclaje,
incluso cableado interior para alimentacion 2x2.5mm2 RV, para equipos de doble nivel automaticos, sin cable de
mando y puesta a tierra de la columna 1x16mm2, totalmente instalada, conectada y en correcto estado de
funcionamiento, segun el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién 2002.

5 5,00

5,00 1.010,66 5.053,30
ud Arq rgtr 35x35x50cm rfzda

Arqueta de registro de dimensiones interiores 35x35cm y altura 50cm, construida con fabrica de ladrillo a gafa de 12
cm de espesor, recibida con mortero M-15, colocado sobre solera de hormigén de 20cm de espesor, enfoscada y
brufiida interiormente con mortero hidréfugo 1:3, y con angulos redondeados. Con tapa y marco de fundicién
ductil reforzada de 40x40cm. Incluye excavacion y relleno perimetral posterior.

19 19,00

19,00 110,33 2.096,27
m Linea alum publ 4x6mm2

Linea de cobre para alumbrado publico formada por 3 conductores de fase y otro neutro de 6mmz2 de seccion,
con aislamiento RV 0.6/1 KV, incluso 2 conductores (fase+neutro) de 2.5mm2 de seccién para control del reductor
de flujo en las lamparas, totalmente instalado, comprobado y en correcto estado de funcionamiento, segun el
Reglamento de Baja Tensidon 2002. Los costes de gestion y tramitacion de la instalacion eléctrica estan incluidos en
el presupuesto general, en el porcentaje del 13% destinado a gastos generales (redaccién de memoria técnica de
disefio de la instalacién, redacciéon del boletin de instalacién y tramitacién en Industria de la nueva instalacion).

alumbrado publico 2 30,00 60,00
1 53,00 53,00
1 13,00 13,00
1 5,00 5,00
1 75,00 75,00
1 6,00 6,00
3 4,00 12,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE

1 2,85 2,85

226,85 16,74 3.797,47

04.06 m Canalizacion red alum en acera
Canalizacién para red de alumbrado bajo acera, formada por dos tubos corrugados de didmetro 75 mm y cable
de tierra RV 0.6/1KV de 1x35mmz2, colocados en zanja sin cablear, incluso excavacion de tierras para formacion de
la misma con seccién 40x56cm, recubiertos con capa de hormigén HM-D-100 de 20cm de espesor, y relleno, sin
incluir pavimento de acera.

alumbrado publico 2 30,00 60,00
1 53,00 53,00
1 13,00 13,00
1 5,00 5,00
1 75,00 75,00
1 6,00 6,00
3 4,00 12,00
1 2,85 2,85

226,85 33,11 7.511,00
04.07 m Canalizacién red eléctrica

Canalizacion para red eléctrica bajo acera y bajo firme asfaltico, formada por dos tubos corrugados de diametro
160 mm, colocados en zanja sin cablear, incluso excavacion de tierras para formacion de la misma con seccién
60x100cm, recubiertos con capa de hormigén HM-D-100 en toda la zanja, sin incluir pavimento de acera ni firme
asfaltico.

cruce calle ses Puntetes 1 19,55 19,55

19,55 68,87 1.346,41

23.960,42
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 Red de riego
05.01 ud Arqueta p/acometida 40x40x60cm
Arqueta para alojamiento de valvula de corte en acometida de 40x40x60cm interior, construida con fabrica de
ladrillo balear perforado de 11.5 cm de espesor, recibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de
mortero de cemento con orificio sumidero, enfoscada y brufiida por el interior, ejecucion de orificio sumidero en el
fondo y con tapa de fundicién, terminada y con p.p. de medios auxiliares, sin incluir la excavacion, ni el relleno
perimetral posterior.
1 1,00
1,00 67,84 67,84
05.02 m Microtubo polietileno 4.5mm
Microtubo de polietileno para instalaciones de riego por goteo, de 4.5mm de diametro, suministrado en tramos de
3m de longitud, con marcado AENOR; incluso conexion a red de abastecimiento existente.
red de riego 1 10,30 10,30
1 12,70 12,70
1 84,00 84,00
107,00 191 204,37
05.03 m tuberia de PVC de 50 mm de diametro

Tuberia de PVC de 50 mm de diametro, incluso lecho de hormigén y parte proporcional piezas especiales, en
albafiales.

red de riego 1 10,30 10,30
1 12,70 12,70
1 84,00 84,00

107,00 14,40 1.540,80

1.813,01
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Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 Jardineria
06.01 ud ficus nitida calibre 40-50 cepellon
Ficus nitida, de calibre 40-50 cm, suministrada en cepellén, incluso excavacion del hoyo de 1.0x1.0m, plantacién
aportacion de tierra vegetal fertilizada, primer riego y transporte.
13 13,00
13,00 203,64 2.647,32
06.02 m3 extendido tierra vegetal buena calidad
Extendido de tierra vegetal de buena calidad en capa de 35 cm de espesor
zona ajardinada 1 2,20 6,20 0,30 4,09
4,09 20,90 85,48
06.03 ud suministro y plantacién lavandula oficinalis
4 4,00
4,00 5,74 22,96
06.04 ud suministro y plantacion romani rastrer
6 6,00
6,00 5,74 34,44
2.790,20
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CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE

CAPITULO 07 Mobiliario urbano
07.01 ud Papelera "Maya" de Santa&Cole 50 litros o similar

Suministro y colocacién de papelera modelo "Maya" de Santa & Cole o similar, de acero inoxidable en cuerpo y

tapa, con una capacidad de 50 litros. Incluso fijacién y montaje. Totalmente terminado.

4 4,00
4,00 615,79 2.463,16

07.02 ud Banco "Neoliviano" de Santa&Cole o similar

Suministro y colocacién de banco modelo "Neoliviano" de Santa&Cole o similar, de dimensiones 175x66x78 cm, con
asiento y respaldo formado por listones de madera maciza de 30 mm de espesor y listones de aluminio
extrusionado; con patas de funcién de aluminio AG3. En el caso de la madera, sera de pino rojo con tratamiento
de autoclave. El aluminio esta anodizado y las patas llevan proteccion antioxidante, arenado y anodizado; con los
cantos redondeados, y anclado con tornillos de, como minimo, 25 cm de longitud y con resina epoxi. Incluso
colocacion, eliminaciéon de restos y limpieza.

6 6,00

6,00 687,79 4.126,74

6.589,90
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANT PRECIO IMPORTE
CAPITULO 08 Ensayos y control técnico
08.01 ud Control de calidad

Control de calidad del firme asfaltico, de los pavimentos, de los bordillos y de suelo en caso de ser necesario, segun
lo establecido en las normas UNE y el resto de normativa de aplicacion.

1 1,00

1,00 860,00 860,00
860,00

USROS 129.536,51
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CAPITULO RESUMEN IMPORTE
1 DEIMOIICIONES. ... .eeiiiiie ettt et e e e e e e e e e e bt ee e e aaeeesaaeeseaseeeassaeessseessbeeeeanseeennnnen 13.289,85
2 Movimiento de tierras.. 2.930,55
3 (@] 0T o 111 o ) T TSSO 77.302,58
4 XIS Taq] o]=To [0 28 o 11 ] o 11T TSRS 23.960,42
5 [20<To [a (oY1= o OSSPSR 1.813,01
6 N E= T [T 1= (= N 2.790,20
7 1Y/ o] IF=T e o N UTH o X1 o Lo R 6.589,90
8 (S aRE=AY o 1 YA e ] a1 £0 I {=T o< o [ o o TSRS 860,00
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 129.536,51
PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD 2.310,00
SUBTOTAL 131.846,51

13,00 % Gastos generales 17.140,05

6,00 % Beneficio industrial 7.910,79
SUMA DE G.G.yB.l.ccooueueee. 25.050,84
BASE DE LICITACION (SIN IVA) 156.897,35
2L1% LV.A e 32.948,44
BASE DE LICITACION 189.845,79

Asciende el presupuesto a la cantidad de ciento ochenta y nueve mil ochocientos cuarenta y cinco euros y setenta y siete
céntimos.

Santanyi, a 3 de abril de 2014

Promotor de la obra Redactor del proyecto

Ajuntament de Santanyi Daniel Feliu Sastre
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MEDICIONES
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD

CAPITULO 01 Demoliciones

01.01 m recorte con compresor afirm.asfaltico
Recorte con compresor de afirmado asfaltico previo a la reposicion del pavimento.

zona norte 1 4,00 4,00
zona oeste 1 6,30 6,30
10,30
01.02 m2 demolicién de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, medi

Demolicién de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, mediante retroexcavadora con martillo rompedor,
y carga mecanica de escombros sobre camién o contenedor.

1 1.550,00 1.550,00

1.550,00
01.03 ud demoliciéon armarios instalaciones
Demolicién manual de armario de instalaciones, incluso acopio de escombros a pie de obra.

acera placa Costa 2 2,00

2,00
01.04 m2 demolicidén de pavimento de acera, incluso solera

Demolicién de pavimento de acera existente, incluyendo carga y transporte a vertedero. Incluso solera, escalones
existentes, y teniendo en cuenta los medios necesarios para mantener arquetas e instalaciones existentes.

acera norte 1 126,70 126,70
acera locales 1 200,00 200,00
326,70
01.05 m arranque y acopio de bordillo
Arranque y acopio de bordillo existente
acera norte 1 100,00 100,00
1 45,00 45,00
acera locales 1 113,00 113,00
258,00
01.06 ud demolicion pilonas
Demolicién de pilonas con acopio de escombros a pie de obra.
17 17,00
17,00
01.07 m desmontado instalaciéon alumbrado existente

Desmontado de instalacion alumbrado existente, incluso desmontado de cableado, mecanismos, arquetas, con
acopio de elementos a pie de obra.

instalac alumbrado acera locales 1 16,00 16,00
1 56,00 56,00
1 11,00 11,00
83,00
01.08 m?3 recogida-carga escombros y trans

Recogida y carga de escombros resultantes de la demoliciéon sobre camién 8 m3 y transporte a vertedero. Los
costes del vertedero estan incluidos en el presupuesto general, en el porcentaje del 13% destinado a gastos

generales.

aceras

acera norte 1 126,70 0,13 16,47
acera locales 1 200,00 0,13 26,00
bordillos
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MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD
acera norte 1 100,00 0,25 0,15 3,75
1 45,00 0,25 0,15 1,69
acera locales 1 113,00 0,25 0,15 4,24

114,15

3 de abril de 2014
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MEDICIONES
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD

CAPITULO 02 Movimiento de tierras

02.01 m2 replanteo general de la obra
Replanteo general de obra.

calle ses puntetes 1 1.900,00 1.900,00

1.900,00
02.02 m?2 desbroce y limp. veg. manual

Desbroce y limpieza vegetal del terreno por medios manuales de accesos a la obra y para retirar elementos
vegetales y arb6reos que se necesita eliminar o podar para conservar.

placa Costa 1 45,00 0,20 9,00
1 1,55 0,20 0,31
1 1,20 0,20 0,24
9,55
02.03 m3 exc. mecanica cielo ab. t.blando

Excavacion mecanica a cielo abierto en terreno blando con extraccion de tierras a borde.

c/ ses Puntetes 1 960,00 0,15 144,00

144,00
02.04 m?3 exc. mecanica zanjas t.compacto
Excavacion mecanica de zanjas en terreno compacto, incluso retoque manual y extraccion de tierras a borde.

cruce linea eléctrica 1 19,55 0,60 1,00 11,73

11,73
02.05 m?3 carga mecanica sobre camioén
Carga mecanica sobre camion.
excavacion a cielo abierto
c/ ses Puntetes 1 960,00 0,15 144,00

excavacion zanjas
cruce linea eléctrica 1 19,55 0,60 1,00 11,73

155,73
02.06 m3 transp.tierras a vertedero

Transporte de tierras a vertedero. Los costes del vertedero estan incluidos en el presupuesto general, en el
porcentaje del 13% destinado a gastos generales.

excavacion a cielo abierto

c/ ses Puntetes 1 960,00 0,15 144,00
excavacion zanjas
cruce linea eléctrica 1 19,55 0,60 1,00 11,73

155,73
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MEDICIONES
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD

CAPITULO 03 Obra publica

03.01 m3 subbase granular, colocada y compactada
Subbase granular, colocada y compactada.

c/ ses Puntetes 1 960,00 0,15 144,00
144,00
03.02 m?2 riego de imprimacién con dotacion
Riego de imprimacién con dotaciéon de 1.2 kg/m2 de emulsion eci
c/ ses Puntetes 1 960,00 960,00
960,00
03.03 m?2 capa rodadura s-12 4 cm esp

Capa de rodadura de aglomerado asfaltico en caliente tipo S-12 de 4 cm de espesor, colocada.

c/ ses Puntetes 1 960,00 960,00

960,00

03.04 m rigola hormigén H-150 de 30 cm
Rigola hormigén H-150 de 30 cm ancho y 10 cm espesor, incluso excavacion y preparacion del terreno.

zona aparcamientos 1 95,00 95,00

95,00
03.05 m bordillo pref de hormigén

Bordillo prefabricado de hormigéon vibrocomprimido de 15x25x50, incluyendo solera de hormigén H-125 y
colocacion en obra.

acera norte 1 53,00 53,00
acera callejon 1 12,00 12,00
1 3,00 3,00
68,00
03.06 m bordillo pref hormigdén tipo vibrohermétic rectangular o similar

Bordillo prefabricado de hormigén de alta resistencia, modelo vibrohermétic rectangular o similar, de 15x25x50,
incluyendo solera de hormigén H-125 y colocacion en obra.

acera locales 1 1,40 1,40
1 154,00 154,00
1 42,00 42,00
acera norte (delante plaga Costa) 1 47,00 47,00
1 3,00 3,00
alcorque circular 1 3,50 3,50
250,90
03.07 m2 sol de loseta de horm para uso ext, panot, rojo, 40x40,cala d'or

Solado de loseta de hormigén para uso exterior, panot, resistencia a flexion T, carga de rotura 3, resistencia al
desgaste G, 40x40x3 cm, roja, tipo Cala d'Or, para uso en exteriores en zona de aceras y paseos, colocada al
tendido sobre capa de arena-cemento; todo ello realizado sobre solera de hormigén no estructural (HNE-20/P/20),
de 10 cm de espesor, vertido desde camion con extendido y vibrado manual con regla vibrante de 3 m, con
acabado maestreado.

acera norte 1 27,30 0,90 24,57
1 17,00 1,35 22,95
1 2,70 1,35 3,65
acera callejon 1 12,00 1,15 13,80
1 1,60 0,90 1,44

66,41
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MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD
03.08 m2 solado de loseta de horm para uso ext, panot, rojo, para rampas
Solado de loseta de hormigén para uso exterior, panot, para rampas, resistencia a flexién T, carga de rotura 3,
resistencia al desgaste G, de 3 cm de espesor, roja, para uso en exteriores en zona de aceras y paseos, colocada al
tendido sobre capa de arena-cemento; todo ello realizado sobre solera de hormigén no estructural (HNE-20/P/20),
de 10 cm de espesor, vertido desde camién con extendido y vibrado manual con regla vibrante de 3 m, con
acabado maestreado.
rampa acceso paso peatones 1 6,00 1,35 8,10
(acera norte)
8,10
03.09 m?2 acera de baldosa vibrohermétic o similar
Acera de baldosa tipo vibrohermétic destonificado de 55x30 o similar, sobre solera de hormigén no estructural HNE-
20/P/20 de 10 cm de espesor y mortero de asiento, colocada, incluso solera y rejuntado entre piezas seguin
especificaciones del fabricante.
acera locales 1 727,00 727,00
acera norte (delante plaga Costa) 1 3,90 1,35 5,27
1 40,00 1,35 54,00
a deducir camino acera locales
camino -2 0,90 3,25 -5,85
-1 55,00 0,90 -49,50
730,92
03.10 m?2 acera de pavimento pétreo tipo binissalem abujardado o similar
Acera de pavimento pétreo tipo binissalem abujardado o similar, largo libre, de 30x5, sobre solera de hormigén no
estructural HNE-20/P/20 de 10 cm de espesor y mortero de asiento, colocada, incluso solera y rejuntado entre piezas
segun especificaciones del fabricante.
rampas acceso 3 3,00 1,50 13,50
2 1,50 1,35 4,05
rampa acceso plagca Costa 1 1,50 2,00 3,00
rellanos acceso 2 3,00 1,80 10,80
camino acera locales 2 0,90 3,25 5,85
1 55,00 0,90 49,50
86,70
03.11 ud alcorque de 100x100x150 cm nuevos arboles
Alcorque de 100x100x150 cm, incluyendo aporte tierra vegetal, acabado con pieza de malla electrosoldada
acabado galvanizado de 1000x1000 mm de medida exterior y diametro 400 mm de medida interior y marco
galvanizado de 986x986 mm tipo Religa o similar anclado a la solera. Colocado y terminado (para colocaciéon de
nuevos arboles).
13 13,00
13,00
03.12 ud alcorque de 100x100 cm en arboles existentes
Alcorque de 100x100 cm, acabado con pieza de malla electrosoldada acabado galvanizado de 1000x1000 mm de
medida exterior y didmetro 400 mm de medida interior y marco galvanizado de 986x986 mm tipo Religa o similar
anclado a la solera. Colocado y terminado (para colocacion en arboles existentes a conservar).
8 8,00
8,00
03.13 ud mazacota de cimentacién de farola

Mazacota de cimentacion de farola de alumbrado publico, ejecutada con hormigén H-150, de 0.60x0.60x0.60 m

acera locales 11 11,00
acera norte 5 5,00

16,00
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MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN uD LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD
03.14 m2 pintura en marca vial urbana
Pintura en marca vial urbana, incluyendo premarcaje, aplicacién de pintura, sefializacién y balizamiento.
Aparcamiento 1 46,00 4,80 220,80
1 26,00 4,80 124,80
Pasos de peatones 2 6,00 4,60 55,20
400,80
03.15 ud armarios/hornacinas instalaciones
Formacion de caseta de obra con ladrilo ceramico H8 y acabado enfoscado y pintado, en sustitucion de
armarios/hornacinas instalaciones demolidos, de medidas totales exteriores idénticas a los armarios existentes.
Incluye colocacién de puertas existentes.
2 2,00
2,00
03.16 pa adaptacién arquetas existentes en caso necesario
Adaptacion de arquetas existentes en el espacio a remodelar, en caso de ser necesario.
1 1,00
1,00
03.17 m3 HA-25 riostras arm.encofr.centr.
Hormigdén HA-25-P-20-lla elaborado en central, consistencia plastica, arido 25, ambiente lla, vertido, vibrado y
encofrado, con 50 Kg/m3 de acero vertido y vibrado en riostras.(medida media50x50)
murete cerramiento 1 3,20 0,30 0,30 0,29
0,29
03.18 m?2 bloque horm.tipo ital. 20 cm
Fabrica bloque hueco de hormig6n tipo italiano de 20 cm de espesor tomado con mortero de cemento portland y
arena 1:4.
murete cerramiento 1 3,20 0,60 1,92
1,92
03.19 m?2 enfos.maest.rev.frat.c.p.ext.
Enfoscado maestreado y revoco fratasado con mortero de cemento portland y arena 1:4 en paramentos
exteriores.
murete cerramiento
paramentos verticales 1 3,20 0,60 1,92
1 3,20 0,50 1,60
paramentos horizontales 1 3,20 0,20 0,64
4,16
03.20 m2 plastico liso ext. fev-rev o sim

Pintura al plastico impermeabilizante (dos manos) acabado liso para exteriores (feb-reveton o similar)

murete cerramiento

paramentos verticales 1 3,20 0,60 1,92
1 3,20 0,50 1,60
paramentos horizontales 1 3,20 0,20 0,64

4,16
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MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO

RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD

04.01

04.02

04.03

04.04

04.05

CAPITULO 04 Alumbrado publico

ud Farola columna tipo Villa, lum ochocentista VSAP-70 3 o similar

Luminaria tipo farola decorativa para alumbrado urbano con luminaria ochocentista asimétrica Salvi, para lampara
de descarga de vapor de sodio alta presion de 70 W y equipo de encendido compacto con arrancador y
condensador de doble nivel y automéatico, fabricado segun Norma EN-60598, sobre columna tipo Villa, de 3m de
altura, pintado, puerta de registro, caja portafusibles con fusibles fase+neutro de 4A y pernos de anclaje, incluso
cableado interior para alimentacion 2x2.5mm2 RV, y puesta a tierra de la columna 1x16mmz2, totalmente instalada,
conectada y en correcto estado de funcionamiento, segun el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension 2002.

acera norte 5 5,00

5,00
ud Coloc farola columna tipo Villa (con aprovechamiento elem exist)

Recolocacion de luminaria existente, tipo farola decorativa para alumbrado urbano con luminaria ochocentista
asimétrica Salvi, para lampara de descarga de vapor de sodio alta presibn de 70 W y equipo de encendido
compacto con arrancador y condensador de doble nivel y automatico, fabricado segun Norma EN-60598, sobre
columna tipo Villa, de 3m de altura, pintado, puerta de registro, caja portafusibles con fusibles fase+neutro de 4A 'y
pernos de anclaje, incluso cableado interior para alimentacion 2x2.5mm2 RV, y puesta a tierra de la columna
1x16mmz2, totalmente instalada, conectada y en correcto estado de funcionamiento, segin el Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension 2002.

acera locales 6 6,00

6,00
ud Farola Delphi con columna IB de Iguzzini o similar

Luminaria tipo farola decorativa para alumbrado urbano con luminaria Delphi de Iguzzini o similar, para lampara de
descarga de vapor de sodio alta presion de 150 W y resistencia a la intemperie IP66, fabricado segun Norma EN-
60598, en aluminio sometido a un proceso de fosfocromatizacién con reflector de aluminio laminado, sobre
columna troncocénica normalizada I1B04000 o IB 06000, de acero galvanizado por inmersion en caliente de 4 mm,
de 6 m de altura, pintado, puerta de registro, caja portafusibles con fusibles fase+neutro de 4A y pernos de anclaje,
incluso cableado interior para alimentacion 2x2.5mm2 RV, para equipos de doble nivel automaticos, sin cable de
mando y puesta a tierra de la columna 1x16mm2, totalmente instalada, conectada y en correcto estado de
funcionamiento, segun el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién 2002.

5 5,00

5,00
ud Arq rgtr 35x35x50cm rfzda

Arqueta de registro de dimensiones interiores 35x35cm y altura 50cm, construida con fabrica de ladrillo a gafa de 12
cm de espesor, recibida con mortero M-15, colocado sobre solera de hormigén de 20cm de espesor, enfoscada y
brufiida interiormente con mortero hidréfugo 1:3, y con angulos redondeados. Con tapa y marco de fundicién
ductil reforzada de 40x40cm. Incluye excavacion y relleno perimetral posterior.

19 19,00

19,00
m Linea alum publ 4x6mm2

Linea de cobre para alumbrado publico formada por 3 conductores de fase y otro neutro de 6mmz2 de seccion,
con aislamiento RV 0.6/1 KV, incluso 2 conductores (fase+neutro) de 2.5mm2 de seccién para control del reductor
de flujo en las lamparas, totalmente instalado, comprobado y en correcto estado de funcionamiento, segun el
Reglamento de Baja Tensidon 2002. Los costes de gestion y tramitacion de la instalacion eléctrica estan incluidos en
el presupuesto general, en el porcentaje del 13% destinado a gastos generales (redaccién de memoria técnica de
disefio de la instalacién, redacciéon del boletin de instalacién y tramitacién en Industria de la nueva instalacion).

alumbrado publico 2 30,00 60,00
1 53,00 53,00
1 13,00 13,00
1 5,00 5,00
1 75,00 75,00
1 6,00 6,00
3 4,00 12,00

3 de abril de 2014 Pagina7



MEDICIONES
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD

1 2,85 2,85

226,85

04.06 m Canalizacion red alum en acera
Canalizacion para red de alumbrado bajo acera, formada por dos tubos corrugados de diametro 75 mm y cable
de tierra RV 0.6/1KV de 1x35mmz2, colocados en zanja sin cablear, incluso excavacion de tierras para formacion de
la misma con seccién 40x56cm, recubiertos con capa de hormigén HM-D-100 de 20cm de espesor, y relleno, sin
incluir pavimento de acera.

alumbrado publico 2 30,00 60,00
1 53,00 53,00
1 13,00 13,00
1 5,00 5,00
1 75,00 75,00
1 6,00 6,00
3 4,00 12,00
1 2,85 2,85

226,85
04.07 m Canalizacién red eléctrica

Canalizacion para red eléctrica bajo acera y bajo firme asfaltico, formada por dos tubos corrugados de diametro
160 mm, colocados en zanja sin cablear, incluso excavacion de tierras para formacion de la misma con seccion
60x100cm, recubiertos con capa de hormigén HM-D-100 en toda la zanja, sin incluir pavimento de acera ni firme
asféltico.

cruce calle ses Puntetes 1 19,55 19,55

19,55
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MEDICIONES
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD

CAPITULO 05 Red de riego

05.01 ud Arqueta p/acometida 40x40x60cm

Arqueta para alojamiento de valvula de corte en acometida de 40x40x60cm interior, construida con fabrica de
ladrillo balear perforado de 11.5 cm de espesor, recibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de
mortero de cemento con orificio sumidero, enfoscada y brufiida por el interior, ejecucion de orificio sumidero en el
fondo y con tapa de fundicién, terminada y con p.p. de medios auxiliares, sin incluir la excavacion, ni el relleno
perimetral posterior.

1 1,00

1,00
05.02 m Microtubo polietileno 4.5mm

Microtubo de polietileno para instalaciones de riego por goteo, de 4.5mm de diametro, suministrado en tramos de
3m de longitud, con marcado AENOR; incluso conexion a red de abastecimiento existente.

red de riego 1 10,30 10,30
1 12,70 12,70
1 84,00 84,00
107,00
05.03 m tuberia de PVC de 50 mm de diametro
Tuberia de PVC de 50 mm de diametro, incluso lecho de hormigén y parte proporcional piezas especiales, en
albafiales.
red de riego 1 10,30 10,30
1 12,70 12,70
1 84,00 84,00
107,00
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MEDICIONES
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD

CAPITULO 06 Jardineria

06.01 ud ficus nitida calibre 40-50 cepellon

Ficus nitida, de calibre 40-50 cm, suministrada en cepellén, incluso excavacion del hoyo de 1.0x1.0m, plantacién
aportacion de tierra vegetal fertilizada, primer riego y transporte.

13 13,00
13,00
06.02 m3 extendido tierra vegetal buena calidad
Extendido de tierra vegetal de buena calidad en capa de 35 cm de espesor
zona ajardinada 1 2,20 6,20 0,30 4,09
4,09
06.03 ud suministro y plantacién lavandula oficinalis
4 4,00
4,00
06.04 ud suministro y plantacion romani rastrer
6 6,00
6,00
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MEDICIONES

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD

CAPITULO 07 Mobiliario urbano
07.01 ud Papelera "Maya" de Santa&Cole 50 litros o similar

Suministro y colocacién de papelera modelo "Maya" de Santa & Cole o similar, de acero inoxidable en cuerpo y

tapa, con una capacidad de 50 litros. Incluso fijacién y montaje. Totalmente terminado.

4 4,00
4,00

07.02 ud Banco "Neoliviano" de Santa&Cole o similar

Suministro y colocacién de banco modelo "Neoliviano" de Santa&Cole o similar, de dimensiones 175x66x78 cm, con
asiento y respaldo formado por listones de madera maciza de 30 mm de espesor y listones de aluminio
extrusionado; con patas de funcién de aluminio AG3. En el caso de la madera, sera de pino rojo con tratamiento
de autoclave. El aluminio esta anodizado y las patas llevan proteccion antioxidante, arenado y anodizado; con los
cantos redondeados, y anclado con tornillos de, como minimo, 25 cm de longitud y con resina epoxi. Incluso
colocacion, eliminacion de restos y limpieza.

6 6,00

6,00
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MEDICIONES
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO RESUMEN ub LONG ANCH ALT PARC CANTIDAD

CAPITULO 08 Ensayos y control técnico

08.01 ud Control de calidad

Control de calidad del firme asfaltico, de los pavimentos, de los bordillos y de suelo en caso de ser necesario, segun
lo establecido en las normas UNE y el resto de normativa de aplicacion.

1 1,00

1,00
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 01 Demoliciones
01.01 m recorte con compresor afirm.asfaltico
Recorte con compresor de afirmado asfaltico previo a la reposiciéon del pavimento.

B0001.0030 0,025 h  oficial 12 19,54 0,49
B1904.0130 0,025 h  compresor 25 hp con un martillo 2,40 0,06
%0300 3,000 % Medios auxiliares 0,60 0,02
TOTAL PARTIDA ... 0,57

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS

01.02 m2 demolicién de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, medi
Demolicion de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, mediante retroexcavadora con
martillo rompedor, y carga mecanica de escombros sobre camién o contenedor.

mqg01lexn050c 0,010 h  Retroexcavadora sobre neumaticos, de 115 CV, con martillo 54,40 0,54
romped
mq01ret010 0,007 h  Miniretrocargadora sobre neumaticos de 20 CV. 34,27 0,24
mqglleqc010 0,004 h  Cortadora de pavimento con arranque, desplazamiento y 30,88 0,12
regulacion
mol106 0,075h  Pedn ordinario construccion. 15,72 1,18
%0200 2,000 % Medios auxiliares 2,10 0,04
TOTALPARTIDA ... 2,12

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con DOCE CENTIMOS

01.03 ud demolicién armarios instalaciones
Demolicion manual de armario de instalaciones, incluso acopio de escombros a pie de obra.

B0001.0070 5,500 h  Peon suelto 15,72 86,46
%1110 11,100 % Medios auxiliares 86,50 9,60

TOTAL PARTIDA ... 96,06
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA Y SEIS EUROS con SEIS CENTIMOS

01.04 m2 demolicién de pavimento de acera, incluso solera
Demolicion de pavimento de acera existente, incluyendo carga y transporte a vertedero. Incluso
solera, escalones existentes, y teniendo en cuenta los medios necesarios para mantener arquetas e
instalaciones existentes.

B0001.0030 0,100 h  oficial 12 19,54 1,95
B0001.0050 0,050 h  Ayudante 16,80 0,84
B1904.0130 0,200 h  compresor 25 hp con un martillo 2,40 0,48
B3008.0080 0,040 h  camion volquete 8 m3 de carga uT 27,64 1,11
B3008.0310 0,020 h  pala cargadora s/oruga de 1.15m3 40,02 0,80
%0350 3,500 % Medios auxiliares 5,20 0,18
TOTAL PARTIDA ...ttt 5,36

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
01.05 m arranque y acopio de bordillo

Arranque y acopio de bordillo existente
B0001.0030 0,050 h  oficial 12 19,54 0,98
B0001.0070 0,060 h  Peon suelto 15,72 0,94
B1904.0130 0,060 h  compresor 25 hp con un martillo 2,40 0,14
%0550 5,500 % Medios auxiliares 2,10 0,12

TOTAL PARTIDA ...ttt 2,18

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS
01.06 ud demolicién pilonas

Demolicion de pilonas con acopio de escombros a pie de obra.
B0001.0070 0,100 h  Peon suelto 15,72 1,57
%11001100 11,000 % Medios auxiliares 1,60 0,18

TOTAL PARTIDA ...ttt 1,75
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

3 de abril de 2014 Paginal



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CODIGO CANT UD

RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

01.07 m

B0005.0010 0,050 h
B0005.0020 0,050 h
%11001100 11,000 %

desmontado instalacién alumbrado existente
Desmontado de instalacion alumbrado existente, incluso desmontado de cableado, mecanismos,
arquetas, con acopio de elementos a pie de obra.

Oficial 12 electricista 29,02 1,45
Ayudante electricista 18,15 0,91
Medios auxiliares 2,40 0,26
TOTAL PARTIDA ... 2,62

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS

01.08 m3

B0001.0070 2,500 h
B1902.0010 0,500 h
%1130 11,300 %

recogida-carga escombros y trans
Recogida y carga de escombros resultantes de la demolicion sobre camién 8 m3 y transporte a
vertedero. Los costes del vertedero estan incluidos en el presupuesto general, en el porcentaje del
13% destinado a gastos generales.

Peon suelto 15,72 39,30
camion volquete 8 m3 carga util 35,46 17,73
Medios auxiliares 57,00 6,44
TOTAL PARTIDA ... 63,47

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y TRES EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 02 Movimiento de tierras

02.01 m2 replanteo general de la obra

Replanteo general de obra.
B0001.0060 0,001 h Peon especializado 16,82 0,02
B0001.0010 0,001 h Encargado de obra 24,68 0,02

TOTAL PARTIDA ...ooiiiieiieeeeiee e 0,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUATRO CENTIMOS
02.02 m2 desbroce y limp. veg. manual

Desbroce y limpieza vegetal del terreno por medios manuales de accesos a la obra y para retirar
elementos vegetales y arbéreos que se necesita eliminar o podar para conservar.

B0001.0070 0,250 h  Peon suelto 15,72 3,93
%0300 3,000 % Medios auxiliares 3,90 0,12
TOTAL PARTIDA 4,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CINCO CENTIMOS
02.03 m3 exc. mecanica cielo ab. t.blando
Excavacién mecanica a cielo abierto en terreno blando con extracciéon de tierras a borde.
B0001.0070 0,040 h  Peon suelto 15,72 0,63
B1905.0060 0,080 h  pala cargadora s/neumaticos 1m3 28,72 2,30
%0400 4,000 % Medios auxiliares 2,90 0,12
TOTAL PARTIDA ..ot niea e 3,05

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CINCO CENTIMOS

02.04 m?3 exc. mecanica zanjas t.compacto
Excavacion mecanica de zanjas en terreno compacto, incluso retoque manual y extracciéon de
tierras a borde.

B0001.0070 0,300 h  Peon suelto 15,72 4,72

B1905.0100 0,110 h  retroexcavadora de 0.50 m3 35,47 3,90

%0650 6,500 % Medios auxiliares 8,60 0,56

TOTAL PARTIDA ...ttt 9,18

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS

02.05 m?3 carga mecanica sobre camion

Carga mecanica sobre camion.
B1905.0060 0,050 h  pala cargadora s/neumaticos 1m3 28,72 1,44
%0300 3,000 % Medios auxiliares 1,40 0,04

TOTAL PARTIDA ...ooiiiieiiiteeiee e 1,48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
02.06 m?3 transp.tierras a vertedero

Transporte de tierras a vertedero. Los costes del vertedero estan incluidos en el presupuesto general,
en el porcentaje del 13% destinado a gastos generales.

B1902.0009 0,250 h  camion volquete 4 m3 carga util 30,15 7,54

B1902.0018 0,250 u  suplemento vertedero por tierras 20,67 517

%0300 3,000 % Medios auxiliares 12,70 0,38
TOTALPARTIDA ... 13,09

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con NUEVE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CODIGO CANTUD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 03 Obra publica
03.01 m3 subbase granular, colocada y compactada
Subbase granular, colocada y compactada.
B0001.0030 0,003 h  oficial 12 19,54 0,06
B0001.0060 0,003 h  Peon especializado 16,82 0,05
B0101.0010 0,050 m3 agua 0,95 0,05
B3001.0060 1,160 Tm revuelto 5,05 5,86
B3008.0030 0,015 h  apisonadora tandem 10/12 tm vibr 21,21 0,32
B3008.0080 0,029 h  camion volquete 8 m3 de carga uT 27,64 0,80
B3008.0110 0,029 h  camion cisterna de 4 m3 24,05 0,70
B3008.0280 0,017h  motoniveladora de 3.66 m de cuch 38,26 0,65
%0310 3,100 % Medios auxiliares 8,50 0,26
TOTAL PARTIDA ...ttt 8,75
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS
03.02 m2 riego de imprimacién con dotacién
Riego de imprimacién con dotaciéon de 1.2 kg/m2 de emulsion eci
B0001.0070 0,003h  Peon suelto 15,72 0,05
B3008.0140 0,003h  camion bituminador de 6 m3 28,19 0,08
B3008.0180 0,003 h barredera autopropulsada de 10 C 14,92 0,04
B3003.0050 1,200 kg emulsion cationica eciimprimaci 0,36 0,43
%0400 4,000% Medios auxiliares 0,60 0,02
TOTAL PARTIDA ...ttt 0,62

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS

03.03 m2 caparodaduras-12 4 cm esp

Capa de rodadura de aglomerado asfaltico en caliente tipo S-12 de 4 cm de espesor, colocada.

B0001.0030 0,050 h  oficial 12 19,54
B0001.0060 0,050 h  Peon especializado 16,82
B3003.0080 0,120 Tm aglom. asfaltico en caliente 42,12
B3008.0020 0,006 h  apisonadora tandem 10/12 tm 20,63
B3008.0060 0,006 h compactador neumatico 8/23 tm 26,38
B3008.0080 0,006 h  camion volquete 8 m3 de carga uT 27,64
B3008.0160 0,005 h extendedora acabadorade 2 a 4.5 49,21
PO1 1,000 ud traslado de maquinaria 2,21
%0330 3,300 % Medios auxiliares 9,70

0,98
0,84
5,05
0,10
0,13
0,14
0,25
2,21
0,32

TOTAL PARTIDA ....oeiiiiiiiiiiieiees

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con DOS CENTIMOS

4,89
4,21
0,36
2,09

10,02

03.04 m rigola hormigén H-150 de 30 cm
Rigola hormigén H-150 de 30 cm ancho y 10 cm espesor, incluso excavacion y preparaciéon del
terreno.

B0001.0030 0,250 h  oficial 12 19,54

B0001.0060 0,250 h  Peon especializado 16,82

B1904.0130 0,150 h  compresor 25 hp con un martillo 2,40

A0902.0030 0,030 m3 hormigon en masa tipo H-150, ela 69,80

%0520 5,200 % Medios auxiliares 11,60

0,60

TOTAL PARTIDA ....ooiiiiiiiiiiicies

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con QUINCE CENTIMOS

03.05 m bordillo pref de hormigén

12,15

Bordillo prefabricado de hormigén vibrocomprimido de 15x25x50, incluyendo solera de hormigén H-

125y colocacién en obra.

B0001.0030 0,180 h  oficial 12 19,54
B0001.0060 0,180 h  Peon especializado 16,82
B1315.0030 1,000 ML bordillo recto hormigon dc 15x25x50 clase R5 4,32
A0901.0010 0,006 m3 mortero tipo m-250, obra 65,08
A0902.0020 0,038 m3 hormigon en masa tipo H-125, ela 66,51
%0420 4,200 % Medios auxiliares 13,80

3,52
3,03
4,32
0,39
2,53
0,58
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CODIGO

CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

TOTAL PARTIDA ....coiiiiiiiiiiiie e 14,37

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS

03.06

B0001.0030
B0001.0060
B1315.0030A
A0901.0010
A0902.0020
%0420

m

0,180 h
0,180 h
1,000 ml
0,006 m3
0,038 m3
4,200 %

bordillo pref hormigén tipo vibrohermétic rectangular o similar
Bordillo prefabricado de hormigén de alta resistencia, modelo vibrohermétic rectangular o similar, de
15x25x50, incluyendo solera de hormigén H-125 y colocacion en obra.

oficial 12 19,54 3,52
Peon especializado 16,82 3,03
bordillo hormigén vibrohermétic 15x25x50 o similar 9,68 9,68
mortero tipo m-250, obra 65,08 0,39
hormigon en masa tipo H-125, ela 66,51 2,53
Medios auxiliares 19,20 0,81
TOTAL PARTIDA ... 19,96

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con NOVENTA Y SEIS CENTIMOS

03.07

mt10hmf0llrc
mt09mcr300b

mt08cemoOlla

mtl8bhi0l0aaR
mt09lec020a
mq04dua020b
mqO06vib020
mo040

mo083

mo022

mo057

%0200

m2

0,110 m?
0,032 m?

1,000 kg

1,050 m?
0,001 m3
0,041 h
0,114 h
0,046 h
0,129 h
0,250 h
0,250 h
2,000 %

sol de loseta de horm para uso ext, panot, rojo, 40x40,cala d'or

Solado de loseta de hormigén para uso exterior, panot, resistencia a flexion T, carga de rotura 3,
resistencia al desgaste G, 40x40x3 cm, roja, tipo Cala d'Or, para uso en exteriores en zona de aceras
y paseos, colocada al tendido sobre capa de arena-cemento; todo ello realizado sobre solera de
hormigoén no estructural (HNE-20/P/20), de 10 cm de espesor, vertido desde camidn con extendido y
vibrado manual con regla vibrante de 3 m, con acabado maestreado.

Hormigdn no estructural HNE-20/P/20, fabricado en central. 82,93 9,12
Arena-cemento, sin aditivos, con 250 kg/m3 de cemento 49,93 1,60
Portland C

Cemento Portland CEM II/B-L 32,5 R, en sacos, segun 0,07 0,07
UNE-EN 197-1

Loseta de hormigdn para uso exterior, panot, 40x40, rojo 4,88 512
Lechada de cemento 1/2 CEM II/B-P 32,5 N. 42,85 0,04
Dumper de descarga frontal de 2 t de carga util. 7,76 0,32
Regla vibrante de 3 m. 3,91 0,45
Oficial 12 construccion de obra civil. 19,54 0,90
Ayudante construccion de obra civil. 16,82 2,17
Oficial 12 solador. 19,54 4,89
Ayudante solador. 16,82 4,21
Medios auxiliares 28,90 0,58

TOTALPARTIDA ... 29,47

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS

03.08

mtl0hmf0llrc
mt09mcr300b

mt08cemOlla

mt18bhi010aaB
mt09lec020a
mq04dua020b
mqO06vib020
mo040

mo083

mo022

mo057

%0200

m2

0,110 m?
0,032 m?

1,000 kg

1,050 m?
0,001 m3
0,041 h
0,114 h
0,030 h
0,100 h
0,200 h
0,200 h
2,000 %

solado de loseta de horm para uso ext, panot, rojo, para rampas

Solado de loseta de hormigdn para uso exterior, panot, para rampas, resistencia a flexion T, carga
de rotura 3, resistencia al desgaste G, de 3 cm de espesor, roja, para uso en exteriores en zona de
aceras y paseos, colocada al tendido sobre capa de arena-cemento; todo ello realizado sobre
solera de hormigén no estructural (HNE-20/P/20), de 10 cm de espesor, vertido desde camion con
extendido y vibrado manual con regla vibrante de 3 m, con acabado maestreado.

Hormigdn no estructural HNE-20/P/20, fabricado en central. 82,93 9,12
Arena-cemento, sin aditivos, con 250 kg/m3 de cemento 49,93 1,60
Portland C

Cemento Portland CEM II/B-L 32,5 R, en sacos, segun 0,07 0,07
UNE-EN 197-1

Loseta de hormigdn para uso exterior, panot, rojo, para rampa 4,57 4,80
Lechada de cemento 1/2 CEM II/B-P 32,5 N. 42,85 0,04
Dumper de descarga frontal de 2 t de carga util. 7,76 0,32
Regla vibrante de 3 m. 3,91 0,45
Oficial 12 construccion de obra civil. 19,54 0,59
Ayudante construccion de obra civil. 16,82 1,68
Oficial 12 solador. 19,54 3,91
Ayudante solador. 16,82 3,36
Medios auxiliares 25,90 0,52

TOTAL PARTIDA ..ottt eeeeee e 26,46

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISEIS EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
03.09 m? acera de baldosa vibrohermétic o similar
Acera de baldosa tipo vibrohermetic destonificado de 55x30 o similar, sobre solera de hormigén no
estructural HNE-20/P/20 de 10 cm de espesor y mortero de asiento, colocada, incluso solera y
rejuntado entre piezas segun especificaciones del fabricante.
B0000.0001 1,050 m? baldosa vibrohermetic destonificado 55x30 o similar 26,20 27,51
mt10hmfOllrc 0,110 m® Hormigon no estructural HNE-20/P/20, fabricado en central. 82,93 9,12
mt09mcr300b 0,032 m?® Arena-cemento, sin aditivos, con 250 kg/m?3 de cemento 49,93 1,60
Portland C
mt08cemO1lla 1,000 kg Cemento Portland CEM II/B-L 32,5 R, en sacos, segin 0,07 0,07
UNE-EN 197-1
mq04dua020b 0,041 h Dumper de descarga frontal de 2 t de carga util. 7,76 0,32
mq06vib020 0,114 h  Regla vibrante de 3 m. 3,91 0,45
mo040 0,046 h  Oficial 12 construccién de obra civil. 19,54 0,90
mo083 0,129 h  Ayudante construcciéon de obra civil. 16,82 2,17
mo022 0,344 h  Oficial 12 solador. 19,54 6,72
mo057 0,344 h  Ayudante solador. 16,82 5,79
%0200 2,000 % Medios auxiliares 54,70 1,09

Asciende el precio total de

CENTIMOS

03.10

B0000.0002
mt10hmf0llrc
mt09mcr300b

mt0O8cemOlla

mq04dua020b
mqO06vib020
mo040

mo083

mo022

mo057

%0200

m2

1,050 m?
0,110 m3
0,032 m3

1,000 kg

0,041 h
0,114 h
0,046 h
0,129 h
0,344 h
0,344 h
2,000 %

TOTAL PARTIDA ...ttt 55,74
la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y CINCO EUROS con SETENTA Y CUATRO

acera de pavimento pétreo tipo binissalem abujardado o similar

Acera de pavimento pétreo tipo binissalem abujardado o similar, largo libre, de 30x5, sobre solera de
hormigon no estructural HNE-20/P/20 de 10 cm de espesor y mortero de asiento, colocada, incluso
solera y rejuntado entre piezas segun especificaciones del fabricante.

baldosa abujardada largo libre de 30x5 60,00 63,00
Hormigén no estructural HNE-20/P/20, fabricado en central. 82,93 9,12
Arena-cemento, sin aditivos, con 250 kg/m3 de cemento 49,93 1,60
Portland C

Cemento Portland CEM II/B-L 32,5 R, en sacos, segun 0,07 0,07
UNE-EN 197-1

Dumper de descarga frontal de 2 t de carga (util. 7,76 0,32
Regla vibrante de 3 m. 3,91 0,45
Oficial 12 construccion de obra civil. 19,54 0,90
Ayudante construccion de obra civil. 16,82 2,17
Oficial 12 solador. 19,54 6,72
Ayudante solador. 16,82 5,79
Medios auxiliares 90,10 1,80

TOTAL PARTIDA ....coiiiiiiiiiiee e 91,94

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA Y UN EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS

03.11

B0001.0030
B0001.0060
B1904.0130
RELIGA
B3001.0080
%0340

ud

0,900 h
0,900 h
1,000 h
1,000 ud
1,000 m3
3,400 %

alcorque de 100x100x150 cm nuevos arboles

Alcorque de 100x100x150 cm, incluyendo aporte tierra vegetal, acabado con pieza de malla
electrosoldada acabado galvanizado de 1000x1000 mm de medida exterior y diametro 400 mm de
medida interior y marco galvanizado de 986x986 mm tipo Religa o similar anclado a la solera.
Colocado y terminado (para colocacion de nuevos arboles).

oficial 12 19,54 17,59
Peon especializado 16,82 15,14
compresor 25 hp con un martillo 2,40 2,40
alcorque Religa con marco o similar 145,00 145,00
tierra vegetal 4,43 4,43
Medios auxiliares 184,60 6,28

TOTAL PARTIDA ....ooiiiiiiiiiie e 190,84

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO NOVENTA EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS

03.12

ud

alcorque de 100x100 cm en arboles existentes

Alcorque de 100x100 cm, acabado con pieza de malla electrosoldada acabado galvanizado de
1000x1000 mm de medida exterior y diametro 400 mm de medida interior y marco galvanizado de
986x986 mm tipo Religa o similar anclado a la solera. Colocado y terminado (para colocaciéon en
arboles existentes a conservar).
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

B0001.0030 0,400 h  oficial 12 19,54 7,82

B0001.0060 0,400 h  Peon especializado 16,82 6,73

RELIGA 1,000 ud alcorque Religa con marco o similar 145,00 145,00

%0340 3,400 % Medios auxiliares 159,60 5,43
TOTALPARTIDA ... 164,98

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SESENTA Y CUATRO EUROS con NOVENTA Y OCHO
CENTIMOS

03.13 ud mazacota de cimentacion de farola
Mazacota de cimentacion de farola de alumbrado publico, ejecutada con hormigén H-150, de
0.60x0.60x0.60 m

B0001.0030 1,300 h  oficial 12 19,54 25,40
B0001.0060 1,300 h  Peon especializado 16,82 21,87
B3008.0080 0,034 h  camion volquete 8 m3 de carga uT 27,64 0,94
B3008.0350 0,017 h retroexcavadora de 0.70 m3 30,03 0,51
A0902.0030 0,512 m3 hormigon en masa tipo H-150, ela 69,80 35,74
%0480 4,800 % Medios auxiliares 84,50 4,06
TOTAL PARTIDA ... 88,52

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS

03.14 m2 pintura en marca vial urbana
Pintura en marca vial urbana, incluyendo premarcaje, aplicacion de pintura, sefializacion y
balizamiento.

B0001.0030 0,040 h  oficial 12 19,54 0,78
B0001.0060 0,080 h  Peon especializado 16,82 1,35
B3008.0380 0,100 h maquina de aplicacion de pintura 5,15 0,52
B3009.0250 0,360 kg pintura blanca para sefializacion 3,33 1,20
%0620 6,200 % Medios auxiliares 3,90 0,24
TOTAL PARTIDA ..ottt 4,09

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con NUEVE CENTIMOS

03.15 ud armarios/hornacinas instalaciones
Formacion de caseta de obra con ladrilo cerAmico H8 y acabado enfoscado y pintado, en
sustituciéon de armarios/hornacinas instalaciones demolidos, de medidas totales exteriores idénticas a
los armarios existentes. Incluye colocacion de puertas existentes.

B0001.0030 4,000 h  oficial 12 19,54 78,16
B0001.0070 2,000 h  Peon suelto 15,72 31,44
B1308.0140 3,000 u  Bovedilla s/resis caliza 60x20x25 0,83 2,49
B1102.0030 50,000 u Ladrillo H6 8x12x24 0,18 9,00
A0104.0040 0,200 m3 mortero c.p. y arena 1:4, 350 kg 122,82 24,56
A0902.0020 0,050 m3 hormigon en masa tipo H-125, ela 66,51 3,33
D0901.0020 1,000 m2 enfos.maest.rev.frat.c.p.ext. 35,24 35,24
D2402.0020 1,000 m? plastico liso ext. fev-rev o sim 4,79 4,79
%0470 4,700 % Medios auxiliares 189,00 8,88
TOTALPARTIDA ... 197,89

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO NOVENTA Y SIETE EUROS con OCHENTA Y NUEVE
CENTIMOS

03.16 pa adaptacion arquetas existentes en caso necesario
Adaptacion de arquetas existentes en el espacio a remodelar, en caso de ser necesario.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...ttt 250,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA EUROS

03.17 m3 HA-25 riostras arm.encofr.centr.
Hormigoén HA-25-P-20-lla elaborado en central, consistencia plastica, arido 25, ambiente lla, vertido,
vibrado y encofrado, con 50 Kg/m3 de acero vertido y vibrado en riostras.(medida media50x50)

B0001.0030 0,750 h  oficial 12 19,54 14,66
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

B0001.0060 1,200 h  Peon especializado 16,82 20,18

A0202.0110 1,000 m3 hormigon HA-25/P/20/lla 107,29 107,29

A0301.0040 4,000 m2 encofrado madera zapatas y riost 16,31 65,24

A0401.0050 50,000 kg acero B-500-S taller c/ganchos 1,37 68,50

B1323.0010 8,000 u sepr. hormg. c/ alambre 50 mm. 0,14 1,12

B0807.0010 16,000 u  separador armadura plastico 50 mm. 0,16 2,56

%05800580 5,800 % Medios auxiliares 279,60 16,22
TOTALPARTIDA ... 295,77

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS NOVENTA Y CINCO EUROS con SETENTA Y SIETE

Fabrica bloque hueco de hormigdn tipo italiano de 20 cm de espesor tomado con mortero de

CENTIMOS

03.18 m2 bloque horm.tipo ital. 20 cm
cemento portland y arena 1:4.

B0001.0030 0,600 h  oficial 12

B0001.0060 0,300 h  Peon especializado

B1301.0040 10,500 u  Bloque ital. caliza cerram. 50x20x20

A0104.0120 0,017 m3 mortero c.p. y arena cantera 1:4

%07500750 7,500 % Medios auxiliares

TOTAL PARTIDA

19,54
16,82
0,53
118,00
24,40

11,72
5,05
5,57
2,01
1,83

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISEIS EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS

03.19 m2 enfos.maest.rev.frat.c.p.ext.

26,18

Enfoscado maestreado y revoco fratasado con mortero de cemento portland y arena 1:4 en

paramentos exteriores.

B0001.0030 0,770 h  oficial 12

B0001.0060 0,445 h Peon especializado

A0104.0120 0,018 m3 mortero c.p. y arena cantera 1:4
B1915.0120 1,000 m2 montaje y desmontaje hasta 20 m
%0450 4,500 % Medios auxiliares

TOTAL PARTIDA

19,54
16,82
118,00
9,07
33,70

15,05
7,48
2,12
9,07
1,52

35,24

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CINCO EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS

Pintura al plastico impermeabilizante (dos manos) acabado liso para exteriores (feb-reveton o

03.20 m2 plastico liso ext. fev-rev o sim
similar)

B0001.0030 0,100 h  oficial 12

B2512.0010 0,530 plastico ext.es liso feb-rev

%0250 2,500 % Medios auxiliares

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

TOTAL PARTIDA

19,54
5,13
4,70

1,95
2,72
0,12

4,79
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 04 Alumbrado publico

04.01 ud Farola columna tipo Villa, lum ochocentista VSAP-70 3 o similar
Luminaria tipo farola decorativa para alumbrado urbano con luminaria ochocentista asimétrica
Salvi, para lampara de descarga de vapor de sodio alta presion de 70 W y equipo de encendido
compacto con arrancador y condensador de doble nivel y automatico, fabricado segiin Norma EN-
60598, sobre columna tipo Villa, de 3m de altura, pintado, puerta de registro, caja portafusibles con
fusibles fase+neutro de 4A y pernos de anclaje, incluso cableado interior para alimentacion
2x2.5mm2 RV, y puesta a tierra de la columna 1x16mmz2, totalmente instalada, conectada y en
correcto estado de funcionamiento, segun el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension 2002.

MOOE.8a 2,000 h  Oficial 12 electricidad 19,13 38,26
MOOA.8a 2,000 h  Oficial 12 construccion 19,54 39,08
PILE.7aaa 1,000 u Far 66x39 VSAP-70 policb opal 276,00 276,00
PILE1l4bba 1,000u Colu Fe Cartuja 3.00m 1 far 255,44 255,44
PIEC.4bbb 10,000 m Cable Cu flx RV 0.6/1kV 2x2.5 2,44 24,40
PIEC.4baf 5,000 m Cable Cu flx RV 0.6/1kV 1x16 5,22 26,10
PIED.5ab 2,000 u Fusible cilindrico 4A 0,50 1,00
%0200 2,000 % Medios auxiliares 660,30 13,21
TOTALPARTIDA ... 673,49

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con CUARENTA Y NUEVE
CENTIMOS

04.02 ud Coloc farola columna tipo Villa (con aprovechamiento elem exist)

Recolocacion de luminaria existente, tipo farola decorativa para alumbrado urbano con luminaria
ochocentista asimétrica Salvi, para lampara de descarga de vapor de sodio alta presion de 70 Wy
equipo de encendido compacto con arrancador y condensador de doble nivel y automatico,
fabricado segin Norma EN-60598, sobre columna tipo Villa, de 3m de altura, pintado, puerta de
registro, caja portafusibles con fusibles fase+neutro de 4A y pernos de anclaje, incluso cableado
interior para alimentacion 2x2.5mm2 RV, y puesta a tierra de la columna 1x16mm2, totalmente
instalada, conectada y en correcto estado de funcionamiento, segin el Reglamento Electrotécnico
de Baja Tension 2002.

MOOE.8a 2,000 h  Oficial 12 electricidad 19,13 38,26
MOOA.8a 2,000 h  Oficial 12 construccion 19,54 39,08
PIEC.4bbb 10,000 m Cable Cu flx RV 0.6/1kV 2x2.5 2,44 24,40
PIEC.4baf 5,000 m Cable Cu flx RV 0.6/1kV 1x16 5,22 26,10
PIED.5ab 2,000 u Fusible cilindrico 4A 0,50 1,00
%0200 2,000 % Medios auxiliares 128,80 2,58
TOTAL PARTIDA ...ttt 131,42

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y UN EUROS con CUARENTA Y DOS CENTIMOS

04.03 ud Farola Delphi con columna IB de Iguzzini o similar

Luminaria tipo farola decorativa para alumbrado urbano con luminaria Delphi de Iguzzini o similar,
para lampara de descarga de vapor de sodio alta presion de 150 W y resistencia a la intemperie
IP66, fabricado segun Norma EN-60598, en aluminio sometido a un proceso de fosfocromatizacion
con reflector de aluminio laminado, sobre columna troncocénica normalizada 1B04000 o 1B 06000, de
acero galvanizado por inmersion en caliente de 4 mm, de 6 m de altura, pintado, puerta de registro,
caja portafusibles con fusibles fase+neutro de 4A y pernos de anclaje, incluso cableado interior para
alimentacioén 2x2.5mm2 RV, para equipos de doble nivel automaticos, sin cable de mando y puesta
a tierra de la columna 1x16mm2, totalmente instalada, conectada y en correcto estado de
funcionamiento, segun el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension 2002.

MOOE.8a 2,000 h  Oficial 12 electricidad 19,13 38,26
MOOA.8a 2,000 h  Oficial 12 construccion 19,54 39,08
LUMA 1,000 u  Luminaria Delphi VSAP-150 o similar 522,00 522,00
COLA 1,000u Columna tronc de acero galv, 6 m normalizada IB 04000 o I1B 340,00 340,00
06000
PIEC.4bbb 10,000 m Cable Cu flx RV 0.6/1kV 2x2.5 2,44 24,40
PIEC.4baf 5,000 m Cable Cu flx RV 0.6/1kV 1x16 5,22 26,10
PIED.5ab 2,000 u Fusible cilindrico 4A 0,50 1,00
%0200 2,000 % Medios auxiliares 990,80 19,82
TOTAL PARTIDA ...ttt e 1.010,66

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL DIEZ EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
04.04 ud Arq rgtr 35x35x50cm rfzda
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

Arqueta de registro de dimensiones interiores 35x35cm y altura 50cm, construida con fabrica de
ladrillo a gafa de 12 cm de espesor, recibida con mortero M-15, colocado sobre solera de hormigén
de 20cm de espesor, enfoscada y brufiida interiormente con mortero hidréfugo 1:3, y con angulos
redondeados. Con tapa y marco de fundicién ductil reforzada de 40x40cm. Incluye excavacion y
relleno perimetral posterior.

MOOA.8a 1,600 h  Oficial 12 construccion 19,54 31,26
MOOA12a 1,000 h  Pedn ordinario construccion 15,72 15,72
PFFC.6ab 61,000 u LM 25x12x5cm fab a maquina 0,47 28,67
PBPM.laa 0,025 m3 Mto cto M-15 man 108,00 2,70
PBPC.9aba 0,025 m3 Hormigén D-100 P TM 20mm 73,42 1,84
PBPM33a 0,020 m3 Mortero hidréfugo 1:3 128,81 2,58
PUCA.8a 1,000 u Tapa marco fundicion reforzada 24,20 24,20
B1904.0130 0,500 h  compresor 25 hp con un martillo 2,40 1,20
%0200 2,000 % Medios auxiliares 108,20 2,16
TOTALPARTIDA ... 110,33

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIEZ EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS

04.05 m Linea alum publ 4x6mm2

Linea de cobre para alumbrado publico formada por 3 conductores de fase y otro neutro de 6mm?2
de seccidn, con aislamiento RV 0.6/1 KV, incluso 2 conductores (fase+neutro) de 2.5mm2 de seccién
para control del reductor de flujo en las lamparas, totalmente instalado, comprobado y en correcto
estado de funcionamiento, segin el Reglamento de Baja Tensiébn 2002. Los costes de gestion y
tramitaciéon de la instalacién eléctrica estan incluidos en el presupuesto general, en el porcentaje
del 13% destinado a gastos generales (redaccion de memoria técnica de disefio de la instalacion,
redaccion del boletin de instalacion y tramitacion en Industria de la nueva instalacion).

MOOE.8a 0,250 h  Oficial 12 electricidad 19,13 4,78
PIEC.4bbb 1,060 m Cable Cu flx RV 0.6/1kV 2x2.5 2,44 2,56
PIEC.4bed 1,060 m Cable Cu flx RV 0.6/1kV 4x6 8,64 9,07
%0200 2,000 % Medios auxiliares 16,40 0,33
TOTAL PARTIDA ..ot etee e e eee e 16,74

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTIMOS

04.06 m Canalizacion red alum en acera
Canalizacién para red de alumbrado bajo acera, formada por dos tubos corrugados de diametro
75 mm y cable de tierra RV 0.6/1KV de 1x35mm2, colocados en zanja sin cablear, incluso
excavacion de tierras para formacion de la misma con seccién 40x56cm, recubiertos con capa de
hormigén HM-D-100 de 20cm de espesor, y relleno, sin incluir pavimento de acera.

MOOA.8a 0,200 h  Oficial 1 construccion 19,54 3,91
MOOA12a 0,300 h  Pedn ordinario construccion 15,72 4,72
PIEC.4bah 1,000 m Cable Cu flx RV 0.6/1kV 1x35 11,67 11,67
B1416.0160 2,000 ML tuberia corrug.poliet.roja 75mm 1,89 3,78
B1905.0100 0,110 h  retroexcavadora de 0.50 m3 35,47 3,90
B1901.0010 0,200 h  bandeja vibradora 2,08 0,42
B0401.0200 0,250 Tn gravilla 4 (20/30 mm) 5,93 1,48
B0401.0160 0,125 Sc saca gravilla 2 (1 m3) 20,67 2,58
%0200 2,000 % Medios auxiliares 32,50 0,65
TOTALPARTIDA ..., 33,11

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y TRES EUROS con ONCE CENTIMOS

04.07 m Canalizacion red eléctrica
Canalizacion para red eléctrica bajo acera y bajo firme asfaltico, formada por dos tubos corrugados
de diametro 160 mm, colocados en zanja sin cablear, incluso excavacion de tierras para formacion
de la misma con seccién 60x100cm, recubiertos con capa de hormigén HM-D-100 en toda la zanja,
sin incluir pavimento de acera ni firme asfaltico.

MOOA.8a 0,200 h  Oficial 12 construccion 19,54 3,91
MOOA12a 0,100 h  Pedn ordinario construccion 15,72 1,57
B1416.0200 2,000 ML tuberia corrug.poliet.roja 160mm 6,28 12,56
A0202.0020 0,600 m3 hormigon H-10 N/mm2, plast 20 82,47 49,48
%0200 2,000 % Medios auxiliares 67,50 1,35
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)

CcODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

TOTAL PARTIDA ... 68,87
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y OCHO EUROS con OCHENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 05 Red de riego

05.01 ud Arqueta p/acometida 40x40x60cm
Arqueta para alojamiento de valvula de corte en acometida de 40x40x60cm interior, construida con
fabrica de ladrilo balear perforado de 11.5 cm de espesor, recibido con mortero de cemento,
colocado sobre solera de mortero de cemento con orificio sumidero, enfoscada y brufiida por el
interior, ejecucion de orificio sumidero en el fondo y con tapa de fundicién, terminada y con p.p. de
medios auxiliares, sin incluir la excavacion, ni el relleno perimetral posterior.

MOOA.8a 1,200 h  Oficial 12 construccion 19,54 23,45
MOOA12a 1,200 h  Pedn ordinario construccion 15,72 18,86
PBPM.1da 0,187 0,00 0,00
PFFC19b 60,000 0,00 0,00
PUCA.8a 1,000 u Tapa marco fundicion reforzada 24,20 24,20
%0200 2,000 % Medios auxiliares 66,50 1,33
TOTAL PARTIDA ... 67,84

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y SIETE EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS

05.02 m  Microtubo polietileno 4.5mm
Microtubo de polietiieno para instalaciones de riego por goteo, de 4.5mm de diametro, suministrado
en tramos de 3m de longitud, con marcado AENOR; incluso conexién a red de abastecimiento

existente.
MOOF.8a 0,050 h  Oficial 12 fontaneria 19,13 0,96
MOOF1lla 0,050 h  Especialista fontaneria 16,76 0,84
PURC.3d 1,060 m Microtubo polietileno 4.5mm 0,07 0,07
%0200 2,000 % Medios auxiliares 1,90 0,04

TOTAL PARTIDA ... 1,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
05.03 m tuberia de PVC de 50 mm de diametro

Tuberia de PVC de 50 mm de didmetro, incluso lecho de hormigdén y parte proporcional piezas
especiales, en albafales.

B0001.0030 0,250 h  oficial 12 19,54 4,89
B0001.0060 0,250 h  Peon especializado 16,82 4,21
B1405.0030 1,050 ML tuberia PVC 50 mm serie "B" 1,85 1,94
A0202.0020 0,030 m3 hormigon H-10 N/mm2, plast 20 82,47 2,47
%06600660 6,600 % Medios auxiliares 13,50 0,89
TOTAL PARTIDA ... 14,40

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con CUARENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 06 Jardineria

06.01 ud ficus nitida calibre 40-50 cepelléon
Ficus nitida, de calibre 40-50 cm, suministrada en cepelldn, incluso excavacion del hoyo de 1.0x1.0m,
plantacion aportacion de tierra vegetal fertilizada, primer riego y transporte.

MOOJ.8a 0,500 h  Oficial jardinero 15,18 7,59
MOOJ12a 0,500 h  Contrato formacion 9,31 4,66
FICUS 1,000 u ficus nitida calibre 40-50 cm 145,00 145,00
PUJB.3a 1,000 m3 Tierra vegetal fertilizada 16,99 16,99
MMME.1cbc 0,500 h  Retro de neum s/palafrtl 0,8m3 43,13 21,57
%0400 4,000% Medios auxiliares 195,80 7,83
TOTAL PARTIDA ...ttt 203,64
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS TRES EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS
06.02 m3 extendido tierra vegetal buena calidad
Extendido de tierra vegetal de buena calidad en capa de 35 cm de espesor
B0001.0020 0,030 h Capataz 21,50 0,65
B0001.0070 0,030 h  Peon suelto 15,72 0,47
B2901.0070 1,000 m3 tierra vegetal a pie de obra 17,74 17,74
B1905.0090 0,030 h  pala cargadora s/oruga de 2 m3 34,44 1,03
%0510 5,100 % Medios auxiliares 19,90 1,01
TOTAL PARTIDA ...ttt 20,90
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
06.03 ud suministro y plantaciéon lavandula oficinalis
MOOJ.8a 0,100 h  Oficial jardinero 15,18 1,52
0001 1,000 ud lavandula oficinalis 4,00 4,00
%0400 4,000% Medios auxiliares 5,50 0,22
TOTAL PARTIDA ...ttt 5,74
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTIMOS
06.04 ud suministro y plantacién romani rastrer
MOOJ.8a 0,100 h  Oficial jardinero 15,18 1,52
0002 1,000 ud romani rastrer 4,00 4,00
%0400 4,000% Medios auxiliares 5,50 0,22

TOTAL PARTIDA ...t 5,74
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 07 Mobiliario urbano

07.01 ud Papelera "Maya" de Santa&Cole 50 litros o similar
Suministro y colocacion de papelera modelo "Maya" de Santa & Cole o similar, de acero inoxidable
en cuerpo y tapa, con una capacidad de 50 litros. Incluso fijacién y montaje. Totalmente terminado.

MOOA.8a 0,300 h  Oficial 1 construccion 19,54 5,86

MOOA12a 0,500 h  Pedn ordinario construccion 15,72 7,86

0034.0002A 1,000 ud papelera "Maya" 50 litros o similar 590,00 590,00

%0200 2,000 % Medios auxiliares 603,70 12,07
TOTALPARTIDA ... 615,79

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS QUINCE EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

07.02 ud Banco "Neoliviano" de Santa&Cole o similar
Suministro y colocacion de banco modelo "Neoliviano" de Santa&Cole o similar, de dimensiones
175x66x78 cm, con asiento y respaldo formado por listones de madera maciza de 30 mm de espesor
y listones de aluminio extrusionado; con patas de funcién de aluminio AG3. En el caso de la madera,
serd de pino rojo con tratamiento de autoclave. El aluminio estd anodizado y las patas llevan
protecciéon antioxidante, arenado y anodizado; con los cantos redondeados, y anclado con tornillos
de, como minimo, 25 cm de longitud y con resina epoxi. Incluso colocacion, eliminacion de restos y

limpieza.
MOOA.8a 0,300 h  Oficial 12 construccion 19,54 5,86
MOOA12a 0,500 h  Pedn ordinario construccion 15,72 7,86
PUSM.1iA 1,000 u banco "neoliviano" de Santa&Cole o similar 660,58 660,58
%0200 2,000 % Medios auxiliares 674,30 13,49

TOTAL PARTIDA ..ot 687,79

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS OCHENTA Y SIETE EUROS con SETENTA Y NUEVE
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
Remodelacion calle ses Puntetes. Cala d’Or (TM Santanyi)
CcODIGO CANT UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 08 Ensayos y control técnico
08.01 ud Control de calidad

Control de calidad del firme asfaltico, de los pavimentos, de los bordillos y de suelo en caso de ser
necesario, segun lo establecido en las normas UNE y el resto de normativa de aplicacion.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..ottt 860,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS SESENTA EUROS
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1 Actuaciones previas
1.1 Derribos

Descripcion

Descripcién

Operaciones destinadas a la demolicion total o parcial de un edificio o de un elemento constructivo, incluyendo o no la carga, el transporte y descarga de
los materiales no utilizables que se producen en los derribos.
Criterios de medicion y valoracion de unidades

Generalmente, la evacuacion de escombros, con los trabajos de carga, transporte y descarga, se valorara dentro de la unidad de derribo correspondiente.
En el caso de que no esté incluida la evacuacion de escombros en la correspondiente unidad de derribo: metro clbico de evacuacion de escombros contabilizado
sobre camion.

Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

0 Condiciones previas

Se realizara un reconocimiento previo del estado de las instalaciones, estructura, estado de conservacion, estado de las edificaciones colindantes o
medianeras. Ademas, se comprobara el estado de resistencia de las diferentes partes del edificio. Se desconectaran las diferentes instalaciones del edificio, tales
como agua, electricidad y teléfono, neutralizandose sus acometidas. Se dejaran previstas tomas de agua para el riego, para evitar la formacién de polvo, durante
los trabajos. Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan verse afectados, como bocas de riego, tapas y sumideros de alcantarillas, arboles,
farolas, etc. Se desinsectara o desinfectara si es un edificio abandonado. Se comprobara que no exista almacenamiento de materiales combustibles, explosivos 0
peligrosos. En edificios con estructura de madera o con abundancia de material combustible se dispondra, como minimo, de un extintor manual contra incendios.

Proceso de ejecucion

i Ejecucion
En la ejecucion se incluyen dos operaciones, derribo y retirada de los materiales de derribo.
- La demolicién podra realizarse segun los siguientes procedimientos:

Demolicién elemento a elemento, cuando los trabajos se efectlien siguiendo un orden que en general corresponde al orden inverso seguido para la
construccion.

Demolicion por colapso, puede efectuarse mediante empuje por impacto de bola de gran masa o mediante uso de explosivos. Los explosivos no se
utilizaran en edificios de estructuras de acero, con predominio de madera o elementos facilmente combustibles.

Demolicién por empuje, cuando la altura del edificio que se vaya a demoler, o parte de éste, sea inferior a 2/3 de la alcanzable por la maquina y ésta
pueda maniobrar libremente sobre el suelo con suficiente consistencia. No se puede usar contra estructuras metélicas ni de hormigén armado. Se habra demolido
previamente, elemento a elemento, la parte del edificio que esté en contacto con medianeras, dejando aislado el tajo de la maquina.

Se debe evitar trabajar en obras de demolicién y derribo cubiertas de nieve o en dias de lluvia. Las operaciones de derribo se efectuaran con las
precauciones necesarias para lograr unas condiciones de seguridad suficientes y evitar dafios en las construcciones proximas, y se designaran y marcaran los
elementos que hayan de conservarse intactos. Los trabajos se realizaran de forma que produzcan la menor molestia posible a los ocupantes de las zonas
proximas a la obra a derribar.

No se suprimiran los elementos atirantados o de arriostramiento en tanto no se supriman o contrarresten las tensiones que incidan sobre ellos. En
elementos metalicos en tension se tendra presente el efecto de oscilacion al realizar el corte o al suprimir las tensiones. El corte o desmontaje de un elemento no
manejable por una sola persona se realizard manteniéndolo suspendido o apuntalado, evitando caidas bruscas y vibraciones que se transmitan al resto del
edificio o a los mecanismos de suspension. En la demolicion de elementos de madera se arrancaran o doblaran las puntas y clavos. No se acumularan
escombros ni se apoyaran elementos contra vallas, muros y soportes, propios 0 medianeros, mientras éstos deban permanecer en pie. Tampoco se depositaran
escombros sobre andamios. Se procurara en todo momento evitar la acumulacion de materiales procedentes del derribo en las plantas o forjados del edificio.

El abatimiento de un elemento constructivo se realizara permitiendo el giro, pero no el desplazamiento, de sus puntos de apoyo, mediante mecanismo que
trabaje por encima de la linea de apoyo del elemento y permita el descenso lento. Cuando haya que derribar arboles, se acotara la zona, se cortaran por su base
atirantandolos previamente y abatiéndolos seguidamente.

Los compresores, martillos neumaticos o similares, se utilizaran previa autorizacion de la direccidn facultativa. Las gruas no se utilizaran para realizar
esfuerzos horizontales u oblicuos. Las cargas se comenzaran a elevar lentamente con el fin de observar si se producen anomalias, en cuyo caso se subsanaran
después de haber descendido nuevamente la carga a su lugar inicial. No se descenderan las cargas bajo el solo control del freno.

Se evitara la formacién de polvo regando ligeramente los elementos y/o escombros. Al finalizar la jornada no deben quedar elementos del edificio en
estado inestable, que el viento, las condiciones atmosféricas u otras causas puedan provocar su derrumbamiento. Se protegeran de la lluvia, mediante lonas o
plasticos, las zonas o elementos del edificio que puedan ser afectados por aquella.

- La evacuacién de escombros, se podra realizar de las siguientes formas:

Apertura de huecos en forjados, coincidentes en vertical con el ancho de un entrevigado y longitud de 1 m a 1,50 m, distribuidos de tal forma que permitan
la rapida evacuacion de los mismos. Este sistema so6lo podra emplearse en edificios o restos de edificios con un méximo de dos plantas y cuando los escombros
sean de tamafio manejable por una persona.

Mediante grua, cuando se disponga de un espacio para su instalacidn y zona para descarga del escombro.

Mediante canales. El dltimo tramo del canal se inclinard de modo que se reduzca la velocidad de salida del material y de forma que el extremo quede
como maximo a 2 m por encima del suelo o de la plataforma del camion que realice el transporte. El canal no ira situado exteriormente en fachadas que den a la
via publica, salvo su tramo inclinado inferior, y su seccidn util no sera superior a 50 x 50 cm. Su embocadura superior estara protegida contra caidas accidentales.

Lanzando libremente el escombro desde una altura maxima de dos plantas sobre el terreno, si se dispone de un espacio libre de lados no menores de 6 x
6m.

Por desescombrado mecanizado. La maquina se aproximara a la medianeria como maximo la distancia que sefiale la documentacién técnica, sin
sobrepasar en ningun caso la distancia de 1 m y trabajando en direccion no perpendicular a la medianeria.

En todo caso, el espacio donde cae escombro estara acotado y vigilado. No se permitiran hogueras dentro del edificio, y las hogueras exteriores estaran
protegidas del viento y vigiladas. En ningun caso se utilizara el fuego con propagacion de llama como medio de demolicion.
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0 Condiciones de terminacion
En la superficie del solar se mantendra el desagiie necesario para impedir la acumulacién de agua de lluvia o nieve que pueda perjudicar a locales o
cimentaciones de fincas colindantes. Finalizadas las obras de demolicion, se procedera a la limpieza del solar.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

0 Control de ejecucién

Durante la ejecucion se vigilara y se comprobara que se adopten las medidas de seguridad especificadas, que se dispone de los medios adecuados y que
el orden y la forma de ejecucion se adaptan a lo indicado.

Durante la demolicion, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizaran los trabajos, y se avisara a la direccion facultativa, para efectuar
su apuntalamiento o consolidacion si fuese necesario, previa colocacién o no de testigos.

Conservacién y mantenimiento

En tanto se efectle la consolidacion definitiva, en el solar donde se haya realizado la demolicion, se conservaran las contenciones, apuntalamientos y
apeos realizados para la sujecion de las edificaciones medianeras, asi como las vallas y/o cerramientos.

Una vez alcanzada la cota 0, se hara una revision general de las edificaciones medianeras para observar las lesiones que hayan podido surgir. Las vallas,
sumideros, arquetas, pozos y apeos quedaran en perfecto estado de servicio.

111 Derribo de estructuras y cimentacion

Descripcién

Descripcion
Trabajos de demolicion de elementos constructivos con funcién estructural.

Criterios de medicion y valoracién de unidades

- Metro clbico de demolicidn de la estructura.
- Unidad realmente desmontada de cercha de cubierta.
- Metro cuadrado de demolicion de:
Forjados.
Soleras.
Escalera catalana.
Con retirada de escombros y carga, sin transporte a vertedero.

Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos.

Si la demolicion se realiza por medio explosivo, se pedira permiso de la autoridad competente. Se apuntalaran los elementos en voladizo antes de aligerar
sus contrapesos. Los forjados en los que se observe cedimiento se apuntalaran previamente al derribo. Las cargas que soporten los apeos se transmitiran al
terreno, a elementos estructurales verticales o a forjados inferiores en buen estado, sin superar la sobrecarga admisible para éste. En arcos se equilibraran
previamente los empuijes laterales y se apearan sin cortar los tirantes hasta su demolicién. Todas las escaleras y pasarelas que se usen para el transito estaran
limpias de obstaculos hasta el momento de su demolicion.

Proceso de ejecucion

[Ejecucion

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion 1.1. Derribos.

El orden de demolicion se efectuara, en general, para estructuras apoyadas, de arriba hacia abajo de tal forma que la demolicion se realice practicamente
al mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma vertical ni en la proximidad de elementos que se abatan o vuelquen.

- Demolicion de solera de piso:
Se troceara la solera, en general, después de haber demolido los muros y pilares de la planta baja, salvo los elementos que deban quedar en pie.
- Demolicién de muros y pilastras:

Muro de carga: en general, se habran demolido previamente los elementos que se apoyen en él, como cerchas, bévedas, forjados, etc. Muros de
cerramiento: se demoleran, en general, los muros de cerramiento no resistente después de haber demolido el forjado superior o cubierta y antes de derribar las
vigas y pilares del nivel en que se trabaja. Los cargaderos y arcos en huecos no se quitaran hasta haber aligerado la carga que sobre ellos gravite. Los chapados
podrén desmontarse previamente de todas las plantas, cuando esta operacién no afecte a la estabilidad del muro. A medida que avance la demolicién del muro
se iran levantando los cercos, antepechos e impostas. En muros entramados de madera se desmontaran en general los durmientes antes de demoler el material
de relleno. Los muros de hormigén armado, se demoleran en general como soportes, cortdndolos en franjas verticales de ancho y altura no mayores de 1y 4 m,
respectivamente. Al interrumpir la jornada no se dejaran muros ciegos sin arriostrar de altura superior a 7 veces su espesor.

- Demolicién de béveda:

Se apuntalaran y contrarrestaran, en general, previamente los empujes. Se suprimira el material de relleno y no se cortaran los tirantes hasta haberla
demolido totalmente. Las bévedas de cafion se cortaran en franjas transversales paralelas. Se demolera la clave en primer lugar y se continuara hacia los apoyos
para las de cafién y en espiral para las de rincon.

- Demolicion de vigas:

En general, se habran demolido previamente todos los elementos de la planta superior, incluso muros, pilares y forjados, quedando la viga libre de
cargas. Se suspendera previamente la parte de viga que vaya a levantarse, cortando o desmontando seguidamente sus extremos. No se dejaran vigas o parte de
éstas en voladizo sin apuntalar.

- Demolicién de soportes:

En general, se habran demolido previamente todos los elementos que acometan superiormente al soporte, como vigas o forjados con abacos. Se

suspendera o atirantara el soporte y posteriormente se cortara o desmontara inferiormente. No se permitira volcarlo sobre los forjados. Cuando sea de hormigén
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armado se permitira abatir la pieza sélo cuando se hayan cortado las armaduras longitudinales de su parte inferior, menos las de una cara que haran de charnela
y se cortaran una vez abatido.
- Demolicion de cerchas y correas metalicas:

Los techos suspendidos en las cerchas se quitaran previamente. Cuando la cercha vaya a descender entera, se suspendera previamente evitando las
deformaciones y fijando alguin cable por encima del centro de gravedad, para evitar que bascule. Posteriormente se anularan los anclajes. Cuando vaya a ser
desmontada por piezas se apuntalara y troceara, empezando el despiezado por los pares. Se controlard que las correas metalicas estén apeadas antes de
cortarlas, evitando el problema de que queden en voladizo, provocando giros en el extremo opuesto, por la elasticidad propia del acero, en recuperacion de su
primitiva posicion, golpeando a los operarios y pudiendo ocasionar accidentes graves.

- Demolicion de forjado:

Se demolerd, en general, después de haber suprimido todos los elementos situados por encima del forjado, incluso soportes y muros. Se quitaran, en
general, los voladizos en primer lugar, cortandolos a haces exteriores del elemento resistente en el que se apoyan. Los cortes del forjado no dejaran elementos
en voladizo sin apuntalar. Se observara, especialmente, el estado del forjado bajo aparatos sanitarios, junto a bajantes y en contacto con chimeneas. Cuando el
material de relleno sea solidario con el forjado se demolera, en general, simultineamente. Cuando este material de relleno forme pendientes sobre forjados
horizontales se comenzara la demolicion por la cota mas baja. Si el forjado esta constituido por viguetas, se demolera el entrevigado a ambos lados de la vigueta
sin debilitarla y cuando sea semivigueta sin romper su zona de compresion. Previa suspension de la vigueta, en sus dos extremos se anularan sus apoyos.
Cuando la vigueta sea continua prolongandose a otras crujias, previamente se apuntalara la zona central del forjado de las contiguas y se cortara la vigueta a
haces interiores del apoyo continuo. Las losas de hormigdn armadas en una direccidn se cortaran, en general, en franjas paralelas a la armadura principal de
peso no mayor al admitido por la gria. Previa suspensién, en los extremos de la franja se anularan sus apoyos. En apoyos continuos con prolongacion de
armaduras a otras crujias, se apuntalaran previamente las zonas centrales de los forjados contiguos, cortando los extremos de la franja a demoler a haces
interiores del apoyo continuo. Las losas armadas en dos direcciones se cortaran, en general, por recuadros sin incluir las franjas que unan los abacos o capiteles,
empezando por el centro y siguiendo en espiral. Se habran apuntalado previamente los centros de los recuadros contiguos. Posteriormente se cortaran las franjas
de forjados que unen los abacos y finalmente éstos.

- Demolicion de escalera catalana (formada por un conjunto de escalones sobre una béveda tabicada):

El tramo de escalera entre pisos se demolera antes que el forjado superior donde se apoya. La demolicion del tramo de escalera se ejecutara desde una

andamiada que cubra el hueco de la misma. Primero se retiraran los peldafios y posteriormente la boveda de ladrillo.
- Demolicién de cimentacion:

La demolicién del cimiento se realizard bien con compresor, bien con un sistema explosivo. Si se realiza por explosion controlada, se seguiran las
medidas especificas de las ordenanzas correspondientes, referentes a empleo de explosivos, utilizandose dinamitas y explosivos de seguridad y cumpliendo las
distancias minimas a los inmuebles habitados cercanos. Si la demolicion se realiza con martillo compresor, se iré retirando el escombro conforme se vaya
demoliendo el cimiento.

2 Acondicionamiento y cimentacion
21 Movimiento de tierras

2141 Explanaciones

Descripcion

Descripcién
Ejecucion de desmontes y terraplenes para obtener en el terreno una superficie regular definida por los planos donde habra de realizarse otras

excavaciones en fase posterior, asentarse obras o simplemente para formar una explanada.
Comprende ademas los trabajos previos de limpieza y desbroce del terreno y la retirada de la tierra vegetal.

Criterios de medicion y valoracién de unidades

- Metro cuadrado de limpieza y desbroce del terreno con medios manuales 0 mecanicos.

- Metro clbico de retirada y apilado de capa tierra vegetal, con medios manuales o mecanicos.

- Metro clbico de desmonte. Medido el volumen excavado sobre perfiles, incluyendo replanteo y afinado. Si se realizaran mayores excavaciones que las
previstas en los perfiles del proyecto, el exceso de excavacion se justificara para su abono.

- Metro clbico de base de terraplén. Medido el volumen excavado sobre perfiles, incluyendo replanteo, desbroce y afinado.

- Metro clbico de terraplén. Medido el volumen rellenado sobre perfiles, incluyendo la extension, riego, compactacion y refino de taludes.

- Metro cuadrado de entibacién. Totalmente terminada, incluyendo los clavos y cufias necesarios, retirada, limpieza y apilado del material.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

- Tierras de préstamo o propias.
En la recepcion de las tierras se comprobaré que no sean expansivas, que no contengan restos vegetales y que no estén contaminadas.
Préstamos: el material inadecuado se depositara de acuerdo con lo que se ordene al respecto.

- Entibaciones. Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como pino o abeto: tableros, cabeceros, codales, etc.

La madera aserrada se ajustara, como minimo, a la clase 1/80.

El contenido minimo de humedad en la madera no sera mayor del 15%.

Las entibaciones de madera no presentaran principio de pudricion, alteraciones ni defectos.

- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosion.

- Sistemas prefabricados metalicos y de madera: tableros, placas, puntales, etc.
- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc.

- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte II, Condiciones de recepcion de productos. Este control
comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos
de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Préstamos:

El contratista comunicara a la direccion facultativa, con suficiente antelacion, la apertura de los préstamos, a fin de que se puedan medir su volumen y
dimensiones sobre el terreno natural no alterado. Los taludes de los préstamos deberéan ser suaves y redondeados y, una vez terminada su explotacion, se
dejaran en forma que no dafien el aspecto general del paisaje.
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Cuando proceda hacer ensayos para la recepcion de los productos, segun su utilizacion, estos podran ser los que se indican:

- Préstamos: en el caso de préstamos autorizados, una vez eliminado el material inadecuado, se realizaran los oportunos ensayos para su aprobacion, si
procede, necesarios para determinar las caracteristicas fisicas y mecanicas del nuevo suelo: identificacion granulométrica. Limite liquido. Contenido de
humedad. Contenido de materia organica. indice CBR e hinchamiento. Densificacion de los suelos bajo una determinada energia de compactacion
(ensayos “Proctor Normal” y “Proctor Modificado”).

- Entibaciones de madera: ensayos de caracteristicas fisico-mecanicas: contenido de humedad. Peso especifico. Higroscopicidad. Coeficiente de
contraccion volumétrica. Dureza. Resistencia a compresion. Resistencia a la flexion estatica y, con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura,
determinacion del médulo de elasticidad E. Resistencia a la traccién. Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacién y mantenimiento)

Caballeros o depdsitos de tierra: deberan situarse en los lugares que al efecto sefiale la direccion facultativa y se cuidara de evitar arrastres hacia la
excavacion o las obras de desague y de que no se obstaculice la circulacion por los caminos que haya.

Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas

El terreno se ird excavando por franjas horizontales previamente a su entibacion.

Se solicitara de las correspondientes compafiias la posicidn y solucion a adoptar para las instalaciones que puedan verse afectadas, asi como las
distancias de seguridad a tendidos aéreos de conduccion de energia eléctrica.

Se solicitara la documentacién complementaria acerca de los cursos naturales de aguas superficiales o profundas, cuya solucién no figure en la
documentacion técnica.

Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacion de la direccion facultativa los calculos justificativos de las entibaciones a realizar, que
podran ser modificados por la misma cuando lo considere necesario.

La eleccion del tipo de entibacién dependera del tipo de terreno, de las solicitaciones por cimentacidn préxima o vial y de la profundidad del corte.

Proceso de ejecucion

[Ejecucion

Replanteo:

Se comprobaran los puntos de nivel marcados, y el espesor de tierra vegetal a excavar.

En general:

Durante la ejecucion de los trabajos se tomaran las precauciones adecuadas para no disminuir la resistencia del terreno no excavado. En especial, se
adoptaran las medidas necesarias para evitar los siguientes fenémenos: inestabilidad de taludes en roca debida a voladuras inadecuadas, deslizamientos
ocasionados por el descalce del pie de la excavacion, erosiones locales y encharcamientos debidos a un drenaje defectuoso de las obras. Con temperaturas
menores de 2 °C se suspenderan los trabajos.

Limpieza y desbroce del terreno y retirada de la tierra vegetal:

Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto de limpieza, levantandose vallas que acoten las zonas de arbolado o vegetacion
destinadas a permanecer en su sitio. Todos los tocones y raices mayores de 10 cm de didmetro seran eliminados hasta una profundidad no inferior a 50 cm por
debajo de la rasante de excavacion y no menor de 15 cm bajo la superficie natural del terreno. Todas las oquedades causadas por la extraccion de tocones y
raices, se rellenaran con material analogo al suelo que haya quedado descubierto, y se compactara hasta que su superficie se ajuste al terreno existente. La
tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones y que no se hubiera extraido en el desbroce, se removera y se acopiara para su utilizacion posterior en
proteccion de taludes o superficies erosionables, o donde ordene la direccién facultativa.

Sostenimiento y entibaciones:

Se debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes de todas las excavaciones que se realicen, y aplicar oportunamente los medios de
sostenimiento, entibacion, refuerzo y proteccion superficial del terreno apropiados, a fin de impedir desprendimientos y deslizamientos que pudieran causar dafios
a personas o a las obras, aunque tales medios no estuviesen definidos en el proyecto, ni hubieran sido ordenados por la direccién facultativa. Las uniones entre
piezas de entibacion garantizaran la rigidez y el monolitismo del conjunto. En general, con tierras cohesionadas, se sostendran los taludes verticales antes de la
entibacion hasta una altura de 60 cm o de 80 cm, una vez alcanzada esta profundidad, se colocaran cinturones horizontales de entibacion, formados por dos o
tres tablas horizontales, sostenidas por tablones verticales que a su vez estaran apuntalados con maderas o gatos metalicos. Cuando la entibacion se ejecute con
tablas verticales, se colocaran segln la naturaleza, actuando por secciones sucesivas, de 1,80 m de profundidad como méximo, sosteniendo las paredes con
tablas de 2 m, dispuestas verticalmente, quedando sujetas por marcos horizontales. Se recomienda sobrepasar la entibacién en una altura de 20 cm sobre el
borde de la zanja para que realice una funcién de rodapié y evite la caida de objetos y materiales a la zanja.

En terrenos dudosos se entibara verticalmente a medida que se proceda a la extraccion de tierras.

La entibacién permitira desentibar una franja dejando las restantes entibadas. Los tableros y codales se dispondran con su cara mayor en contacto con el
terreno o el tablero. Los codales seran 2 cm mas largos que la separacion real entre cabeceros opuestos, llevandolos a su posicion mediante golpeteo con maza
en sus extremos y, una vez colocados, deberan vibrar al golpearlos. Se impedira mediante taquetes clavados el deslizamiento de codales, cabeceros y tensores.
Los empalmes de cabeceros se realizaran a tope, disponiendo codales a ambos lados de la junta.

En terrenos sueltos las tablas o tablones estaran aguzados en un extremo para clavarlos antes de excavar cada franja, dejando empotrado en cada
descenso no menos de 20 cm. Cuando se efectle la excavacion en una arcilla que se haga fluida en el momento del trabajo o en una capa acuifera de arena
fina, se deberan emplear gruesas planchas de entibacién y un sélido apuntalamiento, pues en caso contrario puede producirse el hundimiento de dicha capa.

Al finalizar la jornada no deberan quedar pafios excavados sin entibar, que figuren con esta circunstancia en la documentacion técnica. Diariamente y
antes de comenzar los trabajos se revisara el estado de las entibaciones, reforzandolas si fuese necesario, tensando los codales que se hayan aflojado. Se
extremaran estas prevenciones después de interrupciones de trabajo de mas de un dia o por alteraciones atmosféricas, como lluvias o heladas.

Evacuacion de las aguas y agotamientos:

Se adoptaran las medidas necesarias para mantener libre de agua la zona de las excavaciones. Las aguas superficiales seran desviadas y encauzadas
antes de que alcancen las proximidades de los taludes o paredes de la excavacion, para evitar que la estabilidad del terreno pueda quedar disminuida por un
incremento de presion del agua intersticial y no se produzcan erosiones de los taludes. Segin el CTE DB SE C, apartado 7.2.1, sera preceptivo disponer un
adecuado sistema de proteccion de escorrentias superficiales que pudieran alcanzar al talud, y de drenaje interno que evite la acumulacion de agua en el trasdos
del talud.

Desmontes:

Se excavara el terreno con pala cargadora, entre los limites laterales, hasta la cota de base de la maquina. Una vez excavado un nivel descendera la
maquina hasta el siguiente nivel, ejecutando la misma operacion hasta la cota de profundidad de la explanacion. La diferencia de cota entre niveles sucesivos no
sera superior a 1,65 m. En bordes con estructura de contencidn, previamente realizada, la maquina trabajara en direccién no perpendicular a ella y dejara sin



Proyecto Basico y de Ejecucion Remodelacion calle ses Puntetes en el nlicleo de Cala d’Or (TM Santanyi)
IX Pliego de condiciones técnicas

excavar una zona de proteccion de ancho no menor que 1 m, que se quitard a mano, antes de descender la maquina, en ese borde, a la franja inferior. En los
bordes ataluzados se dejara el perfil previsto, redondeando las aristas de pie, quiebro y coronacion a ambos lados, en una longitud igual o mayor que 1/4 de la
altura de la franja ataluzada. Cuando las excavaciones se realicen a mano, la altura méxima de las franjas horizontales sera de 1,50 m. Cuando el terreno natural
tenga una pendiente superior a 1:5 se realizaran bermas de 50-80 cm de altura, 1,50 m de longitud y 4% de pendiente hacia adentro en terrenos permeables y
hacia afuera en terrenos impermeables, para facilitar los diferentes niveles de actuacion de la maquina.

Empleo de los productos de excavacion:

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion se utilizaran en la formacion de rellenos, y demas usos fijados en el proyecto. Las rocas que
aparezcan en la explanada en zonas de desmonte en tierra, deberan eliminarse.

Excavacion en roca:

Las excavaciones en roca se ejecutaran de forma que no se dafie, quebrante o desprenda la roca no excavada. Se pondra especial cuidado en no dafiar
los taludes del desmonte y la cimentacion de la futura explanada.

Terraplenes:

En el terraplenado se excavara previamente el terreno natural, hasta una profundidad no menor que la capa vegetal, y como minimo de 15 cm, para
preparar la base del terraplenado. A continuacion, para conseguir la debida trabazén entre el relleno y el terreno, se escarificara éste. Si el terraplén hubiera de
construirse sobre terreno inestable, turba o arcillas blandas, se asegurara la eliminacién de este material 0 su consolidacion. Sobre la base preparada del
terraplén, regada uniformemente y compactada, se extenderan tongadas sucesivas, de anchura y espesor uniforme, paralelas a la explanacion y con un pequefio
desnivel, de forma que saquen aguas afuera. Los materiales de cada tongada seran de caracteristicas uniformes. Los terraplenes sobre zonas de escasa
capacidad portante se iniciaran vertiendo las primeras capas con el espesor minimo para soportar las cargas que produzcan los equipos de movimiento y
compactacion de tierras. Salvo prescripcion contraria, los equipos de transporte y extension operaran sobre todo el ancho de cada capa.

Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion, si es necesario, de forma que el humedecimiento sea uniforme. En los casos especiales en
que la humedad natural del material sea excesiva, para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas adecuadas para su desecacion.

Conseguida la humectacion mas conveniente (segun ensayos previos), se procedera a la compactacion. Los bordes con estructuras de contencién se
compactaran con compactador de arrastre manual; los bordes ataluzados se redondearan todas las aristas en una longitud no menor que 1/4 de la altura de cada
franja ataluzada. En la coronacion del terraplén, en los ultimos 50 cm, se extenderan y compactaran las tierras de igual forma, hasta alcanzar una densidad seca
del 100 %. La ultima tongada se realizara con material seleccionado. Cuando se utilicen rodillos vibrantes para compactar, deberan darse al final unas pasadas
sin aplicar vibracion, para corregir las perturbaciones superficiales que hubiese podido causar la vibracién, y sellar la superficie.

El relleno del trasdds de los muros, se realizard cuando éstos tengan la resistencia necesaria. Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.3, el relleno que se
coloque adyacente a estructuras debe disponerse en tongadas de espesor limitado y compactarse con medios de energia pequefia para evitar dafio a estas
construcciones. Sobre las capas en ejecucion debera prohibirse la accion de todo tipo de tréfico hasta que se haya completado su compactacion. Si ello no fuera
factible, el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuira de forma que no se concentren huellas de rodadas en la superficie.

Taludes:

La excavacion de los taludes se realizara adecuadamente para no dafiar su superficie final, evitar la descompresion prematura o excesiva de su pie e
impedir cualquier otra causa que pueda comprometer la estabilidad de la excavacion final. Si se tienen que ejecutar zanjas en el pie del talud, se excavaran de
forma que el terreno afectado no pierda resistencia debido a la deformacion de las paredes de la zanja o a un drenaje defectuoso de ésta. La zanja se mantendra
abierta el tiempo minimo indispensable, y el material del relleno se compactara cuidadosamente.

Cuando sea preciso adoptar medidas especiales para la proteccion superficial del talud, tales como plantaciones superficiales, revestimiento, cunetas de
guarda, etc., dichos trabajos se realizaran inmediatamente después de la excavacion del talud. No se acumulara el terreno de excavacion, ni otros materiales
junto a bordes de coronacion de taludes, salvo autorizacion expresa.

Caballeros o depositos de tierra:

El material vertido en caballeros no se podra colocar de forma que represente un peligro para construcciones existentes, por presion directa o por
sobrecarga sobre el terreno contiguo.

Los caballeros deberan tener forma regular, y superficies lisas que favorezcan la escorrentia de las aguas, y taludes estables que eviten cualquier
derrumbamiento.

Cuando al excavar se encuentre cualquier anomalia no prevista como variacion de estratos o de sus caracteristicas, emanaciones de gas, restos de
construcciones, valores arqueoldgicos, se parara la obra, al menos en este tajo, y se comunicar a la direccion facultativa.

[Tolerancias admisibles
Desmonte: no se aceptaran franjas excavadas con altura mayor de 1,65 m con medios manuales.

[Condiciones de terminacion
La superficie de la explanada quedara limpia y los taludes estables.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion

Puntos de observacion:
- Limpieza y desbroce del terreno.

Situacion del elemento.

Cota de la explanacion.

Situacion de vértices del perimetro.

Distancias relativas a otros elementos.

Forma y dimensiones del elemento.

Horizontalidad: nivelacion de la explanada.

Altura: grosor de la franja excavada.

Condiciones de borde exterior.

Limpieza de la superficie de la explanada en cuanto a eliminacién de restos vegetales y restos susceptibles de pudricién.
- Retirada de tierra vegetal.

Comprobacion geométrica de las superficies resultantes tras la retirada de la tierra vegetal.
- Desmontes.

Control geométrico: se comprobaran, en relacion con los planos, las cotas de replanteo del eje, bordes de la explanacion y pendiente de taludes, con mira

cada 20 m como minimo.

- Base del terraplén.

Control geométrico: se comprobaran, en relacion con los planos, las cotas de replanteo.

Nivelacion de la explanada.

Densidad del relleno del nicleo y de coronacién.
- Entibacion de zanja.
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Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 2,5/1000 y variaciones en * 10 cm.
Se comprobara una escuadria, y la separacion y posicién de la entibacién, no aceptdndose que sean inferiores, superiores y/o distintas a las
especificadas.

Conservacién y mantenimiento

No se abandonara el tajo sin haber acodalado o tensado la parte inferior de la Ultima franja excavada. Se protegera el conjunto de la entibacion frente a
filtraciones y acciones de erosion por parte de las aguas de escorrentia. Terraplenes: se mantendran protegidos los bordes ataluzados contra la erosidn, cuidando
que la vegetacion plantada no se seque, y en su coronacion, contra la acumulacién de agua, limpiando los desaglies y canaletas cuando estén obstruidos;
asimismo, se cortara el suministro de agua cuando se produzca una fuga en la red, junto a un talud. Las entibaciones o parte de éstas so6lo se quitaran cuando
dejen de ser necesarias y por franjas horizontales, comenzando por la parte inferior del corte. No se concentraran cargas excesivas junto a la parte superior de
bordes ataluzados ni se modificara la geometria del talud socavando en su pie o coronacién. Cuando se observen grietas paralelas al borde del talud se
consultar a la direccion facultativa, que dictaminara su importancia y, en su caso, la solucién a adoptar. No se depositaran basuras, escombros o productos
sobrantes de otros tajos, y se regara regularmente. Los taludes expuestos a erosidn potencial deberan protegerse para garantizar la permanencia de su
adecuado nivel de seguridad.

212 Rellenos del terreno
Descripcién

Descripcion
Obras consistentes en la extension y compactacion de suelos procedentes de excavaciones o préstamos que se realizan en zanjas y pozos.

Criterios de medicion y valoracién de unidades

- Metro cubico de relleno y extendido de material filtrante, compactado, incluso refino de taludes.
- Metro cubico de relleno de zanjas o pozos, con tierras propias, tierras de préstamo y arena, compactadas por tongadas uniformes, con pisén manual o
bandeja vibratoria.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

- Tierras o suelos procedentes de la propia excavacion o de préstamos autorizados.

Se incluyen la mayor parte de los suelos predominantemente granulares e incluso algunos productos resultantes de la actividad industrial tales como
ciertas escorias y cenizas pulverizadas. Los productos manufacturados, como agregados ligeros, podran utilizarse en algunos casos. Los suelos cohesivos
podrén ser tolerables con unas condiciones especiales de seleccion, colocacién y compactacion.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.1, se requerira disponer de un material de caracteristicas adecuadas al proceso de colocacion y compactacion y
que permita obtener, después del mismo, las necesarias propiedades geotécnicas.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte Il, Condiciones de recepcion de productos. Este control
comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos
de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Tierras o suelos procedentes de la propia excavacion o de préstamos autorizados.

Previa a la extension del material se comprobara que es homogéneo y que su humedad es la adecuada para evitar su segregacion durante su puesta en
obray obtener el grado de compactacion exigido.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, se tomaran en consideracion para la seleccion del material de relleno los siguientes aspectos: granulometria;
resistencia a la trituracion y desgaste; compactibilidad; permeabilidad; plasticidad; resistencia al subsuelo; contenido en materia organica; agresividad quimica;
efectos contaminantes; solubilidad; inestabilidad de volumen; susceptibilidad a las bajas temperaturas y a la helada; resistencia a la intemperie; posibles cambios
de propiedades debidos a la excavacion, transporte y colocacion; posible cementacién tras su colocacion.

En caso de duda debera ensayarse el material de préstamo. El tipo, nimero y frecuencia de los ensayos dependera del tipo y heterogeneidad del material
y de la naturaleza de la construccion en que vaya a utilizarse el relleno.

Segln el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, normalmente no se utilizaran los suelos expansivos o solubles. Tampoco los susceptibles a la helada o que
contengan, en alguna proporcion, hielo, nieve o turba si van a emplearse como relleno estructural.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacién y mantenimiento)

Los acopios de cada tipo de material se formaran y explotaran de forma que se evite su segregacion y contaminacion, evitandose una exposicion
prolongada del material a la intemperie, formando los acopios sobre superficies no contaminantes y evitando las mezclas de materiales de distintos tipos.

Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas

La excavacion de la zanja o pozo presentara un aspecto cohesivo. Se habran eliminado los lentejones y los laterales y fondos estaran limpios y perfilados.
Cuando el relleno tenga que asentarse sobre un terreno en el que existan corrientes de agua superficial o subalvea, se desviaran las primeras y captaran
las segundas, conduciéndolas fuera del area donde vaya a realizarse el relleno, ejecutandose éste posteriormente.

Proceso de ejecucion

[Ejecucién

Segln el CTE DB SE C, apartado 4.5.3, antes de proceder al relleno, se ejecutara una buena limpieza del fondo y, si es necesario, se apisonara o
compactara debidamente. Previamente a la colocacion de rellenos bajo el agua debe dragarse cualquier suelo blando existente. Segun el CTE DB SE C,
apartado 7.3.3, los procedimientos de colocacién y compactacion del relleno deben asegurar su estabilidad en todo momento, evitando ademéas cualquier
perturbacion del subsuelo natural.

En general, se verteran las tierras en el orden inverso al de su extraccion cuando el relleno se realice con tierras propias. Se rellenara por tongadas
apisonadas de 20 cm, exentas las tierras de aridos o terrones mayores de 8 cm. Si las tierras de relleno son arenosas, se compactara con bandeja vibratoria. El
relleno en el trasdds del muro se realizara cuando éste tenga la resistencia necesaria y no antes de 21 dias si es de hormigén. Segun el CTE DB SE C, apartado
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7.3.3, el relleno que se coloque adyacente a estructuras debe disponerse en tongadas de espesor limitado y compactarse con medios de energia pequefia para
evitar dafio a estas construcciones.
[Tolerancias admisibles

El relleno se ajustara a lo especificado y no presentara asientos en su superficie. Se comprobara, para volimenes iguales, que el peso de muestras de
terreno apisonado no sea menor que el terreno inalterado colindante. Si a pesar de las precauciones adoptadas, se produjese una contaminacion en alguna zona
del relleno, se eliminara el material afectado, sustituyéndolo por otro en buenas condiciones.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion
Segln el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el control de un relleno debe asegurar que el material, su contenido de humedad en la colocacién y su grado final
de compacidad obedecen a lo especificado.
[Ensayos y pruebas

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el grado de compacidad se especificard como porcentaje del obtenido como maximo en un ensayo de referencia
como el Proctor. En escolleras o en rellenos que contengan una proporcion alta de tamafios gruesos no son aplicables los ensayos Proctor. En este caso se
comprobara la compacidad por métodos de campo, tales como definir el proceso de compactacion a seguir en un relleno de prueba, comprobar el asentamiento
de una pasada adicional del equipo de compactacion, realizacion de ensayos de carga con placa o el empleo de métodos sismicos o dinamicos.

Conservacién y mantenimiento

El relleno se ejecutard en el menor plazo posible, cubriéndose una vez terminado, para evitar en todo momento la contaminacion del relleno por
materiales extrafios o por agua de lluvia que produzca encharcamientos superficiales.

213 Transportes de tierras y escombros

Descripcion

Descripcién
Trabajos destinados a trasladar a vertedero las tierras sobrantes de la excavacion y los escombros.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cubico de tierras o escombros sobre camion, para una distancia determinada a la zona de vertido, considerando tiempos de ida, descarga y vuelta,
pudiéndose incluir o no el tiempo de carga y/o la carga, tanto manual como con medios mecanicos.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas

Se organizara el tréfico determinando zonas de trabajos y vias de circulacion.

Cuando en las proximidades de la excavacion existan tendidos eléctricos, con los hilos desnudos, se debera tomar alguna de las siguientes medidas:
Desvio de la linea.

Corte de la corriente eléctrica.

Proteccion de la zona mediante apantallados.

Se guardaran las maquinas y vehiculos a una distancia de seguridad determinada en funcion de la carga eléctrica.

Proceso de ejecucion

[Ejecucién

En caso de que la operacién de descarga sea para la formacion de terraplenes, serd necesario el auxilio de una persona experta para evitar que al
acercarse el camion al borde del terraplén, éste falle o que el vehiculo pueda volcar, siendo conveniente la instalacion de topes, a una distancia igual a la altura
del terraplén, y/o como minimo de 2 m.

Se acotara la zona de accion de cada maquina en su tajo. Cuando sea marcha atras o el conductor esté falto de visibilidad estara auxiliado por otro
operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas precauciones cuando el vehiculo o maquina cambie de tajo y/o se entrecrucen itinerarios.

En la operacion de vertido de materiales con camiones, un auxiliar se encargara de dirigir la maniobra con objeto de evitar atropellos a personas y
colisiones con otros vehiculos.

Para transportes de tierras situadas por niveles inferiores a la cota 0 el ancho minimo de la rampa sera de 4,50 m, ensanchandose en las curvas, y sus
pendientes no seran mayores del 12% o del 8%, segln se trate de tramos rectos o curvos, respectivamente. En cualquier caso, se tendra en cuenta la
maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Los vehiculos de carga, antes de salir a la via publica, contaran con un tramo horizontal de terreno consistente, de longitud no menor de vez y media la
separacion entre ejes, ni inferior a 6 m.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas conservaran el talud lateral que exija el terreno.

La carga, tanto manual como mecanica, se realizara por los laterales del camién o por la parte trasera. Si se carga el camién por medios mecanicos, la
pala no pasara por encima de la cabina. Cuando sea imprescindible que un vehiculo de carga, durante o después del vaciado, se acerque al borde del mismo, se
dispondran topes de seguridad, comprobandose previamente la resistencia del terreno al peso del mismo.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion
Se controlara que el camién no sea cargado con una sobrecarga superior a la autorizada.

214 Vaciado del terreno
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Descripcion

Descripcién

Excavaciones a cielo abierto realizadas con medios manuales y/o mecanicos, que en todo su perimetro quedan por debajo del suelo, para anchos de
excavacion superiores a 2 m.
Criterios de medicion y valoracion de unidades

- Metro cubico de excavacion a cielo abierto, medido en perfil natural una vez comprobado que dicho perfil es el correcto, en todo tipo de terrenos
(deficientes, blandos, medios, duros y rocosos), con medios manuales o mecanicos (pala cargadora, compresor, martillo rompedor). Se estableceran los
porcentajes de cada tipo de terreno referidos al volumen total. El exceso de excavacion debera justificarse a efectos de abono.

- Metro cuadrado de entibacién, totalmente terminada, incluyendo los clavos y cufias necesarios, retirada, limpieza y apilado del material.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte II, Condiciones de recepcion de productos. Este control
comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos
de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Entibaciones:
Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como pino o abeto: tableros, cabeceros, codales, etc. La madera aserrada se ajustara, como minimo, a la
clase 1/80. El contenido minimo de humedad en la madera no seré mayor del 15%. La madera no presentara principio de pudricion, alteraciones ni defectos.
- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosion.
- Sistemas prefabricados metalicos y de madera: tableros, placas, puntales, etc.
- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc.
- Maquinaria: pala cargadora, compresor, martillo neumatico, martillo rompedor.
- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.

Cuando proceda hacer ensayos para la recepcion de los productos, segun su utilizacién, estos podran ser los que se indican:

- Entibaciones de madera: ensayos de caracteristicas fisico-mecanicas: contenido de humedad. Peso especifico. Higroscopicidad. Coeficiente de
contraccion volumétrica. Dureza. Resistencia a compresién. Resistencia a la flexion estatica; con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura,
determinacion del médulo de elasticidad E. Resistencia a la traccion. Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante.

Prescripcién en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas

Las camillas del replanteo seran dobles en los extremos de las alineaciones y estaran separadas del borde del vaciado no menos de 1 m.

Se dispondran puntos fijos de referencia en lugares que no puedan ser afectados por el vaciado, a los cuales se referiran todas las lecturas de cotas de
nivel y desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del terreno. Las lecturas diarias de los desplazamientos referidos a estos puntos se anotaran en
un estadillo para su control por la direccion facultativa.

Para las instalaciones que puedan ser afectadas por el vaciado, se recabara de sus Compafiias la posicion y solucion a adoptar, asi como la distancia de
seguridad a tendidos aéreos de conduccién de energia eléctrica. Ademas se comprobara la distancia, profundidad y tipo de la cimentacion y estructura de
contencion de los edificios que puedan ser afectados por el vaciado.

Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacion de la direccién facultativa los calculos justificativos de las entibaciones a realizar, que
podran ser modificados por la misma cuando lo considere necesario. La eleccién del tipo de entibacion dependera del tipo de terreno, de las solicitaciones por
cimentacion proxima o vial y de la profundidad del corte.

Proceso de ejecucion

[Ejecucién

El contratista debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes de todas las excavaciones que realice, y aplicar oportunamente los medios de
sostenimiento, entibacion, refuerzo y proteccion superficial del terreno apropiados, a fin de impedir desprendimientos y deslizamientos que pudieran causar dafios
a personas o a las obras.

- Entibaciones (se tendran en cuenta las prescripciones respecto a las mismas del capitulo 2.1.1 Explanaciones):

Antes de comenzar los trabajos se revisara el estado de las entibaciones, reforzandolas si fuera necesario, asi como las construcciones proximas,
comprobando si se observan asientos o grietas. Las uniones entre piezas garantizaran la rigidez y el monolitismo del conjunto. Se adoptaran las medidas
necesarias para evitar la entrada de agua y mantener libre de agua la zona de las excavaciones. A estos fines se construiran las protecciones, zanjas y cunetas,
drenajes y conductos de desagiie que sean necesarios. Si apareciera el nivel freatico, se mantendra la excavacion libre de agua asi como el relleno posterior,
para ello se dispondra de bombas de agotamiento, desaglies y canalizaciones de capacidad suficiente.

Los pozos de acumulacion y aspiracion de agua se situaran fuera del perimetro de la cimentacion y la succion de las bombas no producira socavacién o
erosiones del terreno, ni del hormigon colocado.

No se realizara la excavacion del terreno a tumbo, socavando el pie de un macizo para producir su vuelco.

No se acumularan terrenos de excavacion junto al borde del vaciado, separandose del mismo una distancia igual o mayor a dos veces la profundidad del
vaciado. En tanto se efectlie la consolidacién definitiva de las paredes y fondo del vaciado, se conservaran las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados.
El refino y saneo de las paredes del vaciado se realizara para cada profundidad parcial no mayor de 3 m.

En caso de lluvia y suspension de los trabajos, los frentes y taludes quedarén protegidos. Se suspenderan los trabajos de excavacién cuando se
encuentre cualquier anomalia no prevista, como variacién de los estratos, cursos de aguas subterraneas, restos de construcciones, valores arqueoldgicos, y se
comunicara a la direccion facultativa.

Segln el CTE DB SE C, apartado 7.2.2.2, la prevencion de caida de bloques requerira la utilizacion adecuada de mallas de retencion.

- El vaciado se podré realizar:

Sin bataches: el terreno se excavara entre los limites laterales hasta la profundidad definida en la documentacién. El angulo del talud sera el especificado
en proyecto. El vaciado se realizara por franjas horizontales de altura no mayor que 1,50 m o que 3 m, segun se ejecute a mano 0 a maquina, respectivamente.
En los bordes con elementos estructurales de contencion y/o medianeros, la maquina trabajara en direccion no perpendicular a ellos y se dejara sin excavar una
zona de proteccion de ancho no menor que 1 m, que se quitara a mano antes de descender la maquina en ese borde a la franja inferior.
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Con bataches: una vez replanteados los bataches se iniciara, por uno de los extremos del talud, la excavacion alternada de los mismos. A continuacién se
realizaran los elementos estructurales de contencion en las zonas excavadas y en el mismo orden. Los bataches se realizarén, en general, comenzando por la
parte superior cuando se realicen a mano y por su parte inferior cuando se realicen con maquina.

- Excavacién en roca:

Cuando las diaclasas y fallas encontradas en la roca, presenten buzamientos o direcciones propicias al deslizamiento del terreno de cimentacion, estén
abiertas o rellenas de material milonitizado o arcilloso, o bien destaquen solidos excesivamente pequefios, se profundizara la excavacion hasta encontrar terreno
en condiciones favorables.

Los sistemas de diaclasas, las individuales de cierta importancia y las fallas, aunque no se consideren peligrosas, se representaran en planos, en su
posicion, direccién y buzamiento, con indicacion de la clase de material de relleno, y se sefializaran en el terreno, fuera de la superficie a cubrir por la obra de
fabrica, con objeto de facilitar la eficacia de posteriores tratamientos de inyecciones, anclajes, u otros.

- Nivelacion, compactacion y saneo del fondo:

En la superficie del fondo del vaciado, se eliminaran la tierra y los trozos de roca sueltos, asi como las capas de terreno inadecuado o de roca alterada
que por su direccién o consistencia pudieran debilitar la resistencia del conjunto. Se limpiaran también las grietas y hendiduras rellenandolas con hormigén o con
material compactado.

También los laterales del vaciado quedaran limpios y perfilados.

La excavacion presentara un aspecto cohesivo. Se eliminaran los lentejones y se repasara posteriormente.

[Tolerancias admisibles

- Condiciones de no aceptacion:
Errores en las dimensiones del replanteo superiores al 2,5/1000 y variaciones de 10 cm.
Zona de proteccion de elementos estructurales inferior a 1 m.
Angulo de talud superior al especificado en mas de 2 °.
Las irregularidades que excedan de las tolerancias admitidas, deberan ser corregidas.

[Condiciones de terminacion

Una vez alcanzada la cota inferior del vaciado, se hara una revisién general de las edificaciones medianeras para observar las lesiones que hayan
surgido, tomando las medidas oportunas.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion

Puntos de observacion:
- Replanteo:
Dimensiones en planta y cotas de fondo.
- Durante el vaciado del terreno:
Comparacion de los terrenos atravesados con lo previsto en el proyecto y en el estudio geotécnico.
Identificacion del terreno del fondo de la excavacion. Compacidad.
Comprobacion de la cota del fondo.
Excavacion colindante a medianerias. Precauciones. Alcanzada la cota inferior del vaciado, se hara una revisién general de las edificaciones medianeras.
Nivel freatico en relacién con lo previsto.
Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.
Entibacion. Se mantendra un control permanente de las entibaciones y sostenimientos, reforzandolos y/o sustituyéndolos si fuera necesario.
Altura: grosor de la franja excavada.

Conservacién y mantenimiento

No se abandonara el tajo sin haber acodalado o tensado la parte inferior de la ltima franja excavada. Las entibaciones o parte de éstas sélo se quitaran
cuando dejen de ser necesarias y por franjas horizontales, comenzando por la parte inferior del corte.

Se tomaran las medidas necesarias para asegurar que las caracteristicas geométricas permanezcan estables, protegiéndose el vaciado frente a
filtraciones y acciones de erosidn o desmoronamiento por parte de las aguas de escorrentia.

215 Zanjas y pozos

Descripcion

Descripcién

Excavaciones abiertas y asentadas en el terreno, accesibles a operarios, realizadas con medios manuales o mecanicos, con ancho o didmetro no mayor
de 2 m ni profundidad superior a 7 m.

Las zanjas son excavaciones con predominio de la longitud sobre las otras dos dimensiones, mientras que los pozos son excavaciones de boca
relativamente estrecha con relacion a su profundidad.

Criterios de medicion y valoracién de unidades

- Metro cubico de excavacion a cielo abierto, medido sobre planos de perfiles transversales del terreno, tomados antes de iniciar este tipo de excavacion, y
aplicadas las secciones tedricas de la excavacion, en terrenos deficientes, blandos, medios, duros y rocosos, con medios manuales 0 mecanicos.

- Metro cuadrado de refino, limpieza de paredes y/o fondos de la excavacion y nivelacién de tierras, en terrenos deficientes, blandos, medios y duros, con
medios manuales 0 mecanicos, sin incluir carga sobre transporte.

- Metro cuadrado de entibacion, totalmente terminada, incluyendo los clavos y cufias necesarios, retirada, limpieza y apilado del material.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte Il, Condiciones de recepcion de productos. Este control
comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos
de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Entibaciones:
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Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como pino o abeto: tableros, cabeceros, codales, etc. La madera aserrada se ajustara, como minimo, a la
clase 1/80. El contenido minimo de humedad en la madera no sera mayor del 15%. La madera no presentara principio de pudricion, alteraciones ni defectos.

- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosion.

- Sistemas prefabricados metalicos y de madera: tableros, placas, puntales, etc.

- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc.

- Maquinaria: pala cargadora, compresor, martillo neumatico, martillo rompedor.

- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.
Cuando proceda hacer ensayos para la recepcion de los productos, segun su utilizacion, estos podran ser los que se indican:

- Entibaciones de madera: ensayos de caracteristicas fisico-mecanicas: contenido de humedad. Peso especifico. Higroscopicidad. Coeficiente de
contraccion volumétrica. Dureza. Resistencia a compresion. Resistencia a la flexion estatica; con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura,
determinacion del médulo de elasticidad E. Resistencia a la traccion. Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas

En todos los casos se debera llevar a cabo un estudio previo del terreno con objeto de conocer la estabilidad del mismo.

Se solicitara de las correspondientes Compaifiias, la posicion y solucién a adoptar para las instalaciones que puedan ser afectadas por la excavacion, asi
como la distancia de seguridad a tendidos aéreos de conduccién de energia eléctrica.

Se protegeran los elementos de Servicio Piblico que puedan ser afectados por la excavacion, como bocas de riego, tapas y sumideros de alcantarillado,
farolas, arboles, etc.

Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacién de la direccién facultativa los calculos justificativos de las entibaciones a realizar, que
podrén ser modificados por la misma cuando lo considere necesario. La eleccion del tipo de entibacion dependera del tipo de terreno, de las solicitaciones por
cimentacion préxima o vial y de la profundidad del corte.

Cuando las excavaciones afecten a construcciones existentes, se hara previamente un estudio en cuanto a la necesidad de apeos en todas las partes
interesadas en los trabajos.

Antes de comenzar las excavaciones, estaran aprobados por la direccion facultativa el replanteo y las circulaciones que rodean al corte. Las camillas de
replanteo seran dobles en los extremos de las alineaciones, y estaran separadas del borde del vaciado no menos de 1 m. Se dispondran puntos fijos de
referencia, en lugares que no puedan ser afectados por la excavacion, a los que se referiran todas las lecturas de cotas de nivel y desplazamientos horizontales
ylo verticales de los puntos del terreno y/o edificaciones proximas sefialados en la documentacién técnica. Se determinara el tipo, situacion, profundidad y
dimensiones de cimentaciones que estén a una distancia de la pared del corte igual o menor de dos veces la profundidad de la zanja.

El contratista notificara a la direccién facultativa, con la antelacion suficiente el comienzo de cualquier excavacion, a fin de que éste pueda efectuar las
mediciones necesarias sobre el terreno inalterado.

Proceso de ejecucion

[Ejecucién

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas o pozos, la direccion facultativa autorizara el inicio de la excavacion. La excavacion continuara hasta llegar a
la profundidad sefialada en los planos y obtenerse una superficie firme y limpia a nivel o escalonada. EI comienzo de la excavacion de zanjas o pozos, cuando
sea para cimientos, se acometera cuando se disponga de todos los elementos necesarios para proceder a su construccion, y se excavaran los Gltimos 30 cm en
el momento de hormigonar.

- Entibaciones (se tendran en cuenta las prescripciones respecto a las mismas del capitulo 2.1.1 Explanaciones):

En general, se evitara la entrada de aguas superficiales a las excavaciones, achicandolas lo antes posible cuando se produzcan, y adoptando las
soluciones previstas para el saneamiento de las profundas. Cuando los taludes de las excavaciones resulten inestables, se entibaran. En tanto se efectie la
consolidacién definitiva de las paredes y fondo de la excavacion, se conservaran las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados para la sujecion de las
construcciones y/o terrenos adyacentes, asi como de vallas y/o cerramientos. Una vez alcanzadas las cotas inferiores de los pozos o zanjas de cimentacion, se
hara una revision general de las edificaciones medianeras. Se excavara el terreno en zanjas o0 pozos de ancho y profundo segin la documentacion técnica. Se
realizara la excavacion por franjas horizontales de altura no mayor a la separacién entre codales mas 30 cm, que se entibard a medida que se excava. Los
productos de excavacion de la zanja, aprovechables para su relleno posterior, se podran depositar en caballeros situados a un solo lado de la zanja, y a una
separacion del borde de la misma de un minimo de 60 cm.

- Pozos y zanjas:

Segln el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, la excavacién debe hacerse con sumo cuidado para que la alteracion de las caracteristicas mecanicas del
suelo sea la minima inevitable. Las zanjas y pozos de cimentacion tendrén las dimensiones fijadas en el proyecto. La cota de profundidad de estas excavaciones
sera la prefijada en los planos, o las que la direccion facultativa ordene por escrito o graficamente a la vista de la naturaleza y condiciones del terreno excavado.

Los pozos, junto a cimentaciones proximas y de profundidad mayor que éstas, se excavaran con las siguientes prevenciones:

- reduciendo, cuando se pueda, la presion de la cimentacion préxima sobre el terreno, mediante apeos;

- realizando los trabajos de excavacion y consolidacion en el menor tiempo posible;

- dejando como maximo media cara vista de zapata pero entibada;

- separando los ejes de pozos abiertos consecutivos no menos de la suma de las separaciones entre tres zapatas aisladas o mayor o igual a 4 m en
zapatas corridas o losas.

No se consideraran pozos abiertos los que ya posean estructura definitiva y consolidada de contencién o se hayan rellenado compactando el terreno.

Cuando la excavacion de la zanja se realice por medios mecanicos, ademas, sera necesario:

- que el terreno admita talud en corte vertical para esa profundidad;

- que la separacion entre el tajo de la maquina y la entibacidn no sea mayor de vez y media la profundidad de la zanja en ese punto.

En general, los bataches comenzaran por la parte superior cuando se realicen a mano y por la inferior cuando se realicen a maquina. Se acotara, en caso
de realizarse a maquina, la zona de accion de cada maquina. Podran vaciarse los bataches sin realizar previamente la estructura de contencion, hasta una
profundidad maxima, igual a la altura del plano de cimentacion préximo mas la mitad de la distancia horizontal, desde el borde de coronacién del talud a la
cimentacion o vial mas proximo. Cuando la anchura del batache sea igual o mayor de 3 m, se entibar. Una vez replanteados en el frente del talud, los bataches
se iniciaran por uno de los extremos, en excavacion alternada. No se acumularé el terreno de excavacion, ni otros materiales, junto al borde del batache,
debiendo separarse del mismo una distancia no menor de dos veces su profundidad.

Segln el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, aunque el terreno firme se encuentre muy superficial, es conveniente profundizar de 0,5 m a 0,8 m por debajo
de la rasante.

- Refino, limpieza y nivelacién.
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Se retiraran los fragmentos de roca, lajas, bloques y materiales térreos, que hayan quedado en situacién inestable en la superficie final de la excavacion,
con el fin de evitar posteriores desprendimientos. El refino de tierras se realizara siempre recortando y no recreciendo, si por alguna circunstancia se produce un
sobreancho de excavacion, inadmisible bajo el punto de vista de estabilidad del talud, se rellenard con material compactado. En los terrenos meteorizables o
erosionables por lluvias, las operaciones de refino se realizaran en un plazo comprendido entre 3 y 30 dias, segln la naturaleza del terreno y las condiciones
climatolégicas del sitio.

[Tolerancias admisibles

Comprobacién final:

El fondo y paredes de las zanjas y pozos terminados, tendran las formas y dimensiones exigidas, con las modificaciones inevitables autorizadas,
debiendo refinarse hasta conseguir unas diferencias de +5 cm, con las superficies teéricas.

Se comprobara que el grado de acabado en el refino de taludes, sera el que se pueda conseguir utilizando los medios mecanicos, sin permitir
desviaciones de linea y pendiente, superiores a 15 cm, comprobando con una regla de 4 m.

Las irregularidades localizadas, previa a su aceptacion, se corregiran de acuerdo con las instrucciones de la direccion facultativa.

Se comprobaran las cotas y pendientes, verificandolo con las estacas colocadas en los bordes del perfil transversal de la base del firme y en los
correspondientes bordes de la coronacion de la trinchera.

[Condiciones de terminacion

Se conservaran las excavaciones en las condiciones de acabado, tras las operaciones de refino, limpieza y nivelacion, libres de agua y con los medios
necesarios para mantener la estabilidad.

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, una vez hecha la excavacién hasta la profundidad necesaria y antes de constituir la solera de asiento, se
nivelara bien el fondo para que la superficie quede sensiblemente de acuerdo con el proyecto, y se limpiara y apisonara ligeramente.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion

Puntos de observacion:
- Replanteo:
Cotas entre ejes.
Dimensiones en planta.
Zanjas y pozos. No aceptacion de errores superiores al 2,5/1000 y variaciones iguales o superiores a + 10 cm.
- Durante la excavacién del terreno:
Comparar terrenos atravesados con lo previsto en proyecto y estudio geotécnico.
Identificacion del terreno de fondo en la excavacion. Compacidad.
Comprobacion de la cota del fondo.
Excavacion colindante a medianerias. Precauciones.
Nivel freatico en relacién con lo previsto.
Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.
Agresividad del terreno y/o del agua freatica.
Pozos. Entibacién en su caso.
- Entibacién de zanja:
Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 2,5/1000 y variaciones en * 10 cm.
Se comprobara una escuadria, separacion y posicion de la entibacién, no aceptandose que sean inferiores, superiores y/o distintas a las especificadas.
- Entibacién de pozo:
Por cada pozo se comprobara una escuadria, separacion y posicién, no aceptandose si las escuadrias, separaciones y/o posiciones son inferiores,
superiores y/o distintas a las especificadas.

Conservacién y mantenimiento

En los casos de terrenos meteorizables o erosionables por las lluvias, la excavacién no debera permanecer abierta a su rasante final mas de 8 dias sin
que sea protegida o finalizados los trabajos de colocacién de la tuberia, cimentacidon o conduccién a instalar en ella. No se abandonara el tajo sin haber
acodalado o tensado la parte inferior de la Ultima franja excavada. Se protegera el conjunto de la entibacion frente a filtraciones y acciones de erosion por parte de
las aguas de escorrentia. Las entibaciones o parte de éstas sélo se quitaran cuando dejen de ser necesarias y por franjas horizontales, comenzando por la parte
inferior del corte.

3 Instalaciones
3.1 Instalacion de electricidad: baja tension y puesta a tierra

Descripcion

Descripcién

Instalacion de baja tension: instalacion de la red de distribucién eléctrica para tensiones entre 230 / 400 V, desde el final de la acometida de la compafia
suministradora en el cuadro o caja general de proteccion, hasta los puntos de utilizacién en el edificio.

Instalacion de puesta a tierra: se establecen para limitar la tensién que, con respecto a la tierra, puedan presentar en un momento dado las masas
metélicas, asegurar la proteccion de las protecciones y eliminar o disminuir el riesgo que supone una averia en los materiales eléctricos utilizados. Es una union
eléctrica directa, sin fusibles ni proteccion alguna, de una parte del circuito eléctrico o de una parte conductora no perteneciente al mismo mediante una toma de
tierra con un electrodo o grupos de electrodos enterrados en el suelo.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Instalacién de baja tension: los conductores se mediran y valoraran por metro lineal de longitud de iguales caracteristicas, todo ello completamente
colocado incluyendo tubo, bandeja o canal de aislamiento y parte proporcional de cajas de derivacion y ayudas de albaileria cuando existan. El resto de
elementos de la instalacion, como caja general de proteccién, médulo de contador, mecanismos, etc., se mediran por unidad totalmente colocada y comprobada
incluyendo todos los accesorios y conexiones necesarios para su correcto funcionamiento, y por unidades de enchufes y de puntos de luz incluyendo partes
proporcionales de conductores, tubos, cajas y mecanismos.

Instalacién de puesta a tierra: los conductores de las lineas principales o derivaciones de la puesta a tierra se mediran y valorarén por metro lineal, incluso
tubo de aislamiento y parte proporcional de cajas de derivacion, ayudas de albafileria y conexiones. El conductor de puesta a tierra se medira y valorara por
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metro lineal, incluso excavacion y relleno. El resto de componentes de la instalacién, como picas, placas, arquetas, etc., se mediran y valoraran por unidad,
incluso ayudas y conexiones.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte Il, Condiciones de recepcion de productos. Este control
comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos
de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Instalacion de baja tension:

En general, la determinacion de las caracteristicas de la instalacion se efectta de acuerdo con lo sefialado en la norma UNE 20.460-3.

- Caja general de protecciéon (CGP). Corresponderan a uno de los tipos recogidos en las especificaciones técnicas de la empresa suministradora. que
hayan sido aprobadas por la Administracion Publica competente.

- Linea General de alimentacion (LGA). Es aquella que enlaza la Caja General de Proteccion con la centralizacion de contadores. Las lineas generales de
alimentacion estaran constituidas por:

Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.

Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con la ayuda de un Util.

Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN-60439-2.

Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y construidos al efecto.

- Contadores.

Colocados en forma individual.

Colocados en forma concentrada (en armario o en local).

- Derivacion individual: es la parte de la instalacion que, partiendo de la linea general de alimentacion suministra energia eléctrica a una instalacion de
usuario. Las derivaciones individuales estaran constituidas por:

Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.

Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa so6lo se pueda abrir con la ayuda de un til.

Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN 60439-2.

Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y construidos al efecto.

Los didmetros exteriores nominales minimos de los tubos en derivaciones individuales seran de 3,20 cm.

- Interruptor de control de potencia (ICP).

- Cuadro General de Distribucion. Tipos homologados por el MICT:

Interruptores diferenciales.

Interruptor magnetotérmico general automatico de corte omnipolar.

Interruptores magnetotérmicos de proteccion bipolar.

- Instalacién interior:

Circuitos. Conductores y mecanismos: identificacion, segun especificaciones de proyecto.

Puntos de luz y tomas de corriente.

Aparatos y pequefio material eléctrico para instalaciones de baja tension.

Cables eléctricos, accesorios para cables e hilos para electrobobinas.

- Regletas de la instalacion como cajas de derivacién, interruptores, conmutadores, base de enchufes, pulsadores, zumbadores y regletas.

El instalador poseera calificacién de Empresa Instaladora.

- En algunos casos la instalacién incluira grupo electrogeno y/o SAl. En la documentacién del producto suministrado en obra, se comprobara que coincide
con lo indicado en el proyecto, las indicaciones de la direccion facultativa y las normas UNE que sean de aplicacion de acuerdo con el Reglamento
Electrotécnico para Baja Tension: marca del fabricante. Distintivo de calidad. Tipo de homologacion cuando proceda. Grado de proteccion. Tension
asignada. Potencia maxima admisible. Factor de potencia. Cableado: seccion y tipo de aislamiento. Dimensiones en planta. Instrucciones de montaje.

No procede la realizacién de ensayos.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido dafios durante el transporte o que presentaren defectos seran rechazadas.

- Instalacion de puesta a tierra:

Conductor de proteccion.

Conductor de unién equipotencial principal.

Conductor de tierra o linea de enlace con el electrodo de puesta a tierra.

Conductor de equipotencialidad suplementaria.

Borne principal de tierra, o punto de puesta a tierra.

Masa.

Elemento conductor.

Toma de tierra: pueden ser barras, tubos, pletinas, conductores desnudos, placas, anillos o bien mallas metalicas constituidos por los elementos
anteriores 0 sus combinaciones. Otras estructuras enterradas, con excepcion de las armaduras pretensadas. Los materiales utilizados y la realizacién de las
tomas de tierra no afectara a la resistencia mecanica y eléctrica por efecto de la corrosion y comprometa las caracteristicas del disefio de la instalacion.

El almacenamiento en obra de los elementos de la instalacion se hara dentro de los respectivos embalajes originales y de acuerdo con las instrucciones
del fabricante. Sera en un lugar protegido de lluvias y focos hiumedos, en zonas alejadas de posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas: soporte

Instalacion de baja tension:

La fijacion se realizara una vez acabado completamente el paramento que la soporte. Las instalaciones s6lo podran ser ejecutadas por instaladores o
empresas instaladoras que cumplan con la reglamentacion vigente en su ambito de actuacion.

El soporte seran los paramentos horizontales y verticales, donde la instalacion podra ser vista 0 empotrada.
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En el caso de instalacion vista, esta se fijara con tacos y tomillos a paredes y techos, utilizando como aislante protector de los conductores tubos,
bandejas o canaletas.

En el caso de instalacién empotrada, los tubos flexibles de proteccion se dispondran en el interior de rozas practicadas a los tabiques. Las rozas no
tendran una profundidad mayor de 4 cm sobre ladrillo macizo y de un canuto sobre el ladrillo hueco, el ancho no sera superior a dos veces su profundidad. Las
rozas se realizaran preferentemente en las tres hiladas superiores. Si no es asi tendré una longitud maxima de 1 m. Cuando se realicen rozas por las dos caras
del tabique, la distancia entre rozas paralelas sera de 50 cm.

Instalacion de puesta a tierra:

El soporte de la instalacion de puesta a tierra de un edificio sera por una parte el terreno, ya sea el lecho del fondo de las zanjas de cimentacién a una
profundidad no menor de 80 cm, o bien el terreno propiamente dicho donde se hincaran picas, placas, etc.

El soporte para el resto de la instalacion sobre nivel de rasante, lineas principales de tierra y conductores de proteccién, seran los paramentos verticales u
horizontales totalmente acabados o a falta de revestimiento, sobre los que se colocaran los conductores en montaje superficial 0 empotrados, aislados con tubos
de PVC rigido o flexible respectivamente.

ICompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

En general:

En general, para prevenir el fenémeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las siguientes
medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera seleccionar metales proximos en la serie
galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

En la instalacion de baja tension:

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrica deba discurrir paralelo o instalarse préximo a una tuberia de agua, se colocara siempre por encima de
ésta. Las canalizaciones eléctricas no se situaran por debajo de otras canalizaciones que puedan dar lugar a condensaciones, tales como las destinadas a
conduccién de vapor, de agua, de gas, etc., a menos que se tomen las disposiciones necesarias para proteger las canalizaciones eléctricas contra los efectos de
estas condensaciones.

Las canalizaciones eléctricas y las no eléctricas sdlo podran ir dentro de un mismo canal o hueco en la construccién, cuando se cumplan
simultdneamente las siguientes condiciones:

La proteccidn contra contactos indirectos estara asegurada por alguno de los sistemas sefialados en la Instruccion IBT-BT-24, considerando a las
conducciones no eléctricas, cuando sean metalicas, como elementos conductores.

Las canalizaciones eléctricas estaran convenientemente protegidas contra los posibles peligros que pueda presentar su proximidad a canalizaciones, y
especialmente se tendra en cuenta: la elevacion de la temperatura, debida a la proximidad con una conduccién de fluido caliente; la condensacion; la inundacién
por averia en una conduccién de liquidos, (en este caso se tomaran todas las disposiciones convenientes para asegurar su evacuacion); la corrosién por averia
en una conduccién que contenga-un fluido corrosivo; la explosion por averia en una conduccion que contenga un fluido inflamable; la intervencién por
mantenimiento o averia en una de las canalizaciones puede realizarse sin dafiar al resto.

En la instalacion de puesta a tierra:

Las canalizaciones metélicas de otros servicios (agua, liquidos o gases inflamables, calefaccion central, etc.) no se utilizaran como tomas de tierra por
razones de seguridad.

Proceso de ejecucion

[Ejecucién

Instalacion de baja tension:

Se comprobara que todos los elementos de la instalacién de baja tension coinciden con su desarrollo en proyecto, y en caso contrario se redefinira segin
el criterio y bajo la supervisién de la direccion facultativa. Se marcara por instalador autorizado y en presencia de la direccion facultativa los diversos componentes
de la instalacion, como tomas de corriente, puntos de luz, canalizaciones, cajas, etc.

Al marcar los tendidos de la instalacion se tendra en cuenta la separacién minima de 30 cm con la instalacion de fontaneria.

Se comprobara la situacion de la acometida, ejecutada segun R.E.B.T. y normas particulares de la compafiia suministradora.

Se colocara la caja general de proteccién en lugar de permanente acceso desde la via publica, y proxima a la red de distribucion urbana o centro de
transformacion. La caja de la misma debera estar homologada por UNESA y disponer de dos orificios que alojaran los conductos (metalicos protegidos contra la
corrosion, fibrocemento o PVC rigido, autoextinguible de grado 7 de resistencia al choque), para la entrada de la acometida de la red general. Dichos conductos
tendran un didmetro minimo de 15 cm o seccién equivalente, y se colocaran inclinados hacia la via publica. La caja de proteccion quedard empotrada y fijada
solidamente al paramento por un minimo de 4 puntos, las dimensiones de la hornacina superaran las de la caja en 15 cm en todo su perimetro y su profundidad
sera de 30 cm como minimo.

Se colocara un conducto de 10 cm desde la parte superior del nicho, hasta la parte inferior de la primera planta para poder realizar alimentaciones
provisionales en caso de averias, suministros eventuales, etc.

Las puertas seran de tal forma que impidan la introduccién de objetos, colocandose a una altura minima de 20 cm sobre el suelo, y con hoja y marco
metalicos protegidos frente a la corrosién. Dispondran de cerradura normalizada por la empresa suministradora y se podra revestir de cualquier material.

Se ejecutard la linea general de alimentacion (LGA), hasta el recinto de contadores, discurriendo por lugares de uso comdn con conductores aislados en
el interior de tubos empotrados, tubos en montaje superficial 0 con cubierta metalica en montaje superficial, instalada en tubo cuya seccidn permita aumentar un
100% la seccion de los conductos instalada inicialmente. La unién de los tubos sera roscada o embutida. Cuando tenga una longitud excesiva se dispondran los
registros adecuados. Se procedera a la colocacion de los conductores eléctricos, sirviéndose de pasa hilos (guias) impregnadas de sustancias que permitan su
deslizamiento por el interior.

El recinto de contadores, se construira con materiales no inflamables, y no estara atravesado por conducciones de ofras instalaciones que no sean
eléctricas. Sus paredes no tendran resistencia inferior a la del tabicon del 9 y dispondra de sumidero, ventilacion natural e iluminacién (minimo 100 Ix). Los
madulos de centralizacién quedaran fijados superficialmente con tornillos a los paramentos verticales, con una altura minima de 50 cm y maxima de 1,80 cm.

Se ejecutaran las derivaciones individuales, previo trazado y replanteo, que se realizaran a través de canaladuras empotradas o adosadas o bien
directamente empotradas o enterradas en el caso de derivaciones horizontales, disponiéndose los tubos como méximo en dos filas superpuestas, manteniendo
una distancia entre ejes de tubos de 5 cm como minimo. En cada planta se dispondré un registro, y cada tres una placa cortafuego. Los tubos por los que se
tienden los conductores se sujetaran mediante bases soportes y con abrazaderas y los empalmes entre los mismos se ejecutaran mediante manguitos de 10 cm
de longitud.

Se colocaran los cuadros generales de distribucion e interruptores de potencia ya sea en superficie fijada por 4 puntos como minimo o empotrada, en
cuyo caso se ejecutara como minimo en tabicén de 12 cm de espesor.

Se ejecutara la instalacion interior; si es empotrada se realizaran rozas siguiendo un recorrido horizontal y vertical y en el interior de las mismas se
alojaran los tubos de aislante flexible. Se colocaran registros con una distancia maxima de 15 m. Las rozas verticales se separaran de los cercos y premarcos al
menos 20 cm y cuando se dispongan rozas por dos caras de paramento la distancia entre dos paralelas serd como minimo de 50 cm, y su profundidad de 4 cm
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para ladrillo macizo y 1 canuto para hueco, el ancho no sera superior a dos veces su profundidad. Las cajas de derivacion quedaran a una distancia de 20 cm del
techo. El tubo aislante penetrard 5 mm en las cajas donde se realizara la conexion de los cables (introducidos estos con ayuda de pasahilos) mediante bornes o
dedales aislantes. Las tapas de las cajas de derivacion quedaran adosadas al paramento.

Si el montaje fuera superficial, el recorrido de los tubos, de aislante rigido, se sujetard mediante grapas y las uniones de conductores se realizaran en
cajas de derivacion igual que en la instalacién empotrada.

Se realizara la conexion de los conductores a las regletas, mecanismos y equipos.

Para garantizar una continua y correcta conexion los contactos se dispondran limpios y sin humedad y se protegeran con envolventes o pastas.

Las canalizaciones estaran dispuestas de forma que faciliten su maniobra, inspeccion y acceso a sus conexiones.

Las canalizaciones eléctricas se identificaran. Por otra parte, el conductor neutro o compensador, cuando exista, estara claramente diferenciado de los
demés conductores.

Para la ejecucion de las canalizaciones, estas se fijaran sobre las paredes por medio de bridas, abrazaderas, o collares de forma que no perjudiquen las
cubiertas de los mismos. La distancia entre dos puntos de fijacion sucesivos no excedera de 40 cm. Se evitard curvar los cables con un radio demasiado
pequefio, y salvo prescripcién en contra fijada en la Norma UNE correspondiente al cable utilizado, este radio no seré inferior a 10 veces el didmetro exterior del
cable.

Los cruces de los cables con canalizaciones no eléctricas se podran efectuar por la parte anterior o posterior a éstas, dejando una distancia minima de 3
cm entre la superficie exterior de la canalizacion no eléctrica y la cubierta de los cables, cuando el cruce se efectie por la parte anterior de aquélla.

Los extremos de los cables seran estancos cuando las caracteristicas de los locales o emplazamientos asi lo exijan, utilizandose para este fin cajas u
otros dispositivos adecuados. La estanqueidad podra quedar asegurada con la ayuda de prensaestopas.

Los empalmes y conexiones se realizaran por medio de cajas o dispositivos equivalentes provistos de tapas desmontables que aseguren a la vez la
continuidad de la proteccion mecanica establecida, el aislamiento y la inaccesibilidad de las conexiones y su verificacion en caso necesario.

En caso de conductores aislados en el interior de huecos de la construccion, se evitaran, dentro de lo posible, las asperezas en el interior de los huecos y
los cambios de direccion de los mismos en un nimero elevado o de pequefio radio de curvatura. La canalizacién podra ser reconocida y conservada sin que sea
necesaria la destruccion parcial de las paredes, techos, etc., o sus guarnecidos y decoraciones. Los empalmes y derivaciones de los cables seran accesibles,
disponiéndose para ellos las cajas de derivacién adecuadas.

Paso a través de elementos de la construccion: en toda la longitud da los pasos de canalizaciones no se dispondran empalmes o derivaciones de cables.
Para la proteccion mecanica de los cables en la longitud del paso, se dispondran éstos en el interior de tubos

Instalacion de puesta a tierra:

Se comprobara que la situacion, el espacio y los recorridos de la instalacion coinciden con el proyecto, principalmente la situacion de las lineas principales
de bajada a tierra, de las instalaciones y masas metalicas. En caso contrario se redefinira segun el criterio y bajo la supervision de la direccion facultativa y se
procedera al marcado por instalador autorizado de todos los componentes de la instalacion.

Durante la ejecucién de la obra se realizara una puesta a tierra provisional que estara formada por un cable conductor que unira las maquinas eléctricas y
masas metalicas que no dispongan de doble aislamiento y un conjunto de electrodos de picas.

Al iniciarse las obras de cimentacion del edificio se dispondra el cable conductor en el fondo de la zanja, a una profundidad no inferior a 80 cm formando
una anillo cerrado exterior al perimetro del edificio, al que se conectaran los electrodos, hasta conseguir un valor minimo de resistencia a tierra.

Una serie de conducciones enterradas unira todas las conexiones de puesta tierra situadas en el interior del edificio. Estos conductores iran conectados
por ambos extremos al anillo y la separacion entre dos de estos conductores no sera inferior a 4 m.

Los conductores de proteccion estaran protegidos contra deterioros mecanicos, quimicos, electroquimicos y esfuerzos electrodinamicos. Las conexiones
seran accesibles para la verificacion y ensayos, excepto en el caso de las efectuadas en cajas selladas con material de relleno o en cajas no desmontables con
juntas estancas. Ninglin aparato estara intercalado en el conductor de proteccion, aunque para los ensayos podran utilizarse conexiones desmontables mediante
Utiles adecuados.

Para la ejecucion de los electrodos, en el caso de que se trate de elementos longitudinales hincados verticalmente (picas), se realizaran excavaciones
para alojar las arquetas de conexion, se preparara la pica montando la punta de penetracion y la cabeza protectora, se introducira el primer tramo manteniendo
verticalmente la pica con una llave, mientras se compruebe la verticalidad de la plomada. Paralelamente se golpeara con una maza, enterrando el primer tramo
de la pica, se quitara la cabeza protectora y se enroscara el segundo tramo, enroscando de nuevo la cabeza protectora y volviendo a golpear; cada vez que se
introduzca un nuevo tramo se medira la resistencia a tierra. A continuacion se debera soldar o fijar el collar de proteccion y una vez acabado el pozo de
inspeccion se realizara la conexion del conductor de tierra con la pica.

Durante la ejecucion de las uniones entre conductores de tierra y electrodos de tierra se cuidara que resulten eléctricamente correctas. Las conexiones no
dafiarén ni a los conductores ni a los electrodos de tierra.

Sobre los conductores de tierra y en lugar accesible, se prevera un dispositivo para medir la resistencia de la toma de tierra correspondiente. Este
dispositivo puede estar combinado con el borne principal de tierra, ser desmontable, mecanicamente seguro y asegurar la continuidad eléctrica.

Si los electrodos fueran elementos superficiales colocados verticalmente en el terreno, se realizara un hoyo y se colocara la placa verticalmente, con su
arista superior a 50 cm como minimo de la superficie del terreno; se recubrira totalmente de tierra arcillosa y se regara. Se realizara el pozo de inspeccién y la
conexion entre la placa y el conductor de tierra con soldadura aluminotérmica.

Se ejecutaran las arquetas registrables en cuyo interior alojaran los puntos de puesta a tierra a los que se sueldan en un extremo la linea de enlace con
tierra y en el otro la linea principal de tierra. La puesta a tierra se ejecutara sobre apoyos de material aislante.

La linea principal se ejecutard empotrada o en montaje superficial, aislada con tubos de PVC, y las derivaciones de puesta a tierra con conducto
empotrado aislado con PVC flexible. Sus recorridos seran lo mas cortos posibles y sin cambios bruscos de direccion, y las conexiones de los conductores de
tierra seran realizadas con tornillos de aprieto u otros elementos de presién, o con soldadura de alto punto de fusién.

[Condiciones de terminacién

Instalacion de baja tension:

Las rozas quedaran cubiertas de mortero o yeso, y enrasadas con el resto de la pared. Terminada la instalacion eléctrica interior, se protegeran las cajas
y cuadros de distribucion para evitar que queden tapados por los revestimientos posteriores de los paramentos. Una vez realizados estos trabajos se descubriran
y se colocaran los automatismos eléctricos, embellecedores y tapas. Al término de la instalacion, e informada la direccion facultativa, el instalador autorizado
emitira la documentacion reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacion con la Reglamentacion vigente.

Instalacion de puesta a tierra:
Al término de la instalacién, el instalador autorizado, e informada la direccion facultativa, emitira la documentacion reglamentaria que acredite la
conformidad de la instalacion con la Reglamentacion vigente.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Instalacion de baja tension:
Instalacién general del edificio:
- Caja general de proteccion:
Dimensiones del nicho mural. Fijacion (4 puntos).
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Conexion de los conductores. Tubos de acometidas.
- Linea general de alimentacion (LGA):
Tipo de tubo. Didmetro y fijacion en trayectos horizontales. Seccion de los conductores.
Dimension de patinillo para linea general de alimentacion. Registros, dimensiones.
Numero, situacion, fijacion de pletinas y placas cortafuegos en patinillos de lineas generales de alimentacion.
- Recinto de contadores:
Centralizacién de contadores: niimero y fijacion del conjunto prefabricado y de los contadores. Conexiones de lineas generales de alimentacion y
derivaciones individuales.
Contadores trifasicos independientes: niimero y fijacion del conjunto prefabricado y de los contadores. Conexiones.
Cuarto de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al fuego). Ventilacién. Desage.
Cuadro de proteccion de lineas de fuerza motriz: situacion, alineaciones, fijacion del tablero. Fijacion del fusible de desconexion, tipo e intensidad.
Conexiones.
Cuadro general de mando y proteccién de alumbrado: situacion, alineaciones, fijacion. Caracteristicas de los diferenciales, conmutador rotativo y
temporizadores. Conexiones.
- Derivaciones individuales:
Patinillos de derivaciones individuales: dimensiones. Registros, (uno por planta). Numero, situacién y fijacion de pletinas y placas cortafuegos.
Derivacion individual: tipo de tubo protector, seccion y fijacion. Seccion de conductores. Sefializacion en la centralizacion de contadores.
- Canalizaciones de servicios generales:
Patinillos para servicios generales: dimensiones. Registros, dimensiones. Nimero, situacién y fijacion de pletinas, placas cortafuegos y cajas de
derivacion.
Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar y generales de alumbrado: tipo de tubo protector, seccién. Fijacién. Seccion de conductores.
- Tubo de alimentacion y grupo de presion:
Tubo de igual diametro que el de la acometida, a ser posible aéreo.

Instalacién interior del edificio:
- Cuadro general de distribucion:

Situacion, adosado de la tapa. Conexiones. Identificacion de conductores.
- Instalacion interior:

Dimensiones, trazado de las rozas.

Identificacion de los circuitos. Tipo de tubo protector. Didmetros.

Identificacion de los conductores. Secciones. Conexiones.

Paso a través de elementos constructivo. Juntas de dilatacion.

Acometidas a cajas.

Se respetan los volumenes de prohibicion y proteccion en locales himedos.

Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado de las rozas. Tipo de tubo protector. Diametro. Seccion del conductor. Conexiones.
- Cajas de derivacion:

Numero, tipo y situacién. Dimensiones segtin nimero y diametro de conductores. Conexiones. Adosado a la tapa del paramento.
- Mecanismos:

Numero, tipo y situacién. Conexiones. Fijacion al paramento.

Instalacion de puesta a tierra:
- Conexiones:
Punto de puesta a tierra.
- Borne principal de puesta a tierra:
Fijacién del borne. Seccién del conductor de conexién. Conexiones y terminales. Seccionador.
- Linea principal de tierra:
Tipo de tubo protector. Diametro. Fijacion. Seccion del conductor. Conexion.
- Picas de puesta a tierra, en su caso:
Numero y separaciones. Conexiones.
- Arqueta de conexion:
Conexion de la conduccion enterrada, registrable. Ejecucion y disposicion.
- Conductor de unién equipotencial:
Tipo y seccion de conductor. Conexion. Se inspeccionara cada elemento.
- Linea de enlace con tierra:
Conexiones.
- Barra de puesta a tierra:
Fijacién de la barra. Seccion del conductor de conexidn. Conexiones y terminales.

[Ensayos y pruebas

Instalacion de baja tension.

Instalacion general del edificio:

Resistencia al aislamiento:

De conductores entre fases (si es trifasica o bifasica), entre fases y neutro y entre fases y tierra.

Instalacion de puesta a tierra:

Resistencia de puesta a tierra del edificio. Verificando los siguientes controles:

La linea de puesta a tierra se empleara especificamente para ella misma, sin utilizar otras conducciones no previstas para tal fin.
Comprobacion de que la tension de contacto es inferior a 24 V en locales himedos y 50 V en locales secos, en cualquier masa del edificio.
Comprobacion de que la resistencia es menor de 20 ohmios.

Conservacién y mantenimiento

Instalacion de baja tension. Se preservaran todos los componentes de la instalacion del contacto con materiales agresivos y humedad.
Instalacién de puesta a tierra. Se preservaran todos los elementos de materiales agresivos, impactos, humedades y suciedad

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado
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Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Instalacién de baja tension y de puesta a tierra. Documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracion
competente.

3.2 Instalacion de fontaneria y aparatos sanitarios

3.2.1 Fontaneria

Descripcion

Descripcién
Instalacién de agua fria y caliente en red de suministro y distribucion interior de los edificios incluidos en el ambito de aplicacion general del CTE, desde la
toma de la red interior hasta las griferias, ambos inclusive.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Las tuberias y aislamientos se mediran y valoraran por metro lineal de longitud de iguales caracteristicas, sin descontar los elementos intermedios como
valvulas, accesorio, etc., todo ello completamente colocado e incluyendo la parte proporcional de accesorios, manguitos, soporte, etc. para tuberias, y la
proteccion cuando exista para los aislamientos.

El resto de componentes de la instalacién se mediran por unidad totalmente colocada y comprobada incluyendo todos los accesorios y conexiones
necesarios para su correcto funcionamiento.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Productos constituyentes: llaves de paso, tubos, vélvulas antirretorno, filtro, armario o arqueta del contador general, marco y tapa, contador general,
deposito auxiliar de alimentacion, grupo de presion, depdsitos de presion, local de uso exclusivo para bombas, valvulas limitadoras de presion, sistemas de
tratamiento de agua, bateria de contadores, contadores divisionarios, colectores de impulsion y retorno, bombas de recirculacion, aislantes térmicos, etc.

- Red de agua fria.

Filtro de la instalacion general: el filtro debe ser de tipo Y con un umbral de filtrado comprendido entre 25 y 50 um, con malla de acero inoxidable y bafio
de plata, y autolimpiable.

Sistemas de control y regulacion de la presién:

Grupos de presion. Deben disefiarse para que pueda suministrar a zonas del edificio alimentables con presion de red, sin necesidad de la puesta en
marcha del grupo.

Las bombas del equipo de bombeo seran de iguales prestaciones.

Deposito de presion: estara dotado de un presostato con manémetro.

Sistemas de tratamiento de agua.

Los materiales utilizados en la fabricacion de los equipos de tratamiento de agua deben tener las caracteristicas adecuadas en cuanto a resistencia
mecénica, quimica y microbioldgica para cumplir con los requerimientos inherentes tanto al agua como al proceso de tratamiento.

Todos los aparatos de descarga, tanto depdsitos como grifos, los calentadores de agua instantaneos, los acumuladores, las calderas individuales de
produccién de ACS y calefaccion y, en general, los aparatos sanitarios, llevaran una llave de corte individual.

- Instalaciones de agua caliente sanitaria.

Distribucion (impulsion y retorno).

El aislamiento de las redes de tuberias, tanto en impulsién como en retorno, debera ajustarse a lo dispuesto en el Reglamento de Instalaciones Térmicas
en los Edificios y sus Instrucciones Técnicas Complementarias ITE.

- Tubos: material. Diametro nominal, espesor nominal y presién nominal. Serie o tipo de tubo y tipo de rosca o unién. Marca del fabricante y afio de
fabricacién. Norma UNE a la que responde. Dada la alteracion que producen en las condiciones de potabilidad del agua, quedan prohibidos
expresamente los tubos de aluminio y aquellos cuya composicién contenga plomo. Se consideran adecuados para las instalaciones de agua de consumo
humano los siguientes tubos:

Tubos de acero galvanizado, segun Norma UNE 19 047:1996

Tubos de cobre, segiin Norma UNE EN 1 057:1996

Tubos de acero inoxidable, segin Norma UNE 19 049-1:1997

Tubos de fundicion ductil, segin Norma UNE EN 545:1995

Tubos de policloruro de vinilo no plastificado (PVC), segin Norma UNE EN 1452:2000

Tubos de policloruro de vinilo clorado (PVC-C), segiin Norma UNE EN ISO 15877:2004

Tubos de polietileno (PE), segiin Normas UNE EN 12201:2003

Tubos de polietileno reticulado (PE-X), segun Norma UNE EN ISO 15875:2004

Tubos de polibutileno (PB), segiin Norma UNE EN ISO 15876:2004

Tubos de polipropileno (PP) segun Norma UNE EN ISO 15874:2004

Tubos multicapa de polimero / aluminio / polietileno resistente a temperatura (PE-RT), segin Norma UNE 53 960 EX:2002;

Tubos multicapa de polimero / aluminio / polietileno reticulado (PE-X), segin Norma UNE 53 961 EX:2002.

- Griferias: materiales. Defectos superficiales. Marca del fabricante o del importador sobre el cuerpo o sobre el érgano de maniobra. Grupo acustico y clase
de caudal.

- Accesorios.

Grapa o abrazadera: sera siempre de facil montaje y desmontaje, asi como aislante eléctrico.

Sistemas de contabilizacion de agua fria: los contadores de agua deberan fabricarse con materiales que posean resistencia y estabilidad adecuada al uso
al que se destinan, también deberan resistir las corrosiones.

Todos los materiales utilizados en los tubos, accesorios y componentes de la red, incluyendo también las juntas elasticas y productos usados para la
estanqueidad, asi como los materiales de aporte y fundentes para soldaduras, cumpliran las condiciones y requisitos expuestos a continuacion:

No deben modificar las caracteristicas organolépticas ni la salubridad del agua suministrada.

Deben ser resistentes a la corrosion interior.

Deben ser capaces de funcionar eficazmente en las condiciones de servicio previstas.

Deben ser resistentes a temperaturas de hasta 40°C, y a las temperaturas exteriores de su entorno inmediato.
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Deben ser compatibles con el agua suministrada y no deben favorecer la migracion de sustancias de los materiales en cantidades que sean un riesgo
para la salubridad y limpieza del agua de consumo humano.

Su envejecimiento, fatiga, durabilidad y las restantes caracteristicas mecanicas, fisicas o quimicas, no deben disminuir la vida Util prevista de la
instalacion.

Para cumplir las condiciones anteriores pueden utilizarse revestimientos, sistemas de proteccion o sistemas de tratamiento de agua.

Uniones de tubos: de acero galvanizado o zincado, las roscas de los tubos seran del tipo cénico.

- El ACS se considera igualmente agua de consumo humano y cumplira por tanto con todos los requisitos al respecto.

- El aislamiento térmico de las tuberias utilizado para reducir pérdidas de calor, evitar condensaciones y congelacién del agua en el interior de las
conducciones, se realizara con coquillas resistentes a la temperatura de aplicacion. Los materiales utilizados como aislante térmico que cumplan la norma
UNE 100 171:1989 se consideraran adecuados para soportar altas temperaturas.

- El material de valvulas y llaves no sera incompatible con las tuberias en que se intercalen. El cuerpo de la llave 6 valvula sera de una sola pieza de
fundicién o fundida en bronce, laton, acero, acero inoxidable, aleaciones especiales o plastico. Solamente pueden emplearse valvulas de cierre por giro
de 90° como valvulas de tuberia si sirven como 6érgano de cierre para trabajos de mantenimiento.

Se realizara la comprobacién de la documentacion de suministro en todos los casos, comprobando que coincide lo suministrado en obra con lo indicado
en el proyecto y las normas UNE que sea de aplicacion de acuerdo con el CTE.

Se verificara el marcado CE para los productos siguientes:

Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluido el agua destinada al consumo humano (ver Parte II, Relacion de productos con
marcado CE, 15.2).

Juntas para la conexion de tubos de acero y racores para el transporte de liquidos acuosos (ver Parte II, Relacion de productos con marcado CE, 15.3).

Tubos y racores de acero inoxidable para el transporte de liquidos acuosos (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 15.4).

Tubos redondos de cobre (ver Parte II, Relacién de productos con marcado CE, 15.10).

Las piezas que hayan sufrido dafios durante el transporte o que presentaren defectos no apreciados en la recepcién en fabrica seran rechazadas.
Asimismo seran rechazados aquellos productos que no cumplan las caracteristicas técnicas minimas que deban reunir.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas: soporte

El soporte seran los paramentos horizontales y verticales, donde la instalacién podré disponerse vista, registrable o estar empotrada.

Las tuberias ocultas o empotradas discurriran preferentemente por patinillos o camaras de fabrica, realizados al efecto o prefabricados, techos o suelos
técnicos, muros cortina o tabiques técnicos. Si esto no fuera posible, discurriran por rozas realizadas en paramentos de espesor adecuado, no estando permitido
su empotramiento en tabiques de ladrillo hueco sencillo.

Las instalaciones sélo podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan con la reglamentacion vigente en su dmbito de
actuacion.

Revisién de documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracién competente.

ICompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenémeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera seleccionar metales préximos en la serie
galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 6.3.2.1, se evitara el acoplamiento de tuberias y elementos de metales con diferentes valores de potencial
electroquimico excepto cuando segun el sentido de circulacion del agua se instale primero el de menor valor.

En particular, las tuberias de cobre no se colocaran antes de las conducciones de acero galvanizado, segun el sentido de circulacién del agua. No se
instalaran aparatos de produccion de ACS en cobre colocados antes de canalizaciones en acero.

Excepcionalmente, por requisitos insalvables de la instalacion, se admitira el uso de manguitos antielectroliticos, de material plastico, en la union del cobre
y el acero galvanizado. Se autoriza sin embargo, el acoplamiento de cobre después de acero galvanizado, montando una vélvula de retencién entre ambas
tuberias.

Se podran acoplar al acero galvanizado elementos de acero inoxidable.

En las vainas pasamuros, se interpondra un material plastico para evitar contactos inconvenientes entre distintos materiales.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.1, las tuberias metalicas se protegeran contra la agresion de todo tipo de morteros, del contacto con el agua en
su superficie exterior y de la agresién del terreno mediante la interposicion de un elemento separador de material adecuado e instalado de forma continua en todo
el perimetro de los tubos y en toda su longitud, no dejando juntas de union de dicho elemento que interrumpan la proteccion e instalandolo igualmente en todas
las piezas especiales de la red, tales como codos, curvas.

Toda conduccion exterior y al aire libre, se protegera igualmente.

Si las tuberias y accesorios estan concebidos como partes de un mismo sistema de instalacion, éstos no se mezclaran con los de otros sistemas.

Los materiales que se vayan a utilizar en la instalacién, en relacién con su afectacion al agua que suministre no deben presentar incompatibilidad
electroquimica entre si.

El material de valvulas y llaves no sera incompatible con las tuberias en que se intercalen.

No podran emplearse para las tuberias ni para los accesorios, materiales que puedan producir concentraciones de sustancias nocivas que excedan los
valores permitidos por el Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero.

Dada la alteracion que producen en las condiciones de potabilidad del agua, quedan prohibidos expresamente los tubos de aluminio y aquellos cuya
composicion contenga plomo.

Cuando los tubos discurren enterrados o empotrados los revestimientos que tendran seran segun el material de los mismos, seran:

Para tubos de acero con revestimiento de polietileno, bituminoso, de resina epoxidica o con alquitran de poliuretano.

Para tubos de cobre con revestimiento de plastico.

Para tubos de fundicién con revestimiento de pelicula continua de polietileno, de resina epoxidica, con betn, con laminas de poliuretano o con zincado
con recubrimiento de cobertura

Proceso de ejecucion

[Ejecucién
Ejecucion redes de tuberias, segin el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.1:
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Cuando discurran por conductos, éstos estaran debidamente ventilados y contaran con un adecuado sistema de vaciado. El trazado de las tuberias vistas
se efectuara en forma limpia y ordenada. Si estuvieran expuestas a cualquier tipo de deterioro por golpes o choques fortuitos, deberan protegerse
adecuadamente. Las conducciones no deben ser instaladas en contacto con el terreno, disponiendo siempre de un adecuado revestimiento de proteccion.

Uniones y juntas:

Las uniones de los tubos seran estancas, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.2. Las uniones de tubos resistiran adecuadamente la traccion. Son
admisibles las soldaduras fuertes. En las uniones tubo-accesorio se observaran las indicaciones del fabricante.

Protecciones:

Segln el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.2, tanto en tuberias empotradas u ocultas como en tuberias vistas, se considerara la posible formacion de
condensaciones en su superficie exterior y se dispondra un elemento separador de proteccién, no necesariamente aislante pero si con capacidad de actuacion
como barrera antivapor.

Segln el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.3, cuando la temperatura exterior del espacio por donde discurre la red pueda alcanzar valores capaces de helar
el agua de su interior, se aislara térmicamente dicha red con aislamiento adecuado al material de constitucidn y al diametro de cada tramo afectado.

Segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.4, cuando una tuberia haya de atravesar cualquier paramento del edificio u otro tipo de elemento constructivo
que pudiera transmitirle esfuerzos perjudiciales de tipo mecanico, lo hara dentro de una funda circular, de mayor diametro y suficientemente resistente. Cuando
en instalaciones vistas, el paso se produzca en sentido vertical, el pasatubos sobresaldra al menos 3 c¢cm por el lado en que pudieran producirse golpes
ocasionales, con el fin de proteger al tubo. Igualmente, si se produce un cambio de sentido, éste sobresaldra como minimo una longitud igual al diametro de la
tuberia mas 1 cm. Cuando la red de tuberias atraviese, en superficie o de forma empotrada, una junta de dilatacidn constructiva del edificio, se instalara un
elemento o dispositivo dilatador.

Segln el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.5, a la salida de las bombas se instalaran conectores flexibles, que acttien de proteccidn contra el ruido.

Grapas y abrazaderas, segln el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.4.1: la colocacién de grapas y abrazaderas para la fijacion de los tubos a los paramentos
se hard de forma tal que los tubos queden perfectamente alineados con dichos paramentos, guarden las distancias exigidas y no transmitan ruidos y/o
vibraciones al edificio.

Soportes, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.4.2, se dispondran soportes de manera que el peso de los tubos cargue sobre estos y nunca sobre los
propios tubos o sus uniones. No podran anclarse en ninglin elemento de tipo estructural, salvo que en determinadas ocasiones no sea posible otra solucion.

Alojamiento del contador general, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.2.1: la cdmara o arqueta de alojamiento del contador general estara construida de
tal forma que una fuga de agua en la instalacion no afecte al resto del edificio. A tal fin, estara impermeabilizada y contara con un desagiie en su piso o fondo que
garantice la evacuacion del caudal de agua maximo previsto en la acometida. Las superficies interiores de la camara o arqueta, cuando ésta se realice “in situ”, se
terminaran adecuadamente mediante un enfoscado, brufiido y fratasado, sin esquinas en el fondo, que a su vez tendra la pendiente adecuada hacia el sumidero.
Si la misma fuera prefabricada cumplir los mismos requisitos de forma general. En cualquier caso, contara con la pre-instalacion adecuada para una conexion de
envio de sefiales para la lectura a distancia del contador. Las camaras o arquetas estaran cerradas con puertas capaces de resistir adecuadamente tanto la
accion de la intemperie como posibles esfuerzos mecanicos derivados de su utilizacién y situacion. En las mismas, se practicaran aberturas que posibiliten la
necesaria ventilacion de la camara.

Contadores divisionarios aislados, segiin el CTE DB HS 4, apartado 5.1.2.2: se alojaran en camara, arqueta o armario segun las distintas posibilidades de
instalacion y cumpliendo los requisitos establecidos para el contador general en cuanto a sus condiciones de ejecucion.

Depésito auxiliar de alimentacion para grupo de sobre elevacion, segiin el CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.1.1: habra de ser facilmente accesible asi como
facil de limpiar. Contara en cualquier caso con tapa y esta ha de estar asegurada contra deslizamiento y disponer en la zona mas alta de suficiente ventilacion y
aireacion. Habra que asegurar todas las uniones con la atmésfera contra la entrada de animales e inmisiones nocivas con sifén para el rebosado. Estaran, en
todos los casos, provistos de un rebosadero. Se dispondra, en la tuberia de alimentacion al depdsito, de uno o varios dispositivos de cierre. Dichos dispositivos
seran valvulas pilotadas. En el caso de existir exceso de presion habra de interponerse, antes de dichas valvulas, una que limite dicha presién con el fin de no
producir el deterioro de las anteriores. La centralita dispondra de un hidronivel. Se dispondra de los mecanismos necesarios que permitan la facil evacuacion del
agua contenida en el depésito, para facilitar su mantenimiento y limpieza. Asimismo, se construiran y conectaran de manera que el agua se renueve por su propio
modo de funcionamiento evitando siempre la existencia de agua estancada.

Bombas para grupo de sobre elevacion, segiin el CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.1.2: se montaran sobre bancada de hormigén u otro tipo de material que
garantice la suficiente masa e inercia del conjunto e impida la transmisién de ruidos y vibraciones al edificio. Entre la bomba y la bancada iran interpuestos
elementos antivibratorios adecuados al equipo a instalar, sirviendo estos de anclaje del mismo a la citada bancada. A la salida de cada bomba se instalaré un
manguito elastico. Igualmente, se dispondrén llaves de cierre, antes y después de cada bomba. Las bombas de impulsion se instalaran preferiblemente
sumergidas.

Deposito de presion, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.1.3: estara dotado de un presostato con manémetro, tarado a las presiones maxima y minima
de servicio, haciendo las veces de interruptor, comandando la centralita de maniobra y control de las bombas. Los valores correspondientes de reglaje han de
figurar de forma visible en el depésito. En equipos con varias bombas de funcionamiento en cascada, se instalaran tantos presostatos como bombas se desee
hacer entrar en funcionamiento. El deposito de presion dispondra de una valvula de seguridad, situada en su parte superior, con una presion de apertura por
encima de la presion nominal de trabajo e inferior o igual a la presion de timbrado del depodsito. Si se instalaran varios depésitos de presion, estos pueden
disponerse tanto en linea como en derivacion.

Funcionamiento alternativo de grupo de presion convencional, segiin el CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.2: se prevera una derivacion alternativa (by-pass)
para el funcionamiento alternativo del grupo de presién convencional. Esta derivacion llevara incluidas una valvula de tres vias motorizada y una valvula
antirretorno posterior a ésta. El accionamiento de la valvula también podra ser manual. Cuando existan baterias mezcladoras, se instalara una reduccién de
presidn centralizada. Asimismo, se dispondra de un racor de conexién para la instalacién de un aparato de medicién de presién o un puente de presion
diferencial. El filtro ha de instalarse antes del primer llenado de la instalacion, y se situara inmediatamente delante del contador segun el sentido de circulacion del
agua. En la ampliacion de instalaciones existentes o en el cambio de tramos grandes de instalacion, es conveniente la instalacion de un filtro adicional en el punto
de transicién. Solo se instalaran aparatos de dosificacion conformes con la reglamentacion vigente.

[Condiciones de terminacion
La instalacion se entregara terminada, conectada y comprobada.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion

Instalacion general del edificio.

Acometida: tuberia de acometida atraviesa el muro por un orificio con pasatubos rejuntado e impermeabilizado. Llave de registro (exterior al edificio).
Llave de paso, alojada en camara impermeabilizada en el interior del edificio.

Contador general: situacion del armario o camara; colocacion del contador, llaves y grifos; diametro y recibido del manguito pasamuros.

Llave general: diametro y recibido del manguito pasamuros; colocacién de la llave.

Tubo de alimentacion y grupo de presion: didmetro; a ser posible aéreo.

Grupo de presion: marca y modelo especificado

Deposito hidroneumatico: homologado por el Ministerio de Industria.
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Equipo de bombeo: marca, modelo, caudal, presion y potencia especificados. Llevara valvula de asiento a la salida del equipo y valvula de aislamiento en
la aspiracion. Fijacion, que impida la transmision de esfuerzos a la red y vibraciones.

Bateria de contadores divisionarios: local o armario de alojamiento, impermeabilizado y con sumidero sifonico. Colocacion del contador y llave de paso.
Separacion de otras centralizaciones de contadores (gas, electricidad...) Fijacion del soporte; colocacion de contadores y llaves.

Instalacion particular del edificio.

Montantes:

Grifos para vaciado de columnas, cuando se hayan previsto.

En caso de instalacion de antiarietes, colocacidn en extremos de montantes y con llave de corte.

Diametro y material especificados (montantes).

Pasatubos en muros y forjados, con holgura suficiente.

Posicion paralela o normal a los elementos estructurales.

Comprobacion de las separaciones entre elementos de apoyo o fijacién.

Derivacion particular:

Canalizaciones a nivel superior de los puntos de consumo.

Llaves de paso en locales himedos.

Distancia a una conduccién o cuadro eléctrico mayor o igual a 30 cm.

Diametros y materiales especificados.

Tuberias de PVC, condiciones especiales para no impedir la dilatacion.

Tuberias de acero galvanizado empotradas, no estaran en contacto con yeso o mortero mixto.

Tuberias de cobre recibidas con grapas de laton. La union con galvanizado mediante manguitos de laton. Proteccion, en el caso de ir empotradas.

Prohibicién de utilizar las tuberias como puesta a tierra de aparatos eléctricos.

Griferia:

Verificacion con especificaciones de proyecto.

Colocacion correcta con junta de aprieto.

Calentador individual de agua caliente y distribucion de agua caliente:

Cumple las especificaciones de proyecto.

Calentador de gas. Homologado por Industria. Distancias de proteccion. Conexion a conducto de evacuacion de humos. Rejillas de ventilacion, en su
caso.

Termo eléctrico. Acumulador. Conexién mediante interruptor de corte bipolar.

En cuartos de bafio, se respetan los volimenes de prohibicion y proteccion.

Disposicién de llaves de paso en entrada y salida de agua de calentadores o termos.

[Ensayos y pruebas

Pruebas de las instalaciones interiores.

Prueba de resistencia mecanica y estanquidad de todas las tuberias, elementos y accesorios que integran la instalacion, estando todos sus componentes
vistos y accesibles para su control. Una vez realizada la prueba anterior a la instalacion se le conectaran la griferia y los aparatos de consumo, sometiéndose
nuevamente a la prueba anterior.

En caso de instalaciones de ACS se realizaran las siguientes pruebas de funcionamiento:

Medicion de caudal y temperatura en los puntos de agua.

Obtencion de los caudales exigidos a la temperatura fijada una vez abiertos el nimero de grifos estimados en la simultaneidad.

Comprobacion del tiempo que tarda el agua en salir a la temperatura de funcionamiento una vez realizado el equilibrado hidraulico de las distintas ramas
de la red de retorno y abiertos uno a uno el grifo mas alejado de cada uno de los ramales, sin haber abierto ningun grifo en las ultimas 24 horas.

Seran motivo de rechazo las siguientes condiciones:

Medidas no se ajustan a lo especificado.

Colocacion y uniones defectuosas.

Estanquidad: ensayados el 100% de conductos y accesorios, se rechazara la instalacién si no se estabiliza la presién a las dos horas de comenzada la
prueba.

Funcionamiento: ensayados el 100% de grifos, fluxores y llaves de paso de la instalacion, se rechazara la instalacion si se observa funcionamiento
deficiente en: estanquidad del conjunto completo, aguas arriba y aguas abajo del obturador, apertura y cierre correctos, sujecién mecanica sin holguras,
movimientos ni dafios al elemento al que se sujeta.

Conservacién y mantenimiento

Las acometidas que no sean utilizadas inmediatamente tras su terminacion o que estén paradas temporalmente, deben cerrarse en la conduccion de
abastecimiento. Las acometidas que no se utilicen durante un afio deben ser taponadas.

Se procedera a la limpieza de filtros de grifos y de cualquier otro elemento que pueda resultar obstruido antes de la entrega de la obra.

Sistemas de tratamiento de agua.

Los productos quimicos utilizados en el proceso deben almacenarse en condiciones de seguridad en funcion de su naturaleza y su forma de utilizacion.
La entrada al local destinado a su almacenamiento debe estar dotada de un sistema para que el acceso sea restringido a las personas autorizadas para su
manipulacion.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Instalacion general del edificio.

Prueba hidraulica de las conducciones:

Prueba de presion

Prueba de estanquidad

Grupo de presion: verificacion del punto de tarado de los presostatos.
Nivel de agual aire en el deposito.

Lectura de presiones y verificaciones de caudales.
Comprobacion del funcionamiento de valvulas.
Instalaciones particulares.

Prueba hidraulica de las conducciones:

Prueba de presion

Prueba de estanquidad
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Prueba de funcionamiento: simultaneidad de consumo.
Caudal en el punto mas alejado.

3.3 Instalacion de alumbrado

3.31 Instalacion de iluminacion
Descripcién

Descripcion

lluminacién de espacios carentes de luz con la presencia de fuentes de luz artificiales, con aparato de alumbrado que reparte, filtra o transforma la luz
emitida por una o varias lamparas eléctricas y que comprende todos los dispositivos necesarios para el soporte, la fijacion y la proteccion de las ldmparas y, en
caso necesario, los circuitos auxiliares en combinacion con los medios de conexion con la red de alimentacion.
Criterios de medicion y valoracion de unidades

Unidad de equipo de luminaria, totalmente terminada, incluyendo el equipo de encendido, fijaciones, conexién comprobacion y pequefio material. Podréan
incluirse la parte proporcional de difusores, celosias o rejillas.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte Il, Condiciones de recepcion de productos. Este control
comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Se realizara la comprobacion de la documentacion de suministro en todos los casos, comprobando que coincide lo suministrado en obra con lo indicado
en el proyecto.

- Equipos eléctricos para montaje exterior: grado de proteccion minima IP54, segiin UNE 20.324 e IK 8 segiin UNE-EN 50.102. Montados a una altura
minima de 2,50 m sobre el nivel del suelo. Entradas y salidas de cables por la parte inferior de la envolvente.

- Luminarias para lamparas de incandescencia o de fluorescencia y otros tipos de descarga e induccion: marca del fabricante, clase, tipo (empotrable, para
adosar, para suspender, con celosia, con difusor continuo, estanca, antideflagrante...), grado de proteccion, tensién asignada, potencia méxima
admisible, factor de potencia, cableado, (seccién y tipo de aislamiento, dimensiones en planta), tipo de sujecién, instrucciones de montaje. Las luminarias
para alumbrado interior seran conformes la norma UNE-EN 60598. Las luminarias para alumbrado exterior seran de clase | o clase Il y conformes a la
norma UNE-EN 60.598-2-3 y a la UNE-EN 60598 -2-5 en el caso de proyectores de exterior.

- Lampara: marca de origen, tipo o modelo, potencia (vatios), tension de alimentacién (voltios) y flujo nominal (Iimenes). Para las lamparas fluorescentes,
condiciones de encendido y color aparente, temperatura de color en °K (segun el tipo de lampara) e indice de rendimiento de color. Los rétulos luminosos
y las instalaciones que los alimentan con tensiones asignadas de salida en vacio entre 1y 10 kV, estaran a lo dispuesto en la norma UNE-EN 50.107.

- Accesorios para las lamparas de fluorescencia (reactancia, condensador y cebadores). Llevaran grabadas de forma clara e identificables siguientes
indicaciones:

Reactancia: marca de origen, modelo, esquema de conexion, potencia nominal, tensién de alimentacién, factor de frecuencia y tension, frecuencia y
corriente nominal de alimentacion.

Condensador: marca de origen, tipo o referencia al catalogo del fabricante, capacidad, tensién de alimentacion, tension de ensayo cuando ésta sea mayor
que 3 veces la nominal, tipo de corriente para la que esta previsto, temperatura maxima de funcionamiento. Todos los condensadores que formen parte del
equipo auxiliar eléctrico de las lamparas de descarga, para corregir el factor de potencia de los balastos, deberan llevar conectada una resistencia que asegure
que la tension en bornes del condensador no sea mayor de 50 V transcurridos 60 s desde la desconexion del receptor.

Cebador: marca de origen, tipo o referencia al catalogo del fabricante, circuito y tipo de lampara para los que sea utilizable.

Equipos eléctricos para los puntos de luz: tipo (interior o exterior), instalacién adecuada al tipo utilizado, grado de proteccion minima.

- Conductores: seccién minima para todos los conductores, incluido el neutro. Los conductores de la red de tierra que unen los electrodos deberan cumplir
las condiciones de ITC-BT-09.

- Elementos de fijacién.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido dafios durante el transporte o que presentaren defectos seran rechazadas.

El almacenamiento de los productos en obra se hara dentro de los respectivos embalajes originales y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Sera en un lugar protegido de lluvias y focos himedos, en zonas alejadas de posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas: soporte
La fijacion se realizara una vez acabado completamente el paramento que lo soporte.

[Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenémeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera seleccionar metales proximos en la serie
galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de union de los dos metales.

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrica deba discurrir paralelo o instalarse préximo a una tuberia de agua, se colocara siempre por encima de
ésta.
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Proceso de ejecucion

[Ejecucion

Segln el CTE DB SU 4, apartado 1, en cada zona se dispondra una instalacién de alumbrado que proporcione el nivel de iluminacion establecido en la
tabla 1.1, medido a nivel del suelo. En las zonas de los establecimientos de uso Publica Concurrencia en las que la actividad se desarrolla con un nivel bajo de
iluminacion se dispondré una iluminacion de balizamiento en las rampas y en cada uno de los peldafios de las escaleras.

Segun el CTE DB HE 3, apartado 2.2, las instalaciones de iluminacion dispondran, para cada zona, de un sistema de regulacién y control que cumplan las
siguientes condiciones:

Toda zona dispondra al menos de un sistema de encendido y apagado manual, cuando no disponga de otro sistema de control, no aceptandose los
sistemas de encendido y apagado en cuadros eléctricos como unico sistema de control. Las zonas de uso esporadico dispondran de un control de encendido y
apagado por sistema de deteccion de presencia o sistema de temporizacion.

Se instalaran sistemas de aprovechamiento de la luz natural, que regulen el nivel de iluminacion en funcién del aporte de luz natural, en la primera linea
paralela de luminarias situadas a una distancia inferior a 3 m de la ventana, y en todas las situadas bajo un lucernario, en los casos indicados de las zonas de los
grupos 1y 2 (segun el apartado 2.1).

Las instalaciones sélo podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan con la reglamentacion vigente en su ambito de
actuacion.

Una vez replanteada la situacion de la luminaria y efectuada su fijacion al soporte, se conectaran tanto la luminaria como sus accesorios, con el circuito
correspondiente.

Se proveera a la instalacion de un interruptor de corte omnipolar situado en la parte de baja tension.

Las partes metalicas accesibles de los receptores de alumbrado que no sean de Clase Il o Clase Ill, deberan conectarse de manera fiable y permanente
al conductor de proteccidn del circuito.

En redes de alimentacién subterraneas, los tubos iran enterrados a una profundidad minima de 40 cm desde el nivel del suelo, medidos desde la cota
inferior del tubo, y su diametro interior no sera inferior a 6 cm. Se colocara una cinta de sefializacion que advierta de la existencia de cables de alumbrado
exterior, situada a una distancia minima del nivel del suelo de 10 cm y a 25 cm por encima del tubo.

[Tolerancias admisibles
La iluminancia medida es un 10% inferior a la especificada.

[Condiciones de terminacion
Al término de la instalacion, e informada la direccién facultativa, el instalador autorizado emitird la documentacion reglamentaria que acredite la
conformidad de la instalacion con la Reglamentacion vigente.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion
Lamparas, luminarias, conductores, situacion, altura de instalacion, puesta a tierra, cimentaciones, baculos: coincidirdn en nimero y caracteristicas con lo
especificado en proyecto.
Conexiones: ejecutadas con regletas o accesorios especificos al efecto.
[Ensayos y pruebas
Accionamiento de los interruptores de encendido del alumbrado con todas las luminarias equipadas con sus lamparas correspondientes.

Conservacién y mantenimiento

Todos los elementos de la instalacion se protegeran de la suciedad y de la entrada de objetos extrafios.
Se procedera a la limpieza de los elementos que lo necesiten antes de la entrega de la obra.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio
Documentacion: certificados, boletines y documentacién adicional exigida por la Administracion competente.

34 Instalacion de proteccion
341 Instalacion de proteccién contra incendios

Descripcién

Descripcién

Equipos e instalaciones destinados a reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran dafios derivados de un incendio de
origen accidental, de acuerdo con el CTE DB SI, como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto y su construccion.

Criterios de medicion y valoracién de unidades

Unidad de equipo completamente recibida y/o terminada en cada caso; todos los elementos especificos de las instalaciones de proteccién contra
incendios, como detectores, centrales de alarma, equipos de manguera, bocas, efc.

El resto de elementos auxiliares para completar dicha instalacion, ya sea instalaciones eléctricas o de fontaneria se mediran y valoraran siguiendo las
recomendaciones establecidas en los apartados correspondientes de la subseccion Electricidad: baja tensién y puesta a tierra y el capitulo Fontaneria.

Los elementos que no se encuentren contemplados en cualquiera de los dos casos anteriores se mediran y valoraran por unidad de obra proyectada
realmente ejecutada.

Prescripciones sobre los productos
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Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte II, Condiciones de recepcion de productos. Este control
comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Los aparatos, equipos y sistemas, asi como su instalacién y mantenimiento empleados en la proteccidn contra incendios, cumpliran las condiciones
especificadas en el Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios RD 1942/ 1993.

Existen diferentes tipos de instalacion contra incendios:

- Extintores portatiles o sobre carros.

- Columna seca (canalizacidn segun apartado correspondiente del capitulo Fontaneria).

- Bocas de incendio equipadas.

- Grupos de bombeo.

- Sistema de deteccion y alarma de incendio, (activada la alarma automaticamente mediante detectores y/o manualmente mediante pulsadores).

- Instalacién automatica de extincidn, (canalizacion segun apartado correspondiente del capitulo Fontaneria, con toma a la red general independiente de la
de fontaneria del edificio).

- Hidrantes exteriores.

- Rociadores.

- Sistemas de control de humos.

- Sistemas de ventilacion.

- Sistemas de sefializacion.

- Sistemas de gestion centralizada.

Las caracteristicas minimas se especifican en cada una de las normas UNE correspondientes a cada instalacion de proteccidn de incendios.

Todos los componentes de la instalacion deberan recibirse en obra conforme a: la documentacion del fabricante, normativa si la hubiere, especificaciones
del proyecto y a las indicaciones de la direccion facultativa durante la ejecucion de las obras.

Productos con marcado CE:

- Productos de proteccion contra el fuego (ver Parte II, Relacién de productos con marcado CE, 17.1).
- Hidrantes (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 17.2).
- Sistemas de deteccion y alarma de incendios (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 17.3):

Dispositivos de alarma de incendios acusticos.

Equipos de suministro de alimentacion.

Detectores de calor puntuales.

Detectores de humo puntuales que funcionan segin el principio de luz difusa, luz transmitida o por ionizacién.

Detectores de llama puntuales.

Pulsadores manuales de alarma.

Detectores de humo de linea que utilizan un haz éptico de luz.

Seccionadores de cortocircuito.

Dispositivos entrada/ salida para su uso en las vias de transmision de detectores de fuego y alarmas de incendio.

Detectores de aspiracion de humos.

Equipos de transmisién de alarmas y avisos de fallo.

- Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas equipados con mangueras, (ver Parte II, Relacién de productos con marcado CE, 17.4):

Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas.

Bocas de incendio equipadas con mangueras planas.

- Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseosos, (ver Parte II, Relacién de productos con

marcado CE, 17.5):

Dispositivos automaticos y eléctricos de control y retardo.

Dispositivos automaticos no eléctricos de control y de retardo.

Dispositivos manuales de disparo y de paro.

Conjuntos de valvulas de los contenedores de alta presion y sus actuadores.

Valvulas direccionales de alta y baja presion y sus actuadores para sistemas de COx.

Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO..

Difusores para sistemas de CO..

Conectores.

Detectores especiales de incendios.

Presostatos y manémetros.

Dispositivos mecénicos de pesaje.

Dispositivos neumaticos de alarma.

Valvulas de retencion y valvulas antirretorno.

- Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada, (ver Parte II, Relacién de productos con marcado

CE, 17.6):

Rociadores automaticos.

Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y camaras de retardo.

Conjuntos de valvula de alarma para sistemas de tuberia seca.

Alarmas hidromecanicas.

Detectores de flujo de agua.

- Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de extincion por polvo (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 17.7).
- Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas de espuma, (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 17.8).

De acuerdo con el Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra Incendios, la
recepcion de estos se hara mediante certificacion de entidad de control que posibilite la colocacion de la correspondiente marca de conformidad a normas.

No sera necesaria la marca de conformidad de aparatos, equipos u otros componentes cuando éstos se disefien y fabriquen como modelo Unico para una
instalacion determinada. No obstante, habra de presentarse ante los servicios competentes en materia de industria de la Comunidad Auténoma, antes de la
puesta en funcionamiento del aparato, el equipo o el sistema o componente, un proyecto firmado por técnico titulado competente, en el que se especifiquen sus
caracteristicas técnicas y de funcionamiento y se acredite el cumplimiento de todas las prescripciones de seguridad exigidas por el citado Reglamento,
realizandose los ensayos y pruebas que correspondan de acuerdo con él.

Las piezas que hayan sufrido dafios durante el transporte o que presentaren defectos no apreciados en la recepcion en fabrica seran rechazadas.

Asimismo seran rechazados aquellos productos que no cumplan las caracteristicas minimas técnicas prescritas en proyecto.
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Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacién y mantenimiento)

Los productos se protegeran de humedad, impactos y suciedad, a ser posible dentro de los respectivos embalajes originales. Se protegeran
convenientemente todas las roscas de la instalacion.
No estaran en contacto con el terreno.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas: soporte

El soporte de las instalaciones de proteccidn contra incendios seran los paramentos verticales u horizontales, asi como los pasos a través de elementos
estructurales, cumpliendo recomendaciones de la subseccion Electricidad: baja tension y puesta a tierra y el capitulo Fontaneria segun se trate de instalacion de
fontaneria o eléctrica. Quedaran terminadas las fabricas, cajeados, pasatubos, etc., necesarios para la fijacion, (empotradas o en superficie) y el paso de los
diferentes elementos de la instalacion. Las superficies donde se trabaje estaran limpias y niveladas.

El resto de componentes especificos de la instalacion de la instalacién de proteccién contra incendios, como extintores, B.I.E., rociadores, etc., iran
sujetos en superficie 0 empotrados segun disefio y cumpliendo los condicionantes dimensionales en cuanto a posicién segin el CTE DB SI. Dichos soportes
tendran la suficiente resistencia mecanica para soportar su propio peso y las acciones de su manejo durante su funcionamiento.

ICompatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenémeno electroquimico de la corrosion galvanica entre metales con diferente potencial, se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera seleccionar metales préximos en la serie
galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

En el caso de utilizarse en un mismo local extintores de tipos diferentes, se tendré en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes de los
mismos.

Cuando las canalizaciones sean superficiales, nunca se soldar el tubo al soporte.

Proceso de ejecucion

[Ejecucién

La instalacién de aparatos, equipos, sistemas y sus componentes, con excepcion de los extintores portatiles, se realizara por instaladores debidamente
autorizados.

La Comunidad Auténoma correspondiente, llevara un libro de Registro en el que figuraran los instaladores autorizados.

Durante el replanteo se tendra en cuenta una separacion minima entre tuberias vecinas de 25 cm y con conductos eléctricos de 30 cm. Para las
canalizaciones se limpiaran las roscas y el interior de estas.

Ademas de las condiciones establecidas en la subseccion Electricidad: baja tension y puesta a tierra y el capitulo Fontaneria, se tendran en cuenta las
siguientes recomendaciones:

Se realizar la instalacion ya sea eléctrica o de fontaneria.

Se procedera a la colocacion de los conductores eléctricos, con ayuda de pasahilos impregnados con sustancias para hacer facil su paso por el interior.

Para las canalizaciones el montaje podra ser superficial u empotrado. En el caso de canalizaciones superficiales las tuberias se fijaran con tacos o
tornillos a las paredes con una separacién maxima entre ellos de 2 m; entre el soporte y el tubo se interpondra anillo eléstico. Si la canalizacion es empotrada
esta ira recibida al paramento horizontal o vertical mediante grapas, interponiendo anillo elastico entre estas y el tubo, tapando las rozas con yeso o mortero.

El paso a través de elementos estructurales sera por pasatubos, con holguras rellenas de material elastico, y dentro de ellos no se alojara ningln
accesorio.

Todas las uniones, cambios de direccion, etc., seran roscadas asegurando la estanquidad con pintura de minio y empleando estopa, cintas, pastas,
preferentemente teflon.

Las reducciones de seccion de los tubos, seran excéntricas enrasadas con las generatrices de los tubos a unir.

Cuando se interrumpa el montaje se taparan los extremos.

Una vez realizada la instalacién eléctrica y de fontaneria se realizara la conexion con los diferentes mecanismos, equipos y aparatos de la instalacion, y
con sus equipos de regulacion y control.

[Tolerancias admisibles

Extintores de incendio: se comprobara que la parte superior del extintor quede, como méximo, a 1,70 m sobre el suelo.

Columna seca: la toma de fachada y las salidas en las plantas tendran el centro de sus bocas a 90 cm sobre el nivel del suelo.

Bocas de incendio: la altura de su centro quedara, como maximo, a 1,50 m sobre el nivel del suelo 0 a mas altura si se trata de BIE de 2,5 cm, siempre
que la boquilla y la valvula de apertura manual, si existen, estén situadas a la altura citada.

[Condiciones de terminacién

Al término de la instalacién, e informada la direccién facultativa, el instalador autorizado emitird la documentacion reglamentaria que acredite la
conformidad de la instalacién con la Reglamentacion vigente.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion

Extintores de incendios

Columna seca:

Unién de la tuberia con la conexion siamesa.
Fijacion de la carpinteria.

Toma de alimentacion:

Unio6n de la tuberia con la conexion siamesa.
Fijacion de la carpinteria.

Bocas de incendio, hidrantes:

Dimensiones.

Enrase de la tapa con el pavimento.
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Uniones con la tuberia.

Equipo de manguera:

Unién con la tuberia.

Fijacion de la carpinteria.

Extintores, rociadores y detectores:

La colocacion, situacion y tipo.

Resto de elementos:

Comprobar que la ejecucién no sea diferente a lo proyectado.

Se tendran en cuenta los puntos de observacion establecidos en los apartados correspondientes de la subseccién Electricidad: baja tension y puesta a
tierra y el capitulo Fontaneria, segun sea el tipo de instalacion de proteccion contra incendios.

[Ensayos y pruebas

Columna seca (canalizacion segun capitulo Electricidad, baja tension y puesta a tierra y Fontaneria).

El sistema de columna seca se sometera, antes de su puesta en servicio, a una prueba de estanquidad y resistencia mecanica.
Bocas de incendio equipadas, hidrantes, columnas secas.

Los sistemas se someteran, antes de su puesta en servicio, a una prueba de estanquidad y resistencia mecanica.
Rociadores.

Conductos y accesorios.

Prueba de estanquidad.

Funcionamiento de la instalacion:

Sistema de deteccion y alarma de incendio.

Instalacién automatica de extincion.

Sistemas de control de humos.

Sistemas de ventilacion.

Sistemas de gestion centralizada.

Instalacién de detectores de humo y de temperatura.

Conservacién y mantenimiento

Se vaciara la red de tuberias y se dejaran sin tensién todos los circuitos eléctricos hasta la fecha de la entrega de la obra.
Se repondran todos los elementos que hayan resultado dafiados antes de la entrega.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Previas las pruebas y comprobaciones oportunas, la puesta en funcionamiento de las instalaciones precisara la presentacion, ante los servicios
competentes en materia de industria de la Comunidad Auténoma, de un certificado de la empresa instaladora visado por un técnico titulado competente
designado por la misma.

Condiciones de recepcion de productos

1. Condiciones generales de recepcion de los productos

1.1. Codigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Cédigo Técnico de la Edificacion, en la Parte I, articulo 7.2, el control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas, se realizara
segun lo siguiente:

7.2. Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en
el proyecto. Este control comprenderé:

a) el control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2; y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de la documentacion de los suministros.

1. Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara a la direccion facultativa, los documentos de identificacion del producto exigidos por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacion comprendera, al menos, los siguientes
documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y
c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de
los productos de construccién, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.

7.2.2. Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en
el proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5,
y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por
ella.

7.2.3. Control de recepcion mediante ensayos.



Proyecto Basico y de Ejecucion Remodelacion calle ses Puntetes en el nlicleo de Cala d’Or (TM Santanyi)
IX Pliego de condiciones técnicas

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos
productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo
del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a seguir en la recepcion de los productos en funcion de que estén
afectados o0 no por la Directiva 89/106/CE de Productos de la Construccion (DPC), de 21 de diciembre de 1988, del Consejo de las Comunidades Europeas.

El Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre circulacién de productos de construccion, en aplicacién de la
Directiva 89/106/CEE, regula las condiciones que estos productos deben cumplir para poder importarse, comercializarse y utilizarse dentro del territorio espafiol
de acuerdo con la mencionada Directiva. Asi, dichos productos deben llevar el marcado CE, el cual indica que satisfacen las disposiciones del RD 1630/1992.

1.2. Productos afectados por la Directiva de Productos de la Construccion

Los productos de construccion relacionados en la DPC que disponen de norma UNE EN (para productos tradicionales) o Guia DITE (Documento de idoneidad
técnica europeo, para productos no tradicionales), y cuya comercializacién se encuentra dentro de la fecha de aplicacion del marcado CE, seran recibidos en obra
segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificara la existencia de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del
apartado 1.1 anterior, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE:

1. Debera ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurara en al menos uno de estos lugares:

- sobre el producto, 0

- en una etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, 0

- en una etiqueta adherida al embalaje del producto, o

- en la documentacién de acompafiamiento (por ejemplo, en el albaran o factura).

2. Se debera verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacion y por el proyecto, lo que se hard mediante la
comprobacion de éstas en el etiquetado del marcado CE.

3 Se comprobara la documentacion que debe acompafiar al marcado CE, la Declaracién CE de conformidad firmada por el fabricante cualquiera que sea el tipo
de sistema de evaluacion de la conformidad.

Podra solicitarse al fabricante la siguiente documentacion complementaria:

- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacion de la conformidad sea 3.

- Certificado de control de produccion en fabrica, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacion de la conformidad sea 2 0 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacién de la conformidad sea 1 0 1+.

La informacién necesaria para la comprobacion del marcado CE se amplia para determinados productos relevantes y de uso frecuente en edificacion en la
subseccion 2.1 de la presente Parte del Pliego.

b) En el caso de que alguna especificacion de un producto no esté contemplada en las caracteristicas técnicas del marcado, debera realizarse
complementariamente el control de recepcion mediante distintivos de calidad o mediante ensayos, segun sea adecuado a la caracteristica en cuestion.

1.3. Productos no afectados por la Directiva de Productos de la Construccion

Si el producto no esta afectado por la DPC, el procedimiento a seguir para su recepcion en obra (excepto en el caso de productos provenientes de paises de la
UE que posean un certificado de equivalencia emitido por la Administracion General del Estado) consiste en la verificacion del cumplimiento de las caracteristicas
técnicas minimas exigidas por la reglamentacion y el proyecto mediante los controles previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacién de los suministros: se verificara en obra que el producto suministrado viene acompafiado de los documentos establecidos en los
apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, y los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
entre los que cabe citar:

Certificado de conformidad a requisitos reglamentarios (antiguo certificado de homologacion) emitido por un Laboratorio de Ensayo acreditado por ENAC (de
acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995) para los productos afectados por disposiciones reglamentarias vigentes del Ministerio de Industria.

Autorizacion de Uso de los forjados unidireccionales de hormigén armado o pretensado, y viguetas o elementos resistentes armados o pretensados de
hormigdn, o de ceramica y hormigon que se utilizan para la fabricacion de elementos resistentes para pisos y cubiertas para la edificacién concedida por la
Direccién General de Arquitectura y Politica de Vivienda del Ministerio de Vivienda.

En determinados casos particulares, certificado del fabricante, como en el caso de material eléctrico de iluminacion que acredite la potencia total del equipo (CTE
DB HE) o que acredite la succién en fabricas con categoria de ejecucion A, si este valor no viene especificado en la declaracion de conformidad del marcado CE
(CTEDB SEF).

b) Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:
Sello 0 Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacion acreditada por ENAC (Entidad Nacional de Acreditacion) de acuerdo con las
especificaciones del RD 2200/1995.

Evaluacion técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las propiedades del mismo. Las entidades espafiolas autorizadas actualmente son: el Instituto
de Ciencias de la Construccién “Eduardo Torroja” (IETcc), que emite el Documento de Idoneidad Técnica (DIT), y el Institut de Tecnologia de la Construcci6 de
Catalunya (ITeC), que emite el Documento de Adecuacion al Uso (DAU).

¢) Control de recepcion mediante ensayos:
Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un Laboratorio de Ensayo acreditado por una Comunidad Auténoma o por ENAC.

A continuacion, en el apartado 2. Relacion de productos con marcado CE, se especifican los productos de edificacion a los que se les exige el marcado CE,
seguln la ultima resolucion publicada en el momento de la redaccion del presente documento (Resolucidn de 17 de abril de 2007 de la Direccidén General de
Desarrollo Industrial, por la que se amplian los anexos |, I1'y Il de la Orden de 29 de Noviembre de 2001, por la que se publican las referencias a las Normas UNE
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que son transposicién de normas armonizadas, asi como el periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos
de la construccion).

En la medida en que vayan apareciendo nuevas resoluciones, este listado debera actualizarse.
2. Relacién de productos con marcado CE

Relacion de productos de construccion correspondiente a la Resolucion de 17 de abril de 2007 de la Direccion General de Desarrollo Industrial.

Los productos que aparecen en el listado estan clasificados por su uso en elementos constructivos, si esta determinado o, en otros casos, por el material
constituyente.

Para cada uno de ellos se detalla la fecha a partir de la cual es obligatorio el marcado CE, las normas armonizadas de aplicacion y el sistema de evaluacion de
la conformidad.

En el listado aparecen unos productos referenciados con asterisco (*), que son los productos para los que se amplia la informacién y se desarrollan en el
apartado 2.1. Productos con informacién ampliada de sus caracteristicas. Se trata de productos para los que se considera oportuno conocer mas a fondo sus
especificaciones técnicas y caracteristicas, a la hora de llevar a cabo su recepcion, ya que son productos de uso frecuente y determinantes para garantizar las
exigencias basicas que se establecen en la reglamentacion vigente.
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1. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS
1.1.  Acero

1.1.1.  Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Marcado CE obligatorio desde del 1 de junio de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 523:2005. Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado.
Terminologia, especificaciones, control de la calidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
1.1.2.  Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metélicas de uso general
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 10025-1:2005. Productos laminados en caliente, de acero no aleado,
para construcciones metalicas de uso general. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
1.1.3.  Pernos estructurales de alta resistencia para precarga
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacién: UNE EN 14399-1:2006. Pernos estructurales de alta resistencia para precarga.
Parte 1: Requisitos generales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE EN 14399-4:2006. Pernos estructurales de alta resistencia para precarga.
Parte 4. Sistema de evaluacion de la conformidad 2+.
1.1.4.  Acero para el armado de hormigdn. Acero soldable para armaduras de hormigén armado*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. UNE-EN 10080:2006. Acero para el armado de hormigon. Acero soldable para armaduras de
hormigdn armado. Generalidades. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

1.2.  Productos prefabricados de hormigén

1.21  Placas alveolares*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 1168:2006. Productos prefabricados de hormigon. Placas alveolares.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
1.2.2  Pilotes de cimentacion*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12794:2005. Productos Prefabricados de hormigén. Pilotes de
cimentacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+
1.2.3  Elementos nervados para forjados*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion UNE-EN 13224:2005/AC:2005. Productos prefabricados de hormigon -
Elementos nervados para forjados. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
1.24  Elementos estructurales lineales*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion UNE-EN 13225:2005. Productos prefabricados de hormigon. Elementos
estructurales lineales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.3.  Apoyos estructurales

1.3.1.  Apoyos elastoméricos
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-3:2005. Apoyos estructurales. Parte 3: Apoyos elastoméricos.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1 /3.
1.3.2.  Apoyos de rodillo
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-4:2005. Apoyos estructurales. Parte 4: Apoyos de rodillo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1 /3.
1.3.3.  Apoyos «pot»
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 1337-5:2006. Apoyos estructurales. Parte 5: Apoyos «pot» Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1 /3.
1.3.4.  Apoyos oscilantes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-6:2005. Apoyos estructurales. Parte 6: Apoyos oscilantes. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1 /3.
1.3.5.  Apoyos oscilantes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 1337-7:2004. Apoyos estructurales. Parte 7: Apoyos de PTFE cilindricos y
esféricos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1 /3.

1.4.  Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigén

1.4.1.  Sistemas para proteccion de superficie
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-2:2005. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de
estructuras de hormigon. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 2: Sistemas para proteccion de superficie. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.
1.4.2.  Reparacion estructural y no estructural
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-3:2006. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de
estructuras de hormigén. Parte 3: Reparacion estructural y no estructural. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.
1.4.3.  Adhesivos estructurales
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-4:2005. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de
estructuras de hormigén. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 4: Adhesivos estructurales. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 1/2+/3/4.
1.4.4.  Productos y sistemas de inyeccion del hormigén
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-5:2004. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de
estructuras de hormigon. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 5: Productos y sistemas de inyeccidn del hormigon.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
1.4.5.  Anclajes de armaduras de acero
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-6:2007. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de
estructuras de hormigén. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacidn de la conformidad. Parte 6: Anclajes de armaduras de acero. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.
1.4.6.  Proteccion contra la corrosion de armaduras
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-7:2007. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de
estructuras de hormigdn. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad. Parte 7: Proteccion contra la corrosion de armaduras.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.5.  Estructuras de madera
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1.5.1.  Madera laminada encolada
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14080:2006. Estructura de madera. Madera laminada encolada.
Requisitos. Sistema de evaluacion de conformidad: 1.
1.5.2.  Clasificacion de la madera estructural con seccidn transversal rectangular
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14081-1:2006. Estructuras de madera. Clasificacion de la madera
estructural con seccion transversal rectangular. Parte 1: especificaciones generales. Sistema de evaluacién de conformidad 2+.
1.5.3.  Elementos estructurales prefabricados que utilizan conectores metalicos de placa dentada
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14250:2005, Estructuras de madera. Requisitos de producto para
elementos estructurales prefabricados que utilizan conectores metalicos de placa dentada. Sistema de evaluacion de conformidad: 2+.
1.54.  Madera microlaminada (LVL)
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE UNE-EN 14374:2005. Estructuras de madera. Madera microlaminada
(LVL). Requisitos. Sistema de evaluacion de conformidad: 1.
15.5.  Vigasy pilares compuestos a base de madera
Norma de aplicacién: Guia DITE N° 011. Vigas y pilares compuestos a base de madera. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de
reaccion al fuego.

1.6.  Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a veces de hormigon
Norma de aplicacién: Guia DITE N° 009. Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a veces de
hormigén. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.

2. FABRICA DE ALBANILERIA
2.1. Piezas para fabrica de albafiileria

2.1.1. Piezas de arcilla cocida*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-1:2003/A1:2006. Especificaciones de piezas para fabricas de albafileria.
Parte 1: Piezas de arcilla cocida. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
2.1.2. Piezas silicocalcareas*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 771-2:2005. Especificaciones de piezas para fabricas de albafiileria. Parte 2:
Piezas silicocalcareas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
2.1.3.  Bloques de hormigén (aridos densos y ligeros)*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 771-3. Especificaciones de piezas para fabricas de albafiileria. Parte 3:
blogues de hormigén (con &ridos densos y ligeros). Sistemas de evaluacién de la conformidad: 2+/4.
2.14.  Blogues de hormigon celular curado en autoclave*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 771-4:2004/A1 2005. Especificaciones de piezas para fabricas de albafileria.
Parte 4. Blogues de hormigén celular curado en autoclave. Sistemas de evaluacion de conformidad: 2+/4.
2.1.5. Piezas de piedra artificial*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-5:2005/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria.
Parte 5: Piezas de piedra artificial. Sistemas de evaluacion de conformidad: 2+/4.
2.1.6. Piezas de piedra natural*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 771-6:2006. Especificacién de piezas para fabrica de albafiileria. Parte
6: Piezas de piedra natural. Sistemas de evaluacion de conformidad: 2+/4.

2.2.  Componentes auxiliares para fabricas de albafiileria

2.21. Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-1:2005. Componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 1:
Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
222. Dinteles
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-2:2004. Componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 2:
Dinteles. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
2.2.3.  Armaduras de tendel prefabricadas de malla de acero*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-3:2004. Componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 3:
Armaduras de tendel prefabricadas de malla de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

3. AISLANTES TERMICOS

3.1.  Productos manufacturados de lana mineral (MW)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacién: UNE EN 13162:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacién. Productos manufacturados de lana mineral (MW). Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1, 3 6 4.
3.2, Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13163:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacién. Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
3.3.  Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13164:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacion. Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). Especificacion. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1, 3 6 4.
34.  Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacién: UNE EN 13165:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacion. Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
3.5.  Productos manufacturados de espuma fendlica (PF)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacién: UNE EN 13166:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacién. Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
3.6.  Productos manufacturados de vidrio celular (CG)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13167:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacién. Productos manufacturados de vidrio celular (CG). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 ¢ 4.
3.7.  Productos manufacturados de lana de madera (WW)*
Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13168:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacion. Productos manufacturados de lana de madera (WW). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
3.8.  Productos manufacturados de perlita expandida (EPB)*
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Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13169:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la

edificacion. Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
3.9.  Productos manufacturados de corcho expandido (ICB)*

Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacién: UNE EN 13170:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la

edificacion. Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
3.10.  Productos manufacturados de fibra de madera (WF)*

Marcado CE obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacién: UNE EN 13171:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la

edificacién. Productos manufacturados de fibra de madera (WF). Especificacion. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1, 3 6 4.
3.11.  Productos in-situ de agregado ligero de arcilla expandida aligerada (LWA)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14063-1:2005. Productos y materiales aislantes térmicos para aplicaciones
en la edificacion. Productos in-situ de agregado ligero de arcilla expandida aligerada (LWA). Parte 1: Especificacién de los productos a granel antes de su
instalacion. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1, 3 6 4.

3.12.  Productos para aislamiento térmico in-situ formados por perlita expandida (PE)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14316-1:2005. Productos aislantes térmicos para edificios. Productos para
aislamiento térmico in-situ formados por perlita expandida (PE). Parte 1: Especificacion para productos de adhesivos y sellantes antes de instalacion. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 3 /4.

3.13.  Productos para aislamiento térmico in-situ formados por vermiculita exfoliada (EV)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE UNE-EN 14317-1:2005.Productos aislantes térmicos para edificios. Productos
para aislamiento térmico in-situ formados por vermiculita exfoliada (EV). Parte 1: Especificacion para productos de adhesivos y sellantes antes de instalacion.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

3.14. Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco

Guia DITE N° 004. Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos
de reaccion al fuego.

3.15.  Anclajes de plastico para fijacién de sistemas y Kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 014. Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y Kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 s6lo para ensayos de reaccion al fuego.

3.16. Kits para elementos prefabricados para aislamiento térmico exterior en muros (vetures)

Norma de aplicacidn: Guia DITE n° 017. Kits para elementos prefabricados para aislamiento térmico exterior en muros (vetures). Sistema de evaluacién de la
conformidad: 3 s6lo para ensayos de reaccion al fuego.

4. IMPERMEABILIZACION
4.1.  Laminas flexibles para la impermeabilizacion

41.1.  Laminas bituminosas con armadura para impermeabilizacién de cubiertas*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13707:2005. Laminas flexibles para la impermeabilizacién. Laminas
bituminosas con armadura para impermeabilizacion de cubiertas. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.
4.1.2. Laminas auxiliares para cubiertas con elementos discontinuos*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13859:2006. Laminas flexibles para la impermeabilizacién. Definiciones y
caracteristicas de las laminas auxiliares. Parte 1: Ldminas auxiliares para cubiertas con elementos discontinuos. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
41.3. Capas base para muros*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 13859-2:2004. Laminas flexibles para la impermeabilizacion.
Definiciones y caracteristicas de las ldminas auxiliares. Parte 2: Capas base para muros. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
41.4. Laminas plasticas y de caucho para impermeabilizacion de cubiertas*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de julio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13956:2006. Laminas flexibles para la impermeabilizacion. Laminas
plasticas y de caucho para impermeabilizacién de cubiertas. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.
41.5. Membranas aislantes de plastico y caucho
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13967:2005. Laminas flexibles para impermeabilizacién. Membranas
aislantes de plastico y caucho incluyendo las membranas de plastico y caucho para el basamento de tanques. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.
41.6. Membranas bituminosas aislantes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13969:2005. Laminas flexibles para impermeabilizacién. Membranas
bituminosas aislantes incluyendo las membranas bituminosas para el basamento de tanques. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacion de la
conformidad: 1/2+/3/4.
4.1.7.  Laminas bituminosas para el control del vapor de agua*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13970:2004. Laminas flexibles para la impermeabilizacién. Laminas
bituminosas para el control del vapor de agua. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
41.8. Capas base de plastico y de caucho para el control del vapor de agua
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacidn: UNE-EN 13984:2005. Laminas flexibles para impermeabilizacién. Capas base
de plastico y de caucho para el control del vapor de agua. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
41.9. Barreras anticapilaridad plasticas y de caucho
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 14909:2007. Laminas flexibles para impermeabilizacién. Barreras
anticapilaridad plasticas y de caucho. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
4.1.10.Barreras anticapilaridad bituminosas
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 149067:2007. Laminas flexibles para impermeabilizacién. Barreras
anticapilaridad bituminosas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

4.2.  Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas

421. Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma liquida
Guia DITE N° 005. Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma liquida. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de
reaccion al fuego.
4.2.2. Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicamente
Guia DITE N° 006. Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicamente. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3
s6lo para ensayos de reaccion al fuego.

4.3.  Geotextiles y productos relacionados

4.3.1.  Uso en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de contencion
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 13251:2001/A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos
para su uso en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de contencion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
4.3.2.  Uso en sistemas de drenaje
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 13252:2001/ Erratum:2002/ A1:2005. Geotextiles y productos
relacionados. Requisitos para su uso en sistemas de drenaje. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+/4.
4.3.3. Uso en obras para el control de la erosion (proteccion costera y revestimiento de taludes)
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 13253:2001/ A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos
para su uso en obras para el control de la erosién (proteccién costera y revestimiento de taludes). Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
4.3.4. Uso en los vertederos de residuos solidos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 13257:2001/ AC:2003/ A1:2005. Geotextiles y productos relacionados.
Requisitos para su uso en los vertederos de residuos sélidos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
4.3.5.  Uso en proyectos de contenedores para residuos liquidos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 13265:2001/ AC:2003/ A1:2005. Geotextiles y productos relacionados.
Requisitos para su uso en proyectos de contenedores para residuos liquidos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

44. Placas

441  Placas bituminosas con armadura sintética y/o mineral
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 544:2006. Placas bituminosas con armadura sintética y/o mineral.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3 /4.
442  Placas onduladas bituminosas
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 534:2007. Placas onduladas bituminosas. Especificaciones de productos y
métodos de ensayo. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1/3 /4.

5. CUBIERTAS

5.1.  Sistemas de cubierta traslicida autoportante (excepto los de cristal)
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 010. Sistemas de cubierta traslicida autoportante (excepto los de cristal). Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo
para ensayos de reaccion al fuego.

5.2.  Elementos especiales para cubiertas
Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13693:2005. Productos prefabricados de hormigdn. Elementos especiales para
cubiertas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

5.3.  Accesorios prefabricados para cubiertas

5.3.1. Instalaciones para acceso a tejados. Pasarelas, pasos y escaleras
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 516:2006. Accesorios prefabricados para cubiertas. Instalaciones
para acceso a tejados. Pasarelas, pasos y escaleras. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
5.3.2.  Ganchos de seguridad
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de diciembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 517:2006. Accesorios prefabricados para cubiertas. Ganchos de
seguridad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
5.3.3.  Luces individuales para cubiertas de plastico
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 1873:2006. Accesorios prefabricados para cubiertas. Luces individuales
para cubiertas de plastico. Especificacion de producto y métodos de ensayo. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
5.3.4. Escaleras de cubierta permanentes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12951:2005. Accesorios para cubiertas prefabricados. Escaleras de
cubierta permanentes. Especificaciones de producto y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

6. TABIQUERIA INTERIOR

6.1.  Kits de tabiqueria interior
Guia DITE N° 003. Kits de tabiqueria interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.

7. CARPINTERIA, DEFENSAS, HERRAJES Y VIDRIO
7.1.  Carpinteria

7.1.1.  Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego y/ o control de humo*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 14351-1:2006. Ventanas y puertas peatonales exteriores. Norma de
producto, caracteristicas de prestacion. Parte 1: Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego y/ o control de humo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.1.2.  Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones, sin caracteristicas de resistencia al fuego o control de humos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2005. Norma UNE EN 13241-1:2003. Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Parte 1: Productos

sin caracteristicas de resistencia al fuego o control de humos. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.
7.1.3.  Fachadas ligeras

CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 13830:2004. Fachadas ligeras. Norma de producto. Sistema de evaluacion de la

conformidad: 1/3.

7.2. Defensas

7.21. Persianas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 13659:2004. Persianas. Requisitos de prestaciones incluida la seguridad.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

7.2.2. Toldos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 13561:2004.Toldos. Requisitos de prestaciones incluida la seguridad.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

7.3.  Herrajes

7.3.1.  Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN 179:1997/A1:2001/AC:2003. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de
emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
7.3.2.  Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una barra horizontal
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2003. Norma de aplicacidon: UNE-EN 1125:1997/A1:2001/AC:2003. Herrajes para la edificacién. Dispositivos
antipanico para salidas de emergencia activados por una barra horizontal. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
7.3.3.  Dispositivos de cierre controlado de puertas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1154:2003. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de cierre controlado
de puertas. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
7.34. Dispositivos de retencion electromagnética para puertas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1155:2003. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencion
electromagnética para puertas batientes. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
7.3.5.  Dispositivos de coordinacion de puertas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1158:2003/AC:2006. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de
coordinacion de puertas. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
7.3.6. Bisagras de un solo eje
Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1935:2002. Herrajes para la edificacion. Bisagras de un solo eje.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
7.3.7.  Cerraduras y pestillos. Cerraduras, pestillos y cerraderos mecanicos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 12209:2004/AC: 2006. Herrajes para edificacién. Cerraduras y pestillos.
Cerraduras, pestillos y cerraderos mecanicos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

74.  Vidrio

7.4.1.  Vidrio incoloro de silicato sodocalcico*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: Norma UNE EN 572-9:2004. Vidrio para la construccion. Productos basicos de
vidrio. Vidrio de silicato sodocélcico. Parte 9: Evaluacién de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
7.4.2. Vidrio de capa*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 1096-4:2004. Vidrio para la edificacion. Vidrio de capa. Parte 4: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
7.4.3.  Unidades de vidrio aislante*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma UNE EN 1279-5:2005 Vidrio para la edificacion. Unidades de vidrio aislante. Parte 5: Evaluacion de
la conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
7.4.4.  Vidrio borosilicatado*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 1748-1-2:2004. Vidrio para la edificacion. Productos basicos especiales. Parte 1-2:
Vidrio borosilicatado. Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
7.4.5.  Vidrio de silicato sodocalcico termoendurecido*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 1863-2:2004. Vidrio para la edificacion. Vidrio de silicato sodocalcico
termoendurecido. Parte 2: Evaluacién de | conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
7.4.6. Vidrio de silicato sodocalcico de seguridad templado térmicamente*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 12150-2:2004. Vidrio para la edificacion. Vidrio de silicato sodocalcico de seguridad
templado térmicamente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
7.4.7.  Vidrio de silicato sodocélcico endurecido quimicamente*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 12337-2:2004. Vidrio para la edificacién. Vidrio de silicato sodocalcico endurecido
quimicamente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
7.4.8. Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 13024-2:2004. Vidrio para la edificacion. Vidrio borosilicatado de seguridad templado
térmicamente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/ Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
7.4.9.  Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérreo*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 14178-2:2004. Vidrio para la edificacion. Productos de vidrio de silicato basico
alcalinotérreo. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
7.4.10. Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templado en caliente*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma UNE EN 14179-2:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico
templado en caliente. Parte 2: Evaluacién de la conformidad/ Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
7.4.11. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente*
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2007. Norma UNE EN 14321-2:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo
endurecido en caliente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
7.4.12. Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma UNE EN 14449:2005/AC:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio laminado y vidrio laminado de
seguridad. Evaluacién de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
7.4.13. Vidrio para la edificacion. Vitroceramicas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1748-2-2:2005. Vidrio para la edificacion. Productos basicos
especiales. Parte 2-2: Vitroceramicas. Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3 /4.

8. REVESTIMIENTOS
8.1, Piedra natural

8.1.1.  Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1341:2002. Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.
8.1.2.  Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1342:2003. Adoquines de piedra natural para uso como pavimento
exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.
8.1.3.  Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1343:2003. Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.
8.1.4. Piedra natural. Placas para revestimientos murales*
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion UNE-EN 1469:2005. Piedra natural. Placas para revestimientos murales. Requisitos.
Sistema de evaluacion de la conformidad: ¥
8.1.5.  Productos de piedra natural. Plaquetas*
Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 12057:2005. Productos de piedra natural. Plaquetas. Requisitos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3/4.
8.1.6.  Productos de piedra natural. Baldosas para pavimento y escaleras*
Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 12058:2005. Productos de piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras.
Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.
8.1.7.  Productos de pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos discontinuos
Obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12326-1:2005. Productos de pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos
discontinuos. Parte 1: Especificacion de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.2.  Hormigon

8.2.1. Tejasy piezas de hormigon para tejados y revestimiento de muros*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 490:2005 Tejas y piezas de hormigén para tejados y revestimiento de
muros. Especificaciones de producto. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 3/4.
8.2.2.  Adoquines de hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 1338:2004/AC:2006. Adoquines de hormigén. Especificaciones y métodos
de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.
8.2.3. Baldosas de hormigon*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 1339:2004/AC:2006. Baldosas de hormigén. Especificaciones y métodos
de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.
8.24.  Bordillos prefabricados de hormigon
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 1340:2004. Bordillos prefabricados de hormigén. Especificaciones y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.
8.2.5. Baldosas de terrazo para uso interior*
Obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 13748-1:2005/A1 2005. Baldosas de terrazo. Parte 1: Baldosas de terrazo para uso
interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
8.2.6. Baldosas de terrazo para uso exterior*
Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacién: UNE EN 13748-2:2005. Baldosas de terrazo. Parte 2: Baldosas de terrazo para uso exterior.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
8.2.7.  Losas planas para solado
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 13747: 2006. Productos prefabricados de hormigén. Losas planas para
solado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
8.2.8.  Pastas autonivelantes para suelos
Obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 13813:2003. Pastas autonivelantes y pastas autonivelantes para suelos. Pastas
autonivelantes. Caracteristicas y especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4
8.2.9.  Anclajes metélicos utilizados en pavimentos de hormigdn
Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13877-3:2005. Pavimentos de hormigén. Parte 3: Especificaciones para anclajes
metalicos utilizados en pavimentos de hormigén. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.3.  Arcilla cocida

8.3.1.  Tejas de arcilla cocida para colocacién discontinua®
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1304:2006. Tejas de arcilla cocida para colocacion discontinua.
Definiciones y especificaciones de producto. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3/4.
8.3.2.  Adoquines de arcilla cocida
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 1344:2002. Adoquines de arcilla cocida. Especificaciones y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 4.
8.3.3.  Adhesivos para baldosas ceramicas*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 12004:2001/A1:2002/AC:2002. Adhesivos para baldosas ceramicas.
Definiciones y especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
8.3.4. Baldosas ceramicas*
Obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 14411:2004. Baldosas ceramicas. Definiciones, clasificacion, caracteristicas y
marcado. (IS013006:1998 modificada) Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.4. Madera

8.4.1.  Suelos de madera*
Obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14342:2006. Suelos de madera. Caracteristicas, evaluacion de conformidad y marcado.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.
8.4.2.  Frisos y entablados de madera
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14915:2007. Frisos y entablados de madera. Caracteristicas, evaluacion
de conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/ 4.

8.5. Metal

8.5.1.  Enlistonado y cantoneras metalicas. Enlucido interior
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13658-1:2006. Enlistonado y cantoneras metalicas. Definiciones, requisitos y
métodos de ensayo. Parte 1: Enlucido interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.
8.5.2.  Enlistonado y cantoneras metdlicas. Enlucido exterior
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13658-2:2006. Enlistonado y esquineras metalicas. Definiciones, requisitos y
métodos de ensayo. Parte 2: Enlucido exterior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.
8.5.3. Laminas de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de paredes
Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14782:2006. Laminas de metal autoportantes para cubiertas y
revestimiento de paredes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.
8.5.4. Laminasy flejes de metal totalmente soportados para cubiertas de tejados y acabados de paredes interiores y exteriores.
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Marcado CE obligatorio a partir del 1 de julio de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 14783:2007. Laminas y flejes de metal totalmente soportados para
cubiertas de tejados y acabados de paredes interiores y exteriores. Especificacion de producto y requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.6.  Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y techos
Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 438-7:2005. Laminados decorativos de alta presion (HPL). Laminas
basadas en resinas termoestables (normalmente denominadas laminados). Parte 7: Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de
paredes y techos externos e internos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.7.  Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados
Obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14041:2005/AC/2005. Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados.
Caracteristicas esenciales. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

8.8.  Techos suspendidos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13964:2005. Techos suspendidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.9.  Placas de escayola para techos suspendidos
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14246:2007. Placas de escayola para techos suspendidos. Definiciones,
especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.10. Superficies para areas deportivas
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 14904:2007. Superficies para areas deportivas. Especificaciones para
suelos multi-deportivos de interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

9. PRODUCTOS PARA SELLADO DE JUNTAS

9.1.  Productos de sellado aplicados en caliente
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14188-1:2005. Productos para sellado de juntas. Parte 1: Especificaciones
para productos de sellado aplicados en caliente. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

9.2.  Productos de sellado aplicados en frio
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14188-2:2005. Productos para sellando de juntas. Parte 2: Especificaciones
para productos de sellado aplicados en frio. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

9.3.  Juntas preformadas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14188-3:2006. Juntas de sellado. Parte 3: Especificaciones para juntas
preformadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

10. INSTALACION DE CALEFACCION

10.1.  Aparatos insertables, incluidos los hogares abiertos, que utilizan combustibles sélidos
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma UNE EN 13229. Aparatos insertables, incluidos los hogares abiertos, que utilizan combustibles
solidos. Sistema de evaluacion de la conformidad 3.

10.2. Estufas que utilizan combustibles solidos
Marcado CE obligatorio desde 1 de julio de 2007. Norma UNE EN 13240. Estufas que utilizan combustibles sélidos.
Sistema de evaluacion de la conformidad 3.

10.3. Calderas domésticas independientes que utilizan combustibles so6lidos
Marcado CE obligatorio desde 1 de julio de 2007. Norma UNE-EN 12809:2002. Calderas domésticas independientes que utilizan combustibles sélidos. Sistema
de evaluacion de la conformidad 3.

10.4. Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120 °C
Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005.Norma UNE EN 14037-1 Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura
inferior a 120 °C. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

10.5. Radiadores y convectores
Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre 2005. Norma UNE EN 442-1 y A1. Radiadores y convectores. Sistema de evaluacion de la conformidad 3.

11. INSTALACION DE DEPOSITOS DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS

11.1.  Sistemas separadores para liquidos ligeros
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 858-1:2002/A1:2005.Sistemas separadores para liquidos ligeros (por
ejemplo aceite y petréleo). Parte 1: Principios de disefio de producto, caracteristicas y ensayo, marcado y control de calidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad 3/4.

11.2. Depbsitos estaticos de polietileno para el almacenamiento aéreo de carburantes, queroseno y combustibles diesel para calefaccion doméstica
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13341: 2005. Depositos estaticos de materiales termoplasticos para el
almacenamiento aéreo de carburantes, queroseno y combustibles diesel para calefaccion doméstica. Depésitos de polietileno moldeados por soplado y por
moldeo rotacional y de poliamida 6 fabricados por polimerizacion anionica. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad 3.

11.3. Dispositivos de prevencion del rebosamiento para tanques estaticos para combustibles petroliferos liquidos
Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13616:2005/AC: 2006. Dispositivos de prevencion del rebosamiento para
tanques estaticos para combustibles petroliferos liquidos. Sistema de evaluacion de la conformidad 3/4.

11.4. Tanques horizontales cilindricos, de acero fabricados en taller, de pared simple o de pared doble, para el almacenamiento por encima del suelo de
liquidos inflamables y no inflamables contaminantes del agua
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12285-2: 2005. Tanques de acero fabricados en taller. Parte 2: Tanques
horizontales cilindricos, de pared simple o de pared doble, para el aimacenamiento por encima del suelo de liquidos inflamables y no inflamables contaminantes
del agua. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3 /4.

13.INSTALACION DE ELECTRICIDAD

13.1.  Columnas y baculos de alumbrado
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Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 40-4: 2006. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 4: Requisitos para
columnas y béaculos de alumbrado de hormigén armado y hormigén pretensado. Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

13.2.  Columnas y baculos de alumbrado de acero
Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 40-5:2003. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las
columnas y béaculos de alumbrado de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

13.3.  Columnas y baculos de alumbrado de aluminio
Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 40-6:2003. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 6: Requisitos para las
columnas y baculos de alumbrado de aluminio. Sistema de evaluacion de la conformidad 1.

13.4. Columnas y baculos de alumbrado de materiales compuestos poliméricos reforzados con fibra

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 40-7:2003. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 7: Requisitos para
columnas y baculos de alumbrado de materiales compuestos poliméricos reforzados con fibra. Sistema de evaluacién de la conformidad 1.

14. INSTALACION DE SANEAMIENTO Y DRENAJE
14.1. Tubos

14.1.1.  Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 295-10:2005. Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte
10: Requisitos obligatorios. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
14.1.2. Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y camaras de inspeccion
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 588-2:2002. Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Parte 2:
Pasos de hombre y camaras de inspeccion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
14.1.3. Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente soldados longitudinalmente con manguito acoplable para canalizacion de aguas residuales
Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1123-1:2000/A1:2005
Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente soldados longitudinalmente con manguito acoplable para canalizacién de aguas residuales. Parte 1:
Requisitos, ensayos, control de calidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
14.1.4. Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados longitudinalmente, con manguito acoplable para canalizacién de aguas residuales
Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 1124-1:2000/A1:2005. Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados
longitudinalmente, con manguito acoplable para canalizacién de aguas residuales. Parte 1: Requisitos, ensayos, control de calidad. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 4.

14.2. Pozos de registro

14.2.1. Pozos de registro y cdmaras de inspeccion de hormigdn en masa, hormigén armado y hormigén con fibras de acero
Marcado CE obligatorio desde 23 de noviembre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1917:2003. Pozos de registro y cdmaras de inspeccion de hormigén en
masa, hormigén armado y hormigdn con fibras de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
14.2.2. Pates para pozos de registro enterrados
Marcado CE obligatorio desde 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 13101:2003. Pates para pozos de registro enterrados. Requisitos, marcado,
ensayos y evaluacion de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
14.2.3. Escaleras fijas para pozos de registro
Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 14396:2004. Escaleras fijas para pozos de registro. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

14.3. Plantas elevadoras de aguas residuales

14.3.1. Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales
Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-1:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e
instalaciones. Principios de construccién y ensayo. Parte 1: Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.
14.3.2. Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias fecales
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2002. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 12050-2:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e
instalaciones. Principios de construccion y ensayo. Parte 2: Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias fecales. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 3.
14.3.3. Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales para aplicaciones limitadas
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacién: UNE-EN 12050-3:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e
instalaciones. Principios de construccion y ensayo. Parte 3: Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales para aplicaciones limitadas.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

14.4. Valvulas

14.4.1. Valvulas de retencion para aguas residuales que no contienen materias fecales y para aguas residuales que contienen materias fecales en
plantas elevadoras de aguas residuales
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacién: UNE-EN 12050-4:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e
instalaciones. Principios de construccién y ensayo. Parte 4: Valvulas de retencion para aguas residuales que no contienen materias fecales y para aguas
residuales que contienen materias fecales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
14.4.2. Valvulas equilibradoras de presion para sistemas de desagie
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 12380:2003. Valvulas equilibradoras de presion para sistemas de desagiie.
Requisitos, métodos de ensayo y evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.5. Canales de desagiie para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos

Marcado CE obligatorio desde 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1433:2003/A1:2005. Canales de desagiie para zonas de circulacion
utilizadas por peatones y vehiculos. Clasificacion, requisitos de disefio y de ensayo, marcado y evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

14.6. Pequefias instalaciones de depuracidn de aguas residuales

14.6.1. Pequefias instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas sépticas prefabricadas
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Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 12566-1:2000/A1:2004. Pequefias instalaciones de depuracion de aguas
residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Parte 1: Fosas sépticas prefabricadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
14.6.2. Pequefas instalaciones para el tratamiento de aguas residuales iguales o superiores a 50 PT. Plantas de tratamiento de aguas residuales
domésticas ensambladas en su destino y/o embaladas
Marcado CE obligatorio desde 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12566-3:2006. Pequefias instalaciones para el tratamiento de aguas
residuales iguales o superiores a 50 PT. Parte 3: Plantas de tratamiento de aguas residuales domésticas ensambladas en su destino y/o embaladas. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3.

14.7. Dispositivos antiinundacion para edificios

Marcado CE obligatorio desde 1 de mayo de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 13564-1:2003. Dispositivos antiinundacion para edificios. Parte 1: Requisitos.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.8. Juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje

14.8.1. Caucho vulcanizado
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 681-1:1996/A1:1999/A2:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los
materiales para juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 1: Caucho vulcanizado. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.
14.8.2. Elastémeros termoplasticos
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 681-2:2001/A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para
juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 2: Elastémeros termoplasticos. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.
14.8.3. Materiales celulares de caucho vulcanizado
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 681-3:2001/A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para
juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 3: Materiales celulares de caucho vulcanizado. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.
14.8.4. Elementos de estanquidad de poliuretano moldeado
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 681-4:2001/ A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para
juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 4: Elementos de estanquidad de poliuretano moldeado. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

14.9. Separadores de grasas

Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 1825-1:2005. Separadores de grasas. Parte 1: Principios de disefio,
caracteristicas funcionales, ensayos, marcado y control de calidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

15. INSTALACION DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS
15.1.  Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado

Marcado CE obligatorio desde 1 de diciembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 997:2004. Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.2.  Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluido el agua destinada al consumo humano
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 10224:200/A1:20063. Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos
acuosos, incluido el agua destinada al consumo humano. Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.3. Juntas para la conexion de tubos de acero y racores para el transporte de liquidos acuosos incluido agua para el consumo humano
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 10311:2006. Juntas para la conexion de tubos de acero y racores para el
transporte de liquidos acuosos incluido agua para el consumo humano. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.4. Tubos y racores de acero inoxidable para el transporte de liquidos acuosos incluyendo agua para el consumo humano
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 10312:2003/A1:2006. Tubos y racores de acero inoxidable para el transporte de
liquidos acuosos incluyendo agua para el consumo humano. Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.5. Bafieras de hidromasaje
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 12764:2005. Aparatos sanitarios. Especificaciones para bafieras de
hidromasaje. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.6. Fregaderos de cocina
Marcado CE obligatorio desde 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 13310:2003. Fregaderos de cocina. Requisitos funcionales y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

15.7. Bidets
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14528: 2006. Bidets. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 4.

15.8. Cubetas de lavado comunes para usos domésticos
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14296:2006. Cubetas de lavado comunes para usos domésticos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

15.9.  Mamparas de ducha
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14428:2005. Mamparas de ducha. Requisitos funcionales y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.10.Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, para agua y gas en aplicaciones sanitarias y de calefaccion
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 1057:2007. Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin
soldadura, para agua y gas en aplicaciones sanitarias y de calefaccion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/ 4.
1.

18. KITS DE CONSTRUCCION
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18.1. Edificios prefabricados

18.1.1.  De estructura de madera
Norma de aplicacién: Guia DITE N° 007. Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de madera. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3
solo para ensayos de reaccion al fuego.

18.1.2. De estructura de troncos
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 012. Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de troncos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3
solo para ensayos de reaccion al fuego.
18.1.3. De estructura de hormigon
Norma de aplicacion: Guia DITE n° 024. Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de hormigén. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3
solo para ensayos de reaccion al fuego.
18.1.4. De estructura metalica
Norma de aplicacion: Guia DITE n° 025. Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura metalica. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo
para ensayos de reaccion al fuego.

18.2.  Almacenes frigorificos

Norma de aplicacién: Guia DITE n° 021-1 - Guia DITE N° 021-2. Kits de construccidn de almacenes frigorificos. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3 sdlo
para ensayos de reaccion al fuego.

19. OTROS (Clasificacién por material)
19.1.  HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES

19.1.1.  Cementos comunes*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2002. Norma de aplicacién: UNE-EN 197-1:2000/A1:2005. Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y
criterios de conformidad de los cementos comunes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.
19.1.2. Cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 197-4:2005 Cemento. Parte 4: Composicién, especificaciones y criterios
de conformidad de los cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1+.
19.1.3. Cementos de albafiileria
Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 413-1:2005. Cementos de albafileria. Parte 1: Composicion,
especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1+.
19.1.4. Cemento de aluminato célcico
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14647:2006. Cemento de aluminato calcico. Composicion,
especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1+.
19.1.5. Cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 14216:2005. Cemento. Composicion, especificaciones y criterios de
conformidad de los cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.
19.1.6. Cenizas volantes para hormigdn
Marcado CE obligatorio desde el 1 de de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 450-1:2006. Cenizas volantes para hormigén. Parte 1: Definiciones,
especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1+.
19.1.7. Cales para la construccion*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 459-1:2002. Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones,
especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2.
19.1.8. Aditivos para hormigones*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 934-2:2002/A1:2005/A2:2006 Aditivos para hormigones, morteros y pastas.
Parte 2: Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.
19.1.9. Aditivos para morteros para albafileria
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 934-3:2004/AC:2005. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 3:
Aditivos para morteros para albafiileria. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
19.1.10. Aditivos para pastas para tendones de pretensado
Marcado CE obligatorio desde el 1 de de mayo de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN 934-4:2002. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 4:
Aditivos para pastas para tendones de pretensado. Definiciones, especificaciones, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacién de la conformidad:
2+,
19.1.11. Morteros para revoco y enlucido*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE EN 998-1:2003/AC:2006. Especificaciones de los morteros para albafileria.
Parte 1: Morteros para revoco enlucido. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
19.1.12. Morteros para albafiileria*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE EN 998-2:2004. Especificaciones de los morteros para albafiileria. Parte 2:
Morteros para albafileria. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
19.1.13. Aridos para hormigén*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 12620:2003/AC:2004. Aridos para hormigén. Sistemas de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.
19.1.14. Aridos ligeros para hormigon, mortero e inyectado
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 13055-1:2003/AC:2004. Aridos ligeros. Parte 1: Aridos ligeros para
hormigén, mortero e inyectado. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4
19.1.15. Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones en capas tratadas y no tratadas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13055-2:2005. Aridos ligeros. Parte 2: Aridos ligeros para mezclas
bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones en capas tratadas y no tratadas. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.
19.1.16. Aridos para morteros*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 13139:2003/AC:2004. Aridos para morteros. Sistemas de evaluacién de la
conformidad: 2+/4.
19.1.17. Humo de silice para hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13263:2006. Humo de silice para hormigén. Definiciones, requisitos y control
de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.
19.1.18. Ligantes, ligantes compuestos y mezclas prefabricadas a base de sulfato calcico para soleras
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13454-1:2005. Ligantes, ligantes compuestos y mezclas prefabricadas a base
de sulfato célcico para soleras. Parte 1: Definiciones y requisitos. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
19.1.19. Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y cloruro de magnesio
Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 14016-1:2005. Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita
cdustica y cloruro de magnesio. Parte 1: Definiciones y requisitos
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3/4.
19.1.20. Pigmentos para la coloracion de materiales de construccion basados en cemento y/o cal
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12878:2006. Pigmentos para la coloracidn de materiales de construccion
basados en cemento y/o cal. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
19.1.21. Fibras de acero para hormigén
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14889-1:2007. Fibras para hormigon. Parte 1: Fibras de acero.
Definiciones, especificaciones y conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.
19.1.22. Fibras poliméricas para hormigdn
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14889-2:2007. Fibras para hormigon. Parte 2: Fibras poliméricas.
Definiciones, especificaciones y conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

19.2.  YESOY DERIVADOS

19.2.1. Placas de yeso laminado*
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 520:2005 Placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos
de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.
19.2.2. Paneles de yeso*
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 12859:2001/A1:2004. Paneles de yeso. Definiciones, especificaciones y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
19.2.3. Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 12860:2001. Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. Definiciones,
especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.
19.2.4. Yesoy productos a base de yeso para la construccion*
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13279-1:2006. Yeso y productos a base de yeso para la construccion. Parte 1:
Definiciones y requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.
19.2.5. Paneles compuestos de carton yeso aislantes térmico/acusticos
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13950:2006. Paneles compuestos de cartén yeso aislantes
térmico/acusticos. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3 /4.
19.2.6. Material de juntas para placas de yeso laminado
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13963:2006. Material de juntas para placas de yeso laminado. Definiciones,
especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.
19.2.7.  Productos de placas de yeso laminado de procesamiento secundario
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14190:2006. Productos de placas de yeso laminado de procesamiento
secundario. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.
19.2.8. Molduras de yeso prefabricadas
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14209:2006. Molduras de yeso prefabricadas. Definiciones, requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.
19.2.9. Adhesivos a base de yeso para aislamiento térmico/acUstico de paneles de composite y placas de yeso
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14496:2006. Adhesivos a base de yeso para aislamiento
térmico/acustico de paneles de composite y placas de yeso. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.
19.2.10. Materiales en yeso fibroso
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 13815:2007. Materiales en yeso fibroso. Definiciones, especificaciones y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

19.4. PREFABRICADOS DE HORMIGON

19.4.1.  Componentes prefabricados de hormigdn armado de aridos ligeros con estructura abierta
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1520:2003 /AC:2004
Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos ligeros con estructura abierta. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+ /4.
19.4.2. Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero
Marcado CE obligatorio desde 23 de noviembre de 2004. Normas de aplicacion: UNE-EN 1916:2003/ AC:2005/ ERRATUM:2006, UNE 127916:2004. Tubos y
piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
19.4.3. Elementos para vallas
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 12839:2001. Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
19.4.4. Mastiles y postes
Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12843:2005. Productos prefabricados de hormigon. Mastiles y postes.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
19.4.5. Garajes prefabricados de hormigdn
Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 13978-1:2006. Productos prefabricados de hormigén. Garajes prefabricados
de hormigén. Parte 1: Requisitos para garajes reforzados de una pieza o formados por elementos individuales con dimensiones de una habitacion. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.
19.4.6. Marcos
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 14844:2007. Productos prefabricados de hormigén. Marcos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+/4.

19.5. ACERO

19.5.1. Perfiles huecos para construccion acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. UNE-EN 10210-1:2007. Perfiles huecos para construccién acabados en caliente, de acero no aleado
de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
19.5.2. Perfiles huecos para construccion conformados en frio de acero no aleado y de grano fino
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Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. UNE-EN 10219-1:2007. Perfiles huecos para construccion soldados, conformados en frio de acero no
aleado y de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
19.5.3. Perfileria metalica para particiones, muros y techos en placas de yeso laminado
Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14195:2005. Perfileria metélica para particiones, muros y techos en placas de
yeso laminado. Definiciones requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 /4.

19.8. VARIOS

19.8.1. Cocinas domésticas que utilizan combustibles solidos
Marcado CE obligatorio desde 1 de julio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 12815:2002/AC:2003/A1:2005. Cocinas domésticas que utilizan combustibles
solidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
19.8.2. Techos tensados
Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14716:2005. Techos tensados. Especificaciones y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
19.8.3. Escaleras prefabricadas (Kits)
Guia DITE N° 008. Escaleras prefabricadas (Kits). Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.
19.8.4. Paneles compuestos ligeros autoportantes
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 016, parte 1. Paneles compuestos ligeros autoportantes. Parte 1: Aspectos generales. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3 sélo para ensayos de reaccion al fuego.

2.1 Productos con informacién ampliada de sus caracteristicas

Relacion de productos, con su referencia correspondiente, para los que se amplia la informacion, por considerarse oportuno conocer mas a fondo sus
especificaciones técnicas y caracteristicas a la hora de llevar a cabo su recepcion, ya que son productos de uso frecuente y determinantes para garantizar las
exigencias basicas que se establecen en la reglamentacion vigente.
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19.1.1. CEMENTOS COMUNES

19.1.7. CALES PARA LA CONSTRUCCION

19.1.8. ADITIVOS PARA HORMIGONES
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19.2.1. PLACAS DE YESO LAMINADO
19.2.2. PANELES DE YESO
19.2.4. YESOS Y PRODUCTOS A BASE DE YESO

1.1.4. ACERO PARA EL ARMADO DEL HORMIGON

Armaduras pasivas de acero para su colocacién en hormigdn para uso estructural, de seccion transversal circular o practicamente circular, suministrado como
producto acabado en forma de:

- Barras corrugadas, rollos (laminados en caliente o en frio) y productos enderezados.

- Paneles de mallas electrosoldados fabricados mediante un proceso de produccion en serie en instalacion fija.

- Armaduras béasicas electrosoldadas en celosia.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE:
Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE EN 10080:2006. Acero para el armado de hormigdn. Acero soldable para armaduras
de hormigdn armado. Generalidades.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1+.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:
a.  Soldabilidad y composicién quimica.
b.  Propiedades mecanicas (traccion maxima, limite elastico, carga de despegue en uniones soldadas, o atadas, resistencia a fatiga, aptitud al
doblado).
c.  Dimensiones, masa y tolerancia.
d.  Adherencia y geometria superficial
- Distintivos de calidad:
Se comprobard que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento (EHE) y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Ensayos regulados, segtn condiciones del marcado CE (normas UNE-EN) que pueden estar especificados:
Barras, rollos y productos enderezados (segtin EN 1ISO15630-1)
a.  Ensayo de traccion
b Ensayo de doblado
c Ensayo de fatiga por carga axial
d Medicién de la geometria superficial
e Determinacion del area relativa de corruga o de grafila
f. Determinacion de la desviacion respecto de la masan nominal por metro
g.  Andlisis quimico
Mallas electrosoldadas (segtn EN 1SO15630-2)
a.  Ensayo de traccion
b.  Determinacién de la carga de despegue en las uniones
c.  Ensayo de fatiga por carga axial
d.  Andlisis quimicos
Mallas electrosoldadas (segin EN 1SO15630-1)
a.  Medicion de la geometria superficial
b Determinacion del area relativa de corruga o de grafila
¢.  Determinacién de la desviacion respecto de la masan nominal por metro
Armadura basica electrosoldada en celosia (segiin EN 1ISO15630-1)
a Ensayo de traccion
b
c.
d
e
a

Determinacion del érea relativa de corruga o de grafila

Determinacion de la desviacion respecto de la masan nominal por metro
Andlisis quimico

Armadura basica electrosoldada en celosia (segun anejo B UNE EN 10080:2006)
. Determinacién de la carga de despegue en las uniones soldadas o atadas.

. Medicion de la geometria superficial

1.2.1. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: PLACAS ALVEOLARES

Placas alveolares prefabricadas, por extrusion, encofrado deslizante o moldeo, para uso en forjados y cubiertas, hechas de hormigén pretensado o armado de
densidad normal, de las siguientes dimensiones:

- Elementos pretensados: canto maximo: 450 mm, anchura méaxima: 1200 mm.

- Elementos armados: canto maximo: 300 mm, anchura maxima sin armadura transversal: 1200 mm, anchura méxima con armado transversal: 2400 mm.

Las placas tienen canto constante, y se dividen en una placa superior e inferior (también denominadas alas), unidas por almas verticales, formando alveolos
como huecos longitudinales en la seccién transversal, que es constante y presente un eje vertical simétrico.

Son placas con bordes laterales provistos con un perfil longitudinal para crear una llave a cortante, para transferir el esfuerzo vertical a través de las juntas entre
piezas contiguas. Para el efecto diafragma, las juntas tienen que funcionar como juntas horizontales a cortante.

Las placas se pueden usar actuando de forma conjunta con una capa de compresion estructural moldeada in situ sobre la pieza, distinguiéndose asi dos tipos de
forjados:

- Forjado de placa alveolar: que es el forjado hecho con placas alveolares después del macizado de las juntas.

- Forjado de placa alveolar compuesto: que es el forjado de placas alveolar complementado con una capa de compresion in situ.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio a partir del 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 1168:2006. Productos prefabricados de hormigén. Placas alveolares.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
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Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles y del método de marcado CE utilizado por el fabricante (método
1: declaracién de datos geométricos y de las propiedades de los materiales; método 2: declaracion del valor de las propiedades de producto; método 3:
declaracion de la conformidad con las especificaciones de disefio dadas):

a.  Resistencia a compresion del hormigon, en N/mm2.

b.  Resistencia Ultima a la traccion y limite elastico (del acero), en N/mm2.

c.  Resistencia mecanica: geometria y materiales (método 1), resistencia mecanica, en kNm, kN, kN/m (método 2), especificacién de disefio (método
3).

d.  Clase R de resistencia al fuego: geometria y materiales (método 1), resistencia al fuego, en min (método 2), especificacion de disefio (método 3).

e.  Aislamiento al ruido aéreo y transmision del ruido por impacto: propiedades acusticas, en dB.

f. Detalles constructivos: propiedades geométricas, en mm, y documentacion técnica (datos de construccion tales como medidas, tolerancias,
disposicion de la armadura, recubrimiento del hormigdn, condiciones de apoyo transitorias y finales previstas y condiciones de elevacion).

g.  Condiciones de durabilidad.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizarén los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos
regulados sobre el producto terminado que pueden estar especificados:

Comprobacion del modelo de disefio para la resistencia a cortante. Deslizamiento inicial de los cordones. Seccion transversal y longitudinal: medidas.
Fisuras de agrietamiento, por inspeccion visual. Recubrimiento de hormigén, medido en bordes. Rugosidad para la resistencia a cortante. Agujeros de
drenaje, en los lugares especificado. Resistencia del hormigén, sobre testigos extraidos del producto: resistencia a compresién o resistencia al
agrietamiento por traccion. Otros ensayos regulados en la norma europea EN 13369:2004.

1.2.2. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: PILOTES DE CIMENTACION

Pilotes de cimentacion producidos en planta como elementos de hormigdn armado o pretensado, fabricados en una sola pieza o en elementos con juntas
integradas en el proceso de moldeo. La seccion transversal puede ser sélida o de nicleo hueco, bien prismética o bien cilindrica. Puede asimismo ser constante
alo largo de toda la longitud del pilote o disminuir parcial o totalmente a lo largo del mismo o de sus secciones longitudinales.

Los pilotes contemplados en la norma UNE-EN 12794:2006 se dividen en las clases siguientes:

Clase 1: Pilotes o elementos de pilote con armadura distribuida y/o armadura de pretensado con o sin pie de pilote agrandado.

Clase 2: Pilotes o elementos de pilote con armadura compuesta por una Unica barra situada en el centro

Condiciones de suministro y recepcién

- Marcado CE:

- Obligatorio a partir del 1 de enero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12794:2005. Productos Prefabricados de hormigon. Pilotes de cimentacion.

- Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Identificacion: El simbolo del marcado CE ird acompafiado por el numero de identificacion del organismo de certificacion, el nombre o marca comercial, los dos
Ultimos digitos del afio, el nimero de certificado de conformidad CE, referencia a esta norma, la descripcion del producto (nombre, material, dimensiones y uso
previsto), la clase del pilote, la clasificacion de las juntas para pilotes compuestos por elementos e informacion sobre las caracteristicas esenciales.

Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su
caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:

a.  Resistencia a compresion del hormigén (N/mm2)
b.  Resistencia Ultima a traccion y limite elastico del acero (armado o pretensado), (N/mm2)
c.  Propiedades geométricas:
c.1. Tolerancias de fabricacién (mm)
- rectitud del eje del fuste del pilote
- desviacion de las secciones transversales
- desviacién angular
- posicion del acero de armado y pretensado (segun la clase)
- recubrimiento de la armadura.
c.2. Dimensiones minimas
- factor de forma (segun la clase)
- dimensiones del pie agrandado
¢.3. Juntas del pilote
c.4. Zapata del pie
- desviacion del eje central
- desviacion angular
d.  Resistencia mecanica (por calculo), (KNm, KN, KN/m)).
e.  Durabilidad:
e.1. Contenido minimo de cemento
e.2. Relacién maxima agua/cemento
e.3. Contenido maximo de cloruros (%)
e.4. Contenido maximo de alcalis
e.5. Proteccién del hormigdn recién fabricado contra la pérdida de humedad
e.6. Resistencia minima del hormigon
e.7. Recubrimiento minimo del hormigén y calidad del hormigén del recubrimiento
e.8. Integridad
f. Rigidez de las juntas del pilote (clase).
La resistencia mecanica puede especificarse mediante tres métodos que seleccionara el fabricante con los criterios que se indican:
Método 1: mediante la declaracion de datos geométricos y propiedades de los materiales, aplicable a productos disponibles en catélogo o en almacén.
Método 2: declaracion del valor de las propiedades del producto (resistencia a la compresion axial para algunas excentricidades, resistencia a la traccién
axial, esfuerzo cortante resistente de las secciones criticas, coeficientes de seguridad del material empleados en el calculo, aplicable a productos prefabricados
con las propiedades del producto declaradas por el fabricante.
Método 3: mediante la declaracién de la conformidad con las especificaciones de disefio dadas, aplicable a los casos restantes.
- Distintivos de calidad:
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Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.

- Ensayos:

La conformidad del producto con los requisitos pertinentes de esta norma puede ser evaluada mediante ensayos de recepcién de una partida de la entrega. Si la
conformidad ha sido evaluada mediante ensayos de tipo inicial 0 mediante un control de produccién en fabrica incluido la inspeccion del producto, no es
necesario un ensayo de recepcion.

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Ensayos del hormigdn: resistencia a compresion, absorcion de agua, densidad seca del hormigon.

Medicion de dimensiones y caracteristicas superficiales: medicion de la perpendicularidad de la corona del pilote y de la base del pilote respecto a su eje.

Peso de los productos.

Ensayos de carga hasta las condiciones limites de disefio, sobre muestras a escala real para verificar la resistencia mecanica.

Verificacion de la rigidez y robustez de las juntas de los pilotes mediante un ensayo de choque seguido de un ensayo de flexion.

1.2.3. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: ELEMENTOS PARA FORJADOS NERVADOS

Elementos prefabricados para forjados nervados fabricados con hormigén de peso normal, armado o pretensado, empleados en forjados o tejados. Los
elementos constan de una placa superior y uno o mas (generalmente dos) nervios que contienen la armadura longitudinal principal; también, pueden constar de
una placa inferior y nervios transversales.

Condiciones de suministro y recepcién

- Marcado CE: obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion UNE-EN 13224:2005/AC:2005. Productos prefabricados de hormigén.

Elementos nervados para forjados. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles y del método de marcado CE utilizado por el fabricante (método
1: declaracién de datos geométricos y de las propiedades de los materiales; método 2: declaracion del valor de las propiedades de producto; método 3:
declaracion de la conformidad con las especificaciones de disefio dadas):

a.  Resistencia a compresion del hormigon, en N/mm2.

b.  Resistencia Ultima a la traccion y limite elastico (del acero), en N/mm2.

c.  Resistencia mecanica: geometria y materiales (método 1), resistencia mecanica, en kNm, kN, kN/m (método 2), especificacién de disefio (método
3).

d.  Clase R de resistencia al fuego: geometria y materiales (método 1), resistencia al fuego, en min (método 2), especificacion de disefio (método 3).

e.  Detalles constructivos: propiedades geométricas, en mm, y documentacion técnica (datos geométricos y propiedades de los materiales insertos,
incluidos los datos de construccion tales como dimensiones, tolerancias, disposicion de las armaduras, recubrimiento del hormigén, caracteristicas
superficiales (cuando sea pertinente), condiciones de apoyo transitorias y finales esperadas y condiciones del levantamiento).

f. Condiciones de durabilidad.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizarén los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Los ensayos

sobre el producto terminado estan regulados en la norma europea EN 13369:2004.

1.2.4. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: ELEMENTOS ESTRUCTURALES LINEALES

Elementos prefabricados lineales , tales como columnas, vigas y marcos, de hormigdn de peso normal, armado o pretensado, empleados en la construccién de
estructuras de edificios y otras obras de ingenieria civil, a excepcion de los puentes.

Condiciones de suministro y recepcién

- Marcado CE: obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion UNE-EN 13225:2005. Productos prefabricados de hormigén. Elementos

estructurales lineales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles y del método de marcado CE utilizado por el fabricante (método
1: declaracién de datos geométricos y de las propiedades de los materiales; método 2: declaracion del valor de las propiedades de producto; método 3:
declaracion de la conformidad con las especificaciones de disefio dadas):

a.  Resistencia a compresion del hormigon, en N/mm2.

b.  Resistencia Ultima a la traccion y limite elastico (del acero), en N/mm2.

c.  Resistencia mecanica: geometria y materiales (método 1), resistencia mecanica, en kNm, kN, kN/m (método 2), especificacién de disefio (método
3).

d.  Clase R de resistencia al fuego: geometria y materiales (método 1), resistencia al fuego, en min (método 2), especificacion de disefio (método 3).

e.  Detalles constructivos: propiedades geométricas, en mm y documentacién técnica (datos geométricos y propiedades de los materiales insertos,
incluidos los datos de construccion tales como dimensiones, tolerancias, disposicién de las armaduras, recubrimiento del hormigon, condiciones de
apoyo transitorias y finales esperadas y condiciones del levantamiento).

f. Condiciones de durabilidad frente a la corrosién.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Los ensayos

sobre el producto terminado estan regulados en la norma europea EN 13369:2004.

2.1.1. PIEZAS DE ARCILLA COCIDA PARA FABRICA DE ALBANILERIA

Piezas de arcilla cocida usadas en albafiileria (por ejemplo fachadas vistas y revestidas, estructuras de carga y no portantes, asi como muros y particiones
interiores, para su uso en edificacion).

Se distinguen dos grupos de piezas:

Piezas LD, que incluyen piezas de arcilla cocida con una densidad aparente menor o igual que 1000 kg/m3, para uso en fabrica de albafiileria revestida.

Piezas HD, que comprenden:
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- Todas las piezas para fabrica de albafiileria sin revestir.
- Piezas de arcilla cocida con densidad aparente mayor que 1000 kg/m?para uso en fabricas revestidas.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-1:2003/A1:2006. Especificaciones de piezas para fabricas de
albafiileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+ para piezas de categoria | (piezas donde la resistencia a compresion declarada tiene una probabilidad de fallo no
superior al 5%), 6 4, para piezas de categoria Il (piezas que no cumplen con el nivel de confianza de los elementos de categoria I).
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Piezas LD:
a.  Tipode pieza: LD.
b.  Dimensiones y tolerancias (valores medios).
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:

a.  Resistencia a compresion nominal de la pieza, en N/'mm2, y categoria: | 6 Il (en elementos con exigencias estructurales).
b.  Geometria y forma.
c.  Tolerancias (recorrido).
d.  Densidad aparente y absoluta, en kg/m?, y tolerancias, se definen tres categorias: D1, D2, Dm.
e.  Propiedades térmicas: densidad y geometria y forma (en elementos con exigencias térmicas).
f. Resistencia a la heladicidad: FO: exposicion pasiva, F1: exposicién moderada, F2: exposicion severa.
g.  Contenido de sales solubles activas (en elementos con exigencias estructurales).
h.  Expansién por humedad y su justificacion (en elementos con exigencias estructurales).
i. Reaccion al fuego (clase) (en elementos con exigencias frente al fuego).
i Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores).
k. Adherencia (en elementos con exigencias estructurales).
Piezas HD:

a.  Tipo de pieza: HD.
b.  Dimensiones y tolerancias (valores medios).
¢.  Resistencia a la heladicidad: FO: exposicién pasiva, F1: exposicion moderada, F2: exposicion severa.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:
Resistencia a compresién nominal de la pieza, en N/mm2, y categoria: | 6 I1. (en elementos con exigencias estructurales).
Geometria y forma.
Tolerancias (recorrido)
Densidad aparente y absoluta, en kg/m3, y tolerancias, se definen tres categorias: D1, D2, Dm.
Absorcién de agua (en barreras anticapilaridad o en elementos exteriores con la cara vista).
Porcentaje inicial de absorcion de agua (succion).
Propiedades térmicas: densidad y geometria y forma (en elementos con exigencias térmicas).
Contenido de sales solubles activas (en elementos con exigencias estructurales).
Expansion por humedad y su justificacion (en elementos con exigencias estructurales).
Reaccion al fuego (clase) (en elementos con exigencias frente al fuego).
Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores).
Adherencia (en elementos con exigencias estructurales).
- D|st|nt|vos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Para piezas LD: Dimensiones y tolerancias. Geometria y forma. Densidad aparente. Densidad absoluta. Resistencia a compresion. Resistencia térmica.
Resistencia al hielo/deshielo. Expansion por humedad. Contenido de sales solubles activas. Reaccion al fuego. Adherencia.
Para piezas HD: Dimensiones y tolerancias. Geometria y forma. Densidad aparente. Densidad absoluta. Resistencia a compresién. Resistencia térmica.
Resistencia al hielo/deshielo. Absorcion de agua. Succién. Expansion por humedad. Contenido de sales solubles activas. Reaccion al fuego. Adherencia.
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Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacién y mantenimiento)

Las piezas se suministraran a la obra sin que hayan sufrido dafios en su transporte y manipulacion que deterioren el aspecto de las fabricas o comprometan su
durabilidad, y con la edad adecuada cuando ésta sea decisiva para que satisfagan las condiciones del pedido.

Se suministraran preferentemente paletizados y empaquetados. Los paquetes no serén totalmente herméticos para permitir el intercambio de humedad con el
ambiente.

Las piezas se apilaran en superficies planas, limpias, no en contacto con el terreno.

2.1.2. PIEZAS SILICOCALCAREAS PARA FABRICA DE ALBANILERIA

Piezas realizadas principalmente a partir cales y materiales siliceos para fabricas de albafileria, endurecidos por la accion del vapor a presion, cuya utilizacién
principal sera en muros exteriores, muros interiores, sétanos, cimentaciones y fabrica externa de chimeneas.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-2:2005. Especificaciones de piezas para fabricas de albafileria.
Parte 2: Piezas silicocalcareas.
Sistemas de evaluacién de la conformidad: 2+ para piezas de categoria | (piezas donde la resistencia a compresidn declarada tiene una probabilidad de fallo no
superior al 5%), 6 4, para piezas de categoria Il (piezas que no cumplen con el nivel de confianza de los elementos de categoria |).
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Dimensiones, en piezas no rectangulares, angulo de la pendiente.
Aptitud de uso con mortero de capa fina.
Configuracién.
Resistencia a compresion nominal de la pieza, en N/mm2, y categoria: 16 II.
Densidad seca aparente.
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Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:
a.  Densidad seca absoluta.
Volumen de huecos para rellenar totalmente con mortero, en mm3 (si fuera aplicable).
Propiedades térmicas.
Durabilidad (por razones estructurales y visuales, cuando las piezas se utilicen en lugares donde haya riesgo de hielo/deshielo y cuando estén
humedos).
Absorcion de agua (para elementos exteriores).
Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores).
Reaccion al fuego (clase).
h.  Adherencia: grado de adherencia de la pieza en combinacion con el mortero (en el caso de requisitos estructurales).
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Dimensiones. Densidad seca. Resistencia a compresion. Propiedades térmicas. Durabilidad al hielo/deshielo. Absorcion de agua. Permeabilidad al vapor
de agua. Cambios por humedad. Reaccién al fuego. Grado de adherencia.
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2.1.3. BLOQUES DE HORMIGON (ARIDOS DENSOS Y LIGEROS) PARA FABRICA DE ALBANILERIA

Blogues de hormigén de &ridos densos y ligeros, o una combinacion de ambos, utilizados como revestimientos o expuestos en fabricas de albafiileria de
edificios, autoportantes y no autoportantes, y en aplicaciones de ingenieria civil. Las piezas estan fabricadas a base de cemento, aridos y agua, y pueden
contener aditivos y adiciones, pigmentos colorantes y otros materiales incorporados o aplicados durante o después de la fabricacién de la pieza. Los
blogues son aplicables a todo tipo de muros, incluyendo muros simples, tabiques, paredes exteriores de chimeneas, con camara de aire, divisiones, de
contencion y de sétanos.

Los blogues de hormigdn deberan cumplir la norma UNE-EN 771-3:2004/A1:2005; Especificaciones de piezas para fabricas de albafileria. Parte 3:
Blogues de hormigén (con aridos densos y ligeros). Ademas, se estara a lo dispuesto en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la
Recepcion de Bloques de Hormigon en las Obras de Construccion vigente.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 771-3. Especificaciones de piezas para fabricas de albafileria. Parte 3:
bloques de hormigén (con aridos densos y ligeros). Sistemas de evaluacidn de conformidad: sistema 2+ para bloques de categoria | (piezas donde la
resistencia a compresion declarada tiene una probabilidad de fallo no superior al 5%); sistema 4 para bloques de categoria Il (piezas que no cumplen con
el nivel de confianza de los elementos de categoria I).

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado

cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
a.  Tipo, seglin su uso: comun, cara vista y expuesto.
b.  Dimensiones (longitud, anchura, altura), en mm, y tolerancias: se definen tres clases: D1, D2 y D3.
¢.  Configuracion de la pieza (forma y caracteristicas).
d.  Resistencia a compresion o flexotraccion de la pieza, en N/mm2, y categoria: 1 6 II.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:

a.  Densidad aparente en seco (para efectuar el calculo de carga, aislamiento acUstico, aislamiento térmico, resistencia al fuego).
Densidad seca absoluta para el hormigdn (en caso de requisitos acUsticos).

Propiedades térmicas.

Durabilidad: resistencia al hielo/deshielo. En el caso de bloques protegidos completamente frente a la penetracién de agua (con revestimiento,
muros interiores, etc.) no es necesario hacer referencia a la resistencia al hielo-deshielo.

Absorcién de agua por capilaridad, en g/cm? (para elementos exteriores).
Variacion debida a la humedad.

Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores).

Reaccion al fuego (clase).

Resistencia a la adherencia a cortante, en combinacion con el mortero, en N/mm2 (en caso de requisitos estructurales).

i Resistencia a la adherencia a flexién en combinacién con el mortero.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Dimensiones y tolerancias. Configuracion. Densidad. Planeidad de las superficies de la cara vista. Resistencia mecanica. Variacion debido a la humedad.
Absorcién de agua por capilaridad. Reaccion al fuego (generalmente clase A1 sin ensayos). Durabilidad. Propiedades térmicas (es posible establecerlas por
ensayo o calculo). Resistencia a la adherencia(es posible establecerla por ensayo o a partir de valores fijos). Permeabilidad al vapor de agua(es posible
establecerla por ensayo o calculo).
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Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)

Los bloques se apilaran en superficies planas, limpias, no en contacto con el terreno.
Si se reciben empaquetados, el envoltorio no sera totalmente hermético.

2.1.4. BLOQUES DE HORMIGON CELULAR CURADO EN AUTOCLAVE PARA FABRICA DE ALBANILERIA

Blogues de hormigdn curados en autoclave (HCA), utilizados en aplicaciones autoportantes y no autoportantes de muros, incluyendo muros simples,
tabiques, divisiones, de contencién, cimentacion y usos generales bajo el nivel del suelo, incluyendo muros para proteccién frente al fuego, aislamiento
térmico, aislamiento acustico y sistemas de chimeneas (excluyendo los conductos de humos de chimeneas).

Las piezas estan fabricadas a partir de ligantes hidraulicos tales como cemento y/o cal, combinado con materiales finos de naturaleza silicea, materiales
aireantes y agua.

Las piezas pueden presentar huecos, sistemas machihembrados y otros dispositivos de ajuste.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 771-4:2004/A1 2005. Especificaciones de piezas para fabricas de
albafiileria. Parte 4. Blogues de hormigdn celular curado en autoclave.
Sistemas de evaluacion de conformidad: sistema 2+ para bloques de categoria I; sistema 4 para bloques de categoria Il.
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Identificacion: Se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Dimensiones (longitud, anchura, altura), en mm, y tolerancias para usos generales, con morteros de capa fina o ligeros.
b.  Resistencia a compresion de la pieza, en N'mm2, no debe ser menor que 1,5 N/mm2, y categoria: | (piezas donde la resistencia a compresion
declarada tiene una probabilidad de fallo no superior al 5%) 6 Il (piezas que no cumplen con el nivel de confianza de los elementos de categoria I).
c.  Densidad aparente en seco, en kg/m3.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:
Propiedades de los materiales relacionados.
Propiedades de las formas relacionadas.
Durabilidad: resistencia al hielo/deshielo.
Uso previsto.
Densidad seca absoluta, en kg/m3 (cuando proceda, y siempre en caso de requisitos acUsticos).
Propiedades térmicas (cuando proceda, y siempre en caso de exigencias térmicas).
Variacion debida a la humedad (cuando proceda, y siempre en caso de exigencias estructurales).
Permeabilidad al vapor de agua (cuando proceda, y siempre para elementos exteriores).
Absorcién de agua (cuando proceda, y siempre para elementos exteriores con cara vista).
Reaccion al fuego (clase) (en elementos con requisitos de resistencia al fuego).
Resistencia a la adherencia a cortante, en combinacion con el mortero, en N'mm2 (en caso de requisitos estructurales).
Resistencia a la adherencia a flexion en combinacion con el mortero. (cuando lo requieran las normas nacionales).
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- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Dimensiones. Densidad aparente en seco. Densidad absoluta en seco. Resistencia a compresion. Variacion debida a la humedad. Propiedades térmicas (es
posible establecerlas por ensayo o calculo). Resistencia a la adherencia (es posible establecerla por ensayo o a partir de valores fijos). Permeabilidad al vapor de
agua (es posible establecerla por ensayo o calculo). Absorcién de agua. Reaccién al fuego. Durabilidad.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)

Los bloques se apilaran en superficies planas, limpias, no en contacto con el terreno.
Si se reciben empaquetados, el envoltorio no sera totalmente hermético.

2.1.5. PIEZAS DE PIEDRA ARTIFICIAL PARA FABRICA DE ALBANILERIA

Es un elemento prefabricado, para asemejar a la piedra natural, mediante moldeado o compresion, para fabricas de albafiileria. La piedra artificial de fabrica de
albafiileria, con dimensién mayor 1 650 mm, puede ser portante o no portante.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE:
Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-5:2005 y UNE-EN 771-5/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabricas de
albafiileria. Parte 5: Piezas de piedra natural.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+ para piezas de categoria | y 4 para piezas de categoria Il.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles, para armaduras de junta de tendel para uso estructural:
a.  Dimensiones.
b.  Categoria de las tolerancias, D1, D2 o D3
c.  Resistencia a compresion media y categoria de nivel de confianza. Categoria I: piezas con una resistencia declarada con probabilidad de no ser
alcanzada inferior al 5%. Categoria II: piezas con una resistencia declarada igual al valor medio obtenido en ensayos, si bien el nivel de confianza
puede resultar inferior al 95%.
En funcion del uso para los cuales el elemento es puesto en el mercado:
a.  Densidad aparente
b.  Densidad absoluta
¢.  Variacion por humedad
d.  Conductividad térmica
e.  Resistencia al hielo/deshielo
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados,
segun condiciones del marcado CE (normas UNE-EN) que pueden estar especificados:
Dimensiones, ensayos segln EN 772-16.
Planeidad de las superficies, ensayos segun EN 772-20.
Densidad aparente y absoluta en seco, ensayos segun EN 772-13.
Resistencia a compresion (media), ensayos segun EN 772-1.
Absorcion de agua, ensayos segun EN 772-11.
Propiedades térmicas, ensayos segun EN 1745.
Permeabilidad al vapor, ensayos segin EN 772-11.
Reaccion al fuego, ensayos segun EN 13501-1.
Variacion debida a la humedad, ensayos segun EN 772-14.
Resistencia a la adherencia, ensayos segun EN 1052-3.

2.1. 6. PIEZAS DE PIEDRA NATURAL PARA FABRICA DE ALBANILERIA

Es un producto extraido de cantera, transformado en un elemento para fabricas de albafileria, mediante un proceso de manufacturacion. La piedra natural de
fabrica de albafileria, con espesor igual o superior a 80 mm, puede ser portante o no portante.

Tipos de rocas:

- Rocas igneas o magmaticas (granito, basalto, ...)

- Rocas sedimentarias (caliza, travertino,...)
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- Rocas metamorficas (pizarra, marmol,...)

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE:
Obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 771-6:2006. Especificaciones de piezas para fabricas de albafileria. Parte 6: Piezas de
piedra natural.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+ 0 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles, para armaduras de junta de tendel para uso estructural:
a.  Dimensiones nominales y tolerancias.
b.  Denominacién de acuerdo con la Norma EN 12440 (nombre tradicional, familia petrolégica, color tipico y lugar de origen). EI nombre petrolégico de
acuerdo con la Norma EN 12407.
c.  Resistencia a compresion media y las dimensiones y forma de la probeta ensayada.
En funcion del uso para los cuales el elemento es puesto en el mercado:
a.  Resistencia a la compresion normalizada.
Resistencia a flexion media.
Resistencia a la adherencia a cortante.
Resistencia a la adherencia a flexion.
Porosidad abierta.
Densidad aparente.
Durabilidad (resistencia al hielo/deshielo).
h.  Propiedades térmicas.
- Distintivos de calidad:
Se comprobarad que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados,
segun condiciones del marcado CE (normas UNE-EN) que pueden estar especificados:
Dimensiones y tolerancias, ensayos segin EN 772-16, EN 772-20 y EN 13373.
Configuracién, ensayos segun EN 772-16.
Densidad aparente, ensayos seglin EN 1936.
Resistencia a la compresion, ensayos segin EN 772-1.
Resistencia a flexidn, ensayos segin EN 12372.
Resistencia a la adherencia a flexion, ensayos segtin EN 1052-2.
Resistencia a la adherencia a cortante, ensayos segiin EN 1052-3.
Porosidad abierta, ensayos segin EN 1936.
Absorcién de agua por capilaridad, ensayos segun EN 772-11.
Resistencia al hielo/deshielo, ensayos segtin EN 12371.
Propiedades térmicas, ensayos seglin EN 1745.
Reaccién al fuego, ensayos segun EN 13501.

2.2.1. LLAVES, AMARRES, COLGADORES, MENSULAS Y ANGULOS

Elementos para conectar fabricas de albafiileria entre si o para conectar fabricas de albafileria a otras partes de la obra y construccién, incluyendo muros,
suelos, vigas y columnas.
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Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE:
Obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-1:2005. Especificaciones de componentes auxiliares para fabricas de albafileria.
Parte 1: Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcion del tipo de elemento, segln la tabla 1 de la cita norma:
Referencia del material/revestimiento (1 6 2).
Dimensiones
Capacidad de carga a traccion
Capacidad de carga a compresion
Capacidad de carga a cortante
Capacidad de carga vertical
Simetria o asimetria del componente
Tolerancia a la pendiente del componente
Tolerancia a movimiento y rango maximo
Disefio del componente para evitar el paso del agua a través de la cdmara
Fuerza compresiva y tipos de piezas de fabrica y morteros, tamafio, niimero y situacion de las fijaciones y cualquier instruccion de instalacion o
montaje
l. Identidad del producto
m.  Minimo grosor de la junta de mortero (cuando corresponda)
n.  Especificacion de dispositivos de fijacién no suministrados por el fabricante y no empaquetado con el producto
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Propiedades del material
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Dimensiones y desviaciones.

Capacidad de carga a traccion, ensayos segin EN 846-4, EN 846-5 y EN 846-6.

Capacidad de carga a compresion, ensayos segun EN 846-5 y EN 846-6.

Capacidad de carga a cortante, ensayos segin EN 846-7.

Capacidad de carga de acuerdo al tipo de producto, ensayos segtin EN 846-8 y EN 846-10.

Desplazamiento/deformacion (cuando corresponda) de 1 mm 6 2 mm, especificada de acuerdo con el tipo de producto a un tercio del valor
declarado de capacidad de carga media, ensayos segin EN 846-4, EN 846-5, EN 846-6 y EN 846-8.

2.2.3. ARMADURAS DE TENDEL

Armaduras de tendel para su colocacién en fabrica de albafiileria para uso estructural y no estructural.

Pueden ser:

- Malla de alambre soldado, formada por alambres longitudinales soldados a alambres transversales o a un alambre continuo diagonal

- Malla de alambre anudado, enroscando un alambre alrededor de un alambre longitudinal

- Malla de metal expendido, formada al expandir una malla de acero, en la que se han practicado unos cortes previamente.

Los materiales de la armadura pueden ser: acero inoxidable, alambre de acero zincado, banda de acero, con los correspondientes revestimientos de proteccion.

Para uso no estructural es vélida cualquier tipo de malla, pero para uso estructural han utilizarse mallas de alambre soldado, con un tamafio minimo de los
alambres de 3 mm.
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Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE:
Obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-3:2006. Especificaciones de componentes auxiliares para fabricas de albafileria.
Parte 3: Armaduras de junta de tendel de mallas de acero.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles, para armaduras de junta de tendel para uso estructural:
a.  Referencia del material/revestimiento.
Clase de ductilidad, alta, normal o baja.
Resistencia al corte de las soldaduras.
Configuracién, dimensiones y tolerancias
Limite elastico caracteristico de las alambres longitudinales y transversales en N/mm2
f Longitud de solape y adhesién
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles, para armaduras de junta de tendel para uso no estructural:
a.  Referencia del material/revestimiento.
b.  Configuracién, dimensiones y tolerancias
c.  Limite elastico caracteristico de las alambres y bandas de acero en N/mm?
d.  Longitud de solape y adhesion
- Distintivos de calidad:
Se comprobarad que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados,
segun condiciones del marcado CE (normas UNE-EN) que pueden estar especificados:
a.  Dimensiones y tolerancias.
Limite eléstico caracteristico y ductilidad de los alambres longitudinales, ensayos segtin EN 10002 e ISO 10606.
Limite elastico caracteristico y ductilidad de los alambres transversales, ensayos segun EN 10002 e ISO 10606.
Resistencia a corte de las soldaduras, ensayos segin EN 846-2.
Adhesion, ensayos segun EN 846-3.
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3. PRODUCTOS AISLANTES TERMICOS PARA APLICACIONES EN LA EDIFICACION

Productos manufacturados y norma de aplicacion:

- Lana mineral (MW). UNE EN 13162:2002.

- Poliestireno expandido (EPS). UNE EN 13163:2002.

- Poliestireno extruido (XPS). UNE EN 13164:2002.

- Espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE EN 13165:2002.

- Espuma fendlica (PF). UNE EN 13166:2002.

- Vidrio celular (CG). UNE EN 13167:2002.

- Lana de madera (WW). UNE EN 13168:2002.

- Perlita expandida (EPB). UNE EN 13169:2002.

- Corcho expandido (ICB). UNE EN 13170:2002.

- Fibra de madera (WF). UNE EN 13171:2002.

Para la recepcion de esta familia de productos es aplicable la exigencia del sistema del marcado CE, con el sistema de evaluacién de la conformidad
correspondiente en funcion del uso:

- Sistema 3: para cualquier uso.

- Sistema 1, 3 'y 4: cuando su uso esté sujeto a reglamentaciones sobre reaccion al fuego, de acuerdo con lo siguiente:

Clase (A1,A2,B, C)*: sistema 1.
Clase (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3.
Clase (A1a E)™*, F: sistema 4.

*** Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de produccién supone una mejora en la clasificacion de reaccion al
fuego (por ejemplo la adicidn de retardadores de ignicién o la limitacion de material organico).

*** Productos o materiales no cubiertos por la nota (*).

*** Productos o materiales que no necesitan someterse a ensayo de reaccion al fuego (por ejemplo productos o materiales de la clase A1 con arreglo a la
decision 96/603/CE, una vez enmendada).

Ademas, para estos productos es de aplicacion el apartado 4, de la Seccién HE-1 Limitacion de la demanda energética, del Documento Basico DB-HE Ahorro de
Energia del Cédigo Técnico de la Edificacion, en el que especifica que:

“4,3 Control de recepcion en obra de productos:
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1. En el Pliego de condiciones del proyecto se indicaran las condiciones particulares de control para la recepcion de los productos que forman los cerramientos y
particiones interiores de la envolvente térmica, incluyendo los ensayos necesarios para comprobar que los mismos reunen las caracteristicas exigidas en los
apartados anteriores.

2. Debe comprobarse que los productos recibidos:

a) corresponden a los especificados en el Pliego de condiciones del proyecto;

b) disponen de la documentacion exigida;

¢) estan caracterizados por las propiedades exigidas;

d) han sido ensayados, cuando asi se establezca en el Pliego de condiciones o lo determine el director de la ejecucién de la obra con el visto bueno de la
direccion facultativa, con la frecuencia establecida.

3. En el control se seguiran los criterios indicados en el articulo 7.2 de la Parte | del CTE”.

3.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE LANA MINERAL (MW)

Productos manufacturados de lana mineral, con o sin revestimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en
forma de fieltros, mantas, paneles o planchas.

- Marcado CE: obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13162:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la

edificacion. Productos manufacturados de lana mineral (MW). Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
a.  Reaccion al fuego: Euroclase.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m2K/W).
d.  Espesor (mm).
e.  Codigo de designacion del producto:

Abreviacion de la lana mineral: MW.

Norma del producto: EN 13162.

Tolerancia sobre el espesor: Ti.

Estabilidad dimensional a una temperatura especificada: DS(T+).

Estabilidad dimensional a una temperatura y a un grado de humedad del aire especificados: DS(TH).

Carga de compresion o resistencia a la compresion: CS(10/Y)i.

Resistencia a la traccién perpendicular a la superficie: Tri.

Carga puntual: PL(5)i.

Absorcidn de agua en caso de inmersion de corta duracion: WS.

Absorcidn de agua en caso de inmersion de larga duracion: WL(P).

Factor de resistencia de difusién del vapor de agua: MUi o Zi.

Rigidez dinamica: SDi.

Compresibilidad: CPi.

Deformacion en presencia de una carga de compresion: CC(i1/i2ly)Sc.

Coeficiente de absorcion del ruido practico: APi.

Coeficiente de absorcion del ruido ponderado: AWi.

En el cddigo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad. Estabilidad dimensional. Resistencia a la traccién
paralela a las caras. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional a temperatura especifica. Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas. Tension
o resistencia a compresion. Resistencia a la traccion perpendicular a las caras. Carga puntual. Fluencia a compresion. Absorcion de agua a corto plazo.
Absorcion de agua a largo plazo. Transmisién de vapor de agua. Rigidez dinamica. Reduccion de espesor a largo plazo. Absorcion acustica. Resistencia al flujo
de aire. Emision de sustancias peligrosas.

3.2. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO (EPS)

Productos manufacturados de poliestireno expandido, con o sin revestimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se
fabrican en forma de planchas, rollos u otros articulos preformados.
- Marcado CE: Obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13163:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacién. Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Reaccion al fuego.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m2K/W).
d.  Espesor (mm).
e.  Cadigo de designacion del producto:
Abreviacion del poliestireno expandido: EPS.
Norma del producto: EN 13163.
Tolerancia en espesor: Ti.
Tolerancia de longitud: Li.
Tolerancia de anchura: Wi.
Tolerancia de rectangularidad: Si.
Tolerancia de Planeidad: Pi.
Estabilidad dimensional a una temperatura y humedad especificas: DS(TH)i.
Resistencia a flexién BSi.
Tension de compresion al 10% de deformacion: CS(10)i.
Estabilidad dimensional en condiciones de laboratorio: DS(N)i.
Deformacion bajo condiciones especificas de carga a compresion y temperatura: DLT(i)5.
Resistencia a la traccién perpendicular a las caras: TRi.
Fluencia a compresion CC(i,y)x.
Absorcidn de agua a largo plazo: WL(T)i.
Absorcidn de agua por difusion: WD(V)i.
Factor de resistencia a la difusion de vapor agua: MU.
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Rigidez dinamica: SDi.

Compresibilidad: CPi

En el cddigo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad. Estabilidad dimensional bajo condiciones normales de
laboratorio. Estabilidad dimensional bajo condiciones especificas de temperatura y humedad. Resistencia a flexion. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional a
temperatura y humedad especificas. Deformacion bajo condiciones de carga de compresion y temperatura. Tensidn de compresion al 10% de deformacion.
Resistencia a la traccidn perpendicular a las caras. Fluencia a compresién. Absorcion de agua a largo plazo por inmersién. Absorcion de agua a largo plazo por
difusion. Resistencia a la congelacion-descongelacion. Transmision de vapor. Rigidez dindmica. Reduccion de espesor a largo plazo. Densidad aparente. Emision
de sustancias peligrosas.

3.3. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE POLIESTIRENO EXTRUIDO (XPS)

Productos manufacturados de espuma poliestireno extruido, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios.
Los productos se fabrican en forma de planchas, las cuales también son disponibles con cantos especiales y tratamiento de la superficie (machihembrado, media
madera, etc.).

- Marcado CE: Obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13164:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la

edificacién. Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Reaccion al fuego.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m*K/W).
d.  Espesor (mm).
e.  Codigo de designacion del producto:

Abreviacion del poliestireno extruido: XPS.

Norma del producto: EN 13164.

Tolerancia en espesor: Ti.

Tension de compresion o Resistencia a compresion CS (10/Y)i.

Estabilidad dimensional a temperatura especifica DS (T+).

Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).

Resistencia a la traccion perpendicular a las caras TRi.

Fluencia a compresion CC(i1,i2,y)ac.

Carga puntual: PL(5)i.

Absorcién de agua a largo plazo por inmersion: WL(T)i.

Absorcidn de agua a largo plazo por difusion: WD(V)i.

Transmision de vapor de agua.

Resistencia a ciclos de congelacion-deshielo: FTi.

En el cddigo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad. Estabilidad dimensional bajo condiciones especificas de
temperatura y humedad. Tension de compresion o Resistencia a compresion. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional a temperatura especifica. Estabilidad
dimensional a temperatura y humedad especificas. Deformacion bajo condiciones de carga de compresion y temperatura. Traccion perpendicular a las caras.
Fluencia a compresion. Carga puntual Absorcion de agua a largo plazo por inmersion. Absorcion de agua a largo plazo por difusion. Resistencia a ciclos de
congelacién-descongelacion. Propiedades de transmision de vapor de agua. Emision de sustancias peligrosas.

3.4. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE ESPUMA RIGIDA DE POLIURETANO (PUR)

Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano, con o sin caras rigidas o flexibles o revestimientos y con o sin refuerzo integral, que se utilizan para
el aislamiento térmico de los edificios. El poliuretano (PUR) también incluye el poliisocianurato (PIR).
- Marcado CE: Obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13165:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacion. Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Reaccion al fuego.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m2K/W).
d.  Espesor (mm).
e.  Codigo de designacion del producto:
Abreviacion de la espuma rigida de poliuretano: PUR
Norma del producto: EN 13165.
Tolerancia en espesor: Ti.
Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS (TH)i
Comportamiento bajo carga y temperatura: DLT(i)5.
Tension o resistencia a compresion: CS (10/Y)i.
Fluencia a compresion: CC(i1,i2,y)ac.
Resistencia a la traccidn perpendicular a las caras: TRi.
Planeidad después de mojado por una cara: FWi.
Absorcion de agua a largo plazo: WL(T)i.
Transmisién a largo plazo: MU o Zi.
Coeficiente practico de absorcion acustica: APi.
Coeficiente ponderado de absorcién acustica: AWi.
En el cddigo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.
- Ensayos:
Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad.
Estabilidad dimensional bajo condiciones especificas de temperatura y humedad. Tension de compresion o resistencia a compresion. Reaccién al fuego.
Deformacion bajo condiciones especificas de compresion y temperatura. Resistencia a la traccion perpendicular a las caras. Fluencia a compresion. Absorcién de
agua. Planeidad después de mojado por una cara. Transmisién de vapor de agua. Absorcién acustica.
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Emision de sustancias peligrosas. Contenido en celdas cerradas.

3.5. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE ESPUMA FENOLICA (PF)

Productos manufacturados de espuma fenélica, con o sin revestimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en
forma de planchas y laminados.

- Marcado CE: Obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13166:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la

edificacion. Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Reaccion al fuego.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m2K/W).
d.  Espesor (mm).
e.  Cadigo de designacion del producto:

Abreviacion de la espuma fenolica: PF.

Norma del producto: EN 13166.

Tolerancia en espesor: Ti.

Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS (T+).

Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).

Estabilidad dimensional a -20°C: DS (T-).

Resistencia a compresion: CS (Y)i.

Resistencia a traccion perpendicular a las caras TRi.

Fluencia a compresion CC(i1,i2,y)ac.

Absorcidn de agua a corto plazo: WSi.

Absorcion de agua a largo plazo: WL(P)i.

Transmisién de vapor de agua: MU 0 Z.

Densidad aparente: DA.

Contenido de células cerradas: CVER

En el cddigo de designacién se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad.

Estabilidad dimensional bajo condiciones constantes de laboratorio. Estabilidad dimensional bajo condiciones especificas de temperatura y humedad.
Comportamiento a flexién. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional a temperatura especifica. Estabilidad dimensional bajo temperatura y humedad especificas.
Estabilidad dimensional a -20 °C. Resistencia a compresién. Resistencia a la traccion perpendicular a las caras. Carga puntual. Fluencia a compresion. Absorcion
de agua a corto plazo. Absorcion de agua a largo plazo. Transmisién de vapor de agua. Densidad aparente. Contenido de células cerradas. Emision de
sustancias peligrosas.

3.6. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE VIDRIO CELULAR (CG)

Productos manufacturados de vidrio celular, con o sin revestimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en
forma de planchas.

- Marcado CE: Obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicaciéon: UNE EN 13167:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la

edificacion. Productos manufacturados de vidrio celular (CG). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Reaccion al fuego.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m2K/W).
d.  Espesor (mm).
e.  Codigo de designacion del producto:

Abreviacion del vidrio celular: CG

Norma del producto: EN 13167.

Tolerancia en espesor: Ti.

Estabilidad dimensional a temperatura especifica DS (T+).

Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).

Tension o resistencia a compresion: CS (Y)i.

Resistencia a flexion: BSi.

Resistencia a traccién paralela a las caras: TPi.

Resistencia a traccion perpendicular a las caras: TRi.

Carga puntual: PL(P)i.

Absorcién de agua a corto plazo: WSi.

Absorcién de agua a largo plazo: WL(P)i.

Transmision de vapor de agua: MU o Z.

Fluencia a compresion: CC(i1,i2,y)ac.

Coeficiente practico de absorcion acustica: APi.

Coeficiente ponderado de absorcion acustica: AWi.

En el cddigo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad.

Estabilidad dimensional bajo condiciones constantes y normales de laboratorio. Carga puntual. Reaccién al fuego. Estabilidad dimensional a temperatura
especifica. Estabilidad dimensional en condiciones de temperatura y humedad especificas. Tension o resistencia a compresion. Resistencia a flexion. Resistencia
a traccion paralela a las caras. Resistencia a traccién perpendicular a las caras. Fluencia a compresion. Absorcién de agua. Transmision de vapor de agua.
Absorcion acUstica. Emision de sustancias peligrosas.

3.7. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE LANA DE MADERA (WW)

Productos manufacturados de lana de madera mineral, con o sin revestimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se
fabrican en forma de paneles o planchas.
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- Marcado CE: Obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13168:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacion. Productos manufacturados de lana de madera (WW). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Reaccion al fuego.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m2K/W).
d.  Espesor (mm).
e.  Codigo de designacion del producto:
Abreviacion de la lana de madera: WW 6 WW-C.
Norma del producto: EN 13168.
Tolerancia en longitud: Li.
Tolerancia en anchura: Wi.
Tolerancia en espesor: Ti.
Tolerancia en rectangularidad: Si.
Tolerancia en planeidad: Pi.
Tension o resistencia a compresion CS (Y)i
Resistencia a flexion: BS+.
Contenido en cloruros: Cli.
Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).
Estabilidad dimensional en condiciones de carga especificas: DS(L).
Carga puntual: PL(2).
Absorcidn de agua a corto plazo: WSi.
Resistencia a traccidn perpendicular a las caras: TRi.
Transmision de vapor de agua: MU 0 Z.
Fluencia a compresion: CC(i1,i2,y)ac.
Coeficiente practico de absorcion acustica: APi.
Coeficiente ponderado de absorcion acustica: AWi.
En el cddigo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.
- Ensayos:
Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad.
Tension o resistencia a compresion. Densidad, densidad superficial. Contenido en cloruros. Estabilidad dimensional en condiciones de temperatura y humedad
especificas. Resistencia a traccion paralela a las caras. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional en condiciones de presion y humedad especificas. Carga
puntual. Resistencia a flexion. Transmision de vapor de agua. Absorcién de agua a corto plazo. Fluencia a compresion. Absorcion acustica. Emision de
sustancias peligrosas. Resistencia a la carga. Resistencia al choque.

3.8. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE PERLITA EXPANDIDA (EPB)

Productos manufacturados de perlita expandida, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los
productos se fabrican en forma de planchas o aislamiento multicapa.

- Marcado CE: Obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13169:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la

edificacién. Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). Especificacion. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Reaccion al fuego.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m*K/W).
d.  Espesor (mm).
e.  Codigo de designacion del producto:

Abreviacion de panel de perlita expandida: EPB.

Norma del producto: EN 13169.

Resistencia a flexion: BS.

Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(H).

Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(T+\50).

Tension o resistencia a compresion CS (10\Y)i.

Deformacion bajo carga y temperatura: DLT(i)5.

Resistencia a traccion perpendicular a las caras: TR.

Absorcidn de agua a corto plazo por inmersion parcial: WS.

Absorcién de agua a corto plazo por inmersién total: WS(T)i.

Resistencia a flexion a luz constante: BS(250)i.

Carga puntual: PL(2)i.

Fluencia a compresion: CC(i1,i2,y)ac.

Transmision de vapor de agua: MU 0 Z.

En el cddigo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad. Resistencia a flexion. Estabilidad dimensional en
condiciones de temperatura y humedad especificas. Reaccién al fuego. Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas. Tension o resistencia a
compresion. Deformacion bajo condiciones especificas de carga y temperatura. Traccion perpendicular a las caras. Absorcion de agua a corto plazo por
inmersion parcial. Absorcién de agua a corto plazo por inmersion total. Resistencia a flexion a luz constante. Carga puntual. Fluencia a compresion. Transmision
de vapor de agua. Emisién de sustancias peligrosas.

3.9. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE CORCHO EXPANDIDO (ICB)

Productos manufacturados de corcho expandido, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los
productos se fabrican con granulado de corcho que se aglomera sin aglutinantes adicionales y que se suministran en forma de planchas sin recubrimientos.
- Marcado CE: Obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13170:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacién. Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
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Identificacion: Se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Reaccion al fuego.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m2K/W).
d.  Espesor (mm).
e Cadigo de designacion del producto:
- Abreviacion del corcho expandido: ICB.
- Norma del producto: EN 13170.
- Tolerancia en espesor: Ti.
- Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS(T+).
- Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).
- Tension de compresion para una deformacion del 10%: CS (10).
- Resistencia a traccion perpendicular a las caras: TRi.
- Carga puntual: PL(P)i.
- Fluencia a compresion: CC(i1,i2,y)ac
- Absorcién de agua a corto plazo: WS.
- Transmision de vapor de agua: Zi.
- Rigidez dinamica: SDi.
- Compresibilidad: CPi.
- Coeficiente practico de absorcion acustica: APi.
- Coeficiente ponderado de absorcién acustica: AWi.
- Resistencia al flujo de aire: AF.

En el cddigo de designacion se incluira la informacién anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad.

Estabilidad dimensional bajo condiciones normales de laboratorio. Estabilidad dimensional en condiciones especificas de temperatura y humedad.
Comportamiento a flexion. Reaccion al fuego. Contenido de humedad. Densidad aparente.

Estabilidad dimensional a temperatura especifica. Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas. Deformacién bajo carga de compresion.
Esfuerzo de compresion al 10% de deformacién. Traccion perpendicular a las caras. Carga puntual. Fluencia a compresion. Resistencia a cortante. Absorcién de
agua. Transmision de vapor de agua. Rigidez dinamica. Espesor. Reduccion de espesor a largo plazo. Absorcion acUstica. Resistencia al flujo de aire. Emision de
sustancias peligrosas.

3.10. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE FIBRA DE MADERA (WF)

Productos manufacturados de fibra de madera, con o sin revestimiento o recubrimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos
se fabrican en forma de rollos, mantas, fieltros, planchas o paneles.
- Marcado CE: Obligatorio desde el 13 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 13171:2002. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la
edificacién. Productos manufacturados de fibra de madera (WF). Especificacion. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Reaccion al fuego.
b.  Conductividad térmica (W/mK).
c.  Resistencia térmica (m2K/W).
d.  Espesor (mm).
e.  Codigo de identificacion del producto.
Abreviacion de la fibra de madera: WF.
Norma del producto: EN 13171.
Tolerancia en espesor: Ti.
Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS(T+).
Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).
Tension o resistencia a compresion: CS (101Y)i.
Resistencia a traccion perpendicular a las caras: TRi.
Fluencia a compresion: CC(i1,i2,y)ac.
Absorcién de agua a largo plazo: WSi.
Transmision de vapor de agua: Zi.
Rigidez dinamica: SDi.
Compresibilidad: CPi.
Coeficiente practico de absorcion acustica: APi.
Coeficiente ponderado de absorcion acustica: AWi.
Resistencia al flujo de aire: AF.
En el cddigo de designacién se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan requisitos para las propiedades.
- Ensayos:
Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor. Rectangularidad. Planeidad. Estabilidad dimensional. Traccién perpendicular a las
caras. Carga puntual. Fluencia a compresion. Absorcion de agua. Transmisién de vapor de agua. Rigidez dinamica. Espesor. Reduccion de espesor a largo
plazo. Absorcidn acustica. Resistencia al flujo de aire. Densidad aparente. Emision de sustancias peligrosas.

4.1. LAMINAS FLEXIBLES PARA LA IMPERMEABILIZACION

4.1.1. LAMINAS BITUMINOSAS CON ARMADURA PARA IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS

Laminas flexibles bituminosas con armadura, cuyo uso previsto es la impermeabilizacién de cubiertas. Incluye l&minas utilizadas como Ultima capa, capas
intermedias y capas inferiores. No incluye las laminas bituminosas con armadura utilizadas como laminas inferiores en cubiertas con elementos discontinuos.
Como sistema de impermeabilizacion se entiende el conjunto de una o mas capas de laminas para la impermeabilizacion de cubiertas, colocadas y unidas, que
tienen unas determinadas caracteristicas de comportamiento lo que permite considerarlo como un todo.
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Condiciones de suministro y recepcién

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13707:2005. Laminas flexibles para la impermeabilizacion.
Laminas bituminosas con armadura para impermeabilizacion de cubiertas. Definiciones y caracteristicas.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1 6 2+, y en su caso, 3 6 4 para las caracteristicas de reaccion al fuego y/o comportamiento a un fuego externo en
funcion del uso previsto y nivel o clase:
Impermeabilizacién de cubiertas sujetas a reaccion al fuego:
- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
- Clase (A1, A2,B, C)**, D, E: sistema 3.
-Clase F:  sistema 4.
Comportamiento de la impermeabilizacién de cubiertas sujetas a un fuego externo:
- pr EN 13501-5 para productos que requieren ensayo sistema 3.
- Productos Clase F roor: sistema 4.
Impermeabilizacién de cubiertas:  sistema 2+ (por el requisito de estanquidad).
* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de produccion supone una mejora en la clasificacion de reaccion al fuego
(por ejemplo la adicion de retardadores de fuego o la limitacion de material organico).
** Productos o materiales no contemplados por la nota (*).
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Anchuray longitud.
b.  Espesoromasa.
¢.  Sustancias peligrosas y/o salud y seguridad y salud.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcion de los requisitos exigibles, relacionadas con los sistemas de impermeabilizacion
siguientes:
- Sistemas multicapa sin proteccion superficial permanente.
Laminas para aplicaciones monocapa.
Laminas para cubierta ajardinada o bajo proteccion pesada.

a.  Defectos visibles (en todos los sistemas).

b.  Dimensiones (en todos los sistemas).

c.  Estanquidad (en todos los sistemas).

d.  Comportamiento a un fuego externo (en sistemas multicapa sin proteccion superficial permanente y laminas para aplicaciones monocapa).

e.  Reaccion al fuego (en todos los sistemas).

f. Estanquidad tras el estiramiento (s6lo en laminas para aplicaciones monocapa fijadas mecanicamente).

g.  Resistencia al pelado (s6lo en laminas para aplicaciones monocapa fijadas mecanicamente).

h.  Resistencia a la cizalladura (en laminas para aplicaciones monocapa y laminas para cubierta ajardinada o bajo proteccion pesada).

i. Propiedades de vapor de agua (en todos los sistemas, determinacién segun norma En 1931 o valor de 20.000).

i Propiedades de traccion (en todos los sistemas).

k. Resistencia al impacto (en laminas para aplicaciones monocapa y ldminas para cubierta ajardinada o bajo proteccion pesada).

l. Resistencia a una carga estatica (en laminas para aplicaciones monocapa y laminas para cubierta ajardinada o bajo proteccion pesada).

m.  Resistencia al desgarro (por clavo) (en sistemas multicapa sin proteccion superficial permanente y laminas para aplicaciones monocapa, fijados
mecanicamente).

n.  Resistencia a la penetracion de raices (sélo en laminas para cubierta ajardinada).

0.  Estabilidad dimensional (en todos los sistemas).

p.  Estabilidad de forma bajo cambios ciclicos de temperatura (s6lo en laminas con proteccion superficial metélica).

q.  Flexibilidad a baja temperatura (en todos los sistemas).

r. Resistencia a la fluencia a temperatura elevada (en todos los sistemas).

s.  Comportamiento al envejecimiento artificial (en sistemas multicapa sin proteccion superficial permanente y laminas para aplicaciones monocapa).

t. Adhesion de granulos (en sistemas multicapa sin proteccion superficial permanente y laminas para aplicaciones monocapa).

- Distintivos de calidad:

Se comprobarad que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Defectos visibles. Anchura y longitud. Rectitud. Espesor o0 masa por unidad de érea. Estanquidad. Comportamiento frente a un fuego externo. Reaccién al fuego.
Estanquidad tras estiramiento a baja temperatura. Resistencia de juntas (resistencia al pelado). Resistencia de juntas (resistencia a la cizalladura). Propiedades
de vapor de agua. Propiedades de traccion. Resistencia al desgarro (por clavo). Resistencia a la penetracion de raices. Estabilidad dimensional. Estabilidad de
forma bajo cambios ciclicos de temperatura. Flexibilidad a baja temperatura (plegabilidad). Resistencia a la fluencia a temperatura elevada. Comportamiento al
envejecimiento artificial. Adhesion de granulos.

4.1.2. LAMINAS AUXILIARES PARA CUBIERTAS CON ELEMENTOS DISCONTINUOS

Laminas flexibles prefabricadas de plastico, betln, caucho y otros materiales adecuados, utilizadas como laminas auxiliares en cubiertas con pendiente con
elementos discontinuos (por ejemplo, tejas, pizarras).

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13859:2006. Laminas flexibles para la impermeabilizacion. Definiciones
y caracteristicas de las ldminas auxiliares. Parte 1: Ldminas auxiliares para cubiertas con elementos discontinuos.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1 6 3, el sistema 4 indica que no se requiere ensayo para la reaccion al fuego en la clase F. Especificacion del
sistema en funcion del uso previsto y de la clase correspondiente:

Capas de control de vapor de agua: sistema 3.

Capas de control de vapor de agua sometidas a reglamentaciones de reaccion al fuego:

- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.

- Clase (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3.

- Clase F: sistema 4.

* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de produccion supone una mejora en la clasificacion de reaccion al fuego
(por ejemplo la adicion de retardadores de fuego o la limitacion de material organico).

** Productos o materiales no contemplados por la nota (*).
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Identificacion: Se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Anchuray longitud.
b.  Espesor 0o masa.
c.  Sustancias peligrosas y/o salud y seguridad y salud.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcion de los requisitos exigibles:
d.  Reaccion al fuego.
Resistencia a la penetracion de agua: clase W1, W2, 6 W3.
Propiedades de traccion.
Resistencia al desgarro.
Flexibilidad a bajas temperaturas.
i. Comportamiento al envejecimiento artificial: resistencia a la penetracién de agua y resistencia a la traccion.
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Anchura y longitud. Rectitud. Reaccién al fuego. Resistencia a la penetracion de agua. Propiedades de transmisién de vapor de agua. Propiedades de traccion.
Resistencia al desgarro. Estabilidad dimensional. Flexibilidad a bajas temperaturas. Comportamiento al envejecimiento artificial. Resistencia a la penetracion de
aire. Sustancias peligrosas.

4.1.3 CAPAS BASE PARA MUROS
Laminas flexibles prefabricadas de plastico, betiin, caucho y otros materiales apropiados, utilizadas bajo los revestimientos exteriores de muros.
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Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13859-2:2004. Laminas flexibles para la impermeabilizacion.
Definiciones y caracteristicas de las l&minas auxiliares. Parte 2: Capas base para muros.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1 6 3, el sistema 4 indica que no se requiere ensayo para la reaccién al fuego en la clase F. Especificacion del
sistema en funcion del uso previsto y de la clase correspondiente:
Laminas auxiliares para muros: sistema 3.
Laminas auxiliares para muros sometidas a reglamentaciones de reaccion al fuego:
- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
- Clase (A1,A2,B, C)*,D, E: sistema 3.
- Clase F: sistema 4.
* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de produccién supone una mejora en la clasificacién de reaccién al fuego
(por ejemplo la adicion de retardadores de fuego o la limitacion de material organico).
** Productos o materiales no contemplados por la nota (¥).
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
a.  Anchura y longitud.
b.  Espesor o masa.
¢.  Sustancias peligrosas y/o salud y seguridad y salud.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcion de los requisitos exigibles:
a.  Reaccion al fuego.
Resistencia a la penetracion de agua: clase W1, W2, 6 W3.
Propiedades de transmision del vapor de agua.
Propiedades de traccion.
Resistencia al desgarro.
Flexibilidad a bajas temperaturas.
. Comportamiento al envejecimiento artificial: resistencia a la penetracion de agua y resistencia a la traccion.
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Anchura y longitud. Rectitud. Masa por unidad de &rea. Reaccion al fuego. Resistencia a la penetracion de agua. Propiedades de transmision de vapor de agua.
Resistencia a la penetracion de aire. Propiedades de traccion. Resistencia al desgarro. Estabilidad dimensional. Flexibilidad a bajas temperaturas.
Comportamiento al envejecimiento artificial. Sustancias peligrosas.

4.1.4. LAMINAS PLASTICAS Y DE CAUCHO PARA IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS

Laminas plasticas y de caucho, incluidas las l&minas fabricadas con sus mezclas y aleaciones (caucho termoplastico) para las que su uso previsto es la
impermeabilizacion de cubiertas.

Como sistema de impermeabilizacion se entiende el conjunto de componentes de impermeabilizacion de la cubierta en su forma aplicada y unida que tiene unas
ciertas prestaciones y que debe comprobarse como un todo.

En estas laminas se utilizan tres grupos de materiales sintéticos: plasticos, cauchos y cauchos termoplasticos. A continuacion se nombran algunos materiales
tipicos para los grupos individuales, con su codigo normativo:

- Plasticos:

Polietileno clorosulfonado, CSM o PE-CS; acetato de etil-etileno o terpolimero de acetato de etil-etileno, EEA; acetato de butil etileno, EBA,; etieno, copolimero,
betin, ECB o EBT; acetato de vinil etileno, EVAC; poliolefina flexible, FPP o PP-F; polietileno, PE; polietileno clorado, PE-C; poliisobutileno, PIB; polipropileno,
PP; cloruro de polivinilo, PVC.

- Cauchos:

Caucho de butadieno, BR; caucho de cloropreno, CR; caucho de polietileno clorosulfonado, CSM; termopolimero de etileno, propileno y un dieno con una
fraccion residual no saturada de dieno en la cadena lateral, EPDM; caucho isobuteno-isopreno (caucho butilico), IIR; caucho acrilonitrilo-butadieno (caucho de
nitrilo), NBR.
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- Cauchos termoplasticos:
Aleaciones elastoméricas, EA; caucho de fundicion procesable, MPR; estireno etileno butileno estireno, SEBS; elastémeros termoplasticos, no reticulados, TPE;
elastémeros termoplasticos, reticulados, TPE-X; copolimeros SEBS, TPS o TPS-SEBS; caucho termoplastico vulcanizado, TPVER

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de julio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13956:2006. Laminas flexibles para la impermeabilizacion. Laminas
plasticas y de caucho para impermeabilizacién de cubiertas. Definiciones y caracteristicas.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1 6 2+, y en su caso, 3 ¢ 4 para las caracteristicas de reaccion al fuego y/o comportamiento a un fuego externo en
funcion del uso previsto y nivel o clase:
Impermeabilizacién de cubiertas sujetas a reaccion al fuego:
- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
- Clase (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3.
- Clase F: sistema 4.
Comportamiento de la impermeabilizacién de cubiertas sujetas a un fuego externo:
- pr EN 13501-5 para productos que requieren ensayo sistema 3.
- Productos Clase F roor: sistema 4.
Impermeabilizacién de cubiertas:  sistema 2+ (por el requisito de estanquidad).
* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de produccién supone una mejora en la clasificacién de reaccién al fuego
(por ejemplo la adicion de retardadores de fuego o la limitacion de material organico).
** Productos o materiales no contemplados por la nota (¥).
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
a.  Anchura y longitud.
b.  Espesor o masa.
¢.  Sustancias peligrosas y/o salud y seguridad y salud.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcién de los requisitos exigibles, relacionadas con los sistemas de impermeabilizacién
siguientes:
- Laminas expuestas, que podran ir adheridas o fijadas mecanicamente.
Laminas protegidas, bien con lastrado de grava bien en cubiertas ajardinadas, parking o similares.

a.  Defectos visibles (en todos los sistemas).

b.  Dimensiones, tolerancias y masa por unidad de superficie (en todos los sistemas).

c.  Estanquidad (en todos los sistemas).

d.  Comportamiento a un fuego externo (en el caso de laminas expuestas en funcion de los materiales y la normativa; en el caso de laminas protegidas,
cuando la cubierta sea conforme con la Decision de la Comision 2000/533/CE).

e.  Reaccion al fuego (en todos los sistemas en funcién de los materiales o la normativa).

f. Resistencia al pelado de los solapes (en laminas expuestas).

g.  Resistencia al cizallamiento de los solapes (en todos los sistemas).

h.  Resistencia a la traccion (en todos los sistemas).

i. Alargamiento (en todos los sistemas).

i Resistencia al impacto (en todos los sistemas).

k. Resistencia a una carga estatica (en laminas protegidas).

l. Resistencia al desgarro (en laminas expuestas fijadas mecanicamente).

m.  Resistencia a la penetracion de raices (sélo en laminas para cubierta ajardinada).

n.  Estabilidad dimensional (en todos los sistemas).

0.  Plegabilidad a baja temperatura (en todos los sistemas).

p.  Exposicién UV (1000 h) (en laminas expuestas).

q.  Efectos de los productos quimicos liquidos, incluyendo el agua (en todos los sistemas en funcién de los materiales y la normativa).

r. Resistencia al granizo (en laminas expuestas cuando lo requieran las condiciones climaticas).

s.  Propiedades de transmision de vapor de agua (en todos los sistemas en funcién de la normativa).

t. Resistencia al 0zono (sélo para laminas de caucho en el caso de laminas expuestas o protegidas con grava).

u.  Exposicién al betlin (en todos los sistemas en funcion de los materiales).

- Distintivos de calidad:

Se comprobarad que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Defectos visibles. Anchura y longitud. Rectitud. Planeidad. Masa por unidad de area. Espesor efectivo. Estanquidad al agua. Comportamiento frente a un fuego
externo. Reaccion al fuego. Resistencia al pelado de los solapes. Resistencia al cizallamiento de los solapes. Resistencia a la traccion. Alargamiento. Resistencia
al impacto. Resistencia a una carga estatica. Resistencia al desgarro. Resistencia a la penetracion de raices. Estabilidad dimensional. Plegabilidad a baja
temperatura. Exposicion UVER Efectos de los productos quimicos liquidos, incluyendo el agua. Resistencia al granizo. Propiedades de transmision de vapor de
agua. Resistencia al ozono. Exposicion al betun.

4.1.7. LAMINAS BITUMINOSAS PARA EL CONTROL DE VAPOR DE AGUA
Laminas flexibles bituminosas con armadura cuyo uso previsto es el de laminas para el control del vapor de agua en la edificacion.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13970:2004. Laminas flexibles para la impermeabilizacion.
Laminas bituminosas para el control del vapor de agua. Definiciones y caracteristicas.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1 6 3, el sistema 4 indica que no se requiere ensayo para la reaccion al fuego en la clase F.

Laminas para el control del vapor de agua sujetas a reglamentos de reaccion al fuego:

- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.

- Clase (A1, A2,B, C)**, D, E: sistema 3.

- Clase F: sistema 4.

* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de produccion supone una mejora en la clasificacion de reaccion al fuego
(por ejemplo la adicion de retardadores de fuego o la limitacion de material organico).
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** Productos o materiales no contemplados por la nota (¥).
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
a.  Anchura y longitud.
b.  Espesor o masa.
c.  Sustancias peligrosas y/o salud y seguridad y salud.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcién de los requisitos exigibles:.
a.  Reaccion al fuego.
Estanquidad.
Resistencia a la traccion.
Resistencia al impacto.
Resistencia de la junta.
Flexibilidad a bajas temperaturas.
Resistencia al desgarro.
Durabilidad.
i. Permeabilidad al vapor de agua.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Defectos visibles. Anchura y longitud. Rectitud. Espesor. Masa por unidad de area. Estanquidad. Resistencia al impacto. Durabilidad de la resistencia al vapor de
agua frente al envejecimiento artificial. Durabilidad de la resistencia al vapor de agua frente a agentes quimicos. Flexibilidad a bajas temperaturas. Resistencia al
desgarro (por clavo). Resistencia de la junta. Resistencia al de vapor de agua. Propiedades de traccién. Reaccion al fuego. Sustancias peligrosas.

7.1.1. VENTANAS Y PUERTAS PEATONALES EXTERIORES

Ventanas de maniobra manual o motorizada, balconeras y pantallas (conjunto de dos o mas ventanas en un plano con o sin marcos separadores), para
instalacion en aberturas de muros verticales y ventanas de tejado para instalacion en tejados inclinados completas con: herrajes, burletes, aperturas acristaladas
con/sin persianas incorporadas, con/sin cajones de persiana, con/sin celosias.

Ventanas, de tejado, balconeras y pantallas (conjunto de dos o mas puertas en un plano con o sin marcos separadores), maniobradas manualmente o
motorizadas: completa o parcialmente acristaladas incluyendo cualquier tipo de relleno no transparente. Fijadas o parcialmente fijadas o operables con uno o mas
marcos (abisagrada, proyectante, pivotante, deslizante).

Puertas exteriores peatonales de maniobra manual o motorizadas con hojas planas o con paneles, completas con: tragaluces integrales, si los hubiera; partes
adyacentes que estan contenidas dentro de un marco Unico para inclusién en una apertura Unica si los hubiera.
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Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de febrero de 2009. Norma de aplicacién: UNE EN 14351-1:2006. Ventanas y puertas peatonales exteriores. Norma de
producto, caracteristicas de prestacion. Parte 1: Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego y/o control de humo.
Sistema de evaluacion de la conformidad:

NIVELES O CLASES / (SISTEMAS DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD)
Productos: Puertas y Portones con o sin herrajes relacionados). Usos previstos:
- Compartimentacién de fuego, humo y en rutas de escape: (1)
- En rutas de escape: (1)
- Otros usos especificos declarados y/o usos sujetos a otros requisitos especificos, en particular ruido, energia, estanqueidad y seguridad de uso: (3)
- Para comunicacion interna solamente: (4)
Productos: Ventanas (con o sin herrajes relacionados). Usos previstos:
- Compartimentacién de fuego/ humo y en rutas de escape: (4)
- Cualquiera ofra: (3)
Productos: Ventanas de tejado. Usos previstos:
- Para usos sujetos a resistencia al fuego (por ejemplo, compartimentacion de fuego): CUALQUIERA / (3)
- Para usos sujetos a reglamentaciones de reaccion al fuego:
A1,A2,B,C /(1)
A1,A2,B,C,D,E / (3)
AlaEF /(4
- Para usos que contribuyan a rigidizar la estructura de la cubierta: (3)
- Para usos distintos de los especificados anteriormente: (3)

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

Ventanas:

a.  Resistencia a la carga de viento. Clasificacion /(Presién de ensayo Pa): 1/(400), 2/(800), 3/(1200), 4/(1600), 5/(2000), Exxx/(>2000).
Resistencia a la carga de viento. Clasificacion /(Flecha del marco): A/(<1/150), B/(<1/200), C/(<1/300).
Resistencia a la carga de nieve y permanente. (Valor declarado del relleno. P.ej., tipo y espesor del vidrio).
Reaccién al fuego.(F,E,D,C,B,A2,A1)
Comportamiento al fuego exterior.
Estanquidad al agua (ventanas sin apantallar). Clasificacion/ (Presion de ensayo Pa): 1A(0), 2A(50), 3A(100), 4A(150), 5A(200), 6A(250), 7A(300),
8A(450), 9A(600), Exxx(>600).
Estanquidad al agua (ventanas apantalladas). Clasificacion/ (Presion de ensayo Pa): 1B(0), 2B(50), 3B(100), 4B(150), 5B(200), 6B(250), 7B(300).
Sustancias peligrosas. (Como se requiera por las reglamentaciones).
Resistencia al impacto. (Altura de caida en mm). 200, 300, 450, 700, 950.
Capacidad para soportar carga de los dispositivos de seguridad. (Valor umbral).
Prestacion acustica. Atenuacion de sonido Rw (C;Ctr) (dB). (Valor declarado).
Transmitancia térmica. Uw (W/(m2K). (Valor declarado).
Propiedades de radiacion. Factor solar g. (Valor declarado).
Propiedades de radiacion. Transmision de luz (Cv). (Valor declarado).
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0.  Permeabilidad al aire. Clasificacion/(Presién max. de ensayo Pa)/(Permeabilidad de referencia al aire a 100 Pa (m3hm2 o m#hm). 1/(150)/(50 o
12,50), 2/(300)/(27 0 6,75), 3/(600)/(9 0 2,25), 4/(600)/(3 0 0,75).

p.  Fuerza de maniobra. 1, 2.

g.  Resistencia mecanica. 1,2,3,4.

r. Ventilacién. Exponente del flujo de aire (n). Caracteristicas de flujo de aire (K). Proporciones de flujo de aire. (Valores declarados)

s.  Resistencia a la bala. FB1, FB2, FB3, FB4, FB5, FB6, FB7, FSG.

t. Resistencia a la explosion (Tubo de impacto). EPR1, EPR2, EPR3, EPR4.

u.  Resistencia a la explosion (Ensayo al aire libre). EXR1, EXR2, EXR3, EXR4, EXR5.

v.  Resistencia a aperturas y cierres repetidos (Nimero de ciclos). 5000, 10000, 20000.

w.  Comportamiento entre climas diferentes.

X.  Resistencia a la efraccion. 1, 2, 3, 4, 5, 6.

Puertas:

a.  Resistencia a la carga de viento. Clasificacion /(Presion de ensayo Pa): 1/(400), 2/(800), 3/(1200), 4/(1600), 5/(2000), Exxx/(>2000).

b.  Resistencia a la carga de viento. Clasificacion /(Flecha del marco): A/(<1/150), B/(<1/200), C/(<1/300).

c.  Estanquidad al agua (puertas sin apantallar). Clasificacion/ (Presién de ensayo Pa): 1A(0), 2A(50), 3A(100), 4A(150), 5A(200), 6A(250), 7A(300),
8A(450), 9A(600), Exxx(>600).

d.  Estanquidad al agua (puertas apantalladas). Clasificacion/ (Presion de ensayo Pa): 1B(0), 2B(50), 3B(100), 4B(150), 5B(200), 6B(250), 7B(300).

e.  Sustancias peligrosas. (Como se requiera por las reglamentaciones).

f. Resistencia al impacto. (Altura de caida en mm). 200, 300, 450, 700, 950.

g.  Capacidad para soportar carga de los dispositivos de seguridad. (Valor umbral).

h.  Alturay anchura. (Valores declarados).

i. Capacidad de desbloqueo.

i Prestacion acustica. Atenuacion de sonido Rw (C;Ctr) (dB). (Valor declarado).

k. Transmitancia térmica. Up (W/(m2K). (Valor declarado).

l. Propiedades de radiacion. Factor solar g. (Valor declarado).

m.  Propiedades de radiacion. Transmision de luz ({v). (Valor declarado).

n.  Permeabilidad al aire. Clasificacién/(Presion max. de ensayo Pa)/(Permeabilidad de referencia al aire a 100 Pa) m¥hm2 o m3/hm. 1/(150)/(50 o
12,50), 2/(300)/(27 o 6,75), 3/(600)/(9 0 2,25), 4/(600)/(3 0 0,75).

0.  Fuerza de maniobra. 1,2, 3, 4

p.  Resistencia mecanica. 1, 2, 3, 4.

g.  Ventilacién. Exponente del flujo de aire (n). Caracteristicas de flujo de aire (K). Proporciones de flujo de aire. (Valores declarados)

r. Resistencia a la bala. FB1, FB2, FB3, FB4, FB5, FB6, FB7, FSG.

s.  Resistencia a la explosion (Tubo de impacto). EPR1, EPR2, EPR3, EPR4.

t. Resistencia a la explosion (Campo abierto). EXR1, EXR2, EXR3, EXR4, EXR5.

u.  Resistencia a aperturas y cierres repetidos (Nimero de ciclos). 5000, 10000, 20000, 50000, 100000, 200000, 500000, 100000.

v.  Comportamiento entre climas diferentes. (Deformacién permisible). 1(x), 2(x), 3(x).

w.  Resistencia a la efraccién. 1, 2, 3, 4, 5, 6.

Puertas y ventanas:

a.  Informacién sobre almacenaje y transporte, si el fabricante no es responsable de la instalacién del producto.

b.  Requisitos y técnicas de instalacion (in situ), si el fabricante no es responsable de la instalacién del producto.

c.  Mantenimiento y limpieza.

d. Instrucciones de uso final incluyendo instrucciones sobre sustitucion de componentes.

e.  Instrucciones de seguridad de uso.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas.

- Ensayos:

Hay caracteristicas cuyos valores pueden cambiar si se modifica un cierto componente (herrajes, juntas de estanqueidad, material y perfil, acristalamiento), en
cuyo caso deberia llevarse a cabo un reensayo debido a modificaciones del producto.

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Resistencia a la carga de viento.

Resistencia a la nieve y a la carga permanente.

Reaccion al fuego en ventanas de tejado.

Comportamiento al fuego exterior en ventanas de tejado.

Estanquidad al agua.

Sustancias peligrosas.

Resistencia al impacto, en puertas y ventanas acopladas con vidrio u otro material fragmentario.

Capacidad de soportar carga de los mecanismos de seguridad (p. ej. Topes de sujecion y reversibles, limitadores y dispositivos de fijacién para

limpieza).

Altura y anchura de apertura de puertas y balconeras en mm.

Capacidad de desbloqueo de los dispositivos de salida de emergencia y antipatico instalados en puertas exteriores.

Prestaciones acusticas.

Transmitancia térmica de puertas Upy ventanas Uw.

Propiedades de radiacion: transmitancia de energia solar total y transmitancia luminosa de los acristalamientos transldcidos.

Permeabilidad al aire.

Durabilidad: material de fabricacion, recubrimiento y proteccion. Informacién sobre el mantenimiento y las partes reemplazables. Durabilidad de

ciertas caracteristicas (estanquidad y permeabilidad al aire, transmitancia térmica, capacidad de desbloqueo, fuerzas de maniobra).

Fuerzas de maniobra.
Resistencia mecénica.
Ventilacion (dispositivos de transferencia de aire integrados en una ventana o puerta): caracteristicas del flujo de aire, exponente de flujo, proporcion

de flujo del aire a presion diferencial de (4,8,10 y 20)Pa.

Resistencia a la bala.

Resistencia a la explosion (con tubo de impacto o ensayo al aire libre).
Resistencia a aperturas y cierres repetidos.

Comportamiento entre climas diferentes.
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- Resistencia a la efraccion.
- En puertas exteriores peatonales motorizadas: seguridad de uso, otros requisitos de los motores y componentes eléctricos/ herrajes.
- En ventanas motorizadas: seguridad de uso de los motores y componentes eléctricos/ herrajes.

7.4. VIDRIOS PARA LA CONSTRUCCION

Productos en forma de placas planas, curvadas o conformadas, obtenidos por colada continua, laminacién, estirado o flotado, de una masa amorfa de elementos
vitrificables, fundentes y estabilizantes, que pueden ser coloreados o tratados para mejorar sus propiedades mecanicas, usados en construccion para
acristalamiento de huecos.

Los productos vitreos pueden tratarse segun los métodos:

Recocido: una vez obtenido el vidrio por fusién de sus componentes, sale del horno y el recocido relaja las tensiones de enfriamiento.

Templado: una vez recocido el vidrio, se calienta hasta la plastificacion y posterior enfriamiento consiguiendo propiedades mecénicas y fragmentacién en trozos
muy pequefos.

Termo endurecido: se le introduce una tension superficial permanente de compresiéon mediante calentamiento/ enfriamiento consiguiendo aumentar su
resistencia a las tensiones mecanicas y fragmentacion en trozos muy pequefios.

Templado térmicamente: se le introduce una tensién superficial permanente de compresién mediante calentamiento/ enfriamiento consiguiendo aumentar su
resistencia a las tensiones mecanicas y fragmentacion en trozos muy pequefios y de bordes embotados.

Endurecido quimicamente: proceso de cambio de iones, consiguiendo aumento de resistencia y fragmentacion en trozos pequefios.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE:

Vidrio incoloro de silicato sodocalcico. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: Norma UNE EN 572-9:2004. Vidrio para la
construccion. Productos basicos de vidrio. Vidrio de silicato sodocalcico. Parte 9: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

Vidrio de capa. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 1096-4:2004. Vidrio para la edificacién. Vidrio de capa. Parte 4:
Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Unidades de vidrio aislante. Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma UNE EN 1279-5:2005 Vidrio para la edificacion. Unidades de vidrio
aislante. Parte 5: Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio borosilicatado. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 1748-1-2:2004. Vidrio para la edificacion. Productos basicos
especiales. Parte 1-2: Vidrio borosilicatado. Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio de silicato sodocalcico termoendurecido. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 1863-2:2004. Vidrio para la edificacion.
Vidrio de silicato sodocalcico termoendurecido. Parte 2: Evaluacion de | conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio de silicato sodocélcico de seguridad templado térmicamente. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 12150-2:2004.
Vidrio para la edificacion. Vidrio de silicato sodocélcico de seguridad templado térmicamente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio de silicato sodocalcico endurecido quimicamente. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 12337-2:2004. Vidrio para la
edificacién. Vidrio de silicato sodocalcico endurecido quimicamente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1/3/4.

Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 13024-2:2004. Vidrio para
la edificacion. Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente. Parte 2: Evaluacién de la conformidad/ Norma de producto. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1/3/4.

Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérreo. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma UNE EN 14178-2:2004. Vidrio para la
edificacién. Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérreo. Parte 2: Evaluacién de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templado en caliente. Marcado CE obligatorio desde 1 de marzo de 2007. Norma UNE EN 14179-2:2005. Vidrio para
la edificacion. Vidrio de seguridad de silicato sodocélcico templado en caliente. Parte 2: Evaluacién de la conformidad/ Norma de producto. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente. Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2007. Norma UNE EN 14321-2:2005. Vidrio
para la edificacién. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente. Parte 2: Evaluacién de la conformidad. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1/3/4.

Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad. Marcado CE obligatorio desde 1 de junio de 2006. Norma UNE EN 14449:2005/AC:2005. Vidrio para la
edificacion. Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad. Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a.  Tipo de vidrio:
Vidrios basicos:

Vidrio impreso armado: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o coloreado, con malla de acero incorporada, de caras impresas o lisas.

Vidrio pulido armado: obtenido a partir del vidrio impreso armado ,de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro, de caras paralelas y pulidas.

Vidrio plano: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o coloreado, obtenido por estirado continuo, caras pulidas al fuego.

Vidrio impreso: de silicato sodocalcico, plano, transparente, que se obtiene por colada y laminacién continuas.

Vidrio "en U": vidrio de silicato sodocélcico, translucido, incoloro o coloreado, que se obtiene por colada y laminacion continuas y sometido a un proceso de
formacion de perfiles en "U" al que, en caso de ser armado, se le incorpora durante el proceso de fabricacién una malla de acero soldada en todas sus
intersecciones.

Vidrios basicos especiales:

Vidrio borosilicatado: silicatado con un porcentaje de 6xido de boro que le confiere alto nivel de resistencia al choque térmico, hidrolitico y a los acidos muy alta.

Vitroceramica: vidrio formado por una fase cristalina y otra viscosa residual obtenido por los métodos habituales de fabricacion de vidrios y sometido a un
tratamiento térmico que transforma de forma controlada una parte del vidrio en una fase cristalina de grano fino que le dota de unas propiedades diferentes a las
del vidrio del que procede.

Vidrios de capa:
Vidrio basico, especial, tratado o laminado, en cuya superficie se ha depositado una o varias capas de materiales inorganicos para modificar sus propiedades.
Vidrios laminados:

Vidrio laminado: conjunto de una hoja de vidrio con una o mas hojas de vidrio (basicos, especiales, de capa, tratados) y/ 0 hojas de acristalamientos plasticos
unidos por capas o materiales que pegan o separan las hojas y pueden dar propiedades de resistencia al impacto, al fuego, etc.

Vidrio laminado de seguridad: conjunto de una hoja de vidrio con una o mas hojas de vidrio (basicos, especiales, de capa, tratados) y/ o hojas de
acristalamientos plasticos unidos por capas o materiales que aportan resistencia al impacto.
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b.  Coloracion. Coloreado/ incoloro. (Basado en la Norma UNE 572-1:2005, que indica los valores de transmision luminosa para considerar que un

vidrio es incoloro).

Cifra uno o varios digitos que indican el espesor, en mm, del vidrio.

2 grupos de nimeros unidos por el signo x que indican, en mm, la longitud y anchura nominales.

e.  Siglas que designan la clase de vidrio. Clase 1/ clase 2. (Basado en la Norma UNE-EN 572-4:1995, en funcién de los defectos y criterios de
aceptacion).

f. En vidrios impresos, referencia del dibujo del vidrio segun la designacion del fabricante.

oo

g.  Envidrios en “U": 3 grupos de cifras separados por una coma que indican, en mm, la anchura nomina, altura nominal del ala y longitud nominal del
vidrio. NUmero que indica, en mm,. Tipo de vidrio en “U”, armado o sin armar.

h.  Apertura de la malla del armado.

i. Método de obtencién del vidrio: plano o flotado, estirado, laminado, moldeado.

i Clase segun el valor nominal del coeficiente de dilatacion lineal. Clase 1/ clase2/ clase 3.

k. Letra mayuscula que indica la categoria del vidrio. Categoria A/ categoria B/ categoria C. (Basado en Norma UNE EN 1748-1:1998, criterios de

aceptacion).
l. Designacién del sustrato vitreo. Plano. Estirado. Impreso armado. Perfilado. De seguridad templado térmicamente. Borosilicatado de seguridad
templado térmicamente. Reforzado térmicamente. Borosilicatado reforzado térmicamente. Laminado. Laminado de seguridad.
m.  En vidrios de capa. Segun ubicacion de la superficie recubierta del vidrio (interior exterior o indistintamente) y/o utilizacién. Referencia de la Norma
UNE, para los requisitos exigibles al vidrio, segun la clase.
n.  Propiedades adicionales. Con propiedades de resistencia al fuego o resistente al fuego.
0.  Propiedades generales:
T¢ (%). Transmision luminosa
T¢ 4(%). Transmision luminosa difusa
Te. (%). Transmision energética
R?e. Reflexion luminosa exterior (%)
R?1. Reflexion luminosa interior (%)
R?s. Reflexion luminosa difusa
Ree. Reflexion energética exterior (%)
Re. Reflexion energética interior (%)
Ae. Absorcion energética (%)
Ae1. Absorcion energética del vidrio exterior en doble acristalamiento (%)
Ac2. Absorcion energética del vidrio interior en doble acristalamiento (%)
SC. Coeficiente de sombra
Rw. indice de atenuacion actistica ponderado (dB)
C. Término de adaptacion acuUstica para el ruido rosa (dB)
Cr. Término de adaptacion acustica para el ruido de trafico (dB)
Ra. indice de atenuacion actstica (ruido rosa) (dB)
B. Reflectancia luminosa detectada en un angulo de 60° medido a partir de la vertical (Glassgard 60°)
gL Factor solar (adimensional)
Unver Transmitancia (W/m2K)
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Clasificacién de la resistencia al fuego de vidrios para la construccion.
Determinacion de la transmision luminosa, de la transmision solar directa, de la transmision energética total y de la radiacion ultravioleta Tuy de vidrios para la
construccion.
Propiedades generales fisicas y mecanicas de vidrios para la construccion:
Determinacion de las dimensiones y del aspecto de los vidrios basicos de silicato sodocalcico para la construccion.
Comprobacion del aspecto de los vidrios de capa para construccion.
Determinacion de propiedades fisicas y mecanicas de vidrios de capa para la construccion.
Determinacion de la resistencia a flexion de vidrios para la construccion.
Comprobacion de las dimensiones y del aspecto de vidrios borosilicatados para la construccion.
Comprobacion de las dimensiones y del aspecto de vitroceramicas para la construccion.
Comprobacion de las dimensiones y del aspecto, y determinacién de las propiedades fisicas y mecanicas de vidrios de silicato sodocalcico de seguridad
templado térmicamente para la construccion.
Comprobacion de las dimensiones y del aspecto, y determinacion de las propiedades fisicas de vidrios de silicato sodocalcico endurecido quimicamente para la
construccion.
Determinacion de la durabilidad de vidrios laminados para la construccion.
Comprobacion de las dimensiones de vidrios laminados para la construccion.
Determinacion de la emisividad de vidrios para la construccion.

8.1.1. BALDOSAS DE PIEDRA NATURAL PARA USO COMO PAVIMENTO EXTERIOR

Baldosas con acabado de la cara vista de diversas texturas para usos externos y acabado de calzadas, de anchura nominal superior a 150 mm y también
generalmente dos veces superior al espesor.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 1341:2002. Baldosas de piedra natural para uso como pavimento
exterior. Requisitos y métodos de ensayo.

Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado

cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Descripcion petrografica de la piedra.
b.  Descripcion del tratamiento superficial de la cara vista: Partida (acabado obtenido por rotura) o texturaza (con apariencia modificada): fina (acabado
superficial con diferencia menor o igual que 0,5 mm entre picos y depresiones, por ejemplo, pulido, apomazado o serrado), gruesa (acabado
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superficial con diferencia mayor que 2 mm entre picos y depresiones, por ejemplo, cincelado, abujardado, mecanizado, con chorro de arena o
flameado).
c.  Dimensiones: longitud, anchura y espesor o, en caso de formatos normalizados, anchura y espesor, en mm, y tolerancias dimensionales: de los
lados de la cara vista: P1 0 P2; de las diagonales de la cara vista: D1 0 D2; del espesor: T0, T1 0 T2.
d.  Resistencia a la flexion (carga de rotura), en MPa.
e.  Resistencia a la heladicidad: FO (sin requisito) y F1 (no heladiza).
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:
a.  Resistencia a la abrasion, en mm de longitud de cuerda de huella.
b.  Resistencia al deslizamiento/ derrape de la baldosa, en n® USRVER
c.  Absorcién de agua, en %.
d.  Tratamiento superficial quimico (si procede).
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Dimensiones. Planeidad de la superficie. Resistencia al hielo/deshielo. Resistencia a la flexion. Resistencia a la abrasion. Resistencia al deslizamiento. Aspecto.
Absorcion de agua. Descripcidn petrografica. Acabado superficial.

8.1.4. PLACAS DE PIEDRA NATURAL PARA REVESTIMIENTOS MURALES

Placa con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en revestimientos de muros y acabados de bdvedas interiores y exteriores, fijada a una
estructura bien mecanicamente o por medio de un mortero o adhesivos.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 1469:2005. Piedra natural. Placas para revestimientos murales.
Requisitos.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Caracteristicas geométricas, requisitos para: espesor, planicidad, longitud y anchura, angulos y formas especiales, localizacion de los anclajes.
Dimensiones.
Descripcion petrogréfica de la piedra. Apariencia visual.
Resistencia a la flexion, en Mpa.
Carga de rotura del anclaje, para piezas fijadas mecanicamente utilizando anclajes en las aristas.
Reaccion al fuego (clase).
f. Densidad aparente y porosidad abierta.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:
a.  Absorcion de agua a presion atmosférica (si se solicita).
b.  Absorcion de agua por capilaridad, en g/cm? (si se solicita).
c.  Resistencia a la heladicidad (en caso de requisitos reglamentarios).
d.  Resistencia al choque térmico (en caso de requisito reglamentario).
e.  Permeabilidad al vapor de agua (si se solicita).
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Descripcion petrografica. Caracteristicas geométricas. Apariencia visual. Resistencia a la flexion. Carga de rotura del anclajes. Absorcion de agua a presion
atmosférica. Reaccion al fuego. Absorcion de agua por capilaridad. Densidad aparente y porosidad abierta. Resistencia a la heladicidad. Resistencia al choque
térmico. Permeabilidad al vapor de agua.
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8.1.5. PLAQUETAS DE PIEDRA NATURAL

Pieza plana cuadrada o rectangular de dimensiones estandar, generalmente menor o igual que 610 mm y de espesor menor o igual que 12 mm, obtenida por
corte o exfoliacion, con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en revestimientos de pavimentos, escaleras y acabado de bovedas.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE EN 12057:2005. Productos de piedra natural. Plaquetas. Requisitos.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 6 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

Dimensiones, planicidad y escuadrado.
Acabado superficial.
Descripcion petrogréafica de la piedra.
Apariencia visual.
Resistencia a la flexion, en Mpa.
Absorcién de agua a presion atmosférica.
Reaccion al fuego (clase).
Densidad aparente, en kg/m3 y porosidad abierta, en %.
Caracterlstlcas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:
a.  Resistencia a la adherencia.
b.  Absorcién de agua por capilaridad (si se solicita).
c.  Resistencia a la heladicidad: FO (sin requisito) y F1 (no heladiza).
d Resistencia al choque térmico (en caso de requisito reglamentario).
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e Permeabilidad al vapor de agua, en kg/Pa.m.s (si se solicita).
f. Resistencia a la abrasion.
g Resistencia al deslizamiento.
h.  Tactilidad (si se solicita 0 en caso de requisito reglamentario, sélo para plaquetas para pavimentos y escaleras).
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Descripcion petrografica. Apariencia visual. Resistencia a la flexion. Absorcién de agua a presion atmosférica. Reaccion al fuego. Absorcion de agua por
capilaridad. Densidad aparente y porosidad abierta. Resistencia a la heladicidad. Resistencia al choque térmico. Permeabilidad al vapor de agua. Resistencia a la
abrasion. Resistencia al deslizamiento. Tactilidad

8.1.6. BALDOSAS DE PIEDRA NATURAL PARA PAVIMENTOS Y ESCALERAS

Baldosas planas de espesor mayor que 12 mm obtenida por corte o exfoliacion con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en pavimentos y
escaleras. Se colocan por medio de mortero, adhesivos u otros elementos de apoyo.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 12058:2005. Productos de piedra natural. Baldosas para
pavimento y escaleras. Requisitos.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
a.  Descripcion petrogréfica de la piedra.
b.  Descripcion del tratamiento superficial de la cara vista: Partida o texturada: fina (acabado superficial con diferencia menor o igual que 0,5 mm entre
picos y depresiones, por ejemplo, pulido, apomazado o serrado), gruesa (acabado superficial con diferencia mayor que 2 mm entre picos y
depresiones, por ejemplo, cincelado, abujardado, mecanizado, con chorro de arena o flameado).
Dimensiones: longitud, anchura y espesor o, en caso de formatos normalizados, anchura y espesor, en mm.
Resistencia a la flexion, en Mpa.
Reaccion al fuego (clase).
Densidad aparente, en kg/m? y porosidad abierta, en % (en pavimentos y escaleras interiores).
. Absorcién de agua a presion atmosférica.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:
Absorcion de agua por capilaridad (si se solicita).
Resistencia a la heladicidad: FO (sin requisito) y F1 (no heladiza).
Resistencia al choque térmico (en caso de requisito reglamentario).
Permeabilidad al vapor de agua, en kg/Pa.m.s (si se solicita).
Resistencia a la abrasion (excepto para zécalos y contrahuellas).
Resistencia al deslizamiento/ derrape de la baldosa, en n® USRV (excepto para zécalos y contrahuellas).
. Tactilidad (si se solicita o en caso de requisito reglamentario, excepto para zécalos y contrahuellas).
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Descripcion petrografica. Apariencia visual. Resistencia a la flexion. Absorcién de agua a presion atmosférica. Reaccion al fuego. Absorcion de agua por
capilaridad. Densidad aparente y porosidad abierta. Resistencia a la heladicidad. Resistencia al choque térmico. Permeabilidad al vapor de agua. Resistencia a la
abrasion. Resistencia al deslizamiento. Tactilidad.

8.2.1. TEJAS Y PIEZAS DE HORMIGON

Tejas y piezas de hormigén (compuesto por una mezcla de cemento, aridos y agua, como materiales basicos pudiendo contener también pigmentos, adiciones
ylo aditivos, y producido como consecuencia del endurecimiento de la pasta de cemento) para la ejecucién de tejados inclinados y revestimiento interior y exterior
de muros.
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Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE:
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 490:2005 Tejas y piezas de hormigdn para tejados y revestimiento de
muros. Especificaciones de producto.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3/4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
TEJAS CON ENSAMBLE: T-EN 490-IL
a.  Altura de la onda, en mm.
b.  Tipo de seccion: RF: tejas disefiadas de modo que la longitud de cuelgue varia regularmente en toda su anchura; IF: tejas disefiadas de modo que
la longitud de cuelgue varia irregularmente en toda su anchura.
c. Anchura efectiva de cubricion de una teja: Cw / Anchura efectiva medida sobre 10 tejas en posicion cerrada: Cuc / Anchura efectiva medida sobre 10
tejas en posicion estirada: Cwa / y la longitud de cuelgue de la teja: 11 (los grupos de cifras 1° y 4° son imprescindibles, mientras que los grupos 2° y
3° pueden no declararse).
d.  Masa, enkg.
TEJAS SIN ENSAMBLE: T-EN 490-NL
a.  Altura de la onda, en mm.
b.  Tipo de seccion: RF: tejas disefiadas de modo que la longitud de cuelgue varia regularmente en toda su anchura; IF: tejas disefiadas de modo que
la longitud de cuelgue varia irregularmente en toda su anchura.
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c.  Anchura efectiva de cubricién de una teja: Cw / Anchura efectiva medida sobre 10 tejas en posicion cerrada: Cue / Anchura efectiva medida sobre 10
tejas en posicion estirada: Cwd / y la longitud de cuelgue de la teja: 11 (los grupos de cifras 1° y 4° son imprescindibles, mientras que los grupos 2° y
3° pueden no declararse).
d.  Masa, enkg.
PIEZAS: F-EN 490
a.  Tipo de pieza: R: de cumbrera; VA: limahoya; H: alero; VT: de remate lateral; Texto: otros tipos.
b.  Tipo de pieza dependiente de su mision en el conjunto: CO: piezas coordinadas (cuya mision es alinearse o ensamblar las tejas adyacentes,
pudiendo ser sustituidas por éstas, p. €j. teja de remate lateral con ensamble, teja y media, etc.); NC: no coordinadas.
¢.  Dimensiones pertinentes, en mm x mm.
d.  Masa, enkg.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:
a.  Comportamiento frente al fuego exterior.
Clase de reaccion al fuego.
Resistencia mecanica.
Impermeabilidad al agua.
Estabilidad dimensional.
f. Durabilidad.
- Distintivos de calidad:
Se comprobarad que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Longitud de cuelgue y perpendicularidad. Dimensiones de las piezas. Anchura efectiva. Planeidad. Masa. Resistencia a flexion transversal. Impermeabilidad.
Resistencia al hielo-deshielo. Soporte por el tacon. Comportamiento frente al fuego. Sustancias peligrosas.

8.2.3. BALDOSAS DE HORMIGON

Baldosa 0 accesorio complementario con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en areas pavimentadas sometidas a trafico y en cubiertas que
satisfaga las siguientes condiciones:

longitud total < 1,00 m;

relacion longitud total/ espesor > 4.
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Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE EN 1339:2004/AC:2006. Baldosas de hormigdn. Especificaciones y
métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Dimensiones (longitud, anchura, espesor), en mm, y tolerancias, clase: N; P; R.
g.  Clase de la ortogonalidad de la cara vista para baldosas con diagonal> 300 mm,: J; K; L
h.  Clase resistente climatica: A (sin requisito); B (absorcién de agua < 6 %); D (masa perdida después del ensayo de hielo-deshielo: valor medio < 1,0
kg/m2; valor individual < 1,5 kg/m2).
Clase resistente a la flexion: S (valor medio = 3,5 Mpa; valor individual = 2,8 Mpa); T (valor medio = 4,0 Mpa; valor individual = 3,2 Mpa); U (valor
medio = 5,0 Mpa; valor individual = 4,0 Mpa).
i Clase resistente al desgaste por abrasién: F (sin requisito); G (huella < 26 mm; pérdida < 26000/5000 mm3/mm2); H (huella < 23 mm; pérdida <
20000/5000 mm3/mma2); | (huella <20 mm; pérdida < 18000/5000 mm3/mm2)
k. Clase resistente a la carga de rotura: 30: 3T (valor medio = 3,0 kN; valor individual = 2,4 kN); 45: 4T (valor medio = 4,5 kN; valor individual = 3,6
kN); 70: 7T (valor medio = 7,0 kN; valor individual = 5,6 kN); 110: 11T (valor medio = 11,0 kN; valor individual = 8,8 kN); 140: 14T (valor medio =
14,0 kN; valor individual = 11,2 kN); 250: 25T (valor medio = 25,0 kN; valor individual = 20,0 kN); 300: 30T (valor medio = 30,0 kN; valor individual =
24,0 kN).
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:
a.  Resistencia al deslizamiento/resbalamiento, segun el CTE DB SU 1.
b.  Reaccion al fuego: clase A1 sin necesidad de ensayo
c.  Conductividad térmica.
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Caracteristicas geométricas, de aspecto y forma. Caracteristicas fisicas y mecanicas: Resistencia climatica. Resistencia a la flexion. Resistencia al desgaste por
abrasion. Resistencia al deslizamiento/resbalamiento. Conductividad térmica.

8.2.5. BALDOSAS DE TERRAZO PARA INTERIORES
Baldosa con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso exclusivo en interiores.

Condiciones de suministro y recepcion

Las baldosas no presentaran depresiones, grietas ni exfoliaciones, en la cara vista, visibles desde una distancia de 2 m con luz natural diurna (esta permitido el
relleno permanente de huecos menores).
- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 13748-1:2005/A1 2005. Baldosas de terrazo. Parte 1: Baldosas de
terrazo para uso interior.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
a.  Dimensiones (longitud, anchura, espesor), en mm.
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b.  Clase por espesor de la capa de huella de la baldosa (relacionada directamente por el tipo de pulido: en fabrica o in situ), Th: clase | (baldosas con
capa de huella de espesor = 4 mm), clase Il (baldosas con capa de huella de espesor = 8 mm).
Las baldosas de clase Th | no admitiran pulido tras su colocacion.
Las baldosas de clase Th Il podran pulirse tras su colocacion.
c.  Clase resistente a la carga de rotura: 1: BL | (sin requisito); 2: BL Il (superficie de la baldosa < 1100 cm2, valor individual > 2,5 kN); 3: BL IlI
(superficie de la baldosa > 1100 cm2, valor individual = 3,0 kN).
Las baldosas de clase BL | deberan colocarse sobre una cama de mortero sobre una base rigida.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:
a.  Absorcion total de agua, en %.
Absorcidn de agua por capilaridad, en g/cm?.
Resistencia a la flexion, en Mpa.
Resistencia al desgaste por abrasién.
Resistencia al deslizamiento/resbalamiento, segtin el CTE DB SU 1.
Reaccion al fuego: clase A1 sin necesidad de ensayo
. Conductividad térmica.
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Caracteristicas geométricas, de aspecto y forma. Caracteristicas fisicas y mecanicas: Resistencia a la carga de rotura. Absorcion total de agua. Absorcién de
agua por capilaridad. Resistencia a la flexion. Resistencia al desgaste por abrasion. Resistencia al deslizamiento/resbalamiento. Conductividad térmica.

8.2.6. BALDOSAS DE TERRAZO PARA EXTERIORES

Baldosa con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en exteriores (incluso en cubiertas) en areas peatonales donde el aspecto decorativo es el
predominante (p. e. paseos, terrazas, centros comerciales, etc.)
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Condiciones de suministro y recepcion

Las baldosas no presentaran depresiones, grietas ni exfoliaciones, en la cara vista, visibles desde una distancia de 2 m con luz natural diurna (esta permitido el
relleno permanente de huecos menores).
- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 13748-2:2005. Baldosas de terrazo. Parte 2: Baldosas de terrazo para
uso exterior.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
a.  Dimensiones (longitud, anchura, espesor), en mm.
b.  Clase por espesor de la capa de huella de la baldosa (relacionada directamente por el tipo de pulido: en fabrica o in situ), Th: clase | (baldosas con
capa de huella de espesor =4 mm), clase Il (baldosas con capa de huella de espesor = 8 mm).
Las baldosas de clase Th | no admitiran pulido tras su colocacion.
Las baldosas de clase Th Il podran pulirse tras su colocacion.
c.  Clase resistente a la flexion: ST (valor medio = 3,5 Mpa; valor individual = 2,8 Mpa); TT (valor medio = 4,0 Mpa; valor individual = 3,2 Mpa); UT
(valor medio = 5,0 Mpa; valor individual = 4,0 Mpa).
d.  Clase resistente a la carga de rotura: 30: 3T (valor medio = 3,0 kN; valor individual = 2,4 kN); 45: 4T (valor medio = 4,5 kN; valor individual = 3,6
kN); 70: 7T (valor medio = 7,0 kN; valor individual = 5,6 kN); 110: 11T (valor medio = 11,0 kN; valor individual = 8,8 kN); 140: 14T (valor medio =
14,0 kN; valor individual = 11,2 kN); 250: 25T (valor medio = 25,0 kN; valor individual = 20,0 kN); 300: 30T (valor medio = 30,0 kN; valor individual =
24,0 kN).
e.  Clase resistente al desgaste por abrasion: F (sin requisito); G (huella < 26 mm; pérdida < 26/50 cm3/cm?); H (huella < 23 mm; pérdida < 20/50
cm¥/cm?); | (huella < 20 mm; pérdida < 18/50 cm3/cm?)
f. Clase resistente climatica: A (sin requisito); B (absorcion de agua < 6 %); D (masa perdida después del ensayo de hielo-deshielo: valor medio < 1,0
kg/m?; valor individual < 1,5 kg/m?).
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:
a.  Resistencia al deslizamiento/resbalamiento, segun el CTE DB SU 1.
b.  Reaccion al fuego: clase A1 sin necesidad de ensayo
c.  Conductividad térmica.
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Caracteristicas geométricas, de aspecto y forma. Caracteristicas fisicas y mecanicas: Resistencia a la carga de rotura. Resistencia climatica. Resistencia a la
flexion. Resistencia al desgaste por abrasion. Resistencia al deslizamiento/resbalamiento. Conductividad térmica.

8.3.1. TEJAS Y PIEZAS AUXILIARES DE ARCILLA COCIDA

Elementos de recubrimiento para colocacién discontinua sobre tejados inclinados y revestimiento interior y exterior de muros, que se obtienen por conformacion
(extrusion y/o prensado), secado y coccién, de una pasta arcillosa que puede contener aditivos y que pueden estar recubiertos total o parcialmente de engobe o
esmalte.

Tipos:

- Teja con encaje lateral y de cabeza: teja que tiene un dispositivo de encaje lateral y un dispositivo de encaje transversal simple o multiple.

- Teja con solo encaje lateral: teja que tiene un dispositivo de encaje lateral y carece de dispositivo de encaje transversal, lo que permite obtener valores
variables de recubrimiento.

- Teja plana sin encaje: teja que no tiene ningln dispositivo de encaje y puede presentar ligeros nervios longitudinales y/o transversales.

- Teja de solape: teja que esta perfilada en forma de S y no contiene ningun dispositivo de encaje.

- Teja curva: teja que tiene forma de canalén con bordes paralelos o convergentes y un disefio que permite obtener valores variables de solape de cabeza.

- Piezas especiales: elementos destinados a completar y/o complementar las tejas utilizadas en la cubierta con disefio y dimensiones compatibles con ellas.
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Condiciones de suministro y recepcién

- Marcado CE:
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1304:2006. Tejas de arcilla cocida para colocacion discontinua.
Definiciones y especificaciones de producto
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3/4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
TEJA CON ENCAJE LATERAL Y DE CABEZA Y TEJA CON SOLO ENCAJE LATERAL:
a.  Designacion, se definen dos clases: mixta o plana.
b.  Dimensiones nominales (longitud y anchura), en mm.
c.  Impermeabilidad, se definen dos categorias: 1 (factor medio de impermeabilidad < 0,5 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,8) 6
2 (factor medio de impermeabilidad < 0,8 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,925).
d.  Tipo de ensayo a la helada en funcién del pais donde se vayan a utilizar: A (Bélgica, Luxemburgo y Holanda), B (Alemania, Austria, Finlandia,
Islandia, Noruega, Suecia y Suiza), C (Espafia, Francia, Grecia, Italia y Portugal), D (Dinamarca, Irlanda y Reino Unido).
TEJA PLANA SIN ENCAJE Y TEJA DE SOLAPE:
a.  Dimensiones nominales (longitud y anchura), en mm.
b.  Impermeabilidad, se definen dos categorias: 1 (factor medio de impermeabilidad < 0,5 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,8) 6
2 (factor medio de impermeabilidad < 0,8 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,925).
c.  Tipo de ensayo a la helada en funcién del pais donde se vayan a utilizar: A (Bélgica, Luxemburgo y Holanda), B (Alemania, Austria, Finlandia,
Islandia, Noruega, Suecia y Suiza), C (Espafia, Francia, Grecia, Italia y Portugal), D (Dinamarca, Iflanda y Reino Unido).
TEJA CURVA:
a.  Dimensiones nominales (longitud), en mm.
b.  Impermeabilidad, se definen dos categorias: 1 (factor medio de impermeabilidad < 0,5 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,8) 6
2 (factor medio de impermeabilidad < 0,8 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,925).
¢.  Tipo de ensayo a la helada en funcién del pais donde se vayan a utilizar: A (Bélgica, Luxemburgo y Holanda), B (Alemania, Austria, Finlandia,
Islandia, Noruega, Suecia y Suiza), C (Espafia, Francia, Grecia, Italia y Portugal), D (Dinamarca, Irlanda y Reino Unido).
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:
a.  Resistencia mecanica.
b.  Comportamiento frente al fuego exterior.
c.  Clase de reaccion al fuego.
d.  Emision de sustancias peligrosas.
- Distintivos de calidad:
Se comprobarad que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Caracteristicas estructurales. Regularidad de la forma. Rectitud (control de flecha). Dimensiones. Impermeabilidad. Resistencia a flexion. Resistencia a la helada.
Comportamiento al fuego exterior. Reaccion al fuego.

8.3.2. ADHESIVOS PARA BALDOSAS CERAMICAS

Se definen distintos tipos de adhesivos segun la naturaleza quimica de los conglomerantes.

Adhesivos cementosos (C): Mezcla de conglomerantes hidraulicos, cargas minerales y aditivos organicos, que solo tiene que mezclarse con agua o adicion
liquida justo antes de su uso.

Adhesivos en dispersion (D): mezcla de conglomerantes organicos en forma de polimero en dispersion acuosa, aditivos organicos y cargas minerales, que se
presenta lista para su uso.

Adhesivos de resinas reactivas (R): mezcla de resinas sintéticas, aditivos organicos y cargas minerales cuyo endurecimiento resulta de una reaccién quimica.
Estan disponibles en forma de uno 0 mas componentes.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE:
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Norma de aplicacion: UNE EN 12004. Adhesivos para baldosas ceramicas. Definiciones y especificaciones.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:
Tipo de adhesivo segun la naturaleza quimica de sus conglomerantes y sus caracteristicas opcionales.
Tipos de adhesivos: cementosos (C), en dispersién (D), de resinas reactivas ®.
Segun sus caracteristicas opcionales: adhesivo normal (1), adhesivo mejorado (2), adhesivo de fraguado rapido (F), adhesivo con deslizamiento reducido
(T), adhesivo con tiempo abierto prolongado (E).

Adherencia

Durabilidad: accion de envejecimiento con calor, accién de humedad con agua, ciclo de hielo/deshielo.

Ataque quimico.

Tiempo de conservacion.

Tiempo de reposo o maduracion.

Vida util.

Tiempo abierto.

Capacidad humectante.

Deslizamiento.

Tiempo de ajuste.

Capacidad de adherencia.

Deformabilidad.
m.  Deformacion transversal.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
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- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Tiempo abierto. Deslizamiento. Resistencia a la traccion. Adherencia inicial. Resistencia a la cizalladura. Deformacion transversal. Resistencia quimica.
Capacidad humectante.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)
Se almacenaran en local cubierto, seco y ventilado. Su tiempo de conservacién es de aproximadamente un afio desde su fabricacion.

8.3.4. BALDOSAS CERAMICAS

Placas de poco espesor fabricadas con arcillas y/o otras materias primas inorganicas, generalmente utilizadas como revestimiento de suelos y paredes,
moldeadas por extrusién o por prensado. Las baldosas pueden ser esmaltadas o no esmaltadas y son incombustibles e inalterables a la luz.

Condiciones de suministro y recepcién

- Marcado. Las baldosas ceramicas y/o su embalaje deben ser marcados con:

Marca comercial del fabricante o fabricacién propia.

Marca de primera calidad

Tipo de baldosa, con medidas nominales y medidas de fabricacion. Cédigo de la baldosa.

Tipo de superficie: esmaltada o0 no esmaltada.

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE EN 14411. Baldosas ceramicas. Definiciones, clasificacion,

caracteristicas y marcado. Sistema de evaluacion de conformidad: Sistema 3 6 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a.  Tipo de baldosa:
a.1. Definidos segln el método de fabricacién: método A, baldosas extruidas; método B, baldosas prensadas; método C, baldosas fabricadas por
otros métodos.
a.2. Definidos seglin su absorcion de agua: baldosas con baja absorcién de agua (Grupo 1), baldosas con absorcion de agua media (Grupo I),
baldosa con elevada absorcion de agua (Grupo ll).
a.3. Definidos segun acabado superficial: esmaltadas (GL) o no esmaltadas (UGL).

b.  Dimensiones y aspectos superficiales: Longitud y anchura, espesor, rectitud de lados, ortogonalidad, plenitud de la superficie, aspecto superficial.

c.  Propiedades fisicas: absorcion de agua, carga de rotura, resistencia a flexion (N/mm2), resistencia a la abrasion, coeficiente de dilatacion térmica
lineal, resistencia al choque térmico, resistencia al cuarteo, resistencia a la helada, coeficiente de friccion.

d.  Ademas de las anteriores, para baldosas para suelos: dilatacién por humedad, pequefias diferencias de color y resistencia al impacto.

e.  Propiedades quimicas: resistencia a las manchas, resistencia a productos quimicos y emision plomo y cadmio.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Resistencia al impacto por medicion del coeficiente de restitucion. Dilatacion térmica lineal. Resistencia al choque térmico. Dilatacién por humedad. Resistencia a
la helada. Resistencia quimica. Resistencia a manchas. Emision de plomo y cadmio de las baldosas esmaltadas. Pequefias diferencias de color.

8.4.1. SUELOS DE MADERA

Pavimentos interiores formados por el ensamblaje de elementos de madera, individuales, ensamblados o preensamblados, clavados o atornillados a una
estructura primaria o adheridos o flotantes sobre una capa base.

Tipos:

Suelos de madera macizos: parqué con ranuras o lenglietas. Lamparqué macizo. Parque con sistema de interconexion. Tabla de parque pre-ensamblada.

Suelos de chapas de madera: Parque multicapa. Suelo flotante.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE EN 14342:2005. Suelos de madera. Caracteristicas, evaluacion de
conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a.  Clase de aspecto de la cara del parqué.
b. 3 cifras de 2 a 3 digitos unidas por el signo x que indican, en mm, las dimensiones de longitud x anchura x grosor, L x b x t, por este orden, del

elemento para suelos de madera.
Nombre comercial de la especie de madera.
Definicion del disefio, con caracter opcional.
Tipo de colocacion. Encolado. Clavado. Atornillado.
Tipo de lamparqué. Sin definicién. Grande. Tapiz. Gran formato.
Tipo de parqué de interconexion: Elemento de parqué de recubrimiento. Bloque inglés.
Tipo de tablero de recubrimiento: De particulas. OBS (de virutas orientadas). Contrachapados. De madera maciza. De fibras. De particulas
aglomeradas con cemento.
Sigla que indica la clase de servicio por la categoria de la carga derivada del uso: (A) Doméstico y residencial. (B) Oficinas. (C1) Reunién con
mesas. (C2) Reunién con asientos fijos. (C3) Reunién sin obstaculos para el movimiento de personas. (C4) Realizacién de actividades fisicas. (C5)
Actividades susceptibles de sobrecarga. (D1) Comercios al por menor. (D2) Grandes almacenes.

j- Tipo de junta perimetral y del adhesivo a utilizar.

k. Contenido de humedad, en % y variaciones dimensionales derivadas de cambios de humedad.

En el embalaje llevara como minimo las siguientes caracteristicas:
Tipo de elemento.
Simbolo correspondiente a la clase.
Dimensiones nominales del elemento y nimero de elementos.
Superficie cubierta en m2.
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Nombre comercial del producto, color y disefio.

Designacion segun la Norma de aplicacion.

Referencia a la Norma de aplicacion.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Preparacion de las probetas para ensayos fisico-mecanicos de maderas.

Determinacion de la dureza de elementos para suelos de madera.

Determinacion de la estabilidad dimensional de suelos de madera tratados con productos protectores e hidrofugos.

Determinacion de la resistencia al choque de suelos de madera.

Determinacion de las variaciones por cambios de humedad en tableros derivados de la madera.

Determinacion de la resistencia a la humedad ciclica en tableros derivados de la madera.

Determinacién del contenido de humedad de tableros derivados de la madera.

Determinacion de las dimensiones de tableros derivados de la madera.

Determinacion de la escuadria y rectitud de tableros derivados de la madera.

Determinacion de las clases de riesgo de ataque biolégico de tableros derivados de la madera.

Determinacion de las propiedades mecéanicas de tableros derivados de la madera.

Determinacion de los valores caracteristicos de las propiedades mecanicas y de la densidad de tableros derivados de la madera.

Determinacion de la resistencia a la humedad por coccion de tableros derivados de la madera.

Determinacion de las singularidades de elementos para suelos de madera.

Determinacion de las alteraciones biolégicas de elementos para suelos de madera.

Determinacion de las propiedades de flexién de los elementos para suelos de madera.

Determinacion de la resistencia a la huella (Brinell) de los elementos para suelos de madera.

Determinacion de la estabilidad dimensional de los elementos para suelos de madera.

Determinacién de la humedad por secado de elementos para suelos de madera.

Determinacion de la humedad por resistencia eléctrica de elementos para suelos de madera.

Determinacion de las caracteristicas geométricas de elementos para suelos de madera.

Determinacion de la elasticidad y la resistencia a la abrasién de los suelos de madera.

19.1.1. CEMENTOS COMUNES

Conglomerantes hidraulicos finamente molidos que, amasados con agua, forman una pasta que fragua y endurece por medio de reacciones y procesos de
hidratacion y que, una vez endurecidos, conservan su resistencia y estabilidad incluso bajo el agua. Los cementos conformes con la UNE EN 197-1,
denominados cementos CEM, son capaces, cuando se dosifican y mezclan apropiadamente con agua y aridos de producir un hormigén o un mortero que
conserve su trabajabilidad durante tiempo suficiente y alcanzar, al cabo de periodos definidos, los niveles especificados de resistencia y presentar también
estabilidad de volumen a largo plazo.

Los 27 productos que integran la familia de cementos comunes y su designacion es:

TIPOS PRINCIPALES. DESIGNACION (TIPOS DE CEMENTOS COMUNES)

CEM |. CEMENTO PORTLAND: CEM |

CEM Il. CEMENTOS PORTLAND MIXTOS:

- Cemento Portland con escoria: CEM II/A-S, CEM II/B-S

- Cemento Portland con humo de silice: CEM II/A-D

- Cemento Portland con puzolana: CEM II/A-P, CEM 11/B-P, CEM II/A-Q, CEMII/B-Q

- Cemento Portland con ceniza volante: CEM II/A-V, CEM 1I/B-V, CEM Il/A-W, CEM II/B-W
- Cemento Portland con esquisto calcinado: CEM II/A-T, CEM II/B-T

- Cemento Portland con caliza, CEM II/A-L, CEM II/B-L, CEM Il/A-LL, CEM II/B-LL

- Cemento Portland mixto, CEM II/A-M, CEM II/B-M

CEM IIl. CEMENTOS CON ESCORIAS DE ALTO HORNO: CEM lII/A, CEM 11I/B, CEM III/C
CEM IV. CEMENTOS PUZOLANICOS: CEM IV/A, CEM IV/A

CEM V. CEMENTOS COMPUESTOS: CEM V/A

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de abril de 2002. Norma de aplicacion: UNE EN 197-1. Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de

conformidad de los cementos comunes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+

Identificacion: Los cementos CEM se identificaran al menos por el tipo, y por las cifras 32,5, 42,5 6 52,5, que indican la clase de resistencia (ej., CEM | 42,5R).
Para indicar la clase de resistencia inicial se afiadiran las letras N o R, segun corresponda. Cuando proceda, la denominacion de bajo calor de hidratacion. Puede
llevar informacién adicional: limite en cloruros (%), limite de pérdida por calcinacion de cenizas volantes (%), nomenclatura normalizada de aditivos.

En caso de cemento ensacado, el marcado de conformidad CE, el nimero de identificacion del organismo de certificacion y la informacion adjunta, deben ir
indicados en el saco o en la documentacion comercial que lo acompafa (albaranes de entrega), o bien en una combinacién de ambos. Si sélo parte de la
informacion aparece en el saco, entonces, es conveniente que la informacioén completa se incluya en la informacién comercial. En caso de cemento expedido a
granel, dicha informacién deberia ir recogida de alguna forma apropiada, en los documentos comerciales que lo acomparien.

Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su
caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:

a.  Propiedades mecanicas (para todos los tipos de cemento):
a.1. Resistencia mecanica a compresion normal (Mpa). A los 28 dias.
a.2. Resistencia mecanica a compresion inicial (Mpa). Alos 2 6 7 dias.
b.  Propiedades fisicas (para todos los tipos de cemento):
b.1. Tiempo de principio de fraguado (min)
b.2. Estabilidad de volumen (expansién) (mm)
c.  Propiedades quimicas (para todos los tipos de cemento):
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c.1. Contenido de cloruros (%)
c.2. Contenido de sulfato (% SO3)
¢.3. Composicion (% en masa de componentes principales - Clinker, escoria de horno alto, humo de silice, puzolana natural, puzolana natural
calcinada, cenizas volantes siliceas, cenizas volantes calcareas, esquistos calcinados, caliza- y componentes minoritarios)
d.  Propiedades quimicas (para CEM I, CEM Ill):
d.1. Pérdida por calcinacion (% en masa del cemento final)
d.2. Residuo insoluble (% en masa del cemento final)
e.  Propiedades quimicas (para CEM IV):
e.1 Puzolanicidad
- Distintivos de calidad:
Se comprobarad que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Resistencia normal. Resistencia inicial. Principio de fraguado. Estabilidad. Cloruros. Sulfatos. Composicion. Pérdida por calcinacion. Residuo insoluble.
Puzolanicidad.

19.1.7. CALES PARA LA CONSTRUCCION

Formas fisicas (polvo, terrones, pastas o lechadas), en las que pueden aparecer el oxido de calcio y el de magnesio y/o el hidréxido de calcio y/o el de
magnesio, utilizadas como conglomerantes para preparar morteros para fabricas y revestimientos, interiores y exteriores.
Tipos:
- Cales aéreas: constituidas principalmente por éxido o hidréxido de calcio que endurecen bajo el efecto del diéxido de carbono presente en el aire. Pueden
ser:
Cales vivas (Q): producidas por la calcinacién de caliza y/o dolomia, pudiendo ser cales calcicas (CL) y cales dolomiticas (semihidratadas o totalmente
hidratadas).
Cales hidratadas (S): cales aéreas, célcicas o dolomiticas resultantes del apagado controlado de las cales vivas.
- Cales hidraulicas naturales (NHL): producidas por la calcinacion de calizas mas o menos arcillosas o siliceas con reduccion a polvo mediante apagado con o
sin molienda, que fraguan y endurecen con el agua. Pueden ser:
Cales hidraulicas naturales con adicion de materiales (Z): pueden contener materiales hidraulicos o puzolanicos hasta un 20% en masa.
Cales hidraulicas (HL): constituidas principalmente por hidréxido de calcio, silicatos de calcio y aluminatos de calcio, producidos por la mezcla de constituyentes
adecuados.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de agosto de 2003. Norma de aplicacion: UNE EN 459-1:2001. Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones,
especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a.  Tipo de cal: célcica (CL), dolomitica (DL), hidraulica natural (NHL), hidraulica artificial (HL).

b.  Cifra de dos digitos que indica el contenido de CaO+MgO de las cales aéreas calcicas.

c.  Cifra de dos digitos que indica el contenido de CaO+MgO de las cales aéreas dolomiticas.

d.  Letra maydscula que indica el estado en que son suministradas las cales aéreas calcicas.

e.  Letramayuscula que indica el estado en que son suministradas las cales aéreas dolomiticas.

f. Cifra que indica, en MPa, la resistencia a compresion minima a 28 dias de las cales aéreas hidraulicas.

g.  Letra mayuscula Z en caso de contener adiciones de materiales hidraulicos o puzolanicos adecuados hasta un 20% de la masa de las cales
hidraulicas naturales.

h.  Tiempo de fraguado en cales hidraulicas.

i. Contenido en aire de cales hidraulicas.

j- Estabilidad de volumen.

k. Finura.

l. Penetracion.

m.  Durabilidad.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

En general, contenido de: CaO+MgO, MgO, Co2, SO3, cal libre (% de masa).

En cales hidraulicas, resistencia a compresion a los 28 dias (Mpa).

En cales vivas, estabilidad después del apagado y rendimiento (dm3/10kg).

En cal célcica hidratada, dolomitica hidratada, en pasta, hidraulica e hidraulica natural: Finura (% de rechazo en masa). Agua libre (%). Estabilidad (mm).
Penetracion (mm). Contenido en aire (%). Tiempo de fraguado (h).

Ensayos adicionales: Reactividad (en cal viva). Demanda de agua (ensayos de morteros). Retencién de agua (ensayos de morteros). Densidad volumétrica
aparente (kg/dm3). Finura (en cal viva). Blancura

19.1.8. ADITIVOS PARA HORMIGONES

Producto incorporado a los hormigones de consistencias normales en el momento del amasado en una cantidad < 5%, en masa, del contenido de cemento en el
hormigdn con objeto de modificar las propiedades de la mezcla e estado fresco y/o endurecido.
Condiciones de suministro y recepcién

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacién: UNE EN 934-2:2001/A2:2005. Aditivos para hormigones, morteros y pastas.
Parte 2: Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
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Identificacion: Se comprobard que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

Homogeneidad.
Color.
Componente activo.
Densidad relativa.
Extracto seco convencional.
Valor del PH.
Efecto sobre el tiempo de fraguado con la dosificacion maxima recomendada.
Contenido en cloruros totales.
Contenido en cloruros solubles en agua.
Contenido en alcalinos.
Comportamiento a la corrosién.
Caracteristicas de los huecos de aire en el hormigdn endurecido (Factor de espaciado en el hormigén de ensayo < 0,2 mm
Resistencia a la compresion a 28 dias = 75% respecto a la del hormigon testigo.
n.  Contenido en aire del hormigén fresco. = 2,5% en volumen por encima del volumen de aire del hormigén testigo y contenido total en aire 4% / 6%.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Definicién y composicion de los hormigones y morteros de referencia para ensayos de aditivos para hormigén.

Determinacion del tiempo de fraguado de hormigones con aditivos.

Determinacion de la exudacion del hormigon.

Determinacion de la absorcion capilar del hormigén.

Andlisis infrarrojo de aditivos para hormigones.

Determinacion del extracto seco convencional de aditivos para hormigones.

Determinacion de las caracteristicas de los huecos de aire en el hormign endurecido.

Determinacion del contenido en alcalinos de aditivos para hormigones.

Morteros de albafiileria de referencia para ensayos de aditivos para morteros.

Toma de muestras, control y evaluacion de la conformidad, marcado y etiquetado, de aditivos para hormigones.

Determinacion de la pérdida de masa a 105° de aditivos sélidos para hormigones y morteros.

Determinacion de la pérdida por calcinacion de aditivos para hormigones y morteros.

Determinacion del residuo insoluble en agua destilada de aditivos para hormigones y morteros.

Determinacion del contenido de agua no combinada de aditivos para hormigones y morteros.

Determinacion del contenido en halogenuros totales de aditivos para hormigones y morteros.

Determinacion del contenido en compuestos de azufre de aditivos para hormigones y morteros.

Determinacion del contenido en reductores de aditivos para hormigones y morteros.

Determinacién del extracto seco convencional de aditivos liquidos para hormigones y morteros (método de la arena).

Determinacion de la densidad aparente de aditivos liquidos para hormigones y morteros.

Determinacion de la densidad aparente de aditivos sdlidos para hormigones y morteros.

Determinacién del PH de los aditivos para hormigones y morteros.

Determinacién de la consistencia (método de la mesa de sacudidas) de fabricados con aditivos.

Determinacion del contenido en aire ocluido en fabricados con aditivos.

Determinacion de la pérdida de agua por evaporacion en fabricados con aditivos.

19.1.11. MORTEROS PARA REVOCO Y ENLUCIDO

Morteros para revoco/enlucido hechos en fabrica (morteros industriales) a base de conglomerantes inorganicos para exteriores (revocos) e interiores (enlucidos)
utilizados en muros, techos, pilares y tabiques.

3T TS@ e o0oT®

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE: obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE EN 998-2. Especificaciones de los morteros para albafileria. Parte 2:
Morteros para albafileria. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a.  Tipo de mortero:
a.1. Definidos segun el concepto: disefiados (por sus prestaciones) o prescritos (por sus proporciones).
a.2. Definidos seglin sus propiedades y/o su utilizacién: mortero para revoco/enlucido para uso corriente (GP), para revoco/enlucido (LW), para revoco
coloreado (CR), para revoco monocapa (mortero para juntas y capas finas (T) o mortero ligero (L).
a.3. Definidos segun el sistema de fabricacion: mortero hecho en una fabrica (mortero industrial), mortero semiterminado hecho en una fabrica o
mortero hecho en obra.
Tiempo de utilizacién.
Contenido en cloruros (para los morteros utilizados en albafileria armada): valor declarado (como una fraccion en % en masa).
Contenido en aire.
Proporcion de los componentes (para los morteros prescritos) y la resistencia a compresion o la clase de resistencia a compresion: proporciones de
la mezcla en volumen o en peso.
f. Resistencia a compresion o la clase de resistencia a compresion (para los morteros disefiados): valores declarados (N/mm2) o clases: M1, M2,5,
M5, M10, M15, M20, Md, donde d es una resistencia a compresion mayor que 25 N/mm2 declarada por el fabricante.
g.  Resistencia de unién (adhesién) (para los morteros disefiados destinados a ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos estructurales):
valor declarado de la resistencia inicial de cizallamiento (N/mm2) medida o tabulada.
h.  Absorcién de agua (para los morteros destinados a ser utilizados en construcciones exteriores y expuestas directamente a la intemperie): valor
declarado en [kg/(m2.min)]°5.

Ppao o
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Permeabilidad al vapor de agua (para los morteros destinados a ser utilizados en construcciones exteriores): valores tabulados declarados del
coeficiente y de difusion de vapor de agua.
i Densidad (para los morteros disefiados destinados a ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico).
k. Conductividad térmica (para los morteros disefiados destinados a ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico):
valor declarado o tabulado medido (W/mK).
l. Durabilidad (resistencia a los ciclos de hielo/deshielo): valor declarado como pertinente, evaluacién basada en funcién de las disposiciones en vigor
en el lugar previsto de utilizacion.
m.  Tamafio maximo de los aridos (para los morteros para juntas y capas finas): no sera mayor que 2 mm.
n.  Tiempo abierto o tiempo de correccién (para los morteros para juntas y capas finas).
0.  Reaccion frente al fuego (para los morteros destinados a ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos frente al fuego): euroclases
declaradas (A1 aF).
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
Propiedades del mortero fresco: Tiempo de utilizacion. Contenido en cloruros. Contenido en aire. Tiempo abierto o tiempo de correccion (para los morteros para
juntas y capas finas). Dimensiones de los aridos (para los morteros para juntas y capas finas).
Propiedades del mortero endurecido: Resistencia a compresion. Resistencia de union (adhesién). Absorcion de agua. Permeabilidad al vapor de agua.
Densidad. Conductividad térmica. Conductividad térmica. Durabilidad.

19.1.12. MORTEROS PARA ALBANILERIA
Morteros para albafileria hechos en fabrica (morteros industriales) utilizados en muros, pilares y tabiques de albafiileria, para su trabazén y rejuntado.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE EN 998-2:2004. Especificaciones de los morteros para albafiileria. Parte
2: Morteros para albafiileria.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+ para morteros industriales disefiados, ¢ 4 para morteros industriales prescritos.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a.  Tipo de mortero:

- Definidos segun el concepto: predisefiados (por sus prestaciones) o prescritos (por sus proporciones).

- Definidos segln sus propiedades y/o su utilizacion: mortero para uso corriente (G), mortero para juntas y capas finas (T) o mortero ligero (L).

- Definidos segun el sistema de fabricacién: mortero hecho en una fabrica (mortero industrial), mortero semiterminado hecho en una fabrica, mortero

predosificado, mortero premezclado de cal y arena o mortero hecho en obra.

b.  Tiempo de utilizacion.

c.  Contenido en cloruros (para los morteros utilizados en albafiileria armada): valor declarado (como una fraccion en % en masa).

d.  Contenido en aire.

e Proporcion de los componentes (para los morteros prescritos) y la resistencia a compresion o la clase de resistencia a compresion: proporciones de

la mezcla en volumen o en peso.
Resistencia a compresion o la clase de resistencia a compresion (para los morteros disefiados): valores declarados (N/mm?) o categorias.

g.  Resistencia de unién (adhesién) (para los morteros disefiados destinados a ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos estructurales):
valor declarado de la resistencia inicial de cizallamiento (N/mm2) medida o tabulada.

h.  Absorcion de agua (para los morteros destinados a ser utilizados en construcciones exteriores): valor declarado en [kg/(mz2.min)]°5.

i. Permeabilidad al vapor de agua (para los morteros destinados a ser utilizados en construcciones exteriores): valores tabulados declarados del
coeficiente p de difusion de vapor de agua.

j- Densidad (para los morteros disefiados destinados a ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico).

k. Conductividad térmica (para los morteros disefiados destinados a ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico):
valor declarado o tabulado medido (W/mK).

l. Durabilidad (resistencia a los ciclos de hielo/deshielo): valor declarado como pertinente, evaluacion basada en funcién de las disposiciones en vigor
en el lugar previsto de utilizacion.

m.  Tamafio méaximo de los aridos (para los morteros para juntas y capas finas).

n.  Tiempo abierto o tiempo de correccion (para los morteros para juntas y capas finas).

0.  Reaccién frente al fuego (para los morteros destinados a ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos frente al fuego): euroclases
declaradas (A1 aF).

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

- Propiedades del mortero fresco: Tiempo de utilizacion. Contenido en cloruros. Contenido en aire. Tiempo abierto o tiempo de correccion (para los morteros para
juntas y capas finas). Dimensiones de los aridos (para los morteros para juntas y capas finas).

- Propiedades del mortero endurecido: Resistencia a compresion. Resistencia de union (adhesion). Absorcion de agua. Permeabilidad al vapor de agua.
Densidad. Conductividad térmica. Conductividad térmica. Durabilidad.

—h

19.1.13. ARIDOS PARA HORMIGON

Materiales granulares naturales (origen mineral, solo sometidos a procesos mecanicos), artificiales (origen mineral procesados industrialmente que suponga
modificaciones térmicas, etc.), reciclados (a partir de materiales inorganicos previamente utilizados en la construccion), 6, sélo para aridos ligeros, subproductos
industriales, (origen mineral procesados industrialmente y sometidos a procesos mecanicos), de tamafio comprendido entre 0 y 125 mm, utilizados en la
fabricacién de todo tipo de hormigones y en productos prefabricados de hormigén.
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Condiciones de suministro y recepcién

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE EN 12620:2003/AC:2004. Aridos para hormigon. Sistema de evaluacion de

la conformidad: 2+/4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Tipo, segun la densidad de particulas y el tamafio maximo de éstas: Aridos para
hormigén (de peso normal): grueso, fino, todo uno, natural con granulometria de 0/8 mm o filler. Aridos ligeros.

a.  Grupo al que pertenece el arido: filler y polvo mineral como componente inerte, PM; finos, FN; ridos finos, AF; aridos gruesos, AG; aridos todo uno
TU.

b.  Forma de presentacion del arido: aridos rodados, R; aridos triturados, T; aridos mezcla de los anteriores, M.

c.  Fraccién granulométrica del arido d/D, en mm (d: tamafio del tamiz inferior. D: tamario del tamiz superior).

d.  Naturaleza (en caso de aridos poligénicos se podra designar por mas letras unidas): calizo, C; siliceo, SL; granito, G; ofita, O; basalto, B; dolomitico,
D; varios (otras naturalezas no habituales, p. €j. Anfibolita, gneis, pddfido, etc.), V; artificial (cuando sea posible se debe indicar su procedencia), A;
reciclado (cuando sea posible se debe indicar su procedencia), R.

e.  Encasode que el arido sea lavado: L.

f Densidad de las particulas, en Mg/m3.

Cualquier otra informacion necesaria segun los requisitos especiales exigibles segun su uso:

a.  Requisitos geométricos: indice de lajas. Coeficiente de forma. Contenido en conchas, en %. Contenido en finos, en % que pasa por el tamiz 0,063
mm.

b.  Requisitos fisicos: Resistencia a la fragmentacion. Resistencia al desgaste. Resistencia al pulimento. Resistencia a la abrasion superficial.
Resistencia a la abrasion por neumaticos claveteados. Resistencia a ciclos de hielo-deshielo. Resistencia a ciclos de hielo-deshielo, estabilidad al
sulfato de magnesio. Densidades y absorcién de agua. Estabilidad de volumen. Reactividad alcali-silice.

¢.  Requisitos quimicos: Contenido en sulfatos solubles en acido. Contenido en cloruros. Contenido total en azufre. Otros componentes

Cualquier otra informacién necesaria para identificar el arido dependiente de los requisitos especiales exigibles seglin su uso:

a.  Requisitos fisicos: Coeficiente de forma. Contenido en finos. Contenido en agua. Densidades y absorcién de agua. Resistencia al machaqueo.
Crasa fracturadas. Resistencia a la desintegracion. Resistencia a ciclos de hielo-deshielo.

b.  Requisitos quimicos: Contenido en sulfatos solubles en acido. Contenido en cloruros. Contenido total en azufre. Pérdida por calcinacion.
Contaminantes organicos ligeros. Reactividad alcali-silice.

- Distintivos de calidad:

Se comprobarad que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Descripcién petrografica. Granulometria de las particulas. Tamices de ensayo. Indice de lajas. Porcentaje de caras fracturadas. Contenido en conchas en los
aridos gruesos para hormigones. Equivalente de arena. Valor de azul de metileno. Granulometria del filler (por tamizado por chorro de aire). Resistencia al
desgaste (micro-Deval). Resistencia a la fragmentacién de los aridos gruesos para hormigones. Densidad aparente y volumen de huecos. Humedad mediante
secado en estufa. Densidad y absorcion de agua. Coeficiente de pulimento acelerado. Resistencia al desgaste por abrasién con neumaticos claveteados.
Resistencia a ciclos de hielo-deshielo. Pérdida de peso en soluciones de sulfato magnésico. Retraccion por secado. Resistencia al choque térmico. Anélisis
quimico. Resistencia al machaqueo de &ridos ligeros. Resistencia a la desintegracion de aridos ligeros para hormigones. Resistencia a ciclos de hielo-deshielo de
aridos ligeros para hormigones. Contenido en terrones de arcilla. Contenido en particulas blandas de los aridos gruesos. Coeficiente de forma. Contenido en
particulas ligeras de los aridos gruesos. Friabilidad (desgaste micro-Deval) de los aridos finos. Absorcion de agua de los aridos finos. Absorcidn de agua de los
aridos gruesos. Moédulo de finura. Reactividad alcali-silice y alcali-silicato. Reactividad alcali-carbonato. Reactividad potencial de los &ridos para hormigones con
los alcalinos.

19.1.16. ARIDOS PARA MORTEROS

Materiales granulares naturales (origen mineral, solo sometidos a procesos mecanicos), artificiales (origen mineral procesados industrialmente que suponga
modificaciones térmicas, etc.), reciclados (a partir de materiales inorganicos previamente utilizados en la construccion), 6, s6lo para aridos ligeros, subproductos
industriales, (origen mineral procesados industrialmente y sometidos a procesos mecanicos), de tamafio comprendido entre 0 y 8 mm, utilizados en la fabricacion
de morteros para edificaciones.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE EN 13139:2002. Aridos para morteros. Sistema de evaluacion de la

conformidad: 2+/4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a.  Tipo: De peso normal. Aridos ligeros. (seguin la densidad de particulas y el tamafio maximo de éstas)

b.  Origen del arido (nombre de la cantera, mina o depdsito)

c. 2 grupos de digitos separados por una barra que indican, en mm, la fraccién granulométrica d/D (d: tamafio del tamiz inferior. D: tamafio del tamiz
superior)

d.  Cifra que indica, en Mg/m3, la densidad de las particulas.

Cualquier otra informacién necesaria segun los requisitos especiales exigibles a partir de su uso.

a.  Requisitos geométricos y fisicos. (Forma de las particulas para D>4mm. Contenido en conchas, para D>4mm. Contenido en finos, % que pasa por
el tamiz 0,063 mm. Resistencia a ciclos de hielo-deshielo. Resistencia a ciclos de hielo-deshielo, estabilidad al sulfato de magnesio. Densidades y
absorcion de agua. Reactividad alcali-silice.

b.  Requisitos quimicos. (Contenido en sulfatos solubles en &cido. Contenido en cloruros. Contenido total en azufre. Componentes que alteran la
velocidad de fraguado y la de endurecimiento. Sustancias solubles en agua, para aridos artificiales. Pérdida por calcinacion).

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las
caracteristicas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Descripcion petrografica de los aridos para morteros. Granulometria de las particulas de los aridos para morteros.

Tamices de ensayo para aridos para morteros. indice de lajas de los aridos para morteros. Contenido en conchas en los éridos gruesos para morteros.
Equivalente de arena de los aridos para morteros. Valor de azul de metileno de los &ridos para morteros. Granulometria del filler (por tamizado por chorro de aire).
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Densidad y absorcion de agua de los aridos para morteros. Resistencia a ciclos de hielo-deshielo de aridos para morteros. Pérdida de peso en soluciones de
sulfato magnésico de los &ridos para morteros. Analisis quimico de los aridos para morteros. Resistencia a ciclos de hielo/ deshielo de &ridos ligeros de morteros.
Contenido en terrones de arcilla de los aridos para morteros. Mddulo de finura de los aridos para morteros. Reactividad alcali-silice y alcali-silicato de los aridos
para morteros. Reactividad alcali-carbonato de los aridos para morteros. Reactividad potencial de los aridos para morteros con los alcalinos.

19.2.1. PLACAS DE YESO LAMINADO

Condiciones de suministro y recepcién

- Marcado CE: Obligatorio a partir del 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacién: UNE EN 520. Placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/ 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa.
Las placas de yeso laminado vendran definidas por la siguiente designacién PYL (a), (b), UNE EN 520, donde:
a.  Tipo: A: estandar, H1 6 2: impregnada, DF: cortafuego, DI: de alta dureza.
b.  Espesor nominal, en mm.
- Ensayos:
Segln normas UNE: caracteristicas geométricas, de aspecto y de forma: defectos estructurales, y aspecto, tolerancias dimensionales, tolerancias de forma;
propiedades fisicas y mecanicas: tolerancia de masa, absorcion de agua, resistencia a flexion, carga de rotura y resistencia al impacto.
Seguin normas UNE EN: resistencia al esfuerzo cortante, reaccion al fuego, factor de resistencia al vapor de agua, resistencia a flexion longitudinal, resistencia a
flexion transversal, resistencia térmica, resistencia al impacto, aislamiento directo a ruido aéreo, absorcién acustica.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacién y mantenimiento)

Los paquetes de placas se almacenaran a cubierto al abrigo de las lluvias y la intemperie y sobre superficies lo més lisas y horizontales posibles.

Los paquetes de placas se acopiaran sobre calzos (tiras de placas) no distanciados mas de 40 cm entre si.

Las placas se trasladaran siempre en vertical o de canto, nunca de plano o en horizontal.

Las placas se cortaran mediante una cuchilla retractil y/o un serrucho, trabajando siempre por la cara adecuada. Los bordes cortados se repasaran antes de su
colocacion. Se cortaran las placas efectuando todo tipo de ajustes antes de su colocacién, sin forzarlas nunca para que encajen en su sitio.

19.2.2. PANELES DE YESO

Paneles de forma de paralelepipedo, machihembrados, por lo menos en dos de sus cantos opuestos, de superficie minima 0,20 m?, dimension maxima 1000 mm
y espesor minimo 50 mm, macizos o perforados interiormente, no siendo, en este caso, su volumen de huecos superior al 40% del volumen total de la pieza y con
un espesor minimo de la pared de 10 mm; prefabricados en magquinaria e instalaciones fijas a partir de sulfato de calcio y agua, pudiendo llevar incorporadas
fibras, cargas, aridos y otros aditivos, siempre y cuando no estén clasificados como sustancias peligrosas de acuerdo con la reglamentacion europea, y pudiendo
ser coloreados mediante pigmentos, unidos entre si mediante adhesivos de base yeso o escayola, con superficies lisas, destinados a la realizacion de tabiquerias
de paramentos no portantes interiores en edificios, proteccion contra el fuego de elementos, etc.

Tipos de paneles: Standard, alta densidad (o alta dureza) e hidrofugados.

En sus caras no se apreciaran fisuras, concavidades, abolladuras o asperezas y admitiran ser cortados con facilidad.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de abril de 2003. Norma de aplicacién: UNE EN 12859. Paneles de yeso. Definiciones, especificaciones y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
- Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Dimensiones nominales (longitud, altura, espesor), en mm.
Tipo de panel: macizo, perforado.
Clase de densidad: alta densidad (1100 < d < 1500 kg/m3), densidad media (800 < d < 1100 kg/m3), baja densidad (600 < d < 800 kg/m3).
Masa nominal, en kg/m2.
Designacion “hidrofugado”, cuando el panel lo sea.
f. Categoria del pH: normal (6,5 < pH< 10,5), bajo (4,5 < pH < 6,5).
- Distintivos de calidad:
Se comprobaréa que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos: Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos
regulados que pueden estar especificados: Tolerancias dimensionales. Desviacién de la masa. Desviacion de la densidad. Humedad. pH. Absorcién de
agua. Dureza superficial. Resistencia a la flexion. Reaccién al fuego (clase). Conductividad térmica.
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Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)

Los paneles se almacenaran bajo cubierta; se quitara el retractilado de pléstico para evitar condensaciones de humedad, en el caso de que hubiera cambios de
humedad ambiente y cambios de temperatura.
No es recomendable remontar los palés de paneles. En caso necesario, no se remontaran mas de dos alturas, para evitar dafarlos.

19.2.4. YESOS Y PRODUCTOS A BASE DE YESO

Yesos y conglomerantes a base de yeso en polvo para la construccién, incluidos los yesos premezclados para revestir paredes y techos en el interior de edificios
en los que se aplica como material de acabado que puede ser decorado. Estos productos estan especialmente formulados para cumplir sus especificaciones de
uso mediante el empleo de aditivos, adiciones, agregados y otros conglomerantes. Se incluyen los yesos y productos de yeso para su aplicacién manual o a
maquina, y los morteros de agarre a base de yeso.

Se puede utilizar cal de construccion, en forma de hidréxido de calcio, como conglomerante adicional junto con el conglomerante de yeso. Si el conglomerante a
base de yeso es el principal componente activo del mortero, se incluye en este apartado. Si la cal es el principal componente activo del mortero, se incluye en el
apartado del producto Cales.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio a partir del 1 de abril de 2007. Normas de aplicacion: UNE EN 13279-1:2006. Yesos y productos a base de yeso para la
construccion. Parte 1: Definiciones y especificaciones. Sistemas de evaluacion de conformidad: sistema 3 (para su uso en paredes, tabiques, techos o
revestimientos para la proteccion frente al fuego de elementos estructurales y/o para compartimentacion frente al fuego de edificios y con caracteristica de
reaccion al fuego) 6 sistema 4 (para el resto de los casos).

Identificacion: Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado

cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
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IX Pliego de condiciones técnicas

a.  Tipo de yeso o de conglomerante de yeso, segun la siguiente designacion y su identificacion correspondiente:
- Conglomerante a base de yeso (para uso directo o para su transformacion: productos en polvo, secos; para empleo directo en obra, etc.), A.
- Yesos para la construccion: yeso de construccion, B1; mortero de yeso, B2; mortero de yeso y cal, B3; yeso de construccion aligerado, B4; mortero aligerado
de yeso, B5; mortero aligerado de yeso y cal, B6; yeso de construccién de alta dureza, B7.
- Yeso para aplicaciones especiales: yeso para trabajos con yeso fibroso, C1; yeso para morteros de agarre, C2; yeso acUstico, C3; yeso con propiedades de
aislamiento térmico, C4; yeso para proteccion contra el fuego, C5; yeso para su aplicacion en capa fina, C6.
b.  Tiempo de principio de fraguado.
c.  Resistencia a compresion, en N/mm2.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos exigibles:
a.  Reaccion al fuego (en situaciones de exposicion: A1).
b.  Resistencia al fuego.
¢.  Comportamiento acustico: aislamiento directo al ruido aéreo, en dB; absorcion acustica.
d.  Resistencia térmica, en m2 K/W.
e.  Sustancias peligrosas.
- Distintivos de calidad:
Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.
- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:
- Para los conglomerantes de yeso: Contenido en sulfato de calcio.
- Para los yesos para la construccion: Contenido en conglomerante de yeso. Tiempo de principio de fraguado. Resistencia a flexion. Resistencia a compresion.
Dureza superficial. Adherencia.
- Para los yesos especiales para la construccion: Contenido en conglomerante de CaSOa. Finura de molido. Tiempo de principio de fraguado. Resistencia a
flexion. Resistencia a compresion. Dureza superficial.
- Ensayos ligados a las condiciones finales de uso: Reaccion al fuego. Resistencia al fuego. Aislamiento directo al ruido aéreo. Absorcion acustica. Resistencia
térmica (por calculo). Sustancias peligrosas.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)

Los sacos de yeso se almacenaran a cubierto y protegidos de la humedad.
Si el yeso se recibe a granel se almacenara en silos.

Santanyi, Marzo 2014

EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE
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1 Actuaciones previas
1.1 Derribos

1.1.1 Derribo de estructuras y cimentacion

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo nivel (falta de orden y limpieza, existencia de escombros).
Caidas a distinto nivel, desde escalera y elementos estructurales.

Caidas desde altura.

Ruidos y vibraciones por utilizacion de martillos neumaticos.

Caida de objetos por desprendimiento, desplome o derrumbamiento.
Proyeccion de particulas en los ojos.

Golpes y cortes por objetos o herramientas.

Inhalacion de polvo.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

La realizacion de los trabajos cumplira el Anejo 1.

De forma general y con caracter previo se tendran en cuenta las medidas sefialadas en el Anejo 4.

No se acumularan escombros, con peso superior a 150 kg/mz, sobre forjados, aunque estén en buen estado.

Los forjados se empezaran a demoler por aquellas zonas que ofrezcan menos resistencia, utilizando en caso
necesario plataformas adecuadas asociadas a la utilizacién de cinturones anticaida, asociados o no a dispositivos
anticaida y amarrados a puntos de anclaje seguros.

Se habilitaran huecos en los forjados para facilitar el vertido de los escombros, delimitando las zonas de
descombrado dotandolas de barandillas de proteccion. Siempre que sea posible, se utilizaran conductos de
evacuacién de escombros.

La evacuacion de escombros se realizara segun se indica en el Anejo 6.

No se acumularan sobre los forjados los escombros procedentes de la demolicién del forjado o forjados superiores.
No debera haber trabajadores ocupados en diferentes plantas del edificio.

Deben derribarse las viguetas al mismo tiempo que el resto del forjado, no debiéndose cortar al mismo tiempo los
extremos de las viguetas.

El martillo neumatico debera ser utilizado por personal cualificado y dotado de caso de seguridad, botas con puntera
y plantilla, auriculares antirruido, gafas de proteccién, y en su caso de elementos antivibratorios (guantes, cinturén,
etc.).

En caso de resultar necesario la demoliciéon de cimentaciones, se prestara una atencion especial para no descalzar
las cimentaciones y medianeras de los edificios colindantes.

Al final de la jornada de trabajo, no quedaran elementos estructurales en voladizo, que presenten dudas sobre su
estabilidad.

Protecciones colectivas

Las aberturas existentes como huecos de ascensor, tras demoler su cerramiento, se protegeran con barandillas de
proteccién con las caracteristicas enunciadas en el Anejo 5.

En caso de utilizar medios auxiliares (andamios, plataformas, etc.), éstos seran adecuados y dotados de los
preceptivos elementos de seguridad y en concreto cumpliran lo enunciado en el Anejo 3.

Proteccion personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.

Calzado de seguridad provisto de puntera y plantilla.

Guantes contra riesgos mecanicos.

Cinturén de seguridad anticaida con o sin dispositivo anticaida segun se precise.

Gafas de proteccion contra impactos y contra polvo.

Mascarilla autofiltrante.

Auriculares de proteccién antirruido.

Los operarios ante el riesgo de caida de altura igual o superior a 2 m, se sujetaran mediante cinturones de seguridad
con arnés anticaida a punto de anclaje fijo.

2 Acondicionamiento y cimentacién

2.1 Movimiento de tierras
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211 Explanaciones

Sequridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo nivel y al interior de la zanja.

Cortes por herramientas.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas pesadas y/o posturas forzadas.
Riesgo higiénico por inhalacién de polvo.

Ruido.

Aplastamiento por desprendimiento o corrimientos de tierras.
Atrapamiento con partes moéviles de maquinas.

Golpes y Caidas de objetos.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

Todos los conductores de vehiculos y maquinas utilizadas en la explanacion deben poseer la cualificacion adecuada
para su uso y manejo. Los vehiculos y maquinas empleados se mantendran en perfectas condiciones de utilizacion,
revisandose periodicamente. Antes de iniciar el trabajo se verificaran los controles y niveles de vehiculos y maquinas
y antes de abandonarlos, el bloqueo de seguridad. La maquinaria empleada mantendra la distancia de seguridad a
las lineas de conduccion eléctrica.

Sefializar los accesos y recorridos de los vehiculos.

En las maniobras de marcha atrds se avisara mediante sefial acustica y en caso necesario auxiliadas por otro
operario situado en lugar seguro.

Cuando se suprima o sustituya una sefial de trafico se comprobara que el resto de la sefializacion esta acorde con la
modificacion realizada.

No se realizara la excavacion del terreno a tumbo, socavando el pie de un macizo para producir su vuelco.

No se acumulara el terreno de excavacion, ni otros materiales, junto a bordes de coronacion de taludes, salvo
autorizacion, en cada caso, de la direccion facultativa.

Cuando el terreno excavado pueda transmitir enfermedades contagiosas, se desinfectara antes de su transporte y no
podra utilizarse, en este caso, como terreno de préstamo, debiendo el personal que lo manipula estar equipado
adecuadamente.

Se evitara la formacién de polvo y los operarios estaran protegidos adecuadamente en ambientes pulvigenos.

El refino y saneo de las paredes ataluzadas se realizara para cada profundidad parcial no mayor de 3 m.

En las laderas que queden por encima del desmonte, se hara previamente una revision, quitando las piedras sueltas
que puedan rodar con facilidad.

No se trabajara simultaneamente en la parte inferior de otro tajo.

Cuando haya que derribar arboles, se acotara la zona, se cortaran por su base atirantandolos previamente y
abatiéndolos seguidamente.

Los itinerarios de evacuacion de operarios en caso de emergencia, deberan estar expeditos en todo momento.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas, conservaran el talud lateral que exija el terreno con
angulo de inclinaciéon no mayor de 13 establecido en la Documentacién Técnica. El ancho minimo de la rampa sera
de 4,5 m ensanchandose en las curvas y sus pendientes no seran mayores del 12 % y 8 %, respectivamente, segun
se trate de tramos rectos o curvos. En cualquier caso se tendra en cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos
utilizados.

Se acotara la zona de accién de cada maquina en su tajo. Siempre que un vehiculo o maquina parado inicie un
movimiento imprevisto, lo anunciara con una sefal acustica. Cuando sea marcha atras o el conductor esté falto de
visibilidad, estara auxiliado por otro operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas prevenciones cuando el
vehiculo o0 maquina cambie de tajo y/o se entrecrucen itinerarios.

Cuando sea imprescindible que un vehiculo de carga durante o después del trabajo se acerque al borde del mismo,
se dispondran topes de seguridad, a una distancia del borde igual a la altura del talud y/o como minimo a 2 m,
comprobandose previamente la resistencia del terreno al peso del mismo.

Cuando la maquina esté por encima de la zona a excavar y en bordes de vaciados, siempre que el terreno lo
permita, sera del tipo retro-excavadora, o se hara el refino a mano.

Los productos de la excavacion se acopiaran de forma que el centro de gravedad de la carga, esté a una distancia
igual a la profundidad de la zanja mas 1 m.

En zanjas y pozos de profundidad mayor de 1,30 m, siempre que haya operarios trabajando en su interior se
mantendra uno de reten en el exterior, que podra actuar como ayudante en el trabajo y dara la alarma en caso de
producirse alguna emergencia.

En los trabajos de entibacién, se acotaran las distancias minimas entre operarios, en funciéon de las herramientas
que empleen.

Diariamente, y antes de iniciar los trabajos, se revisaran las entibaciones, tensando los codales que estén flojos.

Se evitara golpear las entibaciones durante los trabajos de excavacion.
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No se utilizaran las entibaciones como escalera para ascender o descender al fondo de la excavacion, ni se
suspenderan de los codales cargas.

La entibaciéon sobresaldra como minimo 20 cm, de la rasante del terreno.

Las entibaciones se quitaran solo cuando dejen de ser necesarias, por franjas horizontales, de la parte inferior del
corte hacia la superior.

Si es necesario que se acerquen vehiculos al borde de las zanjas, se instalaran topes de seguridad a base de
tablones de madera embutidos en el terreno.

Nunca se entibara sobre superficies inclinadas realizandolo siempre sobre superficies verticales y en caso necesario
se rellenara el trasdos de la entibacion para asegurar un perfecto contacto entre ésta y el terreno.

En la realizacién de trabajos manuales o con posturas forzadas se tendra en cuenta el Anejo 2.

Protecciones colectivas

Las zanjas deben poseer pasarelas protegidas por barandillas que permitan atravesarlas sin riesgo. Ademas deben
existir escaleras de mano metalicas en numero suficiente para permitir salir de las mismas en caso de emergencia
con suficiente rapidez, estando las vias de salida libres de obstaculos.

Se dispondran vallas de contencion de peatones.

La entibacion se realizara con tablas horizontales cuando el corte se lleva a cabo en un terreno con suficiente
cohesién que le permite ser autoestable mientras se efectla la excavacion. Mediante la alternancia de excavacion y
entibacion (0,80 m a 1,30 m), se alcanza la profundidad total de la zanja.

Cuando el terreno no presenta la suficiente cohesion o no se tiene garantia de ello, es mas aconsejable llevar a cabo
la entibaciéon con tablas verticales, que en caso de que el terreno presente una aceptable cohesién y resistencia se
excava por secciones sucesivas de hasta 1,50 - 1,80 m de profundidades maximas, en tramos longitudinales de
maximo 4 m; y en caso de que el terreno presente poco o ninguna cohesion deberan hincarse las tablas verticales en
los citados tramos antes de proceder a la excavacion.

El solar, estara rodeado de una valla, verja o0 muro de altura no menor de 2 m. Las vallas se situaran a una distancia
del borde del vaciado no menor de 1,50 m, y cuando éstas dificulten el paso, se dispondran a lo largo del
cerramiento luces rojas, distanciadas no mas de 10 m y en las esquinas.

Al finalizar la jornada no deben quedar pafios excavados sin entibar, que figuren con esta circunstancia en la
Documentacion Técnica y se habran suprimido los bloques sueltos que puedan desprenderse.

Proteccion personal (con marcado CE)

Casco de seguridad con proteccién auditiva.
Guantes de seguridad.

Botas de seguridad.

Ropa de trabajo.

Mascarilla antipolvo.

2.1.2 Rellenos del terreno

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas de los materiales transportados.

Vuelco del vehiculo de transporte de cargas.

Atropello por interferencia entre vehiculos y trabajadores.

Ruidos y vibraciones por vehiculos de transporte 6 maquinas de compactacion.
Riesgo higiénico por inhalacién de polvo.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

Todos los conductores de vehiculos y maquinas utilizadas en el relleno deben poseer la cualificacion adecuada para
SuU USO Yy manejo.

Los vehiculos y maquinas empleados se mantendran en perfectas condiciones de utilizacion, revisandose
periédicamente.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas, conservaran el talud lateral que exija el terreno con
angulo de inclinaciéon no mayor de 13°. El ancho minimo de la rampa sera de 4,5 m ensanchandose en las curvas y
sus pendientes no seran mayores del 12 % y 8% respectivamente, segun se trate de tramos rectos o curvos. En
cualquier caso se tendra en cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Se acotara la zona de accién de cada maquina en su tajo. Siempre que un vehiculo o maquina parado inicie un
movimiento imprevisto, lo anunciara con una sefial acustica. Cuando sea marcha atras o el conductor esté falto de
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visibilidad, estara auxiliado por otro operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas prevenciones cuando el
vehiculo o maquina cambie de tajo y/o se entrecrucen itinerarios.

Cuando sea imprescindible que un vehiculo de carga durante o después del trabajo se acerque al borde del mismo,
se dispondran topes de seguridad, a una distancia igual a la altura y no menor de 2 m, comprobandose previamente
la resistencia del terreno al peso del mismo.

No se acumulara el terreno de excavacién, ni otros materiales, junto a bordes de coronacién de taludes, salvo
autorizacion, en cada caso, de la direccion facultativa.

Se evitara la formacién de polvo y los operarios estaran protegidos adecuadamente en ambientes pulvigenos.

No se sobrepasara la carga maxima de los vehiculos de transporte.

Se deberan sefializar los accesos y recorridos de los vehiculos.

Los productos de la excavacion se acopiaran de forma que el centro de gravedad de la carga, esté a una distancia
igual a la profundidad de la zanja mas 1 m.

En zanjas y pozos de profundidad mayor de 1,30 m siempre que haya operarios trabajando en su interior se
mantendra uno de reten en el exterior, que podra actuar como ayudante en el trabajo y dara la alarma en caso de
producirse alguna emergencia.

En los trabajos de entibacién, se acotaran las distancias minimas entre operarios, en funcion de las herramientas
que empleen.

Diariamente, y antes de iniciar los trabajos, se revisaran las entibaciones, tensando los codales que estén flojos.

Se evitara golpear las entibaciones durante los trabajos de excavacion.

No se utilizaran las entibaciones como escalera para ascender o descender al fondo de la excavacion, ni se
suspenderan de los codales cargas.

La entibaciéon sobresaldra como minimo 20 cm, de la rasante del terreno.

Las entibaciones se quitaran solo cuando dejen de ser necesarias, por franjas horizontales, de la parte inferior del
corte hacia la superior.

Si es necesario que se acerquen vehiculos al borde de las zanjas, se instalaran topes de seguridad a base de
tablones de madera embutidos en el terreno.

Nunca se entibara sobre superficies inclinadas realizandolo siempre sobre superficies verticales y en caso necesario
se rellenara el trasdos de la entibacion para asegurar un perfecto contacto entre ésta y el terreno.

Protecciones colectivas

Las zanjas deben poseer pasarelas protegidas por barandillas que permitan atravesarlas sin riesgo. Ademas deben
existir escaleras de mano metalicas en numero suficiente para permitir salir de las mismas en caso de emergencia
con suficiente rapidez, estando las vias de salida libres de obstaculos.

Se dispondran vallas de contencién de peatones.

La entibacién se realizara con tablas horizontales cuando el corte se lleva a cabo en un terreno con suficiente
cohesién que le permite ser autoestable mientras se efectla la excavacion. Mediante la alternancia de excavacion y
entibacion (0,80 m a 1,30 m), se alcanza la profundidad total de la zanja.

Cuando el terreno no presenta la suficiente cohesién o no se tiene garantia de ello, es mas aconsejable llevar a cabo
la entibacion con tablas verticales, que en caso de que el terreno presente una aceptable cohesién y resistencia se
excava por secciones sucesivas de hasta 1,50 - 1,80 m de profundidades maximas, en tramos longitudinales de
maximo 4 m; y en caso de que el terreno presente poco o ninguna cohesiéon deberan hincarse las tablas verticales en
los citados tramos antes de proceder a la excavacion.

Proteccion personal (con marcado CE)

Casco de seguridad contra riesgos mecanicos.
Mono de trabajo.

Botas de seguridad.

Cinturén antivibratorio.

Mascarillas autofiltrantes contra polvo.

21.3 Transportes de tierras y escombros

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas a distinto nivel (desde la caja del camidn o en operaciones de ascenso y descenso de la cabina).
Caida de objetos durante las operaciones de carga.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas pesadas y/o posturas forzadas.

Atrapamiento entre piezas o por vuelco.

Ruido y vibraciones producidos por las maquinas.

Contactos con lineas eléctricas.
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2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

En el manejo de cargas manuales y/o posturas forzadas se tendra en cuenta el Anejo 2.

Todo el manejo de la maquinaria para el movimiento y transporte de tierras y escombros (camién volquete, pala
cargadora y dumper), seran manejadas por personal perfectamente adiestrado y cualificado.

Nunca se utilizara esta maquinaria por encima de sus posibilidades. Se revisardn y mantendran de forma adecuada.
Con condiciones climatolégicas adversas, se extremara su utilizacion y en caso necesario se prohibira.

Si existen lineas eléctricas se eliminaran o protegeran para evitar entrar en contacto con ellas.

Antes de iniciar una maniobra o movimiento imprevisto debera avisarse con una sefal acustica.

Ningun operario debera permanecer en la zona de accion de las maquinas y de la carga. Solamente los conductores
de camion podran permanecer en el interior de la cabina si esta dispone de visera de proteccion.

Nunca se sobrepasara la carga maxima de los vehiculos, ni los laterales de cierre.

La carga en caso necesario, se asegurara para que no pueda desprenderse durante el transporte. Asimismo se
cubrira por lonas o toldos o en su defecto se regara para evitar la propagacion de polvo.

Se sefializaran las zonas de acceso, recorrido y vertido.

El ascenso o descenso de las cabinas se realizara utilizando los peldafios y asideros de que disponen las maquinas.
Estos se mantendran limpios de barro, grasa u otros elementos que los hagan resbaladizos.

En el uso de palas cargadoras, ademas de las medidas resefiadas se tendran en cuenta:

El desplazamiento se efectuara con la cuchara lo mas baja posible.

No se transportaran ni izaran personas mediante la cuchara.

Al finalizar el trabajo la cuchara debera apoyar en el suelo.

En el caso de dumper se tendra en cuenta:

Estaran dotados de cabina antivuelco o en su defecto de barra antivuelco y el conductor usara cinturén de seguridad.
No se sobrecargara el cubilote de forma que impida la visibilidad ni que la carga sobresalga lateralmente.

Para transporte de masas, el cubilote tendra una sefal de llenado maximo.

No se transportaran operarios en el dumper ni mucho menos en el cubilote.

En caso de fuertes pendientes, el descenso se realizara marcha atras.

Proteccion personal (con marcado CE)

Casco de seguridad contra riesgos mecanicos.
Mono de trabajo.

Botas de seguridad.

Cinturén antivibratorio.

Mascarillas autofiltrantes contra polvo.

214 Vaciado del terreno

Sequridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas a distinto nivel.

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento.
Caidas al mismo nivel.

Caidas de objetos durante su manipulacion.

Caidas de objetos por desprendimiento.

Atrapamiento del operario por desprendimiento de taludes.
Vuelco y caida de maquinas.

Atropellos y golpes con vehiculos.

Riesgos derivados de interferencias con servicios (riesgos eléctricos, explosién, inundaciones, etc.).
Interferencias con lineas eléctricas aéreas.

Riesgo higiénico por inhalacion de polvo.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

Ordenacioén del solar con determinacion de zona de acopios, ubicacién de grua torre, instalaciones de higiene y
bienestar, de entrada y salida de personal y vehiculos. El perimetro de la excavacion sera cerrado al transito de
personas, y en caso de ser necesaria la circulacion junto al borde, se protegera con barandilla.
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Andlisis y actuacién sobre posibles servicios afectados (lineas eléctricas aéreas, canalizaciones subterraneas,
alcantarillado, etc.).

Vigilancia de la adecuada implantacion de las medidas preventivas, asi como la verificacion de su eficacia y
mantenimiento permanente en sus condiciones iniciales.

En la excavacién se mantendran los taludes, sistemas de entibacion, apeos u otras medidas adecuadas para
prevenir los riesgos de sepultamiento por desprendimiento de tierras, caidas de personas, materiales u objetos.

Se garantizara que los trabajadores puedan ponerse a salvo en caso de irrupcion de agua, desprendimientos, caida
de materiales u otros incidentes que les puedan causar dafo.

Los productos de la excavacion se acopiaran de forma que el centro de gravedad de la carga, esté a una distancia
igual a la profundidad de la zanja mas 1 m.

En zanjas y pozos de profundidad mayor de 1,30 m siempre que haya operarios trabajando en su interior se
mantendra uno de reten en el exterior, que podra actuar como ayudante en el trabajo y dara la alarma en caso de
producirse alguna emergencia.

En los trabajos de entibacién, se acotaran las distancias minimas entre operarios, en funciéon de las herramientas
que empleen.

Diariamente, y antes de iniciar los trabajos, se revisaran las entibaciones, tensando los codales que estén flojos.

Se evitara golpear las entibaciones durante los trabajos de excavacion.

No se utilizaran las entibaciones como escalera para ascender o descender al fondo de la excavacion, ni se
suspenderan de los codales cargas.

La entibacion sobresaldra como minimo 20 cm, de la rasante del terreno.

Las entibaciones se quitaran solo cuando dejen de ser necesarias, por franjas horizontales, de la parte inferior del
corte hacia la superior.

Si es necesario que se acerquen vehiculos al borde de las zanjas, se instalaran topes de seguridad a base de
tablones de madera embutidos en el terreno.

Nunca se entibara sobre superficies inclinadas realizandolo siempre sobre superficies verticales y en caso necesario
se rellenara el trasdos de la entibacién para asegurar un perfecto contacto entre ésta y el terreno.

Protecciones colectivas

Las zanjas deben poseer pasarelas protegidas por barandillas que permitan atravesarlas sin riesgo. Ademas deben
existir escaleras de mano metalicas en numero suficiente para permitir salir de las mismas en caso de emergencia
con suficiente rapidez, estando las vias de salida libres de obstaculos.

La entibacion se realizara con tablas horizontales cuando el corte se lleva a cabo en un terreno con suficiente
cohesidn que le permite ser autoestable mientras se efectia la excavacion. Mediante la alternancia de excavacion y
entibacion (0,80 m a 1,30 m), se alcanza la profundidad total de la zanja.

Cuando el terreno no presenta la suficiente cohesion o no se tiene garantia de ello, es mas aconsejable llevar a cabo
la entibacion con tablas verticales, que en caso de que el terreno presente una aceptable cohesion y resistencia se
excava por secciones sucesivas de hasta 1,50 - 1,80 m de profundidades maximas, en tramos longitudinales de
maximo 4 m; y en caso de que el terreno presente poco o ninguna cohesion deberan hincarse las tablas verticales en
los citados tramos antes de proceder a la excavacion.

Vallas de 2 m de altura de cerramiento de la obra y barandillas de 1 m de proteccién del borde de la excavacion.
Disposicién de escaleras de acceso al fondo del vaciado, en nimero suficiente y ubicadas en zona en la que no
exista interferencia con los vehiculos y maquinas.

Proteccion personal (con marcado CE)

Casco de seguridad certificado.

Botas de seguridad.

Mono de trabajo y en su caso, trajes de agua y botas de goma de media caia.

Empleo de cinturones de seguridad por parte del conductor de la maquinaria si no esta dotada de cabina y
proteccién antivuelco.

215 Zanjasy pozos

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo y distinto nivel.

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento.

Caidas de objetos durante su manipulacion, y por desprendimiento.

Contactos con elementos méviles de equipos.

Proyeccion de fragmentos y particulas.

Vuelco y caida de maquinas.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas pesadas y/o posturas forzadas.

Vibraciones por conducciéon de maquinas o manejo de martillo rompedor.

Riesgos derivados de interferencias con servicios (riesgos eléctricos, explosién, inundaciones, etc.).
Ruido.
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2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

Se dispondra de herramientas manuales para caso de tener que realizar un rescate por derrumbamiento.

Se vigilara la adecuada implantacién de las medidas preventivas, asi como la verificacion de su eficacia y
mantenimiento permanente en sus condiciones iniciales.

Evitar cargas estaticas o dinamicas aplicadas sobre el borde o macizo de la excavacién (acumulacion de tierras,
productos construccion, cimentaciones, vehiculos, etc.).

En caso necesario proteger los taludes mediante mallas fijas al terreno, o por gunitado.

Revisar diariamente las entibaciones a fin de comprobar su perfecto estado.

Efectuar el levantamiento y manejo de cargas de forma adecuada, tal y como sefiala el Anejo 2.

En caso de descubrir conduccion subterranea alguna, paralizar los trabajos hasta la determinacion de las medidas
oportunas.

Sefializacion de riesgos en el trabajo.

Sefializacion de la obra contra riesgos frente a terceros.

Los productos de la excavacion se acopiaran de forma que el centro de gravedad de la carga, esté a una distancia
igual a la profundidad de la zanja mas 1 m.

En zanjas y pozos de profundidad mayor de 1,30 m, siempre que haya operarios trabajando en su interior se
mantendra uno de reten en el exterior, que podra actuar como ayudante en el trabajo y dara la alarma en caso de
producirse alguna emergencia.

En los trabajos de entibacion, se acotaran las distancias minimas entre operarios, en funciéon de las herramientas
que empleen.

Diariamente, y antes de iniciar los trabajos, se revisaran las entibaciones, tensando los codales que estén flojos.

Se evitara golpear las entibaciones durante los trabajos de excavacion.

No se utilizaran las entibaciones como escalera para ascender o descender al fondo de la excavacion, ni se
suspenderan de los codales cargas.

La entibacién sobresaldra como minimo 20 cm, de la rasante del terreno.

Las entibaciones se quitaran solo cuando dejen de ser necesarias, por franjas horizontales, de la parte inferior del
corte hacia la superior.

Si es necesario que se acerquen vehiculos al borde de las zanjas, se instalaran topes de seguridad a base de
tablones de madera embutidos en el terreno.

Nunca se entibara sobre superficies inclinadas realizandolo siempre sobre superficies verticales y en caso necesario
se rellenara el trasdos de la entibacion para asegurar un perfecto contacto entre ésta y el terreno.

Protecciones colectivas

Las zanjas deben poseer pasarelas protegidas por barandillas que permitan atravesarlas sin riesgo. Ademas deben
existir escaleras de mano metdlicas en numero suficiente para permitir salir de las mismas en caso de emergencia
con suficiente rapidez, estando las vias de salida libres de obstaculos.

La entibacién se realizara con tablas horizontales cuando el corte se lleva a cabo en un terreno con suficiente
cohesién que le permite ser autoestable mientras se efectla la excavacion. Mediante la alternancia de excavacion y
entibacion (0,80 m a 1,30 m), se alcanza la profundidad total de la zanja.

Cuando el terreno no presenta la suficiente cohesién o no se tiene garantia de ello, es mas aconsejable llevar a cabo
la entibacion con tablas verticales, que en caso de que el terreno presente una aceptable cohesién y resistencia se
excava por secciones sucesivas de hasta 1,50 - 1,80 m de profundidades maximas, en tramos longitudinales de
maximo 4 m; y en caso de que el terreno presente poco o ninguna cohesiéon deberan hincarse las tablas verticales en
los citados tramos antes de proceder a la excavacion.

Vallas de 2 m de altura de cerramiento de la obra y barandillas de 1 m de proteccién del borde de la excavacion.
Disposicion de escaleras de acceso al fondo de la excavacion y de pasarelas provistas de barandillas para el
cruzamiento de la zanja.

Siempre que la excavacion no se realice con taludes naturales, se dispondra de entibaciones segun especificaciones
del proyecto de ejecucion y en su defecto de acuerdo a las caracteristicas del terreno y de la excavacion.

En caso de inundacion se debera disponer de bombas de achique.

Proteccion personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.

Botas de seguridad contra caida de objetos.
Botas de seguridad contra el agua.
Guantes de cuero.

Ropa de trabajo.

Faja antivibratoria contra sobreesfuerzos.
Auriculares antirruido.

3 Instalaciones

3.1 Instalacion de electricidad: baja tension y puesta a tierra

Sequridad y salud
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1. Riesgos laborales

Cortes y golpes producidos por maquinaria.

Golpes y tropiezos contra objetos por falta de iluminacion.

Caidas al mismo nivel por suelos sucios, resbaladizos o con deformaciones.

Caidas a distinto nivel o de altura por uso de escaleras, andamios o existencia de aberturas en suelos o paredes.
Contactos eléctricos directos o indirectos, por carencia o inadecuabilidad de equipos o herramientas, o por uso de
métodos de trabajo inadecuados.

Ruido y proyeccion de particulas en ojos, por uso de taladros, picadoras o rozadoras.

Cortes y golpes por el manejo de herramientas, guias y elementos de instalacion.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o posturas forzadas.

Electrocucion durante la realizacion de trabajos de puesta en servicio y conexionado.

Golpes en manos y pies en el hincado de la piqueta.

Riesgos especificos derivados de la ejecucion de la arqueta de conexion en el caso de construccion de la misma.
Cortes en las manos por no utilizacion de guantes en el manejo de cables.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

En el manejo de cargas y/o posturas forzadas se tendra en cuenta lo enunciado en el Anejo 2.

Se dispondra de los esquemas o planos necesarios que permita trazar en obra y desde el cuadro general, la
distribucién de circuitos y lineas, ubicacion de cajas de empalmes y derivacion, mecanismos, puntos de luz, etc.
Antes de comenzar un trabajo debera informarse a los trabajadores de las caracteristicas y problematica de la
instalacion.

Todos los operarios poseeran la cualificacion adecuada y estaran instruidos en los métodos y procesos de trabajo
mas adecuados. Dicha medida se extremara en trabajos en tension o en proximidad a elementos con tension.

En caso que las operaciones de montaje de la instalacion eléctrica y las operaciones de ayuda de albafiileria
(sujecion de tubos, cerramiento de rozas, cuadros, mecanismos, etc.), no sean realizadas por la misma empresa,
debera existir una total coordinacion entre ella y el resto de empresas intervinientes en la construccién, para un total
control entre ellas de los riesgos y medidas preventivas.

En la apertura y cierre de rozas y tendido de lineas, se extremara el orden y la limpieza de la obra para evitar golpes
y tropiezos.

Todas las operaciones se efectuaran con una adecuada iluminacion de los tajos, la cual nunca sera inferior a 100-
150 lux. La iluminacion portatil se efectuara preferentemente mediante receptores alimentados a 24 voltios.

Todas las maquinas y equipos a utilizar deberan poseer el marcado CE o adaptados a la normativa referente a
“Equipos de Trabajo” (R.D. 1215/97) y utilizarlos segun dicha norma, Unicamente para la finalidad indicada por el
fabricante y segun sus instrucciones de uso, revision y almacenamiento.

Deberan eliminarse suciedades con las que se puede resbalar y obstaculos contra los que se puede tropezar. Todas
las zonas de trabajo dispondran de adecuada proteccion contra caidas de altura adoptandose las medidas
siguientes:

Todas las plataformas y lugares de trabajo que lo precisen se dotaran de barandillas y plintos.

En caso de utilizar escaleras manuales se extremaran las medidas tendentes a garantizar su apoyo y estabilidad.

Si los equipos de proteccidon colectiva no resultasen suficientes, se utilizaran equipos de proteccion individual
amarrados a puntos de anclaje seguros.

Todos los trabajos se realizaran sin tensién en la instalacion. Para trabajos en tension se tomaran las precauciones
para evitar contactos eléctricos directos tales como: apantallamiento y aislamiento; limitacién de distancia y campo
de acciodn; restriccion de acceso; sefalizacion; utilizacion de herramientas y prendas de proteccion aislantes.

Para la utilizacion de taladros, picadoras, y rozadoras, los operarios deberan:

Utilizar protectores de los oidos (tapones de proteccion en orejeras).

Gafas de proteccion contra impactos.

Mascarilla autofiltrante para las operaciones de produccién de polvo.

El conexionado y puesta en servicio de la instalacion, se efectuara tras la total finalizacion de la instalacion, midiendo
los cuadros generales y secundarios, protecciones, mecanismos, y en su caso luminarias. Las pruebas de
funcionamiento se efectuaran con los equipos adecuados, y en caso de tener que efectuar algun tipo de reparacion,
conexionado o cualquier otra operacion en carga, se efectuara tras la desconexion total de la alimentacién eléctrica y
verificacion en la zona de actuacion de la ausencia de tensidon mediante comprobador de tensién. Cuando sea
preciso el uso de aparatos o herramientas eléctricas, preferentemente estaran dotadas de doble aislamiento de
seguridad, o estaran alimentadas a tensiones igual o inferior a 24 voltios, mediante transformadores de seguridad, y
en caso contrario estaran conexionadas a la red general de tierra y protegidas mediante interruptores diferenciales.
Previamente a la apertura de la zanja para enterramiento del conductor de puesta a tierra, se verificara la ausencia
en dicho trazado de otras posibles lineas o conducciones que puedan interferir en la apertura de la misma.

En la apertura de zanjas y lineas empotradas, se extremara el orden y la limpieza de la obra para evitar golpes y
tropiezos.



Proyecto Basico y de Ejecucion Remodelacion calle ses Puntetes en el nlcleo de Cala d’Or (TM Santanyi)
X Estudio Basico de Seguridad y salud

Proteccion personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.

Guantes de cuero contra riesgos mecanicos.
Calzado de seguridad.

Cinturones de proteccion contra caidas.

Gafas de proteccion.

Auriculares o tapones antirruido.

Mascarilla autofiltrante.

Guantes y herramientas aislantes de la electricidad.

3.2 Instalacion de fontaneria y aparatos sanitarios
3.2.1 Fontaneria
Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo nivel.

Cortes y golpes en las manos por objetos y herramientas.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o posturas forzadas.

Caidas a distinto nivel.

Atrapamiento entre piezas pesadas.

Quemaduras por contacto y proyeccion de particulas, en la manipulacion y trabajos de soldadura de los tubos.
Intoxicaciones tanto por la manipulacién de plomo como de pinturas de minio.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

En el manejo de cargas y/o posturas forzadas se tendra en cuenta lo enunciado en el Anejo 2.

En operaciones de soldadura se tendra en cuenta lo enunciado en el Anejo 13.

En operaciones de imprimacién y pintura se tendra en cuenta el Anejo 14.

De caracter general para cualquier instalaciéon de fontaneria

Se dispondra en obra de los medios adecuados de bombeo, para evitar que haya agua en zanjas y excavaciones.
Cuando se prevea la existencia de canalizaciones en servicio en la excavacién, se determinara su trazado
solicitando, si es necesario, su corte y el desvio mas conveniente.

Al comenzar la jornada se revisaran las entibaciones y se comprobara la ausencia de gases y vapores. Si existiesen,
se ventilara la zanja antes de comenzar el trabajo.

En todos los casos, se iluminaran los tajos y se sefializaran convenientemente. El local o locales donde se almacene
cualquier tipo de combustible estara aislado del resto, equipado de extintor de incendios adecuado, sefalizando
claramente la prohibicién de fumar y el peligro de incendio.

Seran comprobados diariamente los andamios empleados en la ejecucion de las distintas obras que se realicen.

Se protegeran con tableros de seguridad los huecos existentes en obra.

Zonas de trabajo limpias y ordenadas, asi como bien iluminadas y ventiladas.

En evitacion de caidas al mismo y distinto nivel, que pueden producirse en el montaje de montantes y tuberias de
distribucién situadas a una cierta altura se instalaran las protecciones y medios apropiados, tales como andamios,
barandillas, redes, etc.

Los aparatos eléctricos utilizados, dispondran de toma de tierra o de doble aislamiento.

De caracter especifico en el Abastecimiento.

Cuando se efectuen voladuras para la excavacion, se tomaran las precauciones necesarias, para evitar accidentes y
riesgos de dafios.

El material procedente de una excavacion se apilara alejado 1 m del borde.

En el borde libre se dispondra una valla de proteccion a todo lo largo de la excavacion.

Se dispondran pasarelas de 60 cm de ancho, protegidas con barandillas cuando exista una altura igual o superior a 2
m. La separacién maxima entre pasarelas sera de 50 m. Cuando se atraviesen vias de trafico rodado, la zanja se
realizara en dos mitades, terminando totalmente una mitad, antes de iniciar la excavacién de la otra.

Durante la instalaciéon de tuberias en zanjas, se protegeran estas con un entablado, si es zona de paso de personal,
que soporte la posible caida de materiales, herramientas, etc. Si no fuera zona de paso obligado se acotara. Las
obras estaran perfectamente sefializadas, tanto de dia como de noche, con indicaciones perfectamente visibles para
la personas y luminosas para el trafico rodado.

Proteccion personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.

Guantes de cuero o goma.

Botas de seguridad.

En caso de soldadura, las prendas de proteccion propias.
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Deberan utilizarse mascarillas con filtro, contra intoxicaciones por plomo y/o pinturas de minio.

3.3 Instalacion de alumbrado
3.3.1 Instalacion de iluminacion
Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas a distinto nivel por utilizacién de escaleras de mano y/o plataformas de trabajo sin la debida proteccion.
Contactos eléctricos directos e indirectos por efectuar trabajos con tension o por falta de aislamiento en las
herramientas.

Golpes en las manos por el uso de herramientas de mano.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

Zonas de trabajo limpias y ordenadas.

Utilizar escaleras manuales estables, bien por su imposibilidad a abrirse en el caso de tijera, o a deslizarse por falta
de tacos de goma en sus patas.

Durante la fase de realizacién de la instalacion, asi como durante el mantenimiento de la misma, los trabajos se
efectuaran sin tension en las lineas, verificandose esta circunstancia con un comprobador de tension.

Las herramientas eléctricas estaran debidamente aisladas y/o alimentadas con tensién inferior a 24 voltios.

En caso de utilizar andamios o plataformas de trabajo en altura, se tendran en cuenta las medidas de prevencion y
proteccién para evitar la posible caida de algun operario (Anejo 3).

Proteccion personal (con marcado CE)
Casco de seguridad.
Calzado aislante de la electricidad.
Guantes de cuero.
Cinturén anticaida en aquellos trabajos que se requiera trabajar en altura y los medios de proteccién colectivos sean
insuficientes en lo que a proteccién se refiere.
3.4 Instalacion de proteccion

3.4.1 Instalacion de proteccion contra incendios

Sequridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo y distinto nivel por falta de orden y limpieza y uso incorrecto de escaleras manuales o plataformas
de trabajo.

Golpes y cortes por la incorrecta utilizacion de las herramientas manuales, mal estado de conservaciéon y métodos de
trabajo inadecuados.

Las operaciones de serrado de tubos y roscado con la terraja, comportan habitualmente el manejo de la tuberia en
bancos, con herramienta manual y recubrimiento antioxidante (minio) y de estopa.

En las fases de montaje definitivo de las tuberias, los riesgos vienen dados por posturas dificiles y por la utilizacion
de andamios en altura.

2. Planificacion de la prevencion

Organizacion del trabajo y medidas preventivas

Se tendra en cuenta el Anejo 1.

Cuando sea preciso el uso de aparatos o herramientas eléctricas, estaran dotados de grado de aislamiento Il o estar
alimentados a tension inferior a 24 voltios, mediante transformador de seguridad.

Durante la fase de ejecucion de la instalacion, los trabajos se efectuaradn sin tension alguna en las lineas,
verificandose esta circunstancia mediante un comprobador de tension.

En caso de utilizaciéon de andamios para trabajos en altura, se tendran en cuenta las medidas preventivas y de
proteccién sefaladas en el Anejo 3.

Proteccion personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.
Guantes aislantes de la electricidad.
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Calzado de seguridad.
Ropa de trabajo.

Anegjos al Pliego General de de Condiciones de Seguridad y Salud en la Edificacion

Anejo 1.- De carécter general

1.- La realizacién de los trabajos debera llevarse a cabo siguiendo todas las instrucciones contenidas en el Plan de
Seguridad.

2.- Asimismo los operarios deberan poseer la adecuada cualificacion y estar perfectamente formados e informados
no solo de la forma de ejecucion de los trabajos sino también de sus riesgos y formas de prevenirlos.

3.- Los trabajos se organizaran y planificaran de forma que se tengan en cuenta los riesgos derivados del lugar de
ubicacién o del entorno en que se vayan a desarrollar los trabajos y en su caso la correccién de los mismos.

Anejo 2.- Manejo de cargas y posturas forzadas

1.- Habra que tener siempre muy presente que se manejen cargas o se realicen posturas forzadas en el trabajo, que
éstas formas de accidente representan el 25% del total de todos los accidentes que se registran en el ambito laboral.
2.- El trabajador utilizara siempre guantes de proteccién contra los riesgos de la manipulacion.

3.- La carga maxima a levantar por un trabajador sera de 25 kg En el caso de tener que levantar cargas mayores, se
realizara por dos operarios o con ayudas mecanicas.

4 .- Se evitara el manejo de cargas por encima de la altura de los hombros.

5.- El manejo de cargas se realizara siempre portando la carga lo mas préxima posible al cuerpo, de manera que se
eviten los momentos flectores en la espalda.

6.- El trabajador no debe nunca doblar la espalda para recoger un objeto. Para ello doblara las rodillas manteniendo
la espalda recta.

7.- El empresario debera adoptar las medidas técnicas u organizativas necesarias para evitar la manipulacion
manual de cargas.

8.- No se permitiran trabajos que impliquen manejo manual de cargas (cargas superiores a 3 kg e inferiores a 25 kg)
con frecuencias superiores a 10 levanatamientos por minuto durante al menos 1 hora al dia. A medida que el tiempo
de trabajo sea mayor la frecuencia de levantamiento permitida sera menor.

9.- Si el trabajo implica el manejo manual de cargas superiores a 3 kg, y la frecuencia de manipulacién superior a un
levantamiento cada 5 minutos, se debera realizar una Evaluacion de Riesgos Ergondmica. Para ello se tendra en
cuenta el R.D. 487/97 y la Guia Técnica para la Evaluacion y Prevencion de los Riesgos relativos a la Manipulacion
Manual de Cargas editada por el .LN.S.H.T.

10.- Los factores de riesgo en la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgo en particular dorsolumbar son:
a) Cargas pesadas y/o carga demasiado grande.

b) Carga dificil de sujetar.

c) Esfuerzo fisico importante.

d) Necesidad de torsionar o flexionar el tronco.

e) Espacio libre insuficiente para mover la carga.

f) Manejo de cargas a altura por encima de la cabeza.

g) Manejo de cargas a temperatura, humedad o circulacion del aire inadecuadas.

h) Periodo insuficiente de reposo o de recuperacion.

i) Falta de aptitud fisica para realizar las tareas.

j) Existencia previa de patologia dorsolumbar.

Anejo 3.- Andamios

1.  Andamios tubulares, modulares o metalicos

Aspectos generales

1.- El andamio cumplira la norma UNE-EN 12.810 “Andamios de fachada de componentes prefabricados”; a tal
efecto debera disponerse un certificado emitido por organismo competente e independiente y, en su caso
diagnosticados y adaptados segun R.D. 1215/1997 “Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
de los equipos de trabajo” y sus modificacion por el R.D. 2177/2004, de 12 de noviembre.

2.- En todos los casos se garantizard la estabilidad del andamio. Asimismo, los andamios y sus elementos:
plataformas de trabajo, pasarelas, escaleras, deberan construirse, dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma
que se evite que las personas caigan o estén expuestas a caidas de objetos.

3.- Se prohibira de forma expresa la anulaciéon de los medios de proteccion colectiva, dispuestos frente al riesgo de
caida a distinto nivel.

4.- Cuando las condiciones climatologicas sean adversas (régimen de fuertes vientos o lluvia, etc.) no debera
realizarse operacion alguna en o desde el andamio.
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5.- Las plataformas de trabajo se mantendran libres de suciedad, objetos u obstaculos que puedan suponer a los
trabajadores en su uso riesgo de golpes, choques o caidas, asi como de caida de objetos.

6.- Cuando algunas partes del andamio no estén listas para su utilizacién, en particular durante el montaje,
desmontaje o transformacion, dichas partes deberan contar con sefiales de advertencia debiendo ser delimitadas
convenientemente mediante elementos fisicos que impidan el acceso a la zona peligrosa.

7.- Los trabajadores que utilicen andamios tubulares, modulares o metalicos, deberan recibir la formacion preventiva
adecuada, asi como la informacion sobre los riesgos presentes en la utilizacion de los andamios y las medidas
preventivas y/o de proteccion a adoptar para hacer frente a dichos riesgos.

Montaje y desmontaje del andamio

1.- Los andamios deberan montarse y desmontarse segun las instrucciones especificas del fabricante, proveedor o
suministrador, siguiendo su “Manual de instrucciones”, no debiéndose realizar operaciones en condiciones o
circunstancias no previstas en dicho manual.

Las operaciones, es preceptivo sean dirigidas por una persona que disponga una experiencia certificada por el
empresario en esta materia de mas de dos afios, y cuente con una formacion preventiva correspondiente, como
minimo, a las funciones de nivel basico.

2.- En los andamios cuya altura, desde el nivel inferior de apoyo hasta la coronacién de la andamiada, exceda de 6
m o dispongan de elementos horizontales que salven vuelos o distancias superiores entre apoyos de mas de 8 m,
debera elaborarse un plan de montaje, utilizaciéon y desmontaje. Dicho plan, asi como en su caso los pertinentes
calculos de resistencia y estabilidad, deberan ser realizados por una persona con formacién universitaria que lo
habilite para la realizacion de estas actividades.

En este caso, el andamio solamente podra ser montado, desmontado o modificado sustancialmente bajo, asi mismo,
la direccioén de persona con formacion universitaria o profesional habilitante.

3.- En el caso anterior, debe procederse ademas a la inspeccion del andamio por persona con formacion
universitaria o profesional habilitante, antes de su puesta en servicio, periédicamente, tras cualquier modificacion,
periodo de no utilizacién, o cualquier excepcional circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o
estabilidad.

4.- Los montadores seran trabajadores con una formacion adecuada y especifica para las operaciones previstas, que
les permita afrontar los riesgos especificos que puedan presentar los andamios tubulares, destinada en particular a:
La comprension del plan y de la seguridad del montaje, desmontaje o transformacién del andamio.

Medidas de prevencion de riesgo de caida de personas o de objetos.

Condiciones de carga admisibles.

Medidas de seguridad en caso de cambio climatolégico que pueda afectar negativamente a la seguridad del
andamio.

Cualquier otro riesgo que entrafien dichas operaciones.

5.- Tanto los montadores como la persona que supervise, dispondran del plan de montaje y desmontaje, incluyendo
cualquier instruccion que pudiera contener.

6.- Antes de comenzar el montaje se acotara la zona de trabajo (zona a ocupar por el andamio y su zona de
influencia), y se sefializara el riesgo de “caida de materiales”, especialmente en sus extremos.

7.- En caso de afectar al paso de peatones, para evitar fortuitas caidas de materiales sobre ellos, ademas de
sefializarse, si es posible se desviara el paso.

8.- Cuando el andamio ocupe parte de la calzada de una via publica, debera protegerse contra choques fortuitos
mediante biondas debidamente ancladas, “new jerseys” u otros elementos de resistencia equivalentes. Asimismo, se
sefializara y balizara adecuadamente.

Los trabajadores que trabajen en la via publica, con el fin de evitar atropellos, utilizaran chalecos reflectantes.

9.- Los mdodulos o elementos del andamio, para que quede garantizada la estabilidad del conjunto, se montaran
sobre bases solidas, resistentes, niveladas y se apoyaran en el suelo a través de husillos de nivelacion y placas de
reparto.

Cuando el terreno donde deba asentarse el andamio sea un terreno no resistente y para evitar el posible asiento
diferencial de cualquiera de sus apoyos, éstos se apoyaran sobre durmientes de madera o de hormigén.

10.- El izado o descenso de los componentes del andamio, se realizara mediante eslingas y aparejos apropiados a
las piezas a mover, y provistos de ganchos u otros elementos que garanticen su sujecion, bloqueando
absolutamente la salida eventual, y su consiguiente caida. Periédicamente se revisara el estado de las eslingas y
aparejos desechando los que no garanticen la seguridad en el izado, sustituyéndose por otros en perfecto estado.
11.- Cuando se considere necesario para prevenir la caida de objetos, especialmente cuando se incida sobre una via
publica, en la base del segundo nivel del andamio se montaran redes o bandejas de proteccion y recogida de objetos
desprendidos, cuyos elementos seran expresamente calculados.

12.- No se iniciard un nuevo nivel de un andamio sin haber concluido el anterior.

13.- El andamio se montara de forma que las plataformas de trabajo estén separadas del paramento, como maximo,
156 20 cm.

14.-Los operarios durante el montaje o desmontaje utilizaran cinturones de seguridad contra caidas, amarrados a
puntos de anclaje seguros. Asimismo deberan ir equipados con casco de seguridad y de guantes de proteccion
contra agresiones mecanicas.

15.-Se asegurara la estabilidad del andamio mediante los elementos de arriostramiento propio y a paramento vertical
(fachada) de acuerdo con las instrucciones del fabricante o del plan de montaje, utilizando los elementos
establecidos por ellos, y ajustdndose a las irregularidades del paramento.

16.- El andamio se montara con todos sus componentes, en especial los de seguridad. Los que no existan, seran
solicitados para su instalacién, al fabricante, proveedor o suministrador.
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17.- Las plataformas de trabajo deberan estar cuajadas y tendran una anchura minima de 60 cm (mejor 80 cm)
conformadas preferentemente por médulos fabricados en chapa metdlica antideslizante y dotadas de gazas u otros
elementos de apoyo e inmovilizacion.

18.-Las plataformas de trabajo estaran circundadas por barandillas de 1 m de altura y conformadas por una barra
superior o pasamanos, barra o barras intermedia y rodapié de al menos 15 cm.

19.- Si existe un tendido eléctrico en la zona de ubicacién del andamio o en su zona de influencia, se eliminara o
desviara el citado tendido. En su defecto se tomaran las medidas oportunas para evitar cualquier contacto fortuito
con dicho tendido tanto en el montaje como en la utilizacion o desmontaje del andamio.

En caso de tendidos eléctricos grapeados a fachada se prestara especial atencién en no afectar su aislamiento y
provocar el consiguiente riesgo de electrocucion.

En todo caso, debera cumplirse lo indicado al respecto en el R.D. 614/2001, de 8 de junio, de riesgo eléctrico.
20.-Conforme se vaya montando el andamio se iran instalando las escaleras manuales interiores de acceso a él para
que sean utilizadas por los propios montadores para acceder y bajar del andamio. En caso necesario dispondran de
una escalera manual para el acceso al primer nivel, retirandola cuando se termine la jornada de trabajo, con el fin de
evitar el acceso a él de personas ajenas.

21.- La persona que dirige el montaje asi como el encargado, de forma especial vigilaran el apretado uniforme de las
mordazas, rétulas u elementos de fijacion de forma que no quede flojo ninguno de dichos elementos permitiendo
movimientos descontrolados de los tubos.

22.- Se revisaran los tubos y demas componentes del andamio para eliminar todos aquellos que presenten
oxidaciones u otras deficiencias que puedan disminuir su resistencia.

23.- Nunca se apoyaran los andamios sobre suplementos formados por bidones, pilas de material, bloques, ladrillos,
etc.

Utilizacién del andamio

1.- No se utilizara por los trabajadores hasta el momento que quede comprobada su seguridad y total idoneidad por
la persona encargada de vigilar su montaje, avalado por el correspondiente certificado, y éste autorice el acceso al
mismo.

2.- Se limitara el acceso, permitiendo su uso Unicamente al personal autorizado y cualificado, estableciendo de forma
expresa su prohibiciéon de acceso y uso al resto de personal.

3.- Periédicamente se vigilara el adecuado apretado de todos los elementos de sujecion y estabilidad del andamio.
En general se realizaran las operaciones de revisiébn y mantenimiento indicadas por el fabricante, proveedor o
suministrador.

4.- El acceso a las plataformas de trabajo se realizara a través de las escaleras interiores integradas en la estructura
del andamio. Nunca se accedera a través de los elementos estructurales del andamio. En caso necesario se
utilizaran cinturones de seguridad contra caidas amarrados a puntos de anclaje seguros o a los componentes firmes
de la estructura siempre que éstas puedan tener la consideracion de punto de anclaje seguro.

Se permitira el acceso desde el propio forjado siempre que éste se encuentre sensiblemente enrasado con la
plataforma y se utilice, en su caso, pasarela de acceso estable, de anchura minima 60 cm, provista de barandillas a
ambos lados, con pasamanos a 1 m de altura, listéon o barra intermedia y rodapié de 15 cm.

5.- Deberan tenerse en cuenta los posibles efectos del viento, especialmente cuando estén dotados de redes, lanas
o mallas de cubricion.

6.- Bajo régimen de fuertes vientos se prohibira el trabajo o estancia de personas en el andamio.

7.- Se evitara elaborar directamente sobre las plataformas del andamio, pastas o productos que puedan producir
superficies resbaladizas.

8.- Se prohibira trabajar sobre plataformas ubicadas en cotas por debajo de otras plataformas en las que se esta
trabajando y desde las que pueden producirse caidas de objetos con riesgo de alcanzar a dichos trabajadores. En
caso necesario se acotara e impedira el paso apantallando la zona.

9.- Se vigilara la separacion entre el andamio y el paramento de forma que ésta nunca sea mayor de 15 6 20 cm.

10.- Sobre las plataformas de trabajo se acopiaran los materiales minimos imprescindibles que en cada momento
resulten necesarios.

11.- Deben utilizarse los aparejos de elevacion dispuestos para el acopio de materiales a la plataforma de trabajo.
12.- Los trabajadores no se sobreelevaran sobre las plataformas de trabajo. En caso necesario se utilizaran
plataformas especificas que para ello haya previsto el fabricante, proveedor o suministrador, prohibiéndose la
utilizacion de suplementos formados por bidones, bloques, ladrillos u otros materiales. En dicho caso se
reconsiderara la altura de la barandilla debiendo sobrepasar al menos en 1 m la plataforma de apoyo del trabajador.

2. Andamios tubulares sobre ruedas (torres de andamio)

Para garantizar su estabilidad, ademas de lo indicado se cumplira:

1.- Debera constituir un conjunto estable e indeformable.

2.- No deberan utilizarse salvo que su altura maxima sea inferior a su altura auto estable indicada por el fabricante,
proveedor o suministrador.

En caso de no poder conocerla, en general se considerara estable cuando la altura total (incluidas barandillas)
dividida por el lado menor del andamio sea menor o igual a tres. En caso contrario y si resultase imprescindible su
uso, se amarrara a puntos fijos que garanticen su total estabilidad.

3.-La plataforma de trabajo montada sobre la torre preferentemente debera abarcar la totalidad del mismo,
protegiéndose todo su contorno con barandillas de proteccion de 1 m de altura formada por pasamanos, barra o
barras intermedias y rodapié.

Tras su formacion, se consolidara contra basculamiento mediante abrazaderas u otro sistema de fijacion.
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4.-El acceso se realizara mediante escalera interior y trampilla integradas en la plataforma. En su defecto el acceso
se realizara a través de escaleras manuales.

5.-Antes del inicio de los trabajos sobre el andamio y de acceder a él, se estabilizara frenando y/o inmovilizando las
ruedas.

6.-Estos andamios se utilizaran exclusivamente sobre suelos soélidos y nivelados. En caso de precisar pequefias
regulaciones, éstas se efectuaran siempre a través de tornillos de regulacion incorporados en los apoyos del
andamio.

7.-Se prohibira el uso de andamios de borriquetas montados sobre la plataforma del andamio ni de otros elementos
que permitan sobreelevar al trabajador aunque sea minimamente.

8.-.Sobre la plataforma de trabajo se apilaran los materiales minimos que en cada momento resulten imprescindibles
y siempre repartidos uniformemente sobre ella.

9.-Se prohibira arrojar escombros y materiales desde las plataformas de trabajo.

10.-Los alrededores del andamio se mantendran permanentemente libres de suciedades y obstaculos.

11.-En presencia de lineas eléctricas aéreas, tanto en su uso comun como en su desplazamiento, se mantendran las
distancias de seguridad adecuadas incluyendo en ellas los posibles alcances debido a la utilizaciéon por parte de los
trabajadores de herramientas o elementos metalicos o eléctricamente conductores.

12.-Se prohibira expresamente transportar personas o materiales durante las maniobras de cambio de posicion

3. Andamios para sujecion de fachadas

Ademas de las normas de montaje y utilizacion ya especificadas, se tendra en cuenta:

1.-Antes de su instalacién, se realizara un proyecto de instalacion en el que se calcule y especifique, segun las
condiciones particulares de la fachada y su entorno, la seccion de los perfiles metalicos, tipos y disposicion del
arriostramiento, numero de ellos, piezas de unién, anclajes horizontales, apoyos o anclajes sobre el terreno,
contrapesado, etc.

Dicho proyecto sera elaborado por persona con formacion universitaria que lo habilite para la realizacién de estas
actividades.

2.- Su montaje se realizara:

a. Por especialistas en el trabajo que van a realizar y perfectos conocedores del sistema y tipo de andamio a instalar.
b. Siguiendo el plan de montaje y mantenimiento dados por el proyectista del andamio metalico, especial de sujecion
de fachada, a montar.

En caso de utilizar un andamio metalico tubular certificado, podran seguirse las instrucciones de montaje del
fabricante complementadas por las que en todo caso deben ser establecidas por el proyectista.

c. Estando los montadores protegidos en todo momento contra el riesgo de caidas de altura mediante medidas de
proteccion colectiva. En su defecto o complementariamente mediante la utilizacién de cinturones de seguridad
unidos a dispositivos antiacidas amarrados a su vez a puntos del anclaje seguros.

3.- Previo a su montaje:

a. Debera solicitarse una licencia de instalacion en aquellos municipios cuyas ordenanzas municipales asi lo
requieran.

b. Se acotara toda la superficie bajo la vertical de la zona de trabajo entre la fachada y el andamio y su zona de
influencia, de forma que ningun peatén pueda circular con riesgo de sufrir algin golpe o ser alcanzado por cualquier
objeto desprendido.

c. Se saneara la fachada para evitar desprendimientos de alguna parte o elemento de la misma.

4.-Cuando, durante la utilizacién del andamio o ejecucion de los trabajos se prevea en la fachada la posible caida por
desprendimiento de alguna parte de ésta, debera instalarse con una red vertical que recoja y proteja a trabajadores y
a terceros de la posible caida de partes de la fachada.

5.- Se prohibira el montaje de este tipo de andamios en dias de fuertes vientos u otras condiciones climatoldgicas
adversas.

6.- El arriostramiento de la fachada y andamio, se realizara segun este se va instalando, conforme a las condiciones
del proyecto, debiendo quedar perfectamente especificadas y recogidas en los planos.

7.-Cuando se cree un paso peatonal entre la fachada y el andamio, o entre los elementos de su sujecidon o
contrapesado al terreno, éste estara protegido mediante marquesina resistente, contra caida de objetos
desprendidos.

8.-En el segundo nivel del andamio se montara una visera 0 marquesina para la recogida de objetos desprendidos.

4. Andamios colgados méviles (manuales 0 motorizados)

1.- El andamio cumplira la norma UNE-EN 1808 “Requisitos de Seguridad para plataformas suspendidas de nivel
variable” y en su caso diagnosticados y adaptados segun el R.D. 1215/97 "Disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacion de los equipos de trabajo “ y su modificacion por el R.D. 2177/2004, de 12 de Noviembre.

2.- Asimismo y por ser considerados como maquinas cumpliran el R.D. 1435/92, de 27 de Noviembre. “Aproximacion
de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas”

En consecuencia todos los andamios colgados comprados y puestos a disposicion de los trabajadores a partir de 1
de Enero de 1995 deberan poseer: marcado CE; Declaracion CE de conformidad, y Manual de Instrucciones en
castellano.

3.- Para su instalacion y utilizacion debera elaborarse un plan de montaje, utilizacién y desmontaje que podra ser
sustituido, en caso de que el andamio disponga de marcado CE, por las instrucciones especificas del fabricante,
proveedor o suministrador, salvo que estas operaciones de montaje, utilizacién y desmontaje se realicen en
circunstancias no previstas por el fabricante.
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4.- El plan de montaje, asi como en su caso los calculos de resistencia y estabilidad que resultasen precisos,
deberan ser realizados por una persona con formacién universitaria que la habilite para estas funciones. El plan
podra adoptar la forma de un plan de aplicacion generalizada complementado con elementos correspondientes a los
detalles especificos del tipo de andamio que se va a utilizar.

5.- El andamio solamente podra ser montado y desmontado bajo la direccion de persona con formacion universitaria
o profesional que lo habilite para ello.

6.- Asimismo antes de su puesta en servicio, periddicamente y tras su modificaciéon y siempre que ocurra alguna
circunstancia excepcional que hubiera podido afectar a su resistencia o a su estabilidad, sera inspeccionado por
persona con formacién universitaria o profesional que lo habilite para ello.

7.- El andamio sera montado por trabajadores con una formacién adecuada y especifica para las operaciones
previstas, que les permitan enfrentarse a los riesgos especificos destinada en particular a:

La comprension del plan y de la seguridad del montaje, desmontaje o transformacion del andamio.

Medidas de prevencion del riesgo de caidas de persona o de objetos.

Condiciones de carga admisibles.

Medidas de seguridad en caso de cambio climatolégico que pueda afectar negativamente a la seguridad del
andamio.

Cualquier otro riesgo que entrafien las operaciones del montaje o desmontaje del andamio colgado.

8.-Tanto los montadores como la persona que supervise, dispondran del plan de montaje y desmontaje, incluyendo
cualquier instruccion que pudiera contener.

9.- Cuando el andamio colgado posea marcado CE y su montaje, utilizacion y desmontaje se realice de acuerdo con
las prescripciones del fabricante, proveedor o suministrador, dichas operaciones deberian ser dirigidas por una
persona que disponga una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y cuente
con la formacion preventiva correspondiente como minimo a las funciones de nivel basico conforme a lo previsto en
el RD39/1997 en el apartado 1 de su articulo 35.

10.- Cuando las condiciones climatoldgicas sean adversas (régimen de fuertes vientos, lluvia, etc.) no debera
realizarse operacion alguna en o desde el andamio.

11.- Se mantendran libres de suciedad, objetos u obstaculos que puedan suponer a los trabajadores riesgos de
golpes, choques, caidas o caida de objetos.

12.- Se garantizara la estabilidad del andamio. Como consecuencia de ello, andamios contrapesados se utilizaran
Unica y exclusivamente cuando no sea factible otro sistema de fijacion.

En dicho caso debera cumplirse:

a) Los elementos de contrapeso seran elementos disefiados y fabricados de forma exclusiva para su uso como
contrapeso, no debiendo tener ningun uso previsible. Nunca se utilizaran elementos propios o utilizables en la
construccion.

b) Los elementos de contrapeso quedaran fijados a la cola del pescante sin que puedan ser eliminados ni
desmoronarse.

c) El pescante se considerara suficientemente estable cuando en el caso mas desfavorable de vuelco, el momento
de estabilidad es mayor o igual a tres veces el momento de vuelco cuando se aplica la fuerza maxima al cable
(norma UNE-EN1808).

d) Diariamente se revisaran la idoneidad de los pescantes y contrapesos.

13.- Si la fijacion de los pescantes se efectia anclandolos al forjado por su parte inferior, dicha fijaciéon abarcara
como minimo tres elementos resistentes.

14.- La separaciéon entre pescantes sera la indicada por el fabricante, proveedor o suministrador en su manual de
instrucciones. En caso de carecer de dicho manual nunca la separacion entre pescantes sera mayor de 3 m, y la
longitud de la andamiada sera inferior a 8 m.

15.- Los cables de sustentacion se encontraran en perfecto estado, desechandose aquellos que presenten
deformaciones, oxidaciones, rotura de hilos o aplastamientos.

16.- Todos los ganchos de sustentacion tanto el de los cables (tiros) como el de los aparejos de elevacion seran de
acero y dispondran de pestillos de seguridad u otro sistema analogo que garantice que no se suelte.

17.- En caso de utilizar mecanismos de elevacion y descenso de accionamiento manual (trocolas, tracteles o
carracas) estaran dotados de los adecuados elementos de seguridad, tales como autofrenado, parada, etc.,
debiendo indicar en una placa su capacidad.

Dichos elementos cuyos mecanismos seran accesibles para su inspeccion, se mantendran en perfectas condiciones
mediante las revisiones y mantenimiento adecuados.

18.- A fin de impedir desplazamientos inesperados del andamio, los mecanismos de elevacion y descenso estaran
dotados de un doble cable de seguridad con dispositivo anticaida seguricable).

19.- La separacion entre la cara delantera de la andamiada y el parametro vertical en que se trabaja no sera superior
a20cm.

20.- Las plataformas de trabajo se montaran de tal forma que sus componentes no se desplacen en su utilizacién
normal y deberan tener una anchura minima de 60 cm (preferentemente no menor de 80 cm para permitir que se
trabaje y circule en ella con seguridad).

Su perimetro estara protegido por barandillas de 1 m de altura constituido por pasamanos, barra intermedia y rodapié
de al menos 15 cm de tal forma que no debe existir ningun vacio peligroso entre los componentes de las plataformas
y las barandillas (dispositivos verticales de proteccion colectiva contra caidas).

21.- Las plataformas (guindolas o barquillas) contiguas en formacién de andamiada continua, se uniran mediante
articulaciones con cierre de seguridad.

22.- Se mantendra la horizontalidad de la andamiada tanto en el trabajo como en las operaciones de izado o
descenso.
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23.- Para evitar movimientos oscilatorios, una vez posicionado el andamio en la zona de trabajo, se arriostrara para
lo cual se estableceran en los paramentos verticales puntos donde amarrar los arriostramientos de los andamios
colgados.

24 - El acceso o salida de los trabajadores a la plataforma de trabajo, se efectuara posicionando nuevamente el
andamio en un punto de la estructura que permita un paso a su mismo nivel, y se garantizara la inmovilidad del
andamio, arriostrandolo a puntos establecidos previamente en los paramentos verticales.

En caso necesario, dichas operaciones se realizaran por los trabajadores utilizando cinturones de seguridad
amarrados a lineas de vida ancladas a puntos seguros independientes del andamio.

25.- Si se incorporan protecciones contra caidas de materiales (redes, bandejas, etc.) deberan ser calculadas
previamente.

26.- Se acotara e impedira el paso de la vertical del andamio a niveles inferiores con peligro de caidas de materiales
27.- Se prohibira las pasarelas de tablones entre modulos de andamio. Se utilizaran siempre mddulos normalizados.
28.- No se realizaran trabajos en la misma vertical bajo la plataforma de los andamios. Se acotaran y sefalizaran
dichos niveles inferiores a la vertical del andamio

29.- Todo operario que trabaje sobre un andamio colgado debera hacerlo utilizando cinturones de seguridad contra
caidas amarrado a una linea de vida anclada a su vez a puntos seguros independiente del andamio. Se comprobara
y se exigira la obligatoriedad de uso.

30.- El suministro de materiales se realizara de forma y con medios adecuados

31.- Sobre las plataformas de trabajo se acopiaran los materiales minimos imprescindibles que en cada momento
resulten necesarios, y se repartiran uniformemente

32.- Antes del uso del andamio e inmediatamente tras el cambio de su ubicacidon y en presencia de la direccion
facultativa, se realizara una prueba de carga con la andamiada préxima del suelo (menor de 1 m) que debera quedar
documentada mediante el acta correspondiente.

33.- Periédicamente se realizara una inspeccién de cables mecanismos de elevacion, pescantes, etc. .En cualquier
caso se realizaran las operaciones de servicios y mantenimiento indicadas por el fabricante, proveedor o
suministrador.

5. Andamios sobre mastil o de cremallera

Aspectos generales

1.- Los andamios seran diagnosticados y en su caso adaptados segun el RD 1215/97. “Disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizaciéon de los equipos de trabajo” y su modificacion por el RD 2177/2004, de 12 de
Noviembre.

2.- Por tener la consideracion de maquinas, los andamios sobre mastil o de cremallera adquiridos y puestos a
disposicion de los trabajadores con posterioridad al 1 de enero de 1995, cumpliran el RD 1435/92 “Aproximacién de
las legislaciones de los estados miembros sobre maquinas”. Estos deberan poseer: marcado CE, Declaraciéon de
Conformidad CE, y manual de Instrucciones en castellano.

3.- Para su instalacion y utilizacion debera elaborarse un plan de montaje, utilizacién y desmontaje que podra ser
sustituido, en caso de que el andamio disponga de marcado CE, por las instrucciones especificas del fabricante,
proveedor o suministrador, salvo que estas operaciones de montaje, utilizacién y desmontaje se realicen en
circunstancias no previstas por el fabricante.

4.- El plan de montaje, asi como en su caso los calculos de resistencia y estabilidad que resultasen precisos,
deberan ser realizados por una persona con formacion universitaria que la habilite para estas funciones. El plan
podra adoptar la forma de un plan de aplicacion generalizada complementado con elementos correspondientes a los
detalles especificos del tipo de andamio que se va a utilizar.

5.- El andamio solamente podra ser montado y desmontado bajo la direccion de persona con formacion universitaria
o profesional que lo habilite para ello.

6.- Asimismo antes de su puesta en servicio, periddicamente y tras su modificacién y siempre que ocurra alguna
circunstancia excepcional que hubiera podido afectar a su resistencia o a su estabilidad, sera inspeccionado por
persona con formacion universitaria o profesional que lo habilite para ello.

7.- El andamio sera montado por trabajadores con una formacion adecuada y especifica para las operaciones
previstas, que les permitan enfrentarse a los riesgos especificos destinada en particular a:

La comprension del plan y de la seguridad del montaje, desmontaje o transformacion del andamio.

Medidas de prevencion del riesgo de caidas de persona o de objetos.

Condiciones de carga admisibles.

Medidas de seguridad en caso de cambio climatolégico que pueda afectar negativamente a la seguridad del
andamio.

Cualquier otro riesgo que entrafien las operaciones del montaje o0 desmontaje del andamio colgado.

8.- Tanto los montadores como la persona que supervise, dispondran del plan de montaje y desmontaje, incluyendo
cualquier instruccion que pudiera contener.

9.- Cuando el andamio colgado posea marcado CE y su montaje, utilizacion y desmontaje se realice de acuerdo con
las prescripciones del fabricante proveedor o suministrador, dichas operaciones deberian ser dirigidas por una
persona que disponga una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y cuente
con la formacién preventiva correspondiente como minimo a las funciones de nivel basico conforme a lo previsto en
el R.D. 39/1997 en el apartado 1 de su articulo 35.

10.- Se mantendran libres de suciedad, objetos u obstaculos que puedan suponer a los trabajadores riesgos de
golpes, choques, caidas o caida de objetos.



Proyecto Basico y de Ejecucion Remodelacion calle ses Puntetes en el nlcleo de Cala d’Or (TM Santanyi)
X Estudio Basico de Seguridad y salud

11.- La fijacion de los ejes estructurales del andamio se efectuara anclandolos a partes resistentes del paramento
previamente calculado.

12.- Los mecanismos de elevacién y descenso (motores) estaran dotados de elementos de seguridad, como auto
frenado, parada, etc. y en perfectas condiciones de uso. Asimismo, se indicara en una placa su capacidad portante.
13.- Se cumpliran todas las condiciones establecidas para las plataformas de trabajo. Su separacién a paramento
sera como maximo de 20 cm, y dispondra de barandillas resistentes en todos sus lados libres, con pasamano a 100
cm de altura, proteccion intermedia y rodapié de 15 cm.

14.- La zona inferior del andamio se vallara y sefalizara de forma que se impida la estancia o el paso de
trabajadores bajo la vertical de la carga.

15.- Asimismo se acotara e impedira el paso de la vertical del andamio a niveles inferiores con peligro de caida de
materiales.

16.- Se dispondran de dispositivos anticaida (deslizantes o con amortiguador) sujetos a punto de anclaje seguros a
los que el trabajador a su vez pueda anclar su arnés.

17.- No existira ningun vacio peligroso entre los componentes de las plataformas y los dispositivos verticales de
proteccién colectiva contra caidas; la plataforma estara cuajada en todo caso.

18.- Antes de su uso y en presencia del personal cualificado (persona con formacion universitaria que lo habilite para
ello) o de la direccion facultativa de la obra, se realizaran pruebas a plena carga con el andamio préximo del suelo
(menor de 1 m).

Dichas pruebas quedaran adecuadamente documentadas mediante las correspondientes certificaciones en las que
quedaran reflejadas las condiciones de la prueba y la idoneidad de sus resultados.

19.- El personal encargado de realizar las maniobras del andamio (operador) poseera la cualificacion y
adiestramiento adecuados, asi como conocera sus cargas maximas admisibles, y su manejo en perfectas
condiciones de seguridad.

20.- Las maniobras Unicamente se realizaran por operadores debidamente autorizados por la empresa, debiendo
quedar claramente especificado la prohibicién expresa de la realizacién de dichas maniobras por cualquier otro
operario de la empresa o de la obra.21.- Antes de efectuar cualquier movimiento de la plataforma, el operador se
asegurara de que todos los operarios estan en posicién de seguridad.

22.- Durante los movimientos de desplazamiento de la plataforma, el operador controlara que ningun objeto
transportado sobresalga de los limites de la plataforma.

23.- El andamio se mantendra totalmente horizontal tanto en los momentos en los que se esté desarrollando trabajo
desde él, como en las operaciones de izado o descenso.

24 .- Si se incorpora proteccion contra la caida de materiales (redes, bandejas, etc.) éstos elementos seran
calculados expresamente de tal forma que en ningin momento menoscaben la seguridad o la estabilidad del
andamio.

25.- El suministro de materiales se realizara, de forma y con medios adecuados y posicionando preferentemente la
plataforma a nivel del suelo.

26.- En la plataforma, y con un reparto equilibrado, se acopiaran los materiales minimos imprescindibles que en cada
momento resulten necesarios.

27.- No se colocaran cargas sobre los brazos telescépicos de la plataforma. En caso necesario, las cargas seran
minimas.

28.- Al finalizar la jornada, la plataforma se dejara en el nivel mas bajo que sea posible, preferentemente a nivel del
suelo, y se desconectara el suministro de corriente eléctrica del cuadro de mandos.

29.- Los trabajadores accederan y saldran de la plataforma, posicionando ésta a nivel del suelo, caso de que durante
el trabajo ello no fuera posible, el acceso o salida de la plataforma se realizara posicionandola a nivel de un elemento
de la estructura que permita al operario el realizar ésta operacién con total seguridad y comodidad. Asimismo en
caso necesario se garantizara la inmovilidad del andamio y los operarios utilizaran cinturones de seguridad unidos a
dispositivo anticaida.

30.- Siempre que sea posible se adaptara el ancho de la plataforma al perfil del paramento sobre el que se instala el
andamio. Las operaciones de recogida o extension de los brazos telescopicos para efectuar dicha adaptacion se
efectuaran a nivel del suelo.

Si estas operaciones deben realizarse para superar salientes durante la subida o bajada de la plataforma, se
realizaran por los operarios provistos de cinturon de seguridad unidos a dispositivos anticaida.

31.- Una vez colocados los tablones en los brazos telescopicos, se realizara la verificacion de su correcta instalacion.
Todo ello se llevara a cabo usando los operarios cinturén de seguridad unidos a dispositivo anticaida.

32.- Se avisara inmediatamente al encargado de la obra siempre que:

Se produzca un fallo en la alimentacion eléctrica del andamio.

Se observen desgastes en pifiones, coronas, rodillos guia, cremallera, bulones, tornillos de mastil, finales de carrera,
barandillas o cualquier elemento que pudiese intervenir en la seguridad del andamio en su conjunto.

33.- El descenso manual del andamio Uunicamente se efectuard en los casos que asi resulte estrictamente necesario
y solamente podra ser ejecutado por personal adiestrado y cualificado.

34.- Se suspenderan los trabajos cuando la velocidad del viento supere los 60 km/h procediéndose a situar la
plataforma a nivel del suelo o en su caso al nivel mas bajo posible.

Asimismo no es recomendable el uso del andamio en condiciones atmosféricas desfavorables (lluvia, niebla intensa,
nieve, granizo, etc.).

35.- No se trabajara desde el andamio, cuando no haya luz suficiente (natural o artificial) para tener una visibilidad
adecuada en toda la zona de trabajo.

36.- No se aprovechara en ningun caso la barandilla de la plataforma para apoyar tablones, materiales,
herramientas, sentarse o subirse en ellas.
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Comprobaciones

1.- Se realizaran las operaciones de revision y mantenimiento indicadas por el fabricante, suministrador o proveedor
del andamio.

2.- El andamio sera inspeccionado por una persona con una formacién universitaria o profesional que lo habilite para
ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacion periddicamente.

c) Tras cualquier modificacién, periodo de no utilizacion, exposicién a la intemperie, sacudidas sismicas o cualquier
otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o estabilidad.

3.- Diariamente o antes del comienzo de cada jornada de trabajo que vaya a utilizarse el andamio, el operador
realizara las comprobaciones siguientes:

a) Que no existen, sobre la plataforma de trabajo, acumulaciones de escombros, material sobrante, herramientas vy,
en su caso hielo o nieve, que pudiese producir la caida de los operarios o caida de objetos en su desplazamiento o
utilizacion.

b) Que esta vallado y sefalizado el paso bajo la vertical del andamio.

¢) Que los dispositivos de seguridad eléctricos estan en perfectas condiciones y operativos.

d) Verificar el correcto apoyo de los mastiles, nivelacion del andamio, anclajes a paramento, union pifién-cremallera y
eficacias del freno y del motorreductor.

e) Que todas las plataformas (fijas y telescopicas) asi como sus barandillas y los dispositivos anticaida esta
correctamente instalados.

f) Que no existe exceso de carga en la plataforma de acuerdo a las caracteristicas y especificaciones del andamio.

g) Que no existen objetos que al contacto con la plataforma, en su desplazamiento, puedan desprenderse de la obra.
h) Que no existan elementos salientes (en la obra o en la plataforma) que puedan interferir en el movimiento de la
plataforma

Prohibiciones

La empresa, y durante la utilizacion del andamio, prohibira de forma expresa:

a) Eliminar cualquier elemento de seguridad del andamio.

b) Trabajar sobre andamios de borriquetas, escaleras manuales, tablones, etc., situadas sobre la plataforma del
andamio, y en general sobre cualquier elemento que disminuya la seguridad de los trabajadores en la utilizacion del
andamio.

c) Subirse o sentarse sobre las barandillas.

d) Cargar el andamio con cargas (objetos, materiales de obra o no, herramientas, personal, etc. superiores a las
cargas maximas del andamio.

e) Inclinar la plataforma del andamio y por consiguiente y entre otros aspectos el acumular cargas en uno de sus
extremos. Las cargas deben situarse lo mas uniformemente repartidas posibles sobre la plataforma.

f) Utilizar el andamio en condiciones atmosféricas adversas.

6. Andamios de borriquetas

1.- Estaran formados por elementos normalizados (borriquetas o caballetes) y nunca se sustituiran por bidones
apilados o similares.

2.- Las borriquetas de madera, para eliminar riesgos por fallo, rotura espontanea o cimbreo, estaran sanas,
perfectamente encoladas y sin oscilaciones, deformaciones o roturas.

3.- Cuando las borriquetas o caballetes sean plegables, estaran dotados de “cadenillas limitadoras de apertura
maxima” o sistemas equivalentes.

4.- Se garantizara totalmente la estabilidad del conjunto, para lo cual se montaran perfectamente apoyadas y
niveladas.

5.- Las plataformas de trabajo tendran una anchura minima de 60 cm, preferentemente 80 cm.

6.- Las plataformas de trabajo se sujetaran a los caballetes de forma que se garantice su fijacion.

7.- Para evitar riesgos por basculamiento, la plataforma de trabajo no sobresaldra mas de 20 cm, desde su punto de
apoyo en los caballetes.

8.- Se utilizara un minimo de dos caballetes o borriquetas por andamio.

9.- La separacion entre ejes de los soportes sera inferior a 3,5 m, preferentemente 2,5 m.

10.- Se prohibira formar andamios de borriquetas cuyas plataformas de trabajo deban ubicarse a 6 m o mas de
altura.

11.-Las condiciones de estabilidad del andamio, seran las especificadas por el fabricante, proveedor o suministrador.
Si no es posible conocer dichas condiciones, en términos generales se considerara que un andamio de borriquetas
es estable cuando el cociente entre la altura y el lado menor de la borriqueta sea:

a. Menor o igual a 3,5 para su uso en interiores.

b. Menor o igual a 3 para su uso en exteriores.

12.- Cuando se utilicen a partir de 3 m de altura, y para garantizar la indeformabilidad y estabilidad del conjunto, se
instalard arriostramiento interior en los caballetes y soportes auto estables, tanto horizontal como vertical.

13.- Cuando se sobrepasen los limites de estabilidad, se establecera un sistema de arriostramiento exterior
horizontal o inclinado.

14.- Para la prevencion del riesgo de caida de altura (mas de 2 m) o caida a distinto nivel, perimetralmente a la
plataforma de trabajo se instalaran barandillas sujetas a pies derechos o elementos acufiados a suelo y techo.
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Dichas barandillas seran de 1 m de altura conformadas por pasamano, barra intermedia y rodapié de al menos 15
cm.

15.- El acceso a las plataformas de trabajo se realizara a través de escaleras de mano, banquetas, etc.

16.- Se protegera contra caidas no sélo el nivel de la plataforma, sino también el desnivel del elemento estructural
del extremo del andamio. Asi, los trabajos en andamios, en balcones, bordes de forjado, cubiertas terrazas, suelos
del edificio, etc., se protegeran contra riesgo de caidas de altura mediante barandillas o redes. En su defecto, los
trabajadores usaran cinturones anti-caidas amarrados a puntos de anclaje seguros.

17.-Sobre los andamios de borriquetas se acopiaran los materiales minimos imprescindibles que en cada momento
resulten imprescindibles y repartidos uniformemente sobre la plataforma de trabajo.

18.- Se prohibira trabajar sobre plataformas de trabajo sustentadas en borriquetas apoyadas a su vez sobre otro
andamio de borriquetas.

19.- La altura del andamio sera la adecuada en funcién del alcance necesario para el trabajo a realizar. Al respecto
es recomendable el uso de borriquetas o caballetes de altura regulable. En ningln caso, y para aumentar la altura de
la plataforma de trabajo, se permitira el uso sobre ellos de bidones, cajones, materiales apilados u otros de
caracteristicas similares.

20.- Se realizaran las operaciones de revision y mantenimiento indicados por el fabricante, proveedor o
suministradores.

21.- Los andamios seran inspeccionados por personal competente antes de su puesta en servicio, a intervalos
regulares, después de cada modificacion o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o
estabilidad.

Anejo 4.- Organizacion del trabajo y medidas preventivas en derribos

1.- Previamente al inicio de los trabajos se debera disponer de un “Proyecto de demolicion”, asi como el “Plan de
Seguridad y Salud” de la obra, con enumeracion de los pasos y proceso a seguir y determinacion de los elementos
estructurales que se deben conservar intactos y en caso necesario reforzarlos.

2.- Asimismo previamente al inicio de los trabajos de demolicién, se procedera a la inspeccion del edificio, anulaciéon
de instalaciones, establecimiento de apeos y apuntalamientos necesarios para garantizar la estabilidad tanto del
edificio a demoler como los edificios colindantes. En todo caso existira una adecuada organizacién y coordinacion de
los trabajos. El orden de ejecucion sera el que permita a los operarios terminar en la zona de acceso de la planta. La
escalera sera siempre lo ultimo a derribar en cada planta del edificio.

3.- En la instalacién de gruas o maquinaria a emplear se mantendra la distancia de seguridad a las lineas de
conduccién eléctrica.

4.- Siempre que la altura de trabajo del operario sea superior a 2 m utilizara cinturones de seguridad, anclados a
puntos fijos o se dispondran andamios.

5.- Se dispondran pasarelas para la circulacion entre viguetas o nervios de forjados a los que se haya quitado el
entrevigado.

Anejo 5.- Barandillas (Sistemas de proteccion de borde)

Consideraciones generales

1.- Los sistemas provisionales de proteccién de bordes para superficies horizontales o inclinadas (barandillas) que se
usen durante la construccion o mantenimiento de edificios y otras estructuras deberan cumplir las especificaciones y
condiciones establecidas en la Norma UNE EN 13374.

2.- Dicho cumplimiento debera quedar garantizado mediante certificacion realizada por organismo autorizado. En
dicho caso quedara reflejado en el correspondiente marcado que se efectuara en los diferentes componentes tales
como: barandillas principales, barandillas intermedias, protecciones intermedias (por ejemplo tipo mallazo); en los
plintos, en los postes y en los contrapesos.

El marcado sera claramente visible y disponerse de tal manera que permanezca visible durante la vida de servicio
del producto. Contendra lo siguiente:

EN 13374.

Tipo de sistema de proteccion; A, B o C.

Nombre / identificacién del fabricante o proveedor.

ARo y mes de fabricacion o numero de serie.

En caso de disponer de contrapeso, su masa en kg.

3.- La utilizacién del tipo o sistema de proteccion se llevara a cabo en funcién del angulo a de inclinacion de la
superficie de trabajo y la altura (Hf) de caida del trabajador sobre dicha superficie inclinada.

De acuerdo con dichas especificaciones:

a) Las protecciones de bordes “Clase A” se utilizaran unicamente cuando el angulo de inclinacion de la superficie de
trabajo sea igual o inferior a10°.

b) Las de “Clase B” se utilizaran cuando el angulo de inclinacion de la superficie de trabajo sea menor de 30° sin
limitaciéon de altura de caida, o de 60° con una altura de caida menor a 2 m.

c) Las de “Clase C” se utilizaran cuando el angulo de inclinacion de la superficie de trabajo esté entre 30° y 45° sin
limitacion de altura de caida o entre 45° y 60° y altura de caida menor de 5 m.
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4.- Para altura de caida mayor de 2 m o 5 m los sistemas de proteccion de las clases B y C podran utilizarse
colocando los sistemas mas altos sobre la superficie de la pendiente (por ejemplo cada 2 m o cada 5 m de altura de
caida).

5.- El sistema de proteccion de borde (barandillas) no es apropiado para su instalacién y protecciéon en pendientes
mayores de 60 ° o mayores de 45° y altura de caida mayor de 5 m.

6.- La instalaciéon y mantenimiento de las barandillas se efectuara de acuerdo al manual que debe ser facilitado por el
fabricante, suministrador o proveedor de la citada barandilla.

7.- En todos los casos el sistema de proteccion de borde (barandilla) se instalara perpendicular a la superficie de
trabajo.

8.- El sistema de proteccion de borde (barandilla) debera comprender al menos: postes 6 soportes verticales del
sistema, una barandilla principal y una barandilla intermedia o proteccién intermedia, y debe permitir fijarle un plinto.
9.- La distancia entre la parte mas alta de la proteccion de borde (barandilla principal) y la superficie de trabajo sera
al menos de 1m medido perpendicularmente a la superficie de trabajo.

10.- El borde superior del plinto o rodapié estara al menos 15 cm por encima de la superficie de trabajo y evitara
aperturas entre él y la superficie de trabajo o mantenerse tan cerca como fuera posible.

11.- En caso de utilizar redes como proteccion intermedia o lateral, estas seran del tipo U. de acuerdo con la Norma
UNE-EN 1263-1.

12.- Si la barandilla dispone de barandilla intermedia, esta se dimensionara de forma que los huecos que forme sean
inferiores a 47 cm. Si no hay barandilla intermedia o si esta no es continua, el sistema de proteccion de borde se
dimensionara de manera que la cuadricula sea inferior a 25 cm.

13.- La distancia entre postes o soportes verticales sera la indicada por el fabricante. Ante su desconocimiento y en
términos generales éstos se instalaran con una distancia entre postes menor a 2,5 m.

14.- Nunca se emplearan como barandillas cuerdas, cadenas, elementos de sefalizacién o elementos no especificos
para barandillas tales como tablones, palets, etc., fijados a puntales u otros elementos de la obra.

15.- Todos los sistemas de proteccion de borde se revisaran periddicamente a fin de verificar su idoneidad y
comprobar el mantenimiento en condiciones adecuadas de todos sus elementos asi como que no se ha eliminado
ningun tramo. En caso necesario se procedera de inmediato a la subsanacién de las anomalias detectadas.

16.- Las barandillas con postes fijados a los elementos estructurales mediante sistema de mordaza (sargentos o
similar) y para garantizar su agarre, se realizara a través de tacos de madera o similar.

Inmediatamente tras su instalacion, asi como periddicamente, o tras haber sometido al sistema a alguna solicitacion
(normalmente golpe o impacto), se procedera a la revision de su agarre, procediendo en caso necesario a su apriete,
a fin de garantizar la solidez y fiabilidad del sistema.

17.- Los sistemas provisionales de proteccion de borde fijados al suelo mediante tornillos se efectuaran en las
condiciones y utilizando los elementos establecidos por el fabricante. Se instalaran la totalidad de dichos elementos
de fijacion y repasaran periédicamente para garantizar su apriete.

18.- Los sistemas de proteccion de borde fijados a la estructura embebidos en el hormigén (suelo o canto) se
efectuaran utilizando los elementos embebidos disefiados por el fabricante y en las condiciones establecidas por él.
En su defecto siempre se instalaran como minimo a 10 cm del borde.

19.- Los postes o soportes verticales se instalaran cuando los elementos portantes (forjados, vigas, columnas, etc.)
posean la adecuada resistencia.

Montaje y desmontaje

1.- El montaje y desmontaje de los sistemas provisionales de proteccién de bordes se realizara de tal forma que no
se afiada riesgo alguno a los trabajadores que lo realicen.

Para ello se cumpliran las medidas siguientes:

a) Se dispondra de adecuados procedimientos de trabajo para efectuar en condiciones el montaje, mantenimiento y
desmontaje de estos sistemas de proteccion de borde.

b) Dichas operaciones se realizaran exclusivamente por trabajadores debidamente autorizados por la empresa, para
lo cual y previamente se les habra proporcionado la formacién adecuada, tanto tedrica como practica, y se habra
comprobado la cualificacion y adiestramiento de dichos trabajadores para la realizacion de las tareas.

c) El montaje y desmontaje se realizara disponiendo de las herramientas y equipos de trabajo adecuados al tipo de
sistema de proteccion sobre el que actuar.

Asimismo se seguiran escrupulosamente los procedimientos de trabajo, debiendo efectuar el encargado de obra o
persona autorizada el control de su cumplimiento por parte de los trabajadores.

d) Se realizara de forma ordenada y cuidadosa, impidiendo que al instalar o al realizar alguno de los elementos se
produzca su derrumbamiento o quede debilitado el sistema

e) El montaje se realizara siempre que sea posible previamente a la retirada de la proteccién colectiva que estuviera
colocada (normalmente redes de seguridad). De no existir proteccion colectiva, las operaciones se llevaran a cabo
utilizando los operarios cinturén de seguridad sujetos a puntos de anclaje seguros, en cuyo caso no debera saltarse
hasta la completa instalacién y comprobacion de la barandilla.

f) No se procedera al desmontaje hasta que en la zona que se protegia, no se impida de alguna forma el posible
riesgo de caida a distinto nivel.

g) Cuando en las tareas de colocacion y retirada de sistemas provisionales de proteccion de borde se prevea la
existencia de riesgos especialmente graves de caida en altura, con arreglo a lo previsto en el articulo 22 bis del RD
39/1997, de 17 de Enero, sera necesaria la presencia de los recursos preventivos previstos en el articulo 32 bis de la
Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de prevencion de riesgos laborales; este hecho, asi mismo debera quedar
perfectamente consignado en el propio Plan de Seguridad y Salud de la Obra.
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Anejo 6.- Evacuacién de escombros

1.- Respecto a la carga de escombros:

a) Proteger los huecos abiertos de los forjados para vertido de escombros.

b) Sefalizar la zona de recogida de escombros.

c) El conducto de evacuacion de escombros sera preferiblemente de material plastico, perfectamente anclado,
debiendo contar en cada planta de una boca de carga dotada de faldas.

d) El final del conducto debera quedar siempre por debajo de la linea de carga maxima del contenedor.

e) El contenedor debera cubrirse siempre por una lona o plastico para evitar la propagacién del polvo.

f) Durante los trabajos de carga de escombros, se prohibira el acceso y permanencia de operarios en las zonas de
influencia de las maquinas (palas cargadoras, camiones, etc.).

g) Nunca los escombros sobrepasaran los cierres laterales del receptaculo (contenedor o caja del camion),
debiéndose cubrir por una lona o toldo o en su defecto se regaran para evitar propagacion de polvo en su
desplazamiento hasta vertedero.

Anejo 7.- Redes de seguridad

Aspectos generales

1.- Los trabajadores encargados de la colocacion y retirada de redes de seguridad deberan recibir la formacion
preventiva adecuada, asi como la informacién sobre los riesgos presentes en dichas tareas y las medidas
preventivas y/o de proteccion a adoptar para hacer frente a dichos riesgos.

2.- Los sistemas de redes de seguridad (entendiendo por sistema el conjunto de red, soporte, sistema de fijacion red-
soporte y sistema de fijacion del soporte y red al elemento estructural) cumpliran la norma UNE-EN 1263-1 “Redes
de seguridad. Requisitos de seguridad. Métodos de ensayo® y la norma UNE-EN 1263-2 “Redes de seguridad.
Requisitos de seguridad para los limites de instalacion”. A tal efecto, el fabricante debe declarar la conformidad de su
producto con la norma UNE-EN 1263-1 acompainada, en su caso, por la declaracién de conformidad del fabricante,
apoyada preferentemente por el certificado de un organismo competente independiente al que hace referencia el
Anejo A de la citada norma.

3.- En cumplimiento de lo anterior, las redes de seguridad utilizadas en las obras de construccién destinadas a
impedir la caida de personas u objetos y, cuando esto no sea posible a limitar su caida, se elegiran, en funcién del
tipo de montaje y utilizacién, entre los siguientes sistemas:

Redes tipo S en disposicion horizontal, tipo toldo, con cuerda perimetral.

Redes tipo T en disposicion horizontal, tipo bandeja, sujetas a consola.

Redes tipo U en disposicion vertical atadas a soportes.

Redes tipo V en disposicion vertical con cuerda perimetral sujeta a soporte tipo horca.

4.- Las redes se elegiran en funcion de la anchura de malla y la energia de rotura, de entre los tipos que recoge la
norma UNE-EN 1263-1:

Tipo A1: Er = 2,3 kj y ancho maximo de malla 60 mm.

Tipo A2: Er 22,3 kj y ancho maximo de malla 100 mm.

Tipo B1: Er 24,4 kj y ancho maximo de malla 60 mm.

Tipo B2: Er 24,4 kj y ancho maximo de malla 100 mm.

5.- Cuando se utilicen cuerdas perimetrales o cuerdas de atado, éstas tendran una resistencia a la traccién superior
a 30 kN. De la misma forma, las cuerdas de atado de pafios de red que se utilicen tendran una resistencia minima a
la traccion de 7,5 kN.

6.- Las redes de seguridad vendran marcadas y etiquetadas de forma permanente con las siguientes indicaciones, a
saber:

Nombre o marca del fabricante o importador.

La designacion de la red conforme a la norma UNE-EN 1263-1.

El ndmero de identificacion.

El afio y mes de fabricacién de la red.

La capacidad minima de absorcion de energia de la malla de ensayo.

El cédigo del articulo del fabricante.

Firma, en su caso, del organismo acreditado.

7.- Todas las redes deben ir acompafiadas de un manual de instrucciones en castellano en el que se recojan todas
las indicaciones relativas a:

Instalacion, utilizacién y desmontaje.

Almacenamiento, cuidado e inspeccion.

Fechas para el ensayo de las mallas de ensayo.

Condiciones para su retirada de servicio.

Otras advertencias sobre riesgos como por ejemplo temperaturas extremas o agresiones quimicas.

Declaracién de conformidad a la norma UNE-EN 1263-1.

El manual debe incluir, como minimo, informacion sobre fuerzas de anclaje necesarias, altura de caida maxima,
anchura de recogida minima, union de redes de seguridad, distancia minima de proteccion debajo de la red de
seguridad e instrucciones para instalaciones especiales.

8.- Las redes de seguridad deberan ir provistas de al menos una malla de ensayo. La malla de ensayo debe consistir
en al menos tres mallas y debe ir suelta y entrelazada a las mallas de la red y unida al borde de la red. La malla de
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ensayo debe proceder del mismo lote de produccién que el utilizado en la red. Para asegurar que la malla de ensayo
puede identificarse adecuadamente con la cuerda de malla, se deben fijar en la malla de ensayo y en la red sellos
con el mismo numero de identificacion.

9.- Las redes de seguridad deberan instalarse lo mas cerca posible por debajo del nivel de trabajo; en todo caso, la
altura de caida, entendida como la distancia vertical entre el area de trabajo o borde del area de trabajo protegida y
la red de seguridad, no debe exceder los 6 m (recomendandose 3 m). Asimismo, la altura de caida reducida,
entendida ésta como la distancia vertical entre el area de trabajo protegida y el borde de 2 m de anchura de la red de
seguridad, no debe exceder los 3 m.

10.-En la colocacion de redes de seguridad, la anchura de recogida, entendida ésta como la distancia horizontal
entre el borde del area de trabajo y el borde de la red de seguridad, debe cumplir las siguientes condiciones:

Si la altura de caida es menor o igual que 1 m, la anchura de recogida sera mayor o igual que 2 m.

Si la altura de caida es menor o igual que 3 m, la anchura de recogida sera mayor o igual que 2,5 m.

Si la altura de caida es menor o igual que 6 m, la anchura de recogida sera mayor o igual que 3 m.

Si el area de trabajo esta inclinada mas de 20°, la anchura de recogida debe ser, al menos, de 3 m y la distancia
entre el punto de trabajo mas exterior y el punto mas bajo del borde de la red de seguridad no debe exceder los 3 m.

11.- A la recepcion de las redes en obra debe procederse a la comprobacion del estado de éstas (roturas, estado de
degradacion, etc.), los soportes de las mismas (deformaciones permanentes, corrosion, etc.) y anclajes, con objeto
de proceder, en el caso de que no pueda garantizarse su eficacia protectora, a su rechazo.

12.-En su caso, debera procederse de forma previa al montaje de la red, a la instalacién de dispositivos o elementos
de anclaje para el amarre de los equipos de proteccion individual contra caidas de altura a utilizar por los
trabajadores encargados de dicho montaje.

13.-El almacenamiento temporal de las redes de seguridad en la propia obra debe realizarse en lugares secos, bajo
cubierto (sin exposicion a los rayos UV de la radiacion solar), si es posible en envoltura opaca y lejos de las fuentes
de calor y de las zonas donde se realicen trabajos de soldadura. Asimismo, los soportes no deben sufrir golpes y los
pequefos accesorios deben guardarse en cajas al efecto.

14.- Después de cada movimiento de redes de seguridad en una misma obra, debe procederse a la revisiéon de la
colocacion de todos sus elementos y uniones. Asimismo, dada la variable degradacion que sufren las redes,
conviene tener en cuenta las condiciones para su retirada de servicio que aparecen en el manual de instrucciones o,
en su defecto, recabar del fabricante dicha informacion.

15.- Después de una caida debe comprobarse el estado de la red, sus soportes, anclajes y accesorios, a los efectos
de detectar posibles roturas, deformaciones permanentes, grietas en soldaduras, etc., para proceder a su reparacion
o sustitucion, teniendo en cuenta en todo caso las indicaciones que al respecto establezca el fabricante en el manual
de instrucciones de la red.

16.- Tras su utilizacion, las redes y sus soportes deben almacenarse en condiciones analogas a las previstas en el
apartado 13 anterior. Previamente a dicho almacenamiento, las redes deben limpiarse de objetos y suciedad retenida
en ellas. Asimismo, en el transporte de las redes de seguridad, éstas no deben sufrir deterioro alguno por
enganchones o roturas y los soportes no deben deformarse, sufrir impactos o en general sufrir agresion mecanica
alguna. Los pequefios accesorios deben transportarse en cajas al efecto.

17.-Las operaciones de colocacion y retirada de redes deben estar perfectamente recogidas, en tiempo y espacio, en
el Plan de Seguridad y Salud de la Obra, debiendo estar adecuadamente procedimentadas, teniendo en cuenta las
instrucciones del fabricante, en cuanto a modo y orden de ejecucién, condiciones del personal encargado de la
colocacion y retirada, supervision y comprobacion de los trabajos, asi como las medidas de prevencion y/o
proteccién que deben adoptarse en los mismos.

18.-De la misma forma, cuando en las tareas de colocacion y retirada de redes de seguridad se prevea la existencia
de riesgos especialmente graves de caida en altura, con arreglo a lo previsto en el articulo 22 bis del R.D. 39/1997,
de 17 de enero, sera necesaria la presencia de los recursos preventivos previstos en el articulo 32 bis de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de prevencién de riesgos laborales; este hecho, asimismo debera quedar
perfectamente consignado en el propio Plan de Seguridad y Salud de la Obra.

Instalacion de sistemas de redes de seguridad

1.- El tamafio minimo de red tipo S debe ser al menos de 35 m? y, para redes rectangulares, la longitud del lado mas
pequefo debe ser como minimo de 5 m.

2.- La utilizacion de redes de tamario inferior al anteriormente indicado debera supeditarse y condicionarse a lo que
en el propio Plan de seguridad y salud de la obra se hubiere previsto en cuanto a huecos o aberturas donde proceder
a su colocacién y modo de ejecucion de la misma, caracteristicas técnicas de la red, disposicion de anclajes,
configuracion de amarres, medidas preventivas y/o de proteccién a utilizar en la colocacion, etc.

3.- Las redes de seguridad tipo S deben instalarse con cuerdas de atado en puntos de anclaje capaces de resistir la
carga caracteristica, tal y como se describe en la norma UNE-EN 1263-2. La distancia entre puntos de anclaje debe
ser inferior a 2,5 m.

4.- Para la union de los distintos pafos de red se deben utilizar cuerdas de unién que cumplan lo previsto en la
norma UNE-EN 1263-1. La unidn debe realizarse de manera que no existan distancias sin sujetar mayores a 100 mm
dentro del area de la red. Cuando la unién se lleva a cabo por solape, el minimo solape debe ser de 2 m.

5.- Los trabajos de montaje se realizaran utilizando un medio auxiliar adecuado para la realizacién de dichos trabajos
en altura o habiéndose dispuesto de forma previa algun sistema provisional eficaz de proteccion colectiva frente al
riesgo de caida a distinto nivel o, en caso de que esto no fuera posible, por medio de la utilizacion de equipos de
proteccion individual frente a dicho riesgo, amarrados a puntos de anclaje previamente dispuestos en elementos
resistentes de la estructura.
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6.- En la utilizacion de este tipo de red debe preverse una distancia de seguridad por debajo de la red que garantice,
en caso de caida de un trabajador, que éste no resultara golpeado, debido a la propia deformacién de la red de
seguridad, con objeto alguno o con cualquier elemento estructural que pudiera encontrarse situado por debajo de la
misma, sin respetar dicha distancia de seguridad.

Instalacion de sistemas tipo T de redes de seguridad

1.- Los sistemas tipo T de redes de seguridad deben instalarse de acuerdo con el manual de instrucciones
suministrado por el fabricante o proveedor con el envio de la red.

2.-Para la unioén de los distintos pafios de red deben utilizarse cuerdas de unién que cumplan lo previsto en la norma
UNE-EN 1263-1. La union debe realizarse de manera que no existan distancias sin sujetar mayores a 100 mm dentro
del area de la red.

3.-Cuando la union entre pafios de red sea efectuada por solape, el minimo solape debe ser de 0,75 m.

Instalacion de sistemas tipo U de redes de seguridad

1.- La instalacion de redes de seguridad tipo U debera llevarse a cabo respetando las indicaciones que recoge la
norma UNE-EN 13374.

2.-En la utilizacién de redes de seguridad tipo U como proteccién intermedia en los sistemas de proteccion de borde
de las clases A y B, segun se indica en la norma UNE-EN 13374, debe asegurarse que una esfera de diametro 250
mm no pase a través de la misma.

3.- En la utilizacion de redes de seguridad tipo U como proteccion intermedia en los sistemas de proteccion de borde
de la clase C, segun se indica en la norma UNE-EN 13374, debe asegurarse que una esfera de diametro 100 mm no
pase a través de la misma.

4.- La red se sujetara a elementos verticales separados entre si una distancia que permita cumplir con la exigencia
de resistencia de la norma UNE-EN 13374.

5.- La red de seguridad del sistema U debera ser utilizada como proteccion intermedia y fijada a elementos con
suficiente resistencia, normalmente tubos o listones metalicos, uno situado en la parte superior y otro situado en la
parte inferior, formando un sistema de proteccion de 1 m de altura sobre el plano de trabajo.

6.- Su cosido debe realizarse pasando malla a malla la red por el liston superior y por el liston inferior, de forma que
esta garantice la resistencia prevista en la norma UNE-EN 13374. La unién debe realizarse de manera que no
existan distancias sin sujetar mayores a 100 mm dentro del &rea de la red.

7.- Los trabajos de montaje se realizaran utilizando un medio auxiliar adecuado para la realizacioén de dichos trabajos
en altura o habiéndose dispuesto de forma previa algun sistema provisional eficaz de proteccion colectiva frente al
riesgo de caida a distinto nivel o, en caso de que esto no fuera posible, por medio de la utilizacion de equipos de
proteccion individual frente a dicho riesgo, amarrados a puntos de anclaje previamente dispuestos en elementos
resistentes de la estructura.

Instalacion de sistemas V de redes de seguridad

1.- El borde superior de la red de seguridad debe estar situado al menos 1 m por encima del &rea de trabajo.

2.- Para la union de los distintos pafios de red se deben utilizar cuerdas de union de acuerdo con la norma UNE-EN
1263-1. La unién debe realizarse de manera que no existan distancias sin sujetar mayores a 100 mm dentro del area
de la red.

3.- Por la parte inferior de la red debe respetarse un volumen de proteccién, en el que no podra ubicarse objeto o
elemento estructural alguno, definido por un paralelepipedo de longitud igual a la longitud del sistema de redes,
anchura igual a la anchura de recogida y altura no inferior a la mitad del lado menor del pafio de red, con objeto de
que en caso de caida de un trabajador, éste no resulte golpeado, debido a la propia deformacion de la red de
seguridad, con objeto alguno o con cualquier elemento estructural que pudiera encontrarse en dicho volumen de
proteccion.

4.- En estos sistemas V de redes de seguridad, el solapado no debe realizarse.

5.- La red de seguridad debe estar sujeta a soportes tipo “horca” por su borde superior por medio de cuerdas de
atado y al edificio o estructura soporte por su borde inferior de manera que la bolsa no supere el plano inferior del
borde de forjado.

6.- En la instalacion de la red deberan cumplirse las condiciones que establezca el fabricante o proveedor en el
manual de instrucciones del sistema; en su defecto, se adoptaran las siguientes condiciones, a saber:

La distancia entre cualesquiera dos soportes superiores consecutivos (entre horcas) no debe exceder de 5 m.

Los soportes deben estar asegurados frente al giro para evitar:

Que disminuya la cota minima de la red al variar la distancia entre los brazos de las horcas.

Que el volumen de proteccioén se vea afectado.

La distancia entre los dispositivos de anclaje del borde inferior, para la sujecion de la red al edificio, no debe exceder
de 50 cm.

La distancia entre los puntos de anclaje y el borde del edificio o forjado debe ser al menos de 10 cm, y siempre por
detras del redondo mas exterior del zuncho. La profundidad de colocacién de los mismos sera como minimo 15 cm.
Los elementos de anclaje se constituiran por ganchos de sujecidon que sirven para fijar la cuerda perimetral de la red
de seguridad al forjado inferior, formados éstos por redondos de acero corrugado de diametro minimo 8 mm.

El borde superior de la red debe estar sujeto a los soportes tipo “horca” por cuerdas de atado de acuerdo con la
norma UNE-EN 1263-1.

7 .- La colocacion de los soportes tipo horca se efectuara en las condiciones que establezca el fabricante o proveedor
de la red en el manual de instrucciones; en su defecto, dicha colocacién podra efectuarse:

Dejando, previo replanteo, unos cajetines al hormigonar los forjados o bien colocando al hormigonar, previo
replanteo en el borde de forjado, una horquilla (omega) de acero corrugado de diametro no inferior a 16 mm.
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Previamente a su instalaciéon, se comprobara que las omegas son del material y tienen la dimensién indicada por el
fabricante (generalmente 9 x 11 cm) y que la “patilla” tiene la dimensién necesaria para que pase por debajo de la
armadura inferior del zuncho.

Asimismo, se comprobara que los ganchos de sujecion son del material y tienen las dimensiones indicadas por el
fabricante o proveedor o, en su defecto, cumplen las condiciones del apartado anterior.

Se instalaran las horcas que indique el fabricante o proveedor utilizadas asimismo en los ensayos previstos en la
norma UNE-EN 1263-1.

Para la puesta en obra de los anclajes (omegas y ganchos de sujecion) se dispondra de un plano de replanteo que
garantice que las omegas se sitian a distancias maximas de 5 m entre dos consecutivas y que los ganchos se
colocan a 20 cm de las omegas y a 50 cm entre cada dos consecutivos, no dejando ningun hueco sin cubrir.

Para la perfecta fijacion de los distintos soportes (horcas) a las omegas y evitar ademas el giro de aquellas, se
dispondran pasadores fabricados en acero corrugado de diametro minimo 10 mm que atraviesan el propio soporte a
la vez que apoyan sobre los omegas, complementados por cufias de madera dispuestas entre soporte y forjado que
eviten el giro de aquél.

8.- Previo al montaje de las horcas, se revisaran éstas desechando aquellas que presenten deformaciones,
abolladuras, oxidaciones, grietas o fisuras, etc., y se comprobara que las uniones de los dos tramos se realizan con
los tornillos indicados por el fabricante o proveedor.

9.- El montaje se realizara por personal con la cualificacion suficiente y especialmente instruido para esta tarea,
conocedor de todo el proceso de montaje:

Realizacién de cajeados en el suelo.

Zona de enganche de horcas.

Realizacion de acufiados en cajetines y omegas.

Cosido de redes.

Izados de redes consecutivos.

Fijacion de redes a los ganchos de fijacion.

Etc.

10.- En la ejecucion del primer forjado debe recomendarse la utilizacién de un andamio tubular o modular que
servira, en el montaje inicial del sistema a partir del primer forjado, como medio de proteccion colectiva.

11.- Una vez ejecutado el primer forjado y el montaje inicial de la red, debe procederse a la retirada del andamio
perimetral para respetar el volumen de proteccion y a la incorporaciéon de barandillas en dicho primer forjado, asi
como en el segundo forjado una vez se haya conformado este ultimo con la proteccion de la red. Con esta forma de
actuar se garantizara la permanente disposicion de proteccién colectiva frente al riesgo de caida en altura por borde
de forjado, bien sea por red, bien sea por barandilla perimetral.

12.- Cuando en las operaciones de izado de la red los trabajadores montadores se vean obligados puntualmente a la
retirada de la barandilla de proteccién, éstos utilizaran equipos de proteccién individual frente al riesgo de caida a
distinto nivel amarrados a puntos de anclaje previamente dispuestos.

13.- Una vez instaladas las redes, y a intervalos regulares, se comprobara por persona competente:

La verticalidad de las horcas.

La correcta union entre pafnos de red.

La correcta fijacion de horcas y redes al forjado.

El estado de las redes y de las horcas (limpieza, roturas, etc.).

Redes bajo forjado

e Redes bajo forjado no recuperables

1.- Salvo que se utilicen dispositivos de proteccion colectiva frente al riesgo de caida a distinto nivel eficaces o se
utilicen medios auxiliares que proporcionen la misma proteccién, no debe colocarse elemento alguno (tableros, vigas,
bovedillas, etc.) en la ejecucién de forjados unidireccionales, sin antes haber colocado redes de seguridad bajo
forjado, para proteger del riesgo de caida a distinto nivel a los trabajadores encargados de la ejecucion del
encofrado.

2.- Las operaciones de montaje de la red bajo forjado se desarrollaran teniendo en cuenta las previsiones que
indique el fabricante o proveedor; en su defecto, se tendran en cuenta las siguientes previsiones:

Para facilitar el desplegado de la red, debe disponerse por el interior del carrete sobre el que estan enrolladas las
redes, una barra o redondo metalico que se apoyara bien sobre dos borriquetas perfectamente estables, bien sobre
las propias esperas de los pilares.

Se procedera a extender la red por encima de guias o sopandas, utilizando medios auxiliares seguros (torres o
andamios, escaleras seguras, etc.).

Una vez colocadas las redes en toda una calle, deben fijarse puntos intermedios de sujecion mediante clavos
dispuestos como minimo cada metro en las caras laterales de las guias de madera o varillas metalicas que
complementen la fijacién provista en las esperas de pilares.

Solo se podra subir a la estructura del encofrado cuando se hayan extendido totalmente las redes, procediéndose a
la distribucion de tableros encajandolos de forma firme en los fondos de viga. A partir de este momento ya se puede
proceder a la colocacién de viguetas y bovedillas por encima de la red.

Finalmente, una vez el forjado ya ha sido hormigonado y de forma previa a la recuperacion de tableros, debe
procederse al recorte de redes, siguiendo para ello las lineas que marcan las mismas guias de encofrados.

e Redes bajo forjado reutilizables

1.- Salvo que se utilicen dispositivos de proteccion colectiva frente al riesgo de caida a distinto nivel eficaces o se
utilicen medios auxiliares que proporcionen la misma proteccién, ningun trabajador subira por encima de la estructura
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de un encofrado continuo (unidireccional o reticular) a colocar tableros, casetones de hormigén o ferralla, sin antes
haber colocado redes de seguridad bajo forjado, para proteger del riesgo de caida a distinto nivel a los trabajadores
encargados de la ejecucion del encofrado.

2.- Las operaciones de montaje de la red bajo forjado se desarrollaran teniendo en cuenta las previsiones que
indique el fabricante o proveedor; en su defecto, se tendran en cuenta las siguientes previsiones:

Se utilizaran redes con cuerda perimetral con unas dimensiones recomendadas de 10 m de longitud y 1,10 m de
ancho de fibras capaces de resistir la caida de un trabajador desde la parte superior de la estructura de encofrado.

Al montar la estructura del encofrado con vigas, sopandas y puntales, debe dejarse instalado en cada puntal un
gancho tipo rabo de cochinillo de acero de 8 mm de diametro, siendo éstos alojados en los agujeros de los puntales
a la mayor altura posible.

Una vez desplegada la red en la calle, ésta debe fijarse a los ganchos dispuestos por medio de su cuerda perimetral.
En los extremos de los pafios debe procederse al solape minimo de 1 m para evitar que un trabajador pudiera
colarse entre dos pafios de red.

Debe garantizarse que las redes horizontales bajo forjado cubran por completo el forjado a construir.

Una vez colocadas las redes entre las calles de puntales ya se puede proceder a la colocacién de tableros de
encofrado, casetones de obra y ferralla.

Montado el encofrado, y de forma previa al hormigonado del mismo, debe procederse a la retirada de las redes
evitando asi su deterioro.

Anejo 8.- Escaleras manuales portatiles

Aspectos generales

1.- Las escaleras manuales portatiles tanto simples como dobles, extensibles o transformables, cumpliran las normas
UNE-EN 131-1 “Escaleras: terminologia, tipos y dimensiones funcionales” y UNE-EN 131-2 “Escaleras: requisitos,
ensayos y marcado”

Dicho cumplimento debera constatarse en un marcado duradero conteniendo los siguientes puntos:

Nombre del fabricante o suministrador.

Tipo de escalera, afio y mes de fabricacion y/o nimero de serie.

Indicacion de la inclinacion de la escalera salvo que fuera obvio que no debe indicarse.

La carga maxima admisible.

2.- La escalera cumplira y se utilizara segun las especificaciones establecidas en el RD. 1215/97 “Disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon de los equipos de trabajo” y su modificacion por RD 2177/2004 de
12 de noviembre.

3.- La utilizacién de una escalera de mano como puesto de trabajo en altura, debera limitarse a las circunstancias en
que la utilizacion de otros equipos de trabajo mas seguros no esté justificada por el bajo nivel de riesgo y por las
caracteristicas de los emplazamientos que el empresario no pueda modificar.

4.-No se emplearan escaleras de mano y, en particular escaleras de mas de 5 m de longitud sobre cuya resistencia
no se tenga garantias. Se prohibira el uso de escaleras de mano de construccion improvisadas.

5.- Se prohibira el uso como escalera de elemento alguno o conjunto de elementos que a modo de escalones
pudiese salvar el desnivel deseado.

6.- Las escaleras de mano deberan tener la resistencia y los elementos necesarios de apoyo o sujecién o ambos,
para que su utilizacion en las condiciones para las que han sido disefiadas no suponga un riesgo de caida por rotura
o desplazamiento.

7.- Las escaleras de madera no se pintaran. Todas sus partes estaran recubiertas por una capa protectora
transparente y permeable al vapor de agua.

8.- Los peldafios deben estar solidos y duramente fijados a los largueros. Los de metal o plastico seran
antideslizantes. Los de madera seran de seccion rectangular minima de 21 mm x 37 mm, o seccién equivalente
clavados en los largueros y encolados.

9.- Si la superficie superior de una escalera doble esta disefiada como una plataforma, esta debe ser elevada por
medio de un dispositivo cuando se cierre la escalera. Esta no debe balancearse cuando se esta subido en su borde
frontal.

10.- Todos los elementos de las escaleras de mano, construidas en madera, careceran de nudos, roturas y defectos
que puedan mermar su seguridad.

Estabilidad de la escalera.

1.- Se colocaran de forma que su estabilidad durante su utilizaciéon esta asegurada. A este respecto, los puntos de
apoyo de las escaleras de mano deberan asentarse solidamente sobre un soporte de las siguientes caracteristicas:
De dimensiones adecuadas y estables.

Resistente e inmovil de forma que los travesafios queden en posicién horizontal. Cuando el paramento no permita un
apoyo estable, se sujetara al mismo mediante abrazaderas o dispositivos equivalentes.

2.- Las escaleras suspendidas se fijaran de forma segura y, excepto las de cuerda, de manera que no puedan
desplazarse y se eviten los movimientos de balanceo.

3.- Se impedira el deslizamiento de los pies de la escalera de mano durante su utilizacién mediante:

a) Su base se asentara solidamente: mediante la fijacion de la parte superior o inferior de los largueros.

b) La dotacién en los apoyos en el suelo de dispositivos antideslizantes en su base tales como entre otras: zapatas
de seguridad, espolones, repuntas, zapatas adaptadas, zuecos redondeados o planos, etc.

c¢) Cualquier otro dispositivo antideslizante o cualquiera otra solucion de eficacia equivalente.
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4.- Las tramas de escaleras dobles (de tijera) deben estar protegidas contra la apertura por deslizamiento durante su
uso por un dispositivo de seguridad. Si se utilizan cadenas, todos sus eslabones a excepcién del primero deben
poder moverse libremente. Se utilizaran con el tensor totalmente extendido (tenso).

5.- Las escaleras dobles (de tijera) y las que estan provistas de barandillas de seguridad con una altura maxima de
ascenso de 1,80 m, deben estar fabricadas de manera que se prevenga el cierre involuntario de la escalera durante
Su uso normal.

6.- Las escaleras extensibles manualmente, durante su utilizacion no se podran cerrar o separar sus tramas
involuntariamente. Las extensibles mecanicamente se enclavaran de manera segura.

7.- El empalme de escaleras se realizara mediante la instalacion de las dispositivas industriales fabricadas para tal
fin.

8.- Las escaleras con ruedas deberan inmovilizarse antes de acceder a ellas.

9.- Las escaleras de manos simples se colocaran en la medida de lo posible formando un angulo aproximado de 75
grados con la horizontal.

Utilizacién de la escalera

1.- Las escaleras de mano con fines de acceso deberan tener la longitud necesaria para sobresalir, al menos, 1 m de
plano de trabajo al que se accede.

2.- Se utilizaran de la forma y con las limitaciones establecidas por el fabricante, (evitando su uso como pasarelas,
para el transporte de materiales, etc.)

3.- El acceso y descenso a través de escaleras se efectuara frente a estas, es decir, mirando hacia los peldafios

4.- El trabajo desde las escaleras se efectuara asi mismo frente a estas, y lo mas préximo posible a su eje,
desplazando la escalera cuantas veces sea necesario. Se prohibira el trabajar en posiciones forzadas fuera de la
vertical de la escalera que provoquen o generen riesgo de caida. Deberan mantenerse los dos pies dentro del mismo
peldafio, y la cintura no sobrepasara la altura del ultimo peldafo.

5.- Nunca se apoyara la base de la escalera sobre lugares u objetos poco firmes que puedan mermar su estabilidad.
6.- Nunca se suplementara la longitud de la escalera apoyando su base sobre elemento alguno. En caso de que la
escalera resulte de insuficiente longitud, debera proporcionarse otra escalera de longitud adecuada.

7.- Se utilizaran de forma que los trabajadores tengan en todo momento al menos un punto de apoyo y otro de
sujecion seguros. Para ello el ascenso y descenso por parte de los trabajadores lo efectuaran teniendo ambas
manos totalmente libres y en su consecuencia las herramientas u objetos que pudiesen llevar lo haran en cinturones
o bolsas portaherramientas.

8.-Se prohibira a los trabajadores o demas personal que interviene en la obra que utilicen escaleras de mano,
transportar elementos u objetos de peso que les dificulte agarrarse correctamente a los largueros de la escalera.
Estos elementos pesados que se transporten al utilizar la escalera seran de un peso como maximo de 25 kg.

9.- Se prohibira que dos o mas trabajadores utilicen al mismo tiempo tanto en sentido de bajada como de subida, las
escaleras de mano o de tijera.

10.-Se prohibira que dos o mas trabajadores permanezcan simultdneamente en la misma escalera

11.- Queda rigurosamente prohibido, por ser sumamente peligroso, mover o hacer bailar la escalera.

12.- Se prohibe el uso de escaleras metalicas (de mano o de tijera) cuando se realicen trabajos (utilicen) en las
cercanias de instalaciones eléctricas no aisladas.

13.- Los trabajos sobre escalera de mano a mas de 3,5 m de altura, desde el punto de operacién al suelo, con
movimientos o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del trabajador, se efectuaran con la utilizacion por su parte de
un equipo de proteccién individual anticaida, o la adopcién de otras medidas de protecciéon alternativas; caso
contrario no se realizaran.

14.- No se utilizaran escaleras de mano y, en particular de mas de 5 m de longitud si no ofrece garantias de
resistencia.

15.- El transporte a mano de las escaleras se realizara de forma que no obstaculice la vision de la persona que la
transporta, apoyada en su hombro y la parte saliente delantera inclinada hacia el suelo. Cuando la longitud de la
escalera disminuya la estabilidad del trabajador que la transporta, este se hara por dos trabajadores.

16.- Las escaleras de mano dobles (de tijera) ademas de las prescripciones ya indicadas, deberan cumplir:

a) Se utilizaran montadas siempre sobre pavimentos horizontales

b) No se utilizaran a modo de borriquetes para sustentar plataformas de trabajo.

c) No se utilizaran si es necesario ubicar lo pies en los ultimos tres peldafos.

d) Su montaje se dispondra de forma que siempre esté en situacion de maxima apertura.

Revision y mantenimiento

1.- Las escaleras de mano se revisaran periédicamente, siguiendo las instrucciones del fabricante, o suministrador.
2.- Las escaleras de madera no se pintaran debido a la dificultad que ello supone para la deteccién de posibles
defectos.

3.- Las escaleras metalicas se recubriran con pinturas antioxidacion que las preserven de las agresiones de la
intemperie. Asimismo se desecharan las que presenten deformaciones, abolladuras u otros defectos que puedan
mermar su seguridad.

4.-Todas las escaleras se almacenaran al abrigo de mojaduras y del calor, situandolas en lugares ventilados, no
cercanos a focos de calor o humedad excesivos.

5.- Se impedira que las escaleras quedan sometidas a cargas o soporten pesos, que puedan deformarlas o
deteriorarlas.

6.- Cuando se transporten en vehiculos deberd, colocarse de forma que, durante el trayecto, no sufran flexiones o
golpes.

7.- Las escaleras de tijera se almacenaran plegadas.
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8.- Se almacenaran preferentemente en posicidon horizontal y colgada, debiendo poseer suficientes puntos de apoyo
para evitar deformaciones permanentes en las escaleras.

9.- No se realizaran reparaciones provisionales. Las reparaciones de las escaleras, en caso de que resulte
necesario, se realizaran siempre por personal especializado, debiéndose en este caso y una vez reparados,
someterse a los ensayos que proceda.

Anejo 9.- Utilizacion de herramientas manuales

La utilizacién de herramientas manuales se realizara teniendo en cuenta:

Se usaran Unicamente las especificamente concebidas para el trabajo a realizar.

Se encontraran en buen estado de limpieza y conservacion.

Seran de buena calidad, no poseeran rebabas y sus mangos estaran en buen estado y sélidamente fijados.
Los operarios utilizaran portaherramientas. Las cortantes o punzantes se protegeran cuando no se utilicen.
Cuando no se utilicen se almacenaran en cajas o armarios portaherramientas.

Anejo 10.- Maquinas eléctricas

Toda maquina eléctrica a utilizar debera ser de doble aislamiento o dotada de sistema de proteccion contra
contactos eléctricos indirectos, constituido por toma de tierra combinada con disyuntores diferenciales.

Anejo 11.- Sierra circular de mesa

La sierra circular de mesa para el corte de tableros o riostras de madera dispondra en evitacién de cortes, de capo
protector y cuchillo divisor. Asimismo dispondra de las protecciones eléctricas adecuadas contra contactos eléctricos
directos e indirectos.

Anejo 12.- Imprimacion y pintura

Las operaciones de imprimaciéon y pintura se realizaran utilizando los trabajadores proteccidon respiratoria
debidamente seleccionada en funcion del tipo de imprimacion y pintura a utilizar. Dichas medidas se extremaran en
caso de que la aplicacion sea por procedimientos de aerografia o pulverizacion.

Anejo 13.- Operaciones de soldadura

Las operaciones de soldadura eléctrica se realizaran teniendo en cuenta las siguientes medidas:

No se utilizara el equipo sin llevar instaladas todas las protecciones. Dicha medida se extendera al ayudante o
ayudantes caso de existir.

Debera soldarse siempre en lugares perfectamente ventilados. En su defecto se utilizara proteccion respiratoria.

Se dispondran de protecciones contra las radiaciones producidas por el arco (ropa adecuada, mandil y polainas,
guantes y pantalla de soldador). Nunca debe mirarse al arco voltaico.

Las operaciones de picado de soldadura se realizaran utilizando gafas de proteccién contra impactos.

No se tocaran las piezas recientemente soldadas.

Antes de empezar a soldar, se comprobara que no existen personas en el entorno de la vertical de los trabajos.

Las clemas de conexion eléctrica y las piezas portaelectrodos dispondran de aislamiento eléctrico adecuado.

Anejo 14.- Operaciones de Fijacion

Las operaciones de fijacion se haran siempre disponiendo los trabajadores de total seguridad contra golpes y caidas,
siendo de destacar la utilizacion de:

a) Plataformas elevadoras provistas de marcado CE y declaracion de conformidad del fabricante.

b) Castilletes 0 andamios de estructura tubular, estables, con accesos seguros y dotados de plataforma de trabajo de
al menos 60 cm de anchura y con barandillas de 1 m de altura provistas de rodapiés.

c) Jaulas o cestas de soldador, protegidas por barandillas de 1 m de altura provistas de rodapié y sistema de
sujecion regulable para adaptarse a todo tipo de perfiles. Su acceso se realizara a través de escaleras de mano.

d) Utilizacién de redes horizontales de proteccion debiendo prever los puntos de fijacion y la posibilidad de su
desplazamiento.

e) Sélo en trabajos puntuales, se utilizaran cinturones de seguridad sujetos a un punto de anclaje seguro.
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Anejo 15.- Trabajos con técnicas de acceso y posicionamiento mediante cuerda

La realizacion de trabajos con utilizacion de técnicas de acceso y posicionamiento mediante cuerdas se efectuara de
acuerdo al R.D.2177/2004 y cumplira las siguientes condiciones:

1. El sistema constara como minimo de dos cuerdas con sujecion independiente, una como medio de acceso, de
descenso y de apoyo (cuerda de trabajo) y la otra como medio de emergencia (cuerda de seguridad).

2. Se facilitara a los trabajadores unos arneses adecuados, que deberan utilizar y conectar a la cuerda de seguridad.
3. La cuerda de trabajo estara equipada con un mecanismo seguro de ascenso y descenso y dispondra de un
sistema de bloqueo automatico con el fin de impedir la caida en caso de que el usuario pierda el control de su
movimiento.

4. La cuerda de seguridad estara equipada con un dispositivo mévil contra caidas que siga los desplazamientos del
trabajador.

5. Las herramientas y demas accesorios que deba utilizar el trabajador deberan estar sujetos al arnés o al asiento
del trabajador o sujetos por otros medios adecuados.

6. El trabajo debera planificarse y supervisarse correctamente, de manera que, en caso de emergencia, se pueda
socorrer inmediatamente al trabajador.

7. Los trabajadores afectados dispondran de una formacién adecuada y especifica para las operaciones previstas,
destinada, en particular, a:

Las técnicas para la progresién mediante cuerdas y sobre estructuras.

Los sistemas de sujecion.

Los sistemas anticaidas.

Las normas sobre el cuidado, mantenimiento y verificacion del equipo de trabajo y de seguridad.

Las técnicas de salvamento de personas accidentadas en suspension.

Las medidas de seguridad ante condiciones meteoroldgicas que puedan afectar a la seguridad.

Las técnicas seguras de manipulacién de cargas en altura.

8. La utilizacion de las técnicas de acceso y posicionamiento mediante cuerdas se limitara a circunstancias en las
que la evaluacion de riesgos indique que el trabajo puede ejecutarse de manera segura y en las que, ademas, la
utilizacion de otro equipo de trabajo mas seguro no esté justificada.

Teniendo en cuenta la evaluacién del riesgo y, especialmente, en funcion de la duracion del trabajo y de las
exigencias de caracter ergonémico, debera facilitarse un asiento provisto de los accesorios apropiados.

9. En circunstancias excepcionales en las que, habida cuenta del riesgo, la utilizaciéon de una segunda cuerda haga
mas peligroso el trabajo, podra admitirse la utilizacion de una segunda, siempre que se justifiquen las razones
técnicas que lo motiven y se tomen las medidas adecuadas para garantizar la seguridad.

10. En virtud a lo reflejado en el articulo 22 bis del R.D. 39/1997, de 17 de enero, sera necesaria la presencia de los
recursos preventivos previstos en el articulo 32 bis de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos
laborales; este hecho, asimismo deberd quedar perfectamente consignado en el propio Plan de Seguridad y Salud
de la Obra.

Santanyi, Marzo 2014

EL ARQUITECTO

DANIEL FELIU SASTRE
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